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Allgemeine Hinweise
Lesen Sie vor der ersten Benutzung
& |IlJ lhres Gerates diese Originalbetriebs-
——1 anleitung, handeln Sie danach und be-
wahren Sie diese fur spateren Ge-
brauch oder fir Machbesitzer auf.

Bestimmungsgemale Verwendung

Dieses Gerat wurde flr den privaten Gebrauch entwi-
ckelt und ist nicht fir die Beanspruchungen des ge-
werblichen Einsatzes vorgesehen.

—  Mit dem Kauf dieses Gerates haben Sie ein Sprih-
extraktionsgerat (Waschsauger) erworben fur die
Unterhaltsreinigung bzw. Grundreinigung von Tep-
pichboden mit Tiefenreinigungswirkung.

—  Mit einem Hartbodenaufsatz fir die Waschdise
{im Lieferumfang) kénnen auch Hartbdden gerei-
nigt werden.

—  Mit dem entsprechenden Zubehor (im Lieferum-
fang) kann es auch als Mehrzwecksauger verwen-
det werden.

Umweltschutz

Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar.
@ Bitte werfen Sie die \Verpackungen nicht in den
Hausmill, sondem fihren Sie diese einer Wie-
derverwertung zu.
Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige
E Materialien, die einer Verwertung zugefiihrt wer-
den sollten. Bitte entsorgen Sie Altgerate des-
BN halb Uber geeignete Sammelsysteme.
Elektrische und elektronische Gerate enthalten oft Be-
standteile, die bei falschem Umgang oder falscher Ent-
sorgung eine potentielle Gefahr fur die menschliche Ge-
sundheit und die Umwelt darstellen kénnen. Fir den
ordnungsgemalien Betrieb des Gerates sind diese Be-
standteile jedoch notwendig. Mit diesem Symbol ge-
kennzeichnete Gerate dirfen nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden.

Entsorgung von Filter und Filterbeutel

Filter und Filterbeutel sind aus umweltvertraglichen Ma-
terialien hergestellt.

Sofern sie keine eingesaugten Substanzen enthalten,
die fir den Hausmull verboten sind, kdnnen sie Uber
den normalen Hausmiill entsorgt werden.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)

Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen finden Sie un-
ter:

www.kaercher.de/REACH

BTA-5385304-000-04.pdf

Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zustandigen Ver-
triebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedin-
gungen. Etwaige Storungen an lhrem Gerat beseitigen
wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Ma-
terial- oder Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an
lhren Handler oder die nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Kundendienst

Bei Fragen oder Storungen hilft Innen unsere KAR-
CHER-Niederlassung geme weiter.
(Adresse siehe Rickseite)

Zubehor und Ersatzteile

Mur Original-Zubehor und Original-Ersatzteile verwen-
den, sie bieten die Gawahr fir einen sicheren und sto-
rungsfreien Betrieb des Gerates.

Informationen Uber Zubshor und Ersatzteile finden Sie
unter www kaercher.com.

Sicherheitshinweise

Neben den Hinweisen in dieser

Betriebsanleitung missen die

allgemeinen Sicherheits— und

Unfallverhitungsvorschriften

des Gesetzgebers bertcksich-

tigt werden.

Jeder nicht mit den vorliegenden

Anweisungen Ubereinstimmen-

de Gebrauch flihrt zum Erlé-

schen der Garantie.

A GEFAHR

— Das Gerét nur an ordnungs-
geméanl geerdeten Steckdo-
sen anschliel3en.

— Das Gerat nur an Wechsel-
strom anschlie3en. Die Span-
nung muss mit dem Typen-
schild des Gerétes (iberein-
stimmen.

— Netzstecker und Steckdose
niemals mit feuchten Handen
anfassen.

— Netzstecker nicht durch Zie-
hen an der Anschlussleitung
aus der Steckdose ziehen.
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Vor allen Pflege— und War-
tungsarbeiten das Gerét aus-
schalten und den Netzstecker
Ziehen.

Reparaturarbeiten und Arbei-
ten an elektrischen Bauteilen
dlrfen nur vom autorisierten
Kundendienst durchgefihrt
werden.

Anschlussleitung mit Netzste-
cker vor jedem Betrieb auf
Schéaden priifen. Beschadigte
Anschlussleitung unverzig-
lich durch autorisierten Kun-
dendienst/Elektro-Fachkraft
austauschen lassen, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.
Zur Vermeidung von Elekt-
rounféllen empfehlen wir,
Steckdosen mit vorgeschalte-
tem Fehlerstrom-Schutz-
schalter (max. 30 mA Nenn-
auslése-Stromstérke) zu be-
nutzen.

Ungeeignete Verlangerungs-
leitungen kénnen geféhrlich
sein. Nur eine spritzwasser-
geschutzte Verlangerungslei-
tung mit einem Querschnitt
von mindestens 3x1 mm? ver-
wenden.

Beim Ersetzen von Kupplun-
gen an Netzanschluss- oder
Verlangerungsleitung mas-
sen der Spritzwasserschutz
und die mechanische Festig-
keit gewahrleistet bleiben.
Bevor das Geréat vom Strom-
netz getrennt wird, dieses im-
mer zuerst mit dem Haupt-
schalter ausschalten.

DE -6
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— Bei Schaumbildung oder

Fliissigkeitsaustritt das Geréat
sofort ausschalten oder den
Netzstecker ziehen!

AN WARNUNG

Dieses Geriét ist nicht dafir
bestimmt, durch Personen
mit eingeschréankten physi-
schen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrungen und/
oder mangels Wissen benutzt
zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fiir ihre Si-
cherheit zustéandige Person
beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das
Gerét zu benutzen ist und ha-
ben die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden.
Kinder dirfen mit dem Geréat
nicht spielen.

Kinder beaufsichtigen, um si-
cherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

Die Reinigung und Anwen-
derwartung diirfen von Kin-
dern nicht ohne Aufsicht
durchgefiihrt werden.
Verpackungsfolien von Kin-
dern fernhalten, es besteht
Erstickungsgefahr!

Gerét nach jedem Gebrauch
und vor jeder Reinigung/War-
tung ausschalten.
Brandgefahr. Keine brennen-
den oder glimmenden Ge-
genstéande aufsaugen.

Das Gerat muss einen stand-
festen Untergrund haben.
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Der Benutzer hat das Gerét
bestimmungsgemal zu ver-
wenden. Er muss die Ortli-
chen Gegebenheiten bertick-
sichtigen und beim Arbeiten
mit dem Gerét auf Dritte, ins-
besondere auf Kinder achten.
Das Gerét und das Zubehér
vor Benutzung auf ordnungs-
gemaéalen Zustand priifen.
Falls der Zustand nicht ein-
wandfrei ist, darf es nicht be-
nutzt werden.

Das Gerét, das Kabel oder
die Stecker niemals in Was-
seroder andere Flissigkeiten
eintauchen.

Der Betrieb in explosionsge-
fahrdeten Raumen ist verbo-
ten. Beim Einsatz des Gerétes
in Gefahrbereichen sind die
entsprechenden Sicherheits-
vorschriften zu beachten.
Gerét vor externer Witterung,
Feuchtigkeitund Hitzequellen
schutzen.

Sollte das Geréat herunterfal-
len, muss es von einer autori-
sierten Kundendienststelle
Uberprift werden, da interne
Stérungen vorhanden sein
kénnten, die die Sicherheit
des Produktes einschranken.
Keine giftigen Substanzen
einsaugen.

Stoffe wie Gips, Zement efc.
nicht einsaugen, da sie in
Kontakt mit Wasser aushér-
ten kébnnen und die Funktion
des Gerétes gefahrden kén-
nen.

BTA-5385304-000-04.pdf

— Wahrend des Betlriebs ist es
erforderlich, das Geréat waa-
gerecht abzustellen.

— Nur die vom Hersteller emp-
fohlenen Reinigungsmittel
verwenden, sowie Anwen-
dungs-, Entsorgungs- und
Warnhinweise der Reini-
gungsmittelhersteller beach-
ten.

— Keine Scheuermittel, Glas-
oder Allzweckreiniger ver-
wenden! Gerét niemals in
Wasser tauchen.

Bestimmte Stoffe kbnnen durch

die Verwirbelung mit der Saug-

luft explosive Déampfe oder Ge-
mische bilden!

Nachfolgende Stoffe niemals

aufsaugen:

— Explosive oder brennbare
Gase, Flussigkeiten und
Stédube (reaktive Stidube)

— Reaktive Metall-Staube (z.B.
Aluminium, Magnesium,

Zink) in Verbindung mit stark
alkalischen und sauren Reini-

gungsmitteln

— Unverdiinnte starke S&uren
und Laugen

— Organische Ldsungsmittel
(z.B. Benzin, Farbverdiinner,
Aceton, Heizdl).

— Zusétzlich kbnnen diese Stof-
fe die am Geréat verwendeten

Materialien angreifen.

DE -7
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Symbole in der
Betriebsanleitung

/A GEFAHR

Fur eine unmittelbar drohende
Gefahr, die zu schweren Kérper-
verletzungen oder zum Tod
fihrt.

&N WARNUNG

Fur eine méglicherweise gefahr-
liche Situation, die zu schweren
Kdérperverletzungen oder zum
Tod fahren kdnnte.

&N VORSICHT

Fur eine méglicherweise gefahr-
liche Situation, die zu leichten
Verletzungen oder zu Sach-
schéden fiihren kann.
ACHTUNG

Hinweis auf eine méglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
Sachschéden fihren kann.

Geratebeschreibung

Abbildungen siehe Ausklappseite! AT
Priifen Sie beim Auspacken den Pa- L ’?'»
ckungsinhalt auf fehlendes Zubehér oder a4
Beschadigungen. Benachrichtigen Sie bei Transport-
schaden bitte Ihren Handler.

Abbildung
1 Behalter
2  Spruhschlauchanschluss

3 Entriegelungstaste Filterklappe

4 Saugschlauchanschluss, Waschsauger

5 Filterabreinigung

6 Geratekopf

7 Tragegriff

8  Taster fir Saugen

9  Taster fir Sprihen

10 Kabel- und Schlauchhaken

11 Aufnahme fir Sprihsaugrohre

12 Behalterentriegelung

13 Flachfaltenfilter *

14 Schmutzwasserbehalter, herausnehmbar *
15 Frschwasserbehalter, herausnehmbar *

16 Spruhsaugschlauch

17 Handgriff

18 MNebenluftschieber

19 Sprihhebel

20 Feststelltaste fir Sprihhebel

21 Verregelungshebel

22 Sprihsaugrohre 2 x 0,5 m

BTA-5385304-000-04.pdf

23 Waschduse zur Teppichbodenreinigung, mit Hart-
bodenaufsatz

24 ‘Waschdise zur Polsterreinigung

25 Teppichreinigungsmittel RM 519 (100 ml)
Zusatzliches Saugzubehdr

26 Adapter zum Mass-Trockensaugen

27 Umschaltbare Bodendiise fir Teppiche und Hart-
b&den

28 Fugendise

29 Polsterdise

30 Filterbeutel

* bereits im Gerdt eingesetzt

Vor Inbetriebnahme

Abbildung |3

= Beide Entriegelungen in Pfeilrichtung drehen, Ge-
ratekopf abnehmen und Zubehor aus dem Behalter
nehmen.

Abbildung

= Rader und Lenkrollen montieren.

Abbildung [

= Halter fiir Zubehor montieren.

Inbetriebnahme

= Nassreinigen
(siehe Kapitel Massreinigen/Frischwasserbehalter
fullen™)
Trockensaugen
(siehe Kapitel . Trockensaugen")

= Aufsaugen von feuchtem Schmutz/Wasser
(siehe Kapitel ,Aufsaugen von feuchtem Schmutz/
Wasser”)

Abbildung |EI

= Geratekopf aufsetzen und verriegeln.

Abbildung |

= Saugschlauch und Sprihschlauch auf die An-
schlisse am Gerat stecken.
Hinweis:
Den Saugschlauch fest in den Anschluss eindrii-
cken, damit er einrastet.

Abbildung

=» Sprihsaugrohre zusammenstecken und auf Hand-
griff stecken. Verriegelungsshebel ist beim Zusam-
menstecken mittig, zum Sichern im Uhrzeigersinn
drehen.

= ‘Waschdise auf Sprihsaugrohre aufstecken und
mit Verriegelungsshebel sichern.

Das Gerat ist nun vorbereitet zum Nassreinigen.

DE -8
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Nassreinigen
Teppichbéden/Hartboden/Polster

ACHTUNG

Zu reinigenden Gegenstand vor dem Einsalz des Gera-
tes an unauffalliger Stelle auf Farbechtheit und Wasser-
bestéandigkeit (berpriifen.

Keine wasserempfindiichen Beldge wie z. B. Parkettbd-
den reinigen (Feuchtigkeit kann eindringen und den Bo-
den beschadigen).

Hinweise:

Warmes Wasser {maximal 50 °C) erhéht die Reini-
gungswirkung.

Reinigungsmittelpumpe nur bei Anwendung einschal-
ten. Trockenlaufen sowie unndtigen Druckaufbau
(Staudruck) nach Méglichkeit vermeiden.
Thermoschutzschalter schaltet bei Gefahr einer Uber-
hitzung die Reinigungsmittelpumpe ab. Nach dem Ab-
kiihlen (20 - 30 min ) ist die Pumpe wieder einsatzbereit.

Frischwasserbehalter fiillen

Abbildung |ER

Der Frischwasserbehalter kann zum Beflillen herausge-
nommen werden.

100 - 200 ml des Teppichreinigers RM 519 (Menge
kann je nach Verschmutzungsgrad variieren) in den
Frischwasserbehalter geben, mit Leitungswasser auf-
flllen, nicht Gberflllen (MAX-Markierung beachten).

Nassreinigung von Teppichbéden

= \Waschdise zur Teppichreinigung verwenden.

=2 Ohne Hartbodenaufsatz arbeiten.

Zur Reinigung bitte nur das Teppichreinigungsmittel RM
519 von KARCHER verwenden.

Nassreinigung von Hartbéden

Keine Laminat- bzw. Parkettboden reinigen!

= \Waschdise zur Teppichreinigung verwenden.

= Hartbodenaufsatz auf Waschdiise seitlich auf-
schieben.
Gummilippe zeigt nach vorne, die Blrststreifen
nach hinten.

Nassreinigung von Polstern
=2 ‘Waschdise zur Polsterreinigung verwenden.
Mit der Arbeit beginnen

Abbildung [ER

= Netzstecker in Steckdose stecken.

= Taster fir Saugen driicken, Saugturbine lauft.

Abbildung

= Nebenluftschieber am Handgriff ganz schlieften.

Abbildung EE1

= Taster fur Sprilhen drucken, Reinigungsmittelpum-
pe ist bereit.

Abbildung [F]

=2 Zum Aufsprihen der Reinigungslosung den Spriih-
hebel am Handgriff betatigen.

Abbildung

=2 Zum Dauersprihen kann der Sprihhebel fixiert

werden, dazu Sprihhebel betatigen und Feststell-

taste nach hinten ziehen.

Die zu reinigende Flache in (berlappenden Bah-

nen dberfahren. Dabei die Dise rickwarts ziehen

{nicht schieben).

3>
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Schmutzwasserbehalter wahrend der Arbeit
entleeren

>

>
>

Ist der Schmutzwasserbehalter voll, schaltet sich
das Gerat automatisch ab.

Hinweis: Wenn das Gerat abschaltet, das Gerat
ausschalten, da die Saugturbine sonst beim Offnen
des Gerates wieder anlauft.

Geratekopf entriegeln und abnehmen.
Schmutzwasserbehalter herausnehmen und ent-
leeren.

Nassreinigen beenden

>

Sprilhleitungen im Gerat durchspilen, dazu:
Frischwasserbehalter mit ca. 1 Liter klarem Wasser
flllen.

Diise liber Abfluss halten und Sprithpumpe ein-
schalten, bis das klare Wasser verbraucht ist.

Reinigungstipps/Arbeitsweise

Immer vom Licht zum Schatten {vom Fenster zur
Tir) arbeiten.

Immer von der gereinigten zur nicht gereinigten
Flache arbeiten.

Teppichboden mit Juteriicken kann bei zu nasser
Arbeit schrumpfen und farblich verblassen.
Hochflorige Teppiche nach der Reinigung im nas-
sen Zustand in Florrichtung aufbirsten (z.B8. mit
Florbesen oder Schrubber).

Eine Impragnierung mit dem Reinigungsmittel
Care Tex RM 762 nach der Nassreinigung verhin-
dert eine schnelle Wiederverschmutzung des Tex-
tilbelages.

Gereinigte Flache zur Vermeidung von Druckstel-
len oder Rostflecken erst nach der Abtrocknung
begehen oder mit Mdbeln bestellen.

Reinigungsmethoden

Bei

leichten bis normalen Verschmutzungen (Unter-

haltsreinigung):

>
>
>
2>

Bei
(Gr
>

¥

>
>
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Saugen und Sprilhen einschalten.
Reinigungslosung in einem Arbeitsgang aufspri-
hen und gleichzeitig aufsaugen.
Anschliefend Schalter fir Spriihen ausschalten
und Reste der Reinigungslosung absaugen.
Mach der Reinigung Teppiche nochmals mit kla-
rem, warmen Wasser nachreinigen und bei
Wunsch impragnieren.
starken Verschmutzungen oder Flecken
undreinigung):
Sprithen einschalten.
Reinigungslosung auftragen und min. 5 Minuten
einwirken lassen (Saugen ist ausgeschaltet).
Dann Flache wie bei leichter / normaler Verschmut-
zung reinigen.
Mach der Reinigung Teppiche nochmals mit kla-
rem, warmen Wasser nachreinigen und bei
Wunsch impragnieren.
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Trockensaugen

ACHTUNG

Behéalter und Zubehir milssen trocken sein, sonst kann

Schmutz anhaften.

= Schmutzwasser- und Frischwasserbehalter ent-
nehmen.

Abbildung

=2 Empfehlung: Zum Saugen den Filterbeutel einsaet-
zen.

Abbildung [

= Adapter flr Nass-Trockensaugen verwenden. Ad-
apter auf Handgriff oder Saugrohr stecken, Verrie-
gelungshebel drehen und damit sichern.

=2 Gewlinschtes Zubehor wahlen und auf Sprithsaug-
rohre bzw. direkt auf den Adapter aufstecken.

= Saugen einschalten.
Hinweis: Sprihen nicht einschalten.

Saugen von Hartbéden

Abbildung [

= Mit dem Fulk den Umschalter der Bodendise dri-
cken. Die Birstenstreifen an der Unterseite der Bo-
dendise sind ausgefahren.

Saugen von Teppichbdden

Abbildung @

= Mit dem Fuft den Umschalter der Bodendise dri-
cken. Die Birstenstreifen an der Unterseite der Bo-
dendise sind eingefahren.

= Zur Anpassung der Saugkraft Nebenluftschieber
betatigen.
Hinweis:
MNach Gebrauch Nebenluftschieber wieder schiie-
Ben!

Aufsaugen von feuchtem Schmutz/Wasser

ACHTUNG

Keinen Filterbeute! verwenden!

= Frisch- und Schmutzwasserbehalter entnehmen,
feuchter Schmutz/\Wasser direkt in den Behalter
saugen.

= Zum Aufsaugen von feuchtem Schmutz\Wasser,
Waschdise verwenden.

=< |st der Schmutzwasserbehalter voll, schaltet sich
das Gerat automatisch ab.
Hinweis: Wenn das Gerat abschaltet, das Gerat
mit Taster Saugen ausschalten, da die Saugturbi-
ne sonst beim %ﬁnen des Gerates wieder anlauft.

Z.B. bei Verwendung der Fugendise:

= Adapter flr Nass-/Trockensaugen aufstecken und
sichern. Fugendise direkt auf Adapter stecken.

= Saugen einschalten.

Betrieb unterbrechen

Abbildung

= Bei Arbeitsunterbrechungen kann das Saugrohr
einfach an der Zubehtraufbewahrung eingeclipst
und wieder entnommen werden.

BTA-5385304-000-04.pdf

Betrieb beenden

Gerat ausschalten.

Vollen Behalter entleeren.

Behalter mit klarem Wasser griindlich auswa-

schen.

Handgriff, Sprihsaugrohre und Waschdiise vonei-

nander trennen, dazu Verriegelungsshebel &ffnen

(Mittelstellung).

Die Zubehirteile einzeln unter fliefendem Wasser

ausspllen und anschliefend trocknen lassen.

= Gerat zum Trocknen offen stehen lassen.

Abbildung EE]

= Zubehéraufbewahrung: Saugschlauch, Saug-
rohre und Zubehdr kinnen platzsparend und prak-
tisch am Gerat fixiert werden.

= Gerdt aufbewahren. Gerat in trockenen Raumen

aufbewahren.

Pflege und Wartung

Spriihdiise reinigen

v ddd

¥

Bei ungleichmafligem Spriihstrahl.

Abbildung EF]

= Dilsenbefestigung losen und herausziehen, Sprih-
dise reinigen oder austauschen.

Sieb im Frischwassertank reinigen

1 x jdhrlich oder bei Bedarf.
Abbildung FI
= Sieb reinigen.

Flachfaltenfilter reinigen

Bei starkerer Verschmutzung:

Abbildung EX]

= Deckel entriegeln und aufklappen, Flachfaltenfilter
entnehmen, Gitter entfernen und Filter abklopfen.

DE -10

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380957 &tld=ru&name=BTA-5385304-000-04.pdf&text=nHcTpykumsa Karcher SE 6.100&url=https%3...

10/182



18.05.2023, 06:36

Hilfe bei Storungen

BTA-5385304-000-04.pdf

Sonderzubehor

Kein Wasseraustritt an der Diise Bestell-Nr.
= Frischwasserbehalter auffillen. Filterset {5 St 6.804-143.0
= Sieb im Frischwasserbehalter verstopft. Flachfaltenfilter 6.414-498.0
=2 Thermoschutzschalter hat Reinigungsmittelpumpe Waschdiise zur Polsterreinigung 2 A85-018.0

wegen Uberhitzungsgefahr abgeschaltet. Gerat Teonichreinioer RM 519
ausschalten und abkiihlen lassen (ca. 20 - 30 min). EF'E'C n;mlger 21
= Reinigungsmitielpumpe defekt, Kundendienst be- (11Flasche)
auftragen. Internaticnal 6.295-771.0
Spriihstrahl ungleichmaBig Textilimpragnierer Care Tex RM 762
(0,5 | Flasche)
= Sprihdise der Waschdiise reinigen. International 6.295-769.0
Ungeniigende Saugleistung
= Nebenluftschieber am Handgriff schlieften.
=2 Zubehdr, Saugschlauch oder Saugrohre sind ver-
stopft: Verstopfung entfernen.
= Filterbeutel ist voll: Neuen Filterbeutel einsetzen.
= Flachfaltenfilter ist verschmutzt, Filterabreinigung
betatigen, bei starkerer Verschmutzung ausbauen
und reinigen (siehe Kapitel .Flachfaltenfilter reini-
gen”).
Reinigungsmittelpumpe laut
= Frischwasserbehalter nachfiillen.
Starke Schaumbildung im Behdlter
2 Richtiges Reinigungsmittel von KARCHER ver-
wenden.
Bestell-Nr. 6.295-771.0 Teppichreiniger RM 519,
Gerit lauft nicht
= Netzstecker einstecken.
Technische Daten
Spannung 220 - 240 V
1~50-60 Hz
Leistung Pram, 1200 W
Leistung P, 1400 )
MNetzabsicherung (trage) 10 A
Schalldruckpegel 77| dB(A)
(EN 60704-2-1)
Gewicht (ohne Zubehdr) 7.1 kg
Technische Anderungen vorbehalten!
DE - 11
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General notes EN 5
Safety instructions EN 5
Symbols in the operating instructions EN 7
Description of the Appliance EN 8
Operation EN 8
Care and maintenance EN 10
Troubleshooting EN 10
Technical specifications EN 10
Special accessories EN 10

Before using your appliance for the
/N

first time, read these original operating
instructions, act in compliance with
them, and keep them for later use or
for subsequent owners.

Proper use

This appliance has been designed for use in private

households and is not intended for commercial use.

— By purchasing this appliance you have become the
owner of a spray extraction appliance for mainte-
nance or basic cleaning of carpeting with a deep
cleaning effect.

—  With a hard floor attachment for the washing nozzle
(in the scope of delivery) hard floors can also be
cleaned.

—  With the relevant accessories (in the scope of de-
livery) it can also be used as a multi-purpose vacu-
um cleaner.

Environmental protection

&y The packaging material can be recycled. Please
@I@ do not place the packaging into the ordinary re-
fuse for disposal, but arrange for the proper re-
cycling.
Old appliances contain valuable materials that
% can be recycled. Please arrange for the proper
recycling of old appliances. Please dispose your
B o|d appliances using appropriate collection sys-
tems.
Electrical and electronic devices often contain compo-
nents which could potentially pose a danger to human
health and the environment if handled or disposed of in-
correctly. However, these components are necessary
for the proper operation of the device. Devices marked
with this symbol must not be disposed of with regular
household rubbish.

Disposing the filters and filter bags

Filters and filter bags are made from environment-
friendly materials.

They can therefore be disposed off through the normal
household garbage provided you have not sucked in
substances that are not permitted to be thrown into
household garbage.

Notes about the ingredients (REACH)

¥ou will find current information about the ingredients
at:

www.kaercher.com/REACH

BTA-5385304-000-04.pdf

Warranty

The terms of the guarantee applicable in each country
have been published by our respective national distrib-
utors. We will repair possible faults on your unit free of
charge within the warranty period, insofar as the faults
are caused by material defects or defective workman-
ship. Guarantee claims should be addressed to your
dealer or the nearest authorized customer service cen-
tre, and supported by documentary evidence of pur-
chase.

Customer Service

Our KARCHER branch will be pleased to help you fur-
ther in the case of questions or faults.
(See address on the reverse)

Accessories and Spare Parts

Only use original accessories and spare parts, they en-
sure the safe and trouble-free operation of the device.
For information about accessories and spare parts,
please visit www.kaercher.com.

Safety instructions

Apart from the notes contained
herein the general safety provi-
sions and rules for the preven-
tion of accidents of the legislator
must be observed.

Any use of the machine in con-

travention with the following in-

structions will lead to warranty
claims being rendered void.

AN DANGER

— Only connect the appliance to
properly earthed sockets.

— The appliance may only be
connected to alternating cur-
rent. The voltage must corre-
spond with the type plate on
the appliance.

— Never touch the mains plug
and the socket with wet
hands.

— Do not pull the plug from the
socket by pulling on the con-
necting cable.

— Turn off the appliance and re-
move the mains plug prior to

EN -5
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any care and maintenance
work.

Repair works may only be
performed by the authorised
customer service.

Check the power cord with
mains plug for damage be-
fore every use. To avoid risks,
arrange immediately the ex-
change by an authorized cus-
tomer service or a skilled
electrician, if the power cord
is damaged.

To avoid accidents due to
electrical faults we recom-
mend the use of sockets with
a line-side current-limiting cir-
cuit breaker (max. 30 mA
nominal tripping current).
Only use a splash proof ex-
tension cable with a minimum
section of 3x1T mm?Z

If couplings of the power cord
or extension cable are re-
place the splash protection
and the mechanical tightness
must be ensured.

Please switch off the machine
first using the main switch be-
fore disconnecting the ma-
chine from the mains.
Immediately switch off the ap-
pliance or pull the mains plug
in case of formation of foam
or fluid escape!

AN WARNING
— This appliance is not intended

for use by persons with limit-

ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or skills, unless

BTA-5385304-000-04.pdf

EN -6

such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety
orthey have received precise
instructions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.
Children must not play with
this appliance.

Supervise children to prevent
them from playing with the
appliance.

Cleaning and user mainte-
nance must not be performed
by children without supervi-
sion.

Keep packaging film away
from children - risk of suffoca-
tion!

Switch the appliance off after
every use and prior to every
cleaning/maintenance proce-
dure.

Risk of fire. Do not vacuum up
any burning or glowing ob-
jects.

The appliance must provide
of a stable ground.

The operator must use the
appliance properly. He must
consider the local conditions
and must pay attention to
third parties, in particular chil-
dren, when working with the
appliance.

Check the faultless condition
of the appliance and the ac-
cessories before using it.
Otherwise, the appliance
must not be used.

13
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— Never dip the machine, the
cable or the plugs in water or
other liquids.

— Itis not allowed to use the ap-
pliance in hazardous loca-
tions. If the appliance is used
in hazardous areas the corre-
sponding safety provisions
must be observed.

— Protect the appliance against
external weather, humidity
and heat sources.

— Should the appliance fall
down, it must be check by an
authorised after sales service
as internal disturbances
could be present, which con-
strain the safety of the prod-
uct.

— Do not suck in toxic substanc-
es.

— Do not use the machine to
vacuum clean plaster of Par-
is, cement, etc. that can hard-
en on coming into contact
with water and can thus ham-
per the functioning of the ma-
chine.

— Always place the machine in
a horizontal position during
operation.

— Only use cleaners recom-
mended by the manufacturer
and comply with their applica-
tion, disposal and warning
guidelines.

— Do not use abrasives, glass
or universal cleaners! Never
immerse the appliance in wa-
ter.

BTA-5385304-000-04.pdf

Certain materials may produce
explosive vapours or mixtures
when agitated by the suction air!
Never vacuum up the following
materials:

— Explosive or combustible
gases, liquids and dust parti-
cles (reactive dust particles)

— Reactive metal dust particles
(such as aluminium, magne-
sium, zinc) in combination
with highly alkaline or acidic
detergents

— Undiluted, strong acids and
alkalies

— Organic solvents (such as
petrol, paint thinners, ace-
tone, heating oil).

— In addition, these substances
may cause the appliance ma-
terials to corrode.

Symbols in the operating

instructions

A DANGER

Immediate danger that can
cause severe injury or even
death.

AN WARNING

Possible hazardous situation
that could lead to severe injury
or even death.

A CAUTION

Possible hazardous situation
that could lead to mild injury to
persons or damage to property.
ATTENTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to
property damage.

14 EN -7
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Description of the Appliance

lllustrations on fold-out page!

When unpacking the product, make sure
that no accessories are missing and that
none of the package contents have been damaged. If

you detect any transport damages please contact your
dealer.

lllustration

Container

Connection spray hose

Filter flap release button

Connection for suction hose of the wash vacuum

cleaner

5  Filter dedusting

6 Appliance head

7 Carrying handle
8
9

AT
‘é;g, s
S é’

PGl RS =

Button for vacuuming
Spray button

10 Cable and hose hooks

11 Holder for spray suction pipes

12 Container release

13 Flat fold filter *

14 Dirt water reservoir, detachable *

15 Fresh water reservoir, detachable *

16 Spray/suction hose

17 Handle

18 Swrrounding air separator

19 Spray lever

20 Lock key for spray mist

21 Lock lever

22 Spray/ suction tubes 2 x 0.5 m

23 Washing nozzle for carpet cleaning, with hard floor
attachment

24 Washer nozzle for cleaning upholstery

25 Carpet cleaner RM 519 (100 ml)
Additional vacuuming accessories

26 Attachment for wet/dry vacuuming

27 Switchable floor nozzle for carpets and hard floors

28 Crevice nozzle

29 Upholstery nozzle

30 Filter bag

* already installed in the appliance

Before Startup

llustration

= Turn both releases in the direction of the arrow, re-
move the appliance head and take accessories out
of the container.

lustration ER

= Mount wheels and steering rollers.

lustration Y

=2 Attach the accessories holder.

Start up

=2 Wel cleaning
(see chapter "Fill wet cleaning/fresh water reser-

BTA-5385304-000-04.pdf

llustration [

= Attach the suction hose and the spray hose to the
connectors on the appliance.
Note:
Press the suction hose tightly into the connection
so that it locks into place.

lllustration

= Connect the spray/suction pipes and aftach to the
handle. Center the locking lever when attaching it,
tumn clockwise to lock.

= Aftach the washing nozzle to the spray suction
pipes and secure it by means of the locking lever.

The appliance is now prepared for wef cleaning.

Wet cleaning
carpets/hard floors/upholstery

ATTENTION

Check the object to be cleaned prior to using the appili-
ance in an inconspicuous place for colour fastness and
water resistance.

Do not clean water-sensitive floor coverings such as
wood floors (the moisfure could penetrate and damage
the floor).

Notes:

Warm water {max. 50°C) will increase the cleaning ef-
fect.

Only use detergent pump while operating. Avoid dry
runs as well as unnecessary pressure buildup (dynamic
pressure) as much as possible.

If there is a risk of overheating, the thermal protection
switch shuts off the detergent pump. After cooling down
(20 - 30 min), the pump is ready for use again.

Fill the fresh water reservoir

lllustration B

You can remove the water reservoir to fill it.

Add 100 - 200 ml of the carpet cleaner RM 519 (volume
depends on degree of soiling) into the fresh water tank,
top up with tap water, do not overfill (observe MAX
marking).

Wet cleaning of carpeted floors

= Use washing nozzle for carpet cleaning.
= ‘Work without hard floor attachment.
Please only use the carpet cleaner RM 519.
Wet cleaning of hard floors

Do not clean laminate or parquet floors!

= Use washing nozzle for carpet cleaning.

= Slide the hard floor attachment onto the washing
nozzle from the side.
The sgueegee points towards the front, the brush
strip towards the back.

Wet cleaning of upholstery
= Use washing nozzle for upholstery cleaning.
Start working

llustration |ER
= Insert the mains plug into the socket.
= Press the switch for vacuuming, suction furbine is

k. lustra ?mnﬁg
3 D leani ustration

{sreye‘;??;:tj:: ".:Dt:;?]::;ﬂuming"] = Close fully the surrounding air separator at the han-
= Vacuuming up moist dirt/water dle,'

{see chapter "Vacuuming up moist dirthwater") lllustration _ .
llustration 5 > _F'ress the switch for spraying, the detergent pump
= Insert and lock the appliance head. is ready.

EN -8 15
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llustration

= Use the lever on the spray handle to spray on de-
tergent solution.

llustration

= For continuous spray, the spray lever can be
locked; for this, activate the spray lever and pull the
locking key toward the rear.

= Run across the surface to be cleaned in overlap-
ping paths. Pull the nozzle backwards (do not
push).

Empty the wastewater reservoir during operation

= Once the wastewater container is full, the appli-
ance switches off automatically.
Mote: Once the appliance shuts off, switch off the
appliance, because the suction turbine will other-
wise start running again once you open the appli-
ance.

= Release and remove the appliance head.

=2 Remove the wastewater container and empty it.

End wet cleaning process

=2 Rinse the spray tubes in the appliance as follows:
Fill the fresh water container with approx. 1 litre of
clear water.
Hold the nozzle above the drain, and switch on the
spraying pump until the clear water has been con-
sumed.

Cleaning tips/mode of operation

—  Always work from the light to the shade (from the
window to the door).

—  Always work from the cleaned to the uncleaned
surface.

—  Carpets with jute backing can shrink and colours
may fade if too much water is used.

—  Brush high-fiber rugs in the direction of the weave
after cleaning (using a fiber brush or a scrubber).

—  Impregnating the fabric using the detergent Care
Tex RM 762 after wet cleaning prevents a guick
resoiling of the textile surface.

— Do not step on cleaned surfaces until they have
dried and do not place furniture on them to avoid
pressure spots or rust stains.

Cleaning methods

With light to normal contamination (regular clean-

ing):

= Turn on suction and spraying.

= Spray and simultaneously suction off detergent so-
lution in one work cycle.

= Switch off the spray switch and suction off the re-
maining cleaning solution.

= After cleaning the carpets, reclean them using
clear, warm water and waterproof if needed.

Heavy soiling or stains (basic cleaning):

Switch on the spray.

Apply detergent solution and allow to react for 5

minutes (vacuuming is switched off).

Clean the surface just like you would with light'nor-

mal soiling.

After cleaning the carpets, reclean them using

clear, warm water and waterproof if needed.

L
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Dry vacuum cleaning

ATTENTION

Container and accessories must be dry, otherwise dirt

may adhere.

=2 Remove the wastewater and fresh water contain-
ers.

lllustration EIY

= Recommendation: Insert the filter bag for vacu-
uming.

lllustration &

= Use the adapter for wet/dry vacuuming Attach the
adapter to the handle, furn the locking handle to se-
cure it.

= Select the desired accessories and attach to the
spray/suction pipes or directly to the attachment.

= Switch on the vacuum process.
Note: Do not switch on the spray.

Vacuuming of hard floors

lllustration [

= Use your foot to press the reversing switch of the
floor nozzle. The brush strips at the bottom of the
floor nozzle are extended.

Vacuuming carpeted floors

lllustration [

= Use your foot to press the reversing switch of the
floor nozzle. The brush strips at the bottom of the
floor nozzle are retracted.

= Use the surrounding air separator to adapt the suc-
tion force.
Note:
Close the surrounding air separator again after
use!

Vacuuming up moist dirt/water

ATTENTION

Do not use a filter bag!

=2 Remove the fresh and waste water containers, vac-
uum the wet dirt/water directly into the container.

=2 Use washing nozzle to vacuum up wet dirtiwater.

= Once the wastewater container is full, the appli-
ance switches off automatically.
Note: Once the appliance shuts off, switch it off us-
ing the vacuum button, because the suction turbine
will otherwise start running again once you open
the appliance.

If you use a crevice nozzle:

= Attach and secure the adapter for wet/dry vacuum-
ing. Install the crevice nozzle directly to the adapt-
er.

= Switch on the vacuum process.

Interrupting operation

lllustration

= During interruptions in operation, the suction pipe
can be simply clipped into the accessories storage
and removed again.

EN -9

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380957 &tld=ru&name=BTA-5385304-000-04.pdf&text=nHcTpykumsa Karcher SE 6.100&url=https%3...

16/182



18.05.2023, 06:36

Finish operation

Turn off the appliance.

Drain the full container.

Rinse the reservoir thoroughly with clear water.

Separate handle, spray suction pipes and washing

nozzle, in order to do so, open the locking lever

(central position).

Flush the accessories separately under running

water and let air dry.

= Leave the appliance open to let it dry.

llustration FF]

= Accessories storage: Suction hose, suction
pipes and accessories can be comfortably stored
on the appliance.

= Storing the appliance. Store the appliance in a

dry room.

Care and maintenance

Clean the spray nozzle

With an uneven spray jet.

llustration EF]

= Loosen nozzle attachment and pull out, clean or re-
place spray nozzle.

b

¥

Clean the sieve in the fresh water reservoir

1 x year or as needed.
llustration BN
= Clean sieve.

Clean flat fold filter

For heavy contamination:

llustration EX]

= Unlock and open the cover, remove flat fold filter,
remove grid and brush off filter.

BTA-5385304-000-04.pdf

Troubleshooting

No water exiting from nozzle

Fill up fresh water reservoir.

Sieve in the fresh water container clogged.
Thermal protection switch has switched off the
pump as it was overheated. Switch off appliance
and let it cool down (approx. 20 - 30 min).
Detergent pump defective, contact customer ser-
vice.

Y

¥

Spray stream uneven
Clean the spray nozzle of the washing nozzle.

¥

Insufficient vacuum performance

Close the surrounding air separator at the handle.
Accessories, suction hose or suction tubes are
clogged, please remove the obstruction.

Filter bag is full, insert a new filter bag (

for the order no. please see the spare parts list at
the end of the present instructions

Flat fold filter is contaminated, use filter cleaning
mechanism, remove the flat fold filter if heavily
soiled and clean it (see chapter "Cleaning flat fold
filter").

v ¥

¥

Detergent pump noisy
= Fill up fresh water reservoir.

Strong foam generation in the container

= Use the correct detergent from KARCHER.
Order no. 6.295-771.0 carpet cleaner RM 5189.

Appliance is not running
= Plug in the mains plug.

Technical specifications

Voltage 220 - 240 \Y
1~-50-60 Hz

Output P, 1200 W
Qutput P, 1400 W
Mains fuse (slow-blow) 10 A
Sound pressure level (EN 77 dB(A)
60704-2-1)

Weight (without accessories)|7,1 kg

Subject to technical modifications!

Special accessories

Order MNo.
Filter set (5 pc.) 6.904-143.0
Flat fold filter 6.414-498.0
Washer nozzle for cleaning uphol- | 2.885-018.0
stery
Carpet cleaner RM 519 (1 | bottle)
International 6.295-771.0
Textile waterproofing-agent
Care Tex
RM 762
(0.5 | bottle)
International 6.295-769.0

EN -10
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Consignes générales
j |IIJ Veuillez lire ce manuel d'instructions

original avant la premiére ufilisation de
votre appareil ; agissez selon ces ins-
tructions et conservez ce manuel pour
une utilisation ultérieure ou pour le fu-
tur propriétaire.

Utilisation conforme

Cet appareil ne doit &tre utilisé que pour un usage do-

mestique.

—  En achetant cet appareil, vous avez acheté un ap-
pareil d'extraction par pulvérisation pour le net-
toyage d'entretien ou bien le nettoyage de base de
moquettes avec un effet de nettoyage en profon-
deur.

—  Une semelle pour sols durs pour la buse de lavage
{inclus dans I'étendue de livraison) permet de net-
toyer également les sols durs.

— Avec |'accessoire adapté (dans I'étendue de livrai-
son), il peut également étre utilisé comme aspira-
teur humide ou a sec.

Protection de I'environnement

Les matériaux constitutifs de I'emballage sont
% recyclables. Me pas jeter les emballages dans
les ordures ménagéres, mais les remettre 4 un
systéme de recyclage.
Les appareils usés contiennent des matériaux
Eg précieux recyclables lesquels doivent &tre ap-
portés a un systéme de recyclage. Pour cette
B 3is0n, utilisez des systémes de collecte adé-
quats afin d'éliminer les appareils usés.
Les appareils électriques et électroniques renferment
souvent des composants qui peuvent représenter un
danger potentiel pour l'intégrité physique et I'environne-
ment s'ils sont mal utilisés ou éliminés. Ces composants
sont pourtant nécessaires au bon fonctionnement de
I'appareil. Les appareils qui présentent ce symbole ne
doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers.

Elimination du filtre et du sac du filtre

Le filtre et le sac du filtre sont fabriqués en matériaux re-
cyclables.

S'ils ne contiennent aucune substance aspirée dont
I'elimination est interdite dans les déchets menagers,
vous pouvez les jeter dans les déchets ordinaires.
Instructions relatives aux ingrédients (REACH)

Les informations actuelles relatives aux ingrédients se
trouvent sous :

www.kaercher.com/REACH

BTA-5385304-000-04.pdf

Garantie

Dans chaque pays, les conditions de garantie en vi-
gueur sont celles publiées par notre sociéte de distribu-
tion responsable. Nous éliminons gratuitement d’éven-
tuelles pannes sur l'appareil au cours de la durée de la
garantie, dans la mesure ol une erreur de matériau ou
de fabrication en sont la cause. En cas de recours en
garantie, il faut s'adresser avec le bon d’achat au reven-
deur respectif ou au prochain service aprés-vente.

Service aprés-vente

Motre succursale Karcher® se tient a votre entiére dis-
position pour d'éventuelles guestions ou problémes.
{Adresse au dos)

Accessoires et pieces de rechange

M'utiliser gue des accessoires et piéces de rechange
d'origine, ils garantissent le bon fonctionnement de l'ap-
pareil.

Vous trouverez des informations relatives aux acces-
soires et pidces de rechange sur www kaercher.com.

Consignes de sécurité

Outre consignes figurant dans
ce mode d'emploi, il convient
d'observer les prescriptions ge-
néerales en matiere de securite
et de prévention des accidents
imposees par la loi.

Toute utilisation non conforme

aux presentes consignes en-

traine I'annulation de la garan-
tie.

AN DANGER
— Brancher uniquement l'appa-
reil a une prise de courant
correctement reliee a la terre.

— L'appareil doit étre raccorde
uniquement au courant alter-
natif. La tension doit étre
identique avec celle indiquee
sur la plaque signalétique de
I'appareil.

— Ne jamais saisir la fiche sec-
teur ni la prise de courant
avec des mains humides.

— Ne pas debrancher la fiche
secteur en tirant le cable d'ali-
mentation.

FR -5
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— Avant tout travail d'entretien

et de maintenance, mettre
I'appareil hors tension et de-
brancher la fiche secteur.
Seul le service aprés-vente
agréé est autorisé a effectuer
des travaux de reparation ou
des travaux concernant les
pieces électriques de l'appa-
reil.

Vérifier avant chaque utilisa-
tion que le cable et la fiche
secteur ne sont pas endom-
mages. Un cable d’alimenta-
tion endommage doit imme-
diatement étre remplace par
le service apres-vente ou un
électricien agreeé.

Pour eviter des accidents
électriques nous recomman-
dons d'utiliser des prises de
courant avec un interrupteur
de protection contre les cou-
rants de fuite placé en amont
(courant de déclenchement
nominal maximal de 30 mA).
Utiliser uniquement un céble
de rallonge doté d'une protec-
tion anti-eclaboussures et
d'une section transversale de
3x1 mm?au minimum.

En cas de remplacement des
raccords du cable d'alimenta-
tion ou de la rallonge, s'assu-
rer que la protection anti-
eclaboussures et la résis-
tance mécanique ne sont pas
compromises.

— Avant de debrancher I'appa-

reil du secteur, toujours cou-
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per prealablement l'alimenta-
tion a l'interrupteur principal.
En cas de formation de
mousse ou de fuite, eteindre
immediatement I'appareil ou
bien debrancher la prise sec-
teur!

AN AVERTISSEMENT

FR -6

Cet appareil n'est pas destiné
a étre utilise par des per-
sonnes ayant des capacites
physiques, sensorielles ou
mentales reduites ou man-
quant d'expérience et/ou de
connaissances, sauf si ces
mémes personnes sont sous
la supervision d'une per-
sonne responsable de leur
sécurité ou ont éte forméees a
l'utilisation de l'appareil.

Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil.
Surveiller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

Le nettoyage et la mainte-
nance par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveil-
lance.

Tenir les films plastiques
d'emballages hors de portée
des enfants, risque d'étouffe-
ment !

Mettre I'appareil hors service
apres chaque utilisation et
avant chaque nettoyage/en-
tretien.

Risque d'incendie. N'aspirer
aucun objet enflamme ou in-
candescent.

19
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— L'appareil doit reposer sur un

sol stable.

L'utilisateur doit utiliser I'ap-
pareil de fagon conforme. Il
doit prendre en considération
les realités locales et, lors du
maniement de l'appareil, doit
prendre garde aux personnes
présentes, en particulier aux
enfants.

Contréler I'état de | ‘appareil
et de l'accessoire avant de
les utiliser. Si I'appareil n'est
pas en bon état, il ne doit pas
étre utilise.

Ne jamais plonger l'appareil,
le cable d'alimentation ni la
fiche secteur dans l'eau.

Il est interdit d’exploiter I'ap-
pareil dans des pieces pre-
sentant des risques d’explo-
sion. Si I'appareil est utilisé
dans des zones dange-
reuses, tenir compte des
consignes de securité corres-
pondantes.

Conserver l'appareil a I'abris
des intemperies, de I'humidite
et des sources de chaleur.
Si l'appareil tombe, il doit étre
contrélé par un point de ser-
vice apres-vente agree car il
se peut qu'il y ait des défauts
internes qui entravent la sé-
curité du produit.

Ne pas aspirer de substances
toxiques.

Ne pas aspirer de materiaux
tels que le pléatre, le ciment,
etc. En effet, en contact avec
I'eau, ceux-ci risquent de dur-
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cir et de nuire au bon fonc-
tionnement de l'appareil.

En service, I'appareil doit im-
perativement étre positionne
a I'horizontale.

N'utiliser que le produit de
nettoyage conseillé par le fa-
briquant, et respecter les
consignes d'application, de
securite et de mise a la pou-
belle du fabricant de produit
de nettoyage.

N'utiliser aucun produit mous-
sant, pour vitres ou multi-
usage ! Ne jamais plonger
l'appareil dans l'eau.

Des substances determinées
peuvent provoquer la formation
de vapeurs ou de melanges ex-
plosifs par tourbillonnement
avec l'air aspire.

Ne jamais aspirer les subs-
fances suivantes:

FR-T7

Des gazes, liquides et pous-
siéres (poussieres reactives)
explosifs ou inflammables
Poussieres reactives de me-
tal (p.ex. aluminium, magne-
sium, zinc) en rapport avec
des detergents alcalins et
acides

Acides forts et lessives non
diluees

Solvants organiques (p.ex.
essence, dilutif de couleur,
acetone, fuel).

Par ailleurs, elles peuvent
S’averer agressives pour les
matériaux utilises sur I'appa-
reil.
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Symboles utilisés dans le
mode d'emploi

A DANGER

Pour un danger immeédiat qui
peut avoir pour consequence la
mort ou des blessures corpo-
relles graves.

&N AVERTISSEMENT

Pour une situation potentielle-
ment dangereuse qui peut avoir
pour conséquence des bles-
sures corporelles graves ou la
mort.

&N PRECAUTION

Pour une situation potentielle-
ment dangereuse qui peut avoir
pour conséquence des bles-
sures légeres ou des dom-
mages materiels.

ATTENTION

Remarque relative a une situa-
tion eventuellement dangereuse
pouvant entrainer des dom-
mages materiels.

Description de I'appareil

lllustrations, cf. c6té escamotable ! ;;
Contrdler le mateériel lors du déballage %%:* l
pour constater des accessoires man- ‘?
quants ou des dommages. Si des dégats dus au trans-
port sont constatés, il faut en informer le revendeur.
F|gure [ 1 ]

Reéservoirs
2 Raccord, tuyau de pulvérisation
3 Touche de déverrouillage du volet filtrant
4 Raccord du flexible d'aspiration, aspiro-laveur
5 MNettoyage du filtre
6 Téte de l'appareil
7
8
9

Poignée de transport
Bouton pour I'aspiration
Bouton pour la vaporisation
10 Crochet pour cable et flexible
11 Logement pour tubes de pulvérisation et aspiration
12 Déverrouillage du réservoir
13 Filtre plat a plis **
14 Reéservoir d'eau sale, amovible *
15 Reéservoir d'eau fraiche, amovible *
16 Flexible de pulvérisation - aspiration
17 Poignee
18 Vanne d'air additionnel
19 Levier de pulvérisation
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20 Touche de fixation pour levier de pulvérisation

21 Levier de verrouillage

22 Tubes de pulvérisation - aspiration 2 x 0,5 m

23 Buse de lavage pour le nettoyage de moquettes,
avec une semelle pour sols durs.

24 Buse de lavage pour le nettoyage de meubles ca-
pitonné et surfaces textiles

25 Détergent pour mogquettes RM 519 (100 ml)
Accessoires d'aspiration supplémentaires

26 Adaptateur pour I'aspiration humnide / séche

27 Buse pour sol permutable pour moquettes et sols
durs

28 Suceur fente

29 Buse-brosse pour coussins

30 Sac filtrant

* déja mise en place dans l'appareil

Avant la mise en service

Figure : [}

= Tourner les deux verrouillages dans le sens de la
fleche, retirer |a téte d'appareil et enlever les ac-
cessoires du réservoir.

Figure :

= Monage des roues et roulettes de guidage

Figure : ER

=2 Montage du support pour les accessoires.

Mise en service

= Nettoyage au mouillé
{voir le chapitre « nettoyage au mouillé/remplis-
sage du réservoir d'eau fraiche »)

= Aspiration a sec
(Voir le chapitre « aspiration a sec »)

= Aspirafion de salissures humides / d'eau
(cf. chapitre « Aspiration de salissures humides /
d'eau »)

Figure : i

=  Mettre la téte d'appareil en place et la verrouiller.

Figure : |3

= Positionner le tuyau d'aspiration et le tuyau de pul-
vérisation sur les raccords de l'appareil.
Remarque :
Enfoncer a fond le flexible d'aspiration dans le rac-
cordement afin gu'il s'enclenche.

Figure :

= Enfiler le tube de pulvérisation - aspiration et I'enfi-
cher sur la poignée. Le levier de verrouillage est
centré lors de |'enfilage, tourner dans le sens des
aiguilles d'une montre pour le sécuriser.

= Enficher la buse de lavage sur les tubes d'aspira-
tion et de pulvérisation et sécuriser avec un levier
de verrouillage.

L‘appareil est maintenant prét au nettoyage humide.

Nettoyage humide
des moquettes/sols durs/capitonnages

ATTENTION

Contrdler l'objet a neftoyer avant la mise en oeuvre de
I'appareil & un endroit discret a la résistance de la cou-
feur et la résistance & l'eau.

Me pas nettoyer de surface sensibles a l'eau comme par
ex. les parquets [I'humidite peut pénétrer et endomma-
ger le sol).

FR -8 21
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Remarque :

L 'eau chaude (maximum 50° C) augmente l'efficacité du
nettoyage.

N'enclencher la pompe de détergent que lors de I'ufili-
sation. Eviter autant que possible foute marche & sec
ainsi qu'une formation inutile de pression (pression de
bourrage).

En cas de risque de surchauffe, le disjoncteur ther-
mique coupe la pompe de détergent. Apres le refroidis-
sement (20 - 30 min), la pompe est de nouveau opéra-
tionnelle.

Remplissage du réservoir d'eau fraiche

Figure : |ER

Le réservoir d'eau fraiche peut &tre retiré pour le rem-
plissage.

Werser 100 - 200 ml (la quantité varie selon le degré
d'encrassement) de détergent 519 dans le réservoir
d'eau propre, remplir avec de |'eau du robinet, sans sur-
remplir (respecter le repére MAXI).

Nettoyage humide de moquettes

= Ultiliser la buse de lavage pour le nettoyage de ta-
pis.

= Travailler sans semelle pour sols durs.

Pour le nettoyage, n'utiliser que le détergent pour mo-

guettes RM 519 de KARCHER.

Nettoyage humide des sols durs

Ne pas nettoyer des parquets !
Utiliser la buse de lavage pour le nettoyage de ta-
pis.

= Placerlasemelle pour sols durs latéralement sur la
buse de lavage.
La |évre en caoutchouc pointe vers l'avant, les
bandes de brosse vers l'arriére.

Nettoyage humide des rembourrages

= Utiliser la buse de lavage pour le nettoyage de
meubles capitonnés et surfaces textiles.

Commencer le travail

Figure : |ER

= Brancher la fiche secteur dans une prise de cou-
rant.

= Appuyer sur le bouton d'aspiration, la turbine d'as-
piration marche.

Figure : [

= Fermer complétement les coulisseaux d'air secon-
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Vider le réservoir d'eau sale durant le travail

= Lorsque le réservoir d'eau sale est plein, 'appareil
se coupe automatiguement.
Remargue : lorsque |'appareil se coupe, l'arréter,
sinon la turbine d'aspiration se remet en marche
lors de l'ouverture de I'appareil.

= Déverrouiller et retirer la téte de I'appareil.

= Retirer le réservoir d'eau sale et le vider.

Fin du nettoyage au mouillé

= Ringer les conduites de pulvérisation dans
I'appareil :
Remplir le réservoir d'eau du robinet avec 1 litre
d'eau claire environ.
Tenir la buse au-dessus de I'écoulement et mettre
la pompe de pulverisation en marche jusqu'a ce
que 'eau claire soit complétement vidée.

Conseils de nettoyage/Méthode de travail

—  Travailler toujours de la lumiére vers I'ombre (de la
fenétre vers la porte).

—  Toujours travailler de la surface nettoyee vers la
surface a nettoyer.

— Lamoquette avec chanvre peut se rétracter avec le
travail humide et perdre sa couleur.

—  Brosser les tapis a poils longs dans le sens du poil
aprés le nettoyage en état humide (par ex. avec un
balai-brosse ou un balai a tapis).

—  Une imprégnation avec le détergent Care Tex RM
762 aprés le nettoyage humide empéche une nou-
velle salissure rapide du revétement textile.

—  Me parcourir ou disposer des meubles sur la sur-
face nettoyée gu'aprés le séchage pour empécher
les points d'appui ou les taches de rouille.

Méthodes de nettoyage

Pour des encrassements légers a normaux (net-
toyage d'entretien) :
enclencher aspirer et vaporiser.
= ‘aporiser la solution de nettoyage et I'aspirer en
méme temps dans une étape de travail.
= Puis, éteindre l'interrupteur pour vaporiser et aspi-
rer le reste de la solution de nettoyage.
Aprés le nettoyage des tapis, nettoyer & nouveau a
l'eau chaude et si nécessaire impermeabiliser.
En cas de forts encrassement ou de taches (net-
toyage a fond) :

~ daire sur la poignée. = enclencher la vaporisation.
Figure : [N o = Appliquer la solution de nettoyage et laisser agir 5
= Appuyer sur latouche de vaporisation, la pompe de minutes ('aspiration est éteinte).
~ detergent est opérationnelle. 2 Nettoyer la surface comme pour la saleté légére/
Figure : {H . . . normale.
= Actionner le levier de pulvérisation sur la poignée 2 Aprés le nettoyage des tapis, nettoyer & nouveau a
~ pour vaporiser la solution de neftoyage. I'eau chaude et claire, et si nécessaire imperméa-
Figure : biliser.
= Pour une pulvérisation continue, le levier de pulve-
risation peut &tre fixé, pour cela actionner le levier
de pulvérisation et tirer la touche de fixation vers
l'arriére.
= Parcourir la surface a nettoyer en bandes qui se
chevauchent. Tirer ce faisant la buse vers |'arriére
{ne pas pousser).
FR-9
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Aspiration de poussiéres

ATTENTION

Le réservoir et les accessoires doivent élre secs, afin

gue la poussiére ne colle pas.

= Retirer le réservoir d'eau sale et d'eau fraiche.

Figure : [

= Recommandation : mettre le sac filtrant en place
pour aspirer.

Figure : [8

= Utiliser I'adaptateur pour aspirer les poussiéres et
les liguides. Emboitez I'adaptateur sur la poignée
ou sur le flexible d'aspiration, tournez le levier de
verrouillage et sécurisez.

=2 Sélectionner les accessoires désirés et enficher di-
rectement les tubes de pulvérisation - aspiration ou
directement sur I'adaptateur.

= Mettre I'aspiration en service.
Remarque : ne pas enclencher la vaporisation.

Aspiration des sols durs

Figure : [

= Appuyer avec le pied sur l'inverseur de la buse
pour sol. Les brosses sur le coté inférieur de la
buse pour sol sont déployées

Aspiration de moquettes

Figure : [

= Appuyer avec le pied sur l'inverseur de la buse
pour sol. Les brosses sur le coté inférieur de la
buse pour sol sont rentrées.

= Activer la vanne d'air additionnel pour ajuster la
force d'aspiration.
Remargue :
Refermer lfa vanne d'air additionnel apreés usage.

Aspiration de salissures humides / d'eau

ATTENTION

Ne pas utiliser de papier filtre!

= Retirer le réservoir d'eau du robinet et d'eau sale ;
aspirer les saletés humides / I'eau directement
dans le réservoir.

= Ultiliser la buse de lavage pour |'aspiration de salis-
sures humides / d'eau.

=2 Lorsque le réservoir d'eau sale est plein, 'appareil
se coupe automatiguement.
Remarque : lorsque |'appareil se coupe, l'arréter
en appuyant sur la touche aspiration, sinon la tur-
bine d'aspiration se remet en marche lors de I'ou-
verture de l'appareil.

Lors de l'utilisation des suceurs pour joints:

= Emboiter 'adaptateur pour aspirer les poussiéres
etles liquides et securiser. Emboiter le suceur pour
joints directement sur 'adaptateur.

= Mettre I'aspiration en service.

Interrompre le fonctionnement

Figure :
= En cas d'interruptions du travail, le tube d'aspira-
tion peut &tre simplement agrafé sur le rangement

des accessoires, puis étre de nouveau retiré.

BTA-5385304-000-04.pdf

Fin de I'utilisation

Mettre I'appareil hors tension.

Vider le réservoir plein.

Rincer la cuve a I'eau claire.

Séparer la poignée, les tubes d'aspiration et de pul-

vérisation et la buse de lavage en ouvrant le levier

de verrouillage (position intermeédiaire).

Rincer les piéces des accessoires a I'eau courante

et les laisser seécher.

= Laisser I'appareil debout et ouvert pour le laisser
sécher.

Figure : [H

= Rangement des accessoires . le flexible d'aspi-
ration, les tubes d'aspiration et les accessoires
peuvent &ire rangés de fagon peu encombrante et
fixés de fagon pratigue sur I'appareil.

= Rangement de "appareil Stocker |'appareil dans

des locaux secs.

Entretien et maintenance

Nettoyer la buse de pulvérisation

b

¥

En cas de vaporisation irréguliére

Figure : [E]

= Desserrer |a fixation de la buse et |la sortir, nettoyer
la buse ou la remplacer.

Nettoyer le filtre dans le réservoir d'eau
propre
1 an ou en cas de besoin
Figure : Ei]
= Nettoyer le tamis.

Nettoyage du filtre a plis plat

En cas d'encrassement important :

Figure : Fil

= Déverrouiller le couvercle et le rabattre, retirer le
filtre plat plissé et tapoter le filtre.

Assistance en cas de panne

Il ne sort pas d'eau a la buse

Remplir le réservoir d'eau fraiche.

Tamis dans le réservoir d'eau propre colmatés.

Le disjoncteur thermigue a arrété la pompe de dé-
tergent a cause d'un risque de surchauffe. Couper
I'appareil et le faire refroidir (env. 20-30 min).

= Pompe a détergent défectueuse, faire appel au
service aprés-vente,

b

Jet de vaporisation irrégulier

= Nettoyer la buse de pulvérisation de la buse de la-
vage.

Puissance d'aspiration insuffisante

Fermer la vanne d'air additionnel sur la poignée.
Accessoires, tuyaux ou tubes d'aspiration colma-
tés, éliminer le colmatage.
= Utiliser un nouveau sachet filire lorsque le sachet
filtre est plein
n* de commande : voir liste des piéces de re-
change 3 la fin de ces instructions
= Le filtre & plis plat est encrasse, actionner le net-
toyage du filtre, le déposer et le nettoyer en cas
d'encrassement plus important (voir le chapitre
« nettoyage du filtre a plis plat ».

L
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Pompe a détergent faisant du bruit
= Faire l'appoint d'eau fraiche dans le réservoir.
Forte formation de mousse dans le réservoir

= Utiliser le détergent correct de KARCHER.
Référence 6.295-771.0 nettoyant pour tapis RM
519,

L'appareil ne fonctionne pas
= Brancher |a fiche secteur.

Caractéristiques techniques

Tension 220 - 240 W
1~50-60 Hz

Puissance P, 1200 W
Puissance P, 1400 W
Protection du réseau (4 ac- |10 A

tion retardee)

Niveau de pression acous- |77 dB(A)
tigue (EM 60704-2-1)
Poids (sans accessoire) 7.1 kg

Sous réserve de modifications fechniques !

Accessoires en option

N*® de réf.
Jeu de filtres (5 p) 6.904-143.0
Filtre plat de plis 6.414-488.0

Buse de lavage pour le nettoyage de | 2.885-018.0
meubles capitonné et surfaces tex-
tiles

Détergent pour tapis RM 519
(bouteille d'1 1)

International 6.295-771.0

Produit d'imprégnation des tapis
Care Tex

RM 762

(bouteille de 0.51)

International 6.295-769.0

24 FR -11
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Avvertenze generali IT 5
MNorme di sicurezza IT 5
Simboli riportati nel manuale d'uso IT 8
Descrizione dell'apparecchio IT 8
Uso IT 8
Cura e manutenzione IT 10
Guida alla risoluzione dei guasti IT 10
Dati tecnici IT 10
Accessori optional IT 11

Avvertenze generali
j |IIJ Prima di utilizzare l'apparecchio per la

prima volta, leggere le presenti istru-

zioni per l'uso originali, seguirle e con-

servarle per un uso futuro o in caso di
Uso conforme a destinazione

rivendita dell'apparecchio.

CQuesto apparecchio & concepito per il solo uso dome-
stico e non deve essere adibito ad uso commerciale o
industriale.

—  Con l'acquisto di questo apparecchio avete acqui-
stato un estrattore per nebulizzazione per la pulizia
di manutenzione o la pulizia accurata di tappeti con
effetio detergente profondo.

—  Con un inserto per pavimenti duri per la bocchetta
di lavaggio (compresa nella fornitura) & possibile
pulire anche pavimenti duri.

— Con i relativi accessori (compresi nella fornitura) &
possibile utilizzarlo anche come aspiratore multiu-
s0.

Protezione dell’ambiente

Tutti gli imballaggi sono riciclabili. Gli imballaggi
% non vanno gettati nei rifiuti domestici, ma conse-
gnati ai relativi centri di raccolta.
Gli apparecchi dimessi contengono materiali ri-
% ciclabili preziosi e vanno percio consegnati ai re-
lativi centri di raccolta. Si prega quindi di smaltire
B (|| apparecchi dimessi mediante i sistemi di rac-
colta differenziata.
Gli apparecchi elettrici ed elettronici contengono spesso
componenti che, con un utilizzo o smaltimento non cor-
retti, possono costituire un potenziale pericolo per la sa-
lute umana e per 'ambiente. Questi componenti sono
tuttavia necessari per un corretto funzionamento
dell'apparecchio. Gli apparecchi contrassegnati con
questo simbolo non devono essere smaltiti con i rifiuti
domestici.

Smaltimento di filtro e sacchetto filtrante

Il filtro e il sacchetto filtrante sono realizzati in materiale
ecologico.

Se non contengono sostanze aspirate vietate per i rifiuti
domestici, possono essere smaltiti con i normali rifiuti
domestici.

Avvertenze sui contenuti (REACH)

Informazioni aggiornate sui contenuti sono disponibili
all'indinzzo:

www.kaercher.com/REACH

IT
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Garanzia

In tutti i paesi sono valide le condizioni di garanzia pub-
blicate dalla nostra societa di vendita competente. Entro
il termine di garanzia eliminiamo gratuitamente even-
tuali guasti all'apparecchio, se causati da un difetto di
materiale o di produzione. Nei casi previsti dalla garan-
zia si prega di rivolgersi al proprio rivenditore, oppure al
pill vicino centro di assistenza autorizzato, esibendo lo
scontrino di acquisto.

Servizio assistenza

In caso di domande o anomalie la filiale KARCHER & fe-
lice di poterla aiutare.
(Indirizzo vedi retro)

Accessori e ricambi

Utilizzando solamente accessori e ricambi originali, si
garantisce un funzionamento sicuro e privo di disturbi
dell'apparecchio.

Si possono trovare informazioni riguardo ad accessori e
ricambi su www.kaercher.com.

Norme di sicurezza

Osservare sempre sia le indica-
zioni riportate nelle presenti
istruzioni, sia le norme vigenti in
materia di sicurezza/antinfortu-
nistica.

Qualsiasi uso non conforme alle

presenti indicazioni comporta

I'immediato decadimento della

Garanzia.

A PERICOLO
— Collegare I'apparecchio solo
a prese con correfta messa a
terra.

— Collegare I'apparecchio solo
a corrente alternata. La ten-
sione deve corrispondere a
quella indicata sulla targhetta
dell'apparecchio.

— Non toccare mai la spina e la
presa con le mani bagnate.

— Non staccare la spina dalla
presa tirando il cavo di colle-
gamento.

— Prima di ogni intervento di
cura e di manutenzione, spe-
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gnere l'apparecchio e stacca-
re la spina.

Lavori di riparazione e lavori
sugli impianti elettrici posso-
no essere effettuati solo dal
servizio clienti autorizzato.
Prima di ogni utilizzo control-
lare che il cavo di allaccia-
mento e la spina di alimenta-
Zione non presentino danni.
Far sostituire immediatamen-
te il cavo di allacciamento
danneggiato dal servizio
clienti autorizzato/da un elet-
tricista specializzato.

Per evitare incidenti elettrici
raccomandiamo di collegare
I'apparecchio a prese elettri-
che dotate di interruttore dif-
ferenziale (con corrente diffe-
renziale nominale | dn non
superiore a 30 mA).

Usare esclusivamente cavi di
prolunga protetti contro gli
spruzzi d'acqua. Sezione mi-
nima: 3x1 mm?Z

La protezione contro gli
spruzzi d'acqua e la resisten-
Za meccanica deve essere
garantita anche dopo I'even-
tuale sostituzione di giunti del
cavo di alimentazione o del
cavo di prolunga.

Prima di scollegare I'apparec-
chio dalla rete elettrica, spe-
gnere lo stesso premendo I'
interruttore generale.

In caso di formazione di
schiuma o fuoriuscita di liqui-
do, spegnere subito l'appa-

IT -6
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recchio oppure staccare la
spina dalla rete!

AN AVVERTIMENTO

— Questo apparecchio non é in-
dicato per essere usato da
persone con delle limitate ca-
pacita fisiche, sensoriali o
mentali e da persone che ab-
biano poca esperienza e/o
conoscenza dell'apparecchio
a meno che non vengano Ssu-
pervisionati per la loro sicu-
rezza da una persona incari-
cata o che abbiano da questa
ricevuto istruzioni su come
usare l'apparecchio e dei pe-
ricoli da esso derivante.

[ bambini non devono giocare
con l'apparecchio.
Sorvegliare i bambini per as-
sicurarsi che non giochino
con l'apparecchio.

La pulitura e la manutenzione
utente non devono essere
esequiti dai bambini senza
sorveglianza.

Tenere le pellicole di imbal-
laggio fuori dalla portata dei
bambini. Rischio di asfissia!
Disattivare I'apparecchio
dopo ogni impiego e prima di
ogni pulizia/manutenzione.
Pericolo d'incendio. Non aspi-
rare oggetti brucianti o arden-
ti.

Il piano di appoggio dell'appa-
recchio deve esse stabile.
L'operatore deve utilizzare
l'apparecchio in modo confor-
me alla sua destinazione.
Inoltre deve tenere conto del-
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le condizioni presentiin loco e
fare attenzione a persone ter-
ze (in particolare bambini) du-
rante l'uso dell'apparecchio.
Verificare il perfetto stato
dell'apparecchio e degli ac-
cessori prima della messa in
funzione. In caso contrario €
vietato usarlo.

Non immergere mai l'appa-
recchio, il rispettivo cavo e/o
la presa in acqua o altri liqui-
di.

E vietato usare I'apparecchio
in ambienti a rischio di esplo-
sione. Se l'apparecchio viene
usato in zone di pericolo, os-
servare le disposizioni di si-
curezza vigenti.

Proteggere l'apparecchio da
intemperie, umidita e fonti di
calore.

Se I'apparecchio dovesse ca-
dere, e necessario portarlo
presso un centro di assisten-
za autorizzato che verifiche-
ra, se vi sono guasti interni, i
quali possono limitare la sicu-
rezza del prodotto..

Non aspirare sostanze tossi-
che.

Non aspirare materiali come
gesso o cemento che posso-
no indurirsi quando entrano in
contatto con acqua. Possono
danneggiare il buon funziona-
mento dell'apparecchio.
L'apparecchio va collocato in
posizione orizzontale durante
il funzionamento.

BTA-5385304-000-04.pdf

— Ultilizzare solo detergenti con-
sigliati dal produttore e rispet-
tare le avvertenze d'uso, di
smaltimento e di avviso del
produttore del detergente.
Non usare detergenti abrasi-
vi, detergenti per il vetro o de
tergenti universali! Non im-
mergere mai l'apparecchio in
acqua.

Determinate sostanze possono
formare Insieme all’aria di aspi-
razione vapori € miscele esplo-
Sivi

Non aspirare mai le seguenti so-
stanze:

gas esplosivi o inflammabili,
liquidi e polveri (polveri reatti-
ve)

Polveri di metallo reattive (ad
es. alluminio, magnesio, zin-
co) insieme a detergenti for-
temente alcalini ed acidi
Acidi e soluzioni alcaline allo
stato puro

Soluzioni organiche (ad es.
benzina, diluenti per vernici,
acetone o gasolio).

Queste sostanze possono
inoltre corrodere i materiali
dell’apparecchio.

Simboli riportati nel
manuale d'uso

A PERICOLO

Per un rischio imminente che
determina lesioni gravi o la mor-
te.
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&N AVVERTIMENTO

Per una situazione di rischio
possibile che potrebbe determi-
nare lesioni gravi o la morte.

&N PRUDENZA

Per una situazione di rischio
possibile che potrebbe determi-
nare danni leggeri a persone o
cose.

ATTENZIONE

Indica una probabile situazione
pericolosa che potrebbe deter-
minare danni alle cose.

Descrizione dell’apparecchio

Figure riportate sulla pagina pieghevo- )
le! S ey
Durante il disimballaggio controllare ]
I'eventuale mancanza di accessori o la presenza di dan-
ni del contenuto. Nel caso in cui si riscontrino danni do-
vuti al trasporto, informare immediatamente il proprio ri-
venditore.

Figura

1 Contenitore

2 Collegamento, tubo flessibile di nebulizzazione

3 Tasto di sblocco coperchio filtro

4 Attacco per il tubo flessibile d'aspirazione, aspira-

tore con filtro.

5 Pulizia del filtro

6 Testa dell'apparecchio

7 Maniglia di trasporto

8 Tasto per aspirare

9 Tasto per spruzzare

10 Cancio per cavo e tubo flessibile

11 Alloggiamento per tubi di nebulizzazione-aspirazio-
ne

12 Sblocco recipiente

13 Filtro plissettato piatto *

14 Contenitore dell'acqua sporca, rimovibile *

15 Contenitore dell'acqua pulita, rimovibile *

16 Tubo flessibile per spruzzare-aspirare

17 Impugnatura

18 Cursore per aria secondaria

19 Leva di nebulizzazione

20 Tasto di regolazione per leva di nebulizzazione

21 Levadi blocco

22 Tubo di nebulizzazione-aspirazione 2 x 0,5 m

23 Bocchetta di lavaggio per la pulitura di tappeti, con
inserto per pavimenti duri

24 Bocchetta di lavaggio per la pulizia di imbottiture

25 Detergente per tappeti RM 519 (100 ml)
Accessori supplementari per aspirazione

26 Adattatore per aspirazione di liquidi/a secco

27 Bocchetta pavimenti commutabile per tappeti e pa-
vimenti duri

28 Bocchetta fessure

29 Bocchetta poltrone

30 Sacchetto filtro

* gia montato nell'apparecchio

IT
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Prima della messa in funzione

Figura [E}

= Ruotare i due dispositivi di sblocco in direzione del-
la freccia, rimuovere la testa dell'apparecchio ed
estrarre gli accessori dal serbatoio.

Figura [ER}

=2 Montare le ruote e le rotelle pivottanti.

Figura |ER

= Montare il sostegno per degli accessori.

Messa in funzione

= Pulizia ad umido
(vedere capitolo Pulizia ad umido/Riempire il con-
tenitore dell'acqua pulita®)

= Aspirazione a secco
(vedere capitolo Aspirazione a secco”)

= Aspirazione di sporco umido/acqua
(vedi il capitolo ,Aspirazione di sporco umido/ac-
gua")

Figura &

= Posizionare la testa dell'apparecchio e bloccarla.

Figura |

= Inserire il tubo flessibile di aspirazione e di nebuliz-
zazione sugli attacchi dell'apparecchio.
Avviso:
Premere il tubo flessibile di aspirazione nell'attacco
affinché si agganci.

Figura

= Collegare i tubi di nebulizzazione-aspirazione e in-
serirli sulla maniglia. La leva di blocco durante l'as-
semblaggio si trova al centro, per bloccare ruotare
in senso orario.

= Infilare la bocchetta di lavaggio sul tubo aspirante
a spruzzo e fissare con leva di blocco.

A guesto punto I'apparecchio & pronto per la pulizia

ad umido.

Pulitura bagnata
Tappeti/pavimenti duri/imbottiture

ATTENZIONE

Prima di utifizzare I'apparecchio, accertarsi su un punto
nascosio dell'oggefio da pulire della stabilita del colore
e della resistenza all'acqua.

Mon pulire superfici sensibili alf'acqua quali ad es. par-
quet {I'umidita si potrebbe infiltrare e danneggiare if pa-
vimenta).

Note:

L 'acqua calda (massimo 50 °C) aumenta I'effetto deter-
gente.

Azionare fa pompa del detergente solo in caso di utiliz-
zo. Evitare un funzionamento a secco e la formazione di
pressione (pressione di ristagno).

Il termointerruttore di protezione disattiva la pompa del
detergente in caso di pericolo di surriscaldamento.
Dopo |a fase di raffreddamento (20 - 30 min.) la pompa
& nuovamente pronta all'uso.

Riempire il serbatoio dell'acqua pulita

Figura |[E}

Il serbatoio dell'acqua pulita pud essere rimosso per ri-
empirlo.

Versare 100 - 200 ml di detergente per tappeti RM 519
(la guantita pud variare in base al grado di impurita) nel
serbatoio di acqua pulita e riempire, non troppo, con ac-
gua del rubinetto (osservare la marcatura MAX).
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Pulizia ad umido di moquette

= Utilizzare la bocchetta di lavaggio per la pulitura di
tappeti.

= Lavorare senza inserto per pavimenti duri.

Per la pulizia si prega di utilizzare solo il detergente per

tappeti RM 518 della ditta KARCHER.

Pulitura bagnata di pavimenti duri

Non pulire laminati parguet!

=2 Utilizzare la bocchetta di lavaggio per la pulitura di
tappeti.

= Infilare laterlamente |'inserto per pavimenti duri sul-
la bocchetta di lavaggio.
Il labbro di gomma & rivelto in avanti, le setole
spazzola invece allindietro.

Pulizia ad umido di imbottiture

= Utilizzare la bocchetta di lavaggio per la pulitura di
imbottiture.

Iniziare a lavorare

Figura |E]

=» |Inserire la spina in una presa elettrica.

= Premere il tasto per aspirare, la turbina di aspira-
zione si mette in funzione.

Figura g

= Chiudere completamente il cursore dell'aria secon-
daria sulla maniglia.

Figura EE]

= Premere il tasto per nebulizzare, la pompa del de-
tergente & pronta.

Figura

= Per spruzzare la soluzione detergente azionare la
leva di nebulizzazione sulla maniglia.

Figura EE]

= Perla nebulizzazione continua & possibile fissare
la leva di nebulizzazione, premere la leva di nebu-
lizzazione e spingere indietro il tasto di regolazio-
ne.

= Percorrere la superficie da pulire a sovrapposizio-
ne. Durante tale operazione, tirare indietro la boc-
chetta (non spingere).

Swvuotare il contenitore dell'acqua sporca durante il

lavoro

=2 Quando il serbatoio dell'acqua sporca & pieno, l'ap-
parecchio si spegne automaticamente.
Mota: Quando I'apparecchio si disattiva, spegnere
I'apparecchio poiché altrimenti la turbina di aspira-
zione si riattiva all'apertura dell'apparecchic.

= Sbloccare e staccare la testa dell'apparecchio.

= [Estrarmre e svuotare il serbatoio dell'acqua sporca.

Terminare la pulizia ad umido

= Lavare i tubi di spruzzatura nell'apparecchio, a tal
fine:
Riempire il serbatoio acqua pulita con con circa 1
litro di acqua chiara.
Tenere la bocchetta sopra lo scolo e accendere la
pompa di spruzzatura finché l'acqua & uscita tutta.

Suggerimenti per la pulizia/Modalita di lavoro

—  Operare sempre dalla luce all'ombra (dalla finestra
alla porta).

—  Operare sempre dalla superficie pulita verso la su-
perficie sporca.

— La moguette con un fondo di juta in caso di inter-
vento di pulitura troppo bagnato pud contrarsi e
scolorire.

IT
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—  Spazzolare i tappeti a pelo lungo dopo la pulizia
quando sonc ancora bagnati in direzione del pelo
(ad es. con una spazzola per peli o uno strofinac-
cio).

Una impregnatura con detergente Care Tex RM
762 dopo la pulizia bagnata previene che il rivesti-
mento tessile si possa sporcare subito.

—  Percorre la superficie trattata o posizionarvi dei
mobili solo dopo l'asciugatura per prevenire che si
possano formare impronte o macchie di ruggine.

Metodi di pulizia

In caso di sporco da leggero fino a normale (pulizia

domestica):

= Attivare aspirazione e nebulizzazione.

= Spruzzare ed aspirare contemporaneamente la so-
luzione detergente in un solo passaggio.

= Successivamente spegnere 'interruttore per
spruzzare ed aspirare i resti della soluzione deter-
gente.

= Dopo la pulizia pulire nuovamente i tappeti con ac-
qua pulita e calda ed impregnare all'occorrenza.

In caso di sporco intenso o macchie (pulizia di fon-

do):

= Accendere |la nebulizzazione.

= Applicare |a soluzione detergente e far agire per al-
meno 5 minuti (aspirazione disattivata).

= Cuindi pulire la superficie come nel caso di sporco
leggero / normale.

= Dopo la pulizia pulire nuovamente i tappeti con ac-
qua pulita e calda ed impregnare all'occorrenza.

Aspirazione a secco

ATTENZIONE

Il contenifore e gli accessori devono essere asciutfi, al-

trimenti lo sporco s'incolla.

= Rimuovere il serbatoio dell'acgua sporca e pulita.

Figura

= Raccomandazione: Per |'aspirazione inserire il
sacchetto filtro.

Figura

= Usare |'adattatore per aspirazione di liquidi/a sec-
co. Introdurre I'adattatore sulla maniglia o il tubo di
aspirazione, ruotare |a leva di blocco e serrarla.

= Scegliere 'accessorio desiderato e introdurlo sui
tubi di nebulizzazione-aspirazione o direttamente
sull'adattatore.

= Aftivare I'aspirazione.
MNota: Mon accendere la nebulizzazione.

Aspirazione di pavimenti duri

Figura

= Premere con il piede sul commutatore della boc-
chetta pavimenti. Le setole sotto alla bocchetta pa-
vimenti fuoriescono.

Aspirazione di moguette

Figura

=2 Premere con il piede sul commutatore della boc-
chetta pavimenti. Le setole sotto alla bocchetta pa-
vimenti rientrano.

= Perl'adattamento della forza di aspirazione aziona-
re il cursore per l'aria secondaria.
Nota:
Richiudere il cursore dell'aria secondaria dopo
luso!
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Aspirazione di sporco umidofacqua

ATTENZIONE

MNon utilizzare il sacchetto filirante!

= Rimuovere il serbatoio dell'acqua pulita e sporca,
aspirare lo sporco umido/l'acqua direttamente dal
serbatoio.

= Perl'aspirazione di sporco umido/acqua utilizzare
la bocchetta di lavaggio.

=2 Quando il serbatoio dell'acqua sporca & pieno, l'ap-
parecchio si spegne automaticamente.
Mota: Quando I'apparecchio si disattiva, spegnere
I'apparecchio con il tasto Aspirare poiché altrimenti
la turbina di aspirazione si riattiva all'apertura
dell'apparecchio.

Se si utilizza una bocchetta per fughe:

= Applicare e bloccare l'adattatore per aspirazione di
liquidifa secco. Applicare la bocchetta per fughe di-
rettamente sull'adattatore.

= Aftivare 'aspirazione.

Interrompere il funzionamento

Figura

= In caso di interruzioni di lavoro, il tubo di aspirazio-
ne pud essere fissato semplicemente all'alloggia-
mento degli accessori ed essere nuovamente ri-
mosso.

Dopo l'uso
Spegnere |'apparecchio.
Swuotare il serbatoio pieno.
Sciacquare accuratamente il contenitore con ac-
qua pulita.
Staccare la maniglia, il tubo di nebulizzazione-aspi-
razione e la bocchetta di lavaggio ed aprire a tal
fine la leva di blocco (posizione centrale).
Sciacquare gli accessori sotto acqua corrente e
successivamente asciugare.
= Lasciare aperio I'apparecchio per asciugario.
Figura fF]
= Alloggiamento accessori: Tubo flessibile, tubi di
aspirazione ed accessori possono essere fissati in
modo pratico ed in poco spazio all'apparecchio.
= Conservare l'apparecchio. Conservare 'appa-
recchio in luoghi asciutti.

Cura e manutenzione

Pulire I'ugello di nebulizzazione

In caso di getio irregolare.

Figura EE]

=2 Allentare il fissaggio della bocchetta ed estrarla,
quindi pulire o sostituila.

L

¥

Pulire il filtro nel serbatoio dell'acqua pulita
1 x anno, o secondo necessiti.

Figura E]

= Pulire il filtro.

Pulire il filtro plissettato piatto
In caso di sporco pil intenso:

Figura Ef]
= Sbloccare ed aprire il coperchio, imuovere il filtro
plissettato piatto, togliere la rete e battere il filtro.

BTA-5385304-000-04.pdf

Guida alla risoluzione dei guasti

Nessuna fuoriuscita di acqua dalla bocchetta

= Riempire il serbatoio dell'acqua pulita.

= Filtro nel serbatoio dell'acqua pulita otturato.

= |l termointerruttore di protezione ha spento la pom-
pa del detergente per motivi di surriscaldamento.
Spegnere e lasciare raffreddare I'apparecchio (ca.
20-30 min).

= Pompa del detergente difettosa, contattare il servi-
zio clienti.

Getto di spruzzo irregolare

Pulire l'ugello di nebulizzazione della bocchetta di
lavaggio.

Potenza di aspirazione insufficiente

Chiudere il cursore dell'aria secondaria sulla mani-
glia.

Accessori, tubo flessibile di aspirazione o tubo rigi-
do di aspirazione otturati, si prega di eliminare le ot-
turazioni.

Il sacchetto filtro & pieno, inserirne uno nuovo
cod. art. vedi Elenco ricambi alla fine delle presenti
istruzioni

Il filtro plissettato piatto & sporco, azionare la pulizia
del filtro, in caso di sporco intenso smontare e puli-
re (vedi capitolo Pulire il filtro plissettato piatto®.

Pompa del detergente rumorosa
= Riempire il serbatoio dell'acqua pulita.

¥

v ¥

¥

¥

Forte formazione di schiuma nel serbatoio

= Usare il detergente adatto della ditta KARCHER.
M. ordinazione 6.295-771.0 Detergente per tappeti
RM 519.

L'apparecchio non funziona
= Inserire la spina di alimentazione.

Tensione 220 - 240 \
1~50-60 Hz

Potenza P, 1200 W
Potenza P, 1400 W
Protezione rete (fusibile ritar-|10 A
dato)

Pressione acustica I dB(A)
(EN 60704-2-1)

Peso (senza accessori) 7.1 kg

Con riserva di modifiche tecniche!

Accessori optional

Codice N*
Kit di filtri (5 pz.) 6.904-143.0
Filtro plissettato piatto 6.414-498.0
Bocchetta di lavaggio per la pulizia di| 2.885-018.0
imbottiture
Detergente per tappeti RM 519
(flacone da 1 1)
Internazionale B6.285-771.0
Impregnante per tessuti Care Tex
RM 762 (flacone da 0,5 1)
Internazionale B6.295-769.0
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Algemene instructies NL 5
Veiligheidsinstructies NL 5
Symbolen in de gebruiksaanwijzing MNL 8
Beschrijving apparaat NL 8
Bediening NL 8
Onderhoud NL 10
Hulp bij storingen ML 10
Technische gegevens ML 10
Bijzondere toebehoren ML 10

Algemene instructies
j |IIJ Lees vadr het eerste gebruik van uw

apparaat deze originele gebruiksaan-
wijzing, ga navenant te werk en be-
waar deze voor later gebruik of voor
een andere eigenaar.

Doelmatig gebruik

Dit apparaat is voor privé-gebruik ontwikkeld en is niet

bedoeld voor industrieel gebruik.

—  Met de aankoop van dit apparaat heeft u zich een
sproeiextractieapparaat aangeschaft voor de on-
derhoudsreiniging resp. basisreiniging van vioer-
bedekkingen met dieptereiniging.

—  Met een opzetstuk voor harde vlioeren voor de was-
sproeier (meegeleverd) kunnen ook harde vioeren
gereinigd worden.

—  Met de overeenkomstige toebehoren (meegele-
verd) kan het ook als multifunctionele zuiger ge-
bruikt worden.

Zorg voor het milieu

iy Hetverpakkingsmateriaal is herbruikbaar. De-
poneer het verpakkingsmateriaal niet bij het
huishoudelijk afval, maar bied het aan voor her-
gebruik.
Onbruikbaar geworden apparaten bevatten
% waardevolle materialen die geschikt zijn voor
hergebruik. Lever de apparaten daarom in bijj
B ccn inzamelpunt voor herbruikbare materialen.
Elektrische en elektronische apparaten bevatten vaak
onderdelen die een potentieel gevaar kunnen vormen
voor de menselijke gezondheid en het milieu als ze fou-
tief worden gebruikt of niet correct worden afgevoerd.
Deze onderdelen zorgen er desalniettemin voor dat het
apparaat naar behoren functioneert. Apparaten die dit

symbool dragen, mogen niet met het huisvuil worden af-
gevoerd.

Afvoer van filters en filterzakken

Filters en filterzakken zijn gemaakt van milieuvriendelijk
matariaal.

Voor zover ze geen opgezogen substanties bevatten
die niet via het huishoudelijke afval verwijderd mogen
worden, mogen ze via het normale huisafval afgevoerd
worden.

Aanwijzingen betreffende de inhoudsstoffen
{REACH)

Huidige informatie over de inhoudsstoffen vindtu onder:
www.kaercher.com/REACH

BTA-5385304-000-04.pdf

Garantie

In elk land gelden de door onze hiervoor verantwoorde-
lijke verkoopmaatschappij uitgegeven garantievoor-
waarden. Eventuele storingen aan het apparaat verhel-
pen wij zonder kosten binnen de garantietermijn als een
materiaal of fabrieksfout hiervan de ocrzaak is. Neem
bij klachten binnen de garantietermijn contact op met
uw leverancier of de dichtstbijzijnde klantenservice-
werkplaats en neem de accessoires en uw aankoopbe-
wijs mee.

Klantenservice

Bij vragen of storingen helpt onze KARCHER-filiaal u
graag verder.
(adres zie achterzijde)

Toebehoren en reserveonderdelen

Gebruik alleen origineel toebehoren en originele reser-
veonderdelen. Deze garanderen dat het apparaat veilig
en zonder storingen functioneert.

Informatie over het toebehoren en de reserveonderde-
len vindt u op www.kaercher.com.

Veiligheidsinstructies

Behalve aan de in deze ge-
bruiksaanwijzing gegeven aan-
wijzingen moet men zich aan de
wettelijke veiligheidsvoorschrif-
ten houden.

Bij niet met deze instructies
overeenkomstiq gebruik komt
de garantie te vervallen.

A GEVAAR

— Sluit het apparaat uitsluitend
op correct geaarde stopcon-
tacten aan.

Gebruik uitsluitend wissel-
stroom voor het apparaat. De
spanning moet overeenko-
men met de vermelding op
het typeplaatje van het appa-
raat.

Pak de stekker en wandcon-
tactdoos nooit met vochtige
handen beet.

Netstekker niet verwijderen
door hem aan de netkabel uit
het stopcontact te trekken.

NL -5
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Bij alle reinigings- en onder-
houdswerkzaamheden altijd
het apparaat uitschakelen en
de stekker uit het stopcontact
trekken.

Reparaties en werkzaamhe-
den aan elektrische compo-
nenten mogen alleen door
bevoegde medewerkers van
de technische dienst worden
uitgevoerd.

Controleer netsnoer en stek-
ker voor gebruik altijd op be-
schadigingen. Laat een be-
schadigd netsnoer onmiddel-
lijk vervangen door een be-
voegde klantendienst-/
elektromonteur.

We adviseren wandcontact-
dozen metl voorgeschakelde
lekstroom-veiligheidsschake-
laar (maximaal 30 mA nomi-
nale activerings-stroomsterk-
te) te gebruiken, ter vermij-
ding van elektrische ongeluk-
ken.

Gebruik uitsluitend een spat-
waterdicht verlengsnoer met
een doorsnede van minimaal
3x1 mm?=

Als er verbindingen met het
netsnoer of de verlengkabel
worden vervangen, moet er-
voor worden gezorgd dat de
spatwaterbescherming en de
mechanische sterkte behou-
den blijven.

Voordat het apparaat van het
stroomnet wordt gehaald,
moet het altijd eerst met de

NL -6
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hoofdschakelaar worden uit-
geschakeld.

Schakel het apparaat bij
schuimvorming of het vrijko-
men van vioeistof onmiddel-
lijk uit of verwijder de netstek-
ker!

A WAARSCHUWING
— Dit apparaat mag niet ge-

bruikt worden door personen
met beperkte fysieke, zintuig-
lijke of mentale capaciteiten
of met te weinig ervaring en/
of kennis, tenzij ze onder toe-
zicht staan van een bevoeg-
de persoon die instaat voor
hun veiligheid of van die per-
soon instructies hebben ge-
kregen over het gebruik van
het apparaat en de daaruit re-
sulterende gevaren begrij-
pen.

Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen.

Kinderen moeten gecontro-
leerd worden om te garande-
ren dat ze niet met het appa-
raat spelen.

De reiniging en het gebrui-
kersonderhoud moegen niet
zonder toezicht door kinderen
uitgevoerd worden.
Verpakkingsfolie buiten het
bereik van kinderen houden,
er bestaat verstikkingsge-
vaar!

Apparaat na elk gebruik en
voor elke reiniging / elk on-
derhoud uitschakelen.
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Brandgevaar! Geen branden-
de of glimmende voorwerpen
opzuigen.

Het apparaat moet op een
stevige ondergrond staan.
De gebruiker moet het appa-
raat doelmatig gebruiken. Hij
moet de plaatselijke omstan-
digheden in acht nemen en bij
het werken met dit apparaat
goed letten op anderen, voor-
al op kinderen.

Het apparaat en de accessoi-
res voor gebruik controleren
op goede staat. Indien zij niet
in goede staat verkeren, mag
u de apparatuur niet gebrui-
ken.

Het apparaat, de kabel of de
stekker nooit in water of an-
dere vloeistoffen onderdom-
pelen.

Niet gebruiken in ruimtes met
ontploffingsgevaar. Bij toe-
passing van het apparaat in
gevaarlijk gebied moet u de
overeenkomstige veiligheids-
voorschriften in acht nemen.
Apparaat tegen externe
weersinvioeden, vocht en
warmtebronnen beschermen.
Mocht het apparaat vallen,
moet het door een geautori-
seerde klantenservice gecon-
troleerd worden aangezien
inwendige storingen voorhan-
den zouden kunnen zijn die
de veiligheid van het product
beinvioeden.

Zuig geen giftige substanties

op.
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Stoffen als gips, cement efc.
niet opzuigen, omdat ze in
contact met water kunnen uit-
harden en de werking van het
apparaat in het geding kun-
nen brengen.

Tijdens het gebruik dient het
apparaat loodrecht te worden
neergezet.

Alleen de door de fabrikant
aanbevolen reinigingsmidde-
len gebruiken, en de ge-
bruiks-, afvoer- en waarschu-
wingsinstructies van de reini-
gingsmiddelfabrikant in acht
nemen.

Geen schuurmiddelen, glas
of reinigingsmiddelen gebrui-
ken! Dompel het apparaat
nooit in water.

Bepaalde stoffen kunnen door
het opwaaien met de zuiglucht
explosieve dampen of mengsels
vormen!

De volgende stoffen nooit opzui-
gen:

NL -7

Explosieve of brandbare gas-
sen, vioeistoffen en stof (re-
actief stof)

Reactief metaalstof (bijv. alu-
minium, magnesium, zink) in
verbinding met sterk alkali-
sche en zure reinigingsmid-
delen

Onverdunde sterke zuren en
logen

Organische oplosmiddelen
(bijv. benzine, verfverdunner,
aceton, stookolie).
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— Bovendien kunnen deze stof-
fen de bij het apparaat ge-
bruikte materialen aantasten.

Symbolen in de
gebruiksaanwijzing

A GEVAAR

Voor een onmiddellijk dreigend
gevaar dat leidt tot ernstige en
zelfs dodelijke lichamelijke let-
sels.

&N WAARSCHUWING

Voor een mogelijks gevaarlijke
situatie die zou kunnen leiden
tot ernstige en zelfs dodelijke li-
chamelijke letsels.

AN VOORZICHTIG

Voor een mogelijks gevaarlijke
situatie die kan leiden tot lichte
lichamelijke letsels of materiéle
schade.

LET OP

Verwijzing naar een mogelijke
gevaarlijke situatie die tot mate-
riele schade kan leiden.

Beschrijving apparaat

Afbeeldingen zie uitklapbaar blad! AN
Controleer bij het vitpakken de inhoud "?-%“} ;m
van de verpakking op ontbrekende toebe- =g

horen, of beschadigingen. Neem bij transportschades
contact op met uw leverancier.

Afbeelding

1 Container

2 Aansluiting, spuitslang

3  Ontgrendelingsknop filterklep

4 Zuigslangaansluiting, waszuiger
5 Filterreiniging

6 Kop

7 Handgreep

8  Knop voor zuigen

9  Knop voor sprogien

10 Kabel- en slanghaak

11 Opname voor spuit-/zuigbuizen
12 Reservoirontgrendeling

13 Viakvouwfilter *

14 Wuilwaterreservoir, uitneembaar *
15 Schoonwaterreservoir, vitneembaar *
16 Spuit-/zuigslang

17 Handgreep

18 Schuifopening

19 Spuithendel
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20 Vergrendeltoets voor spuithendel

21 Grendelhendel

22 Spuit-/zuigbuizen 2 x 0,5 m

23 Wassproeier voor de tapijireiniging, met opzetstuk
voor harde vloeren

24 ‘Wassproeier voor de kussenreiniging

25 Tapijtreinigingsmiddel RM 518 {100 ml)
Extra zuigaccessoires

26 Adapter voor nat-/droogzuigen

27 Omschakelbare vloersproeier voor tapijten en har-
de vioeren

28 Spleetmondstuk

29 Polstermondstuk

30 Filterzak

* reeds in het apparaat ingebouwd

Voor ingebruikneming

Afbeelding [F

= Beide ontgrendelingen in de richting van de pijl
draaien, kop wegnemen en accessoires uit het re-
Servoir nemen.

Afbeelding [EJ]

=2  Wielen en zwenkwielen monteren.

Afbeelding ]

= Houder voor accessoires monteren.

Ingebruikneming

= Nat reinigen
(zie hoofdstuk Mat reinigen/schoonwaterreservoir
vullen™)

= Droogzuigen
(zie hoofdstuk "Droogzuigen”)

= Opzuigen van vochtig vuil / water
(zie hoofdstuk ,Opzuigen van vochtig vuil [ water”)

Afbeelding |E

= Kop aanbrengen en vergrendelen.

Afbeelding |

=2 Zuigslang en spuitslang op de aansluitingen van
het apparaat steken.
Instructie:
Duw de zuigslang stevig in de aansluiting zodat ze
vastklikt.

Afbeelding

= Spuit-zuigbuizen in elkaar steken en op de hand-
greep steken. Grendelhendel staat bij het in elkaar
steken in het midden, om te vergrendelen met de
wijzers van de klok meedraaien.

= Steek de wassproeier op de spuitzuigbuis en borg
hem met de grendelhefboom.

Het apparaat is nu voorbereid voor natreinigen.

Natreinigen
tapijtvloeren/harde vioeren/kussens

LET OP

Het te reinigen voorwerp voor het gebruik van het appa-
raat op een onopvallende plaats controleren op kleur-
vastheid en waterbestendigheid.

Geen watergevoelige ondergronden zoals bijvoorbeeld
parketvioer reinigen {vochtigheid kan indringen en de
vicerbedekking beschadigen).

Instructies:

Warm water (max. 50 “C) verhoogt de reinigende wer-
king.
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Reinigingsmiddelpomp enkel inschakelen tidens het
gebruik. Droogloop en onnodige opbouw van druk
(stuwdruk) indien mogelijk vermijden.
Thermoschakelaar schakelt bij gevaar van oververhit-
ting de reinigingsmiddelpomp uit. Ma het afkoelen (20 -
30 min.) is de pomp opnieuw klaar voor gebruik.

Schoonwaterreservoir vullen

Afbeelding B

Om te vullen, kan het schoonwaterreservoir verwijderd
worden.

Giet 100 - 200 ml van de tapijtreiniger RM 519 (hoeveel-
heid kan variéren in functie van de mate van verontrei-
niging) in het schoonwaterreservoir, vul met leidingwa-
ter, niet overvullen (MAX-markering in acht nemen).

Natte reiniging van vloerbedekkingen

= Gebruik de wassproeler voor de tapijtreiniging.

= ‘Werk zonder opzetstuk voor harde vioeren.
Gelieve voor de reiniging enkel het tapijtreinigingsmid-
del RM 519 van KARCHER te gebruiken.

Natte reiniging van harde vlioeren

Geen laminaat- c.q. parketvloer reinigen!

=2 Gebruik de wassproeier voor de tapijtreiniging.

= Schuif het opzetstuk voor harde vioeren zijdelings
op de wassproeier.
Rubberstrip wijst naar voren, de borstelstrip naar
achteren.

Nat reinigen van stofbekledingen

= Gebruik de wassproeier voor de kussenreiniging.
Beginnen met het werk

Afbeelding |E}

= MNetstekker in het stopcontact steken.

= Knop voor zuigen indrukken, zuigturbine draait.

Afbeelding EIT

= Schuifopening aan de handgreep volledig sluiten.

Afbeelding 1

=2 Knop voor sproeien indrukken, reinigingsmiddel-
pomp is bedrijfsklaar.

Afbeelding fF

=2 Om de reinigingsoplossing op het voorwerp te
sproeien de spuithendel aan de handgreep bedie-
nen.

Afbeelding [

= Om continu te spuiten, kan de spuithendel vastge-
zet worden door de spuithendel te bedienen en de
vergrendeltoets naar achteren te trekken.

= Het te reinigen oppervlak in overlappende banen
reinigen. Daarbij de spuitkop achteruit trekken (niet
schuiven).

Vuilwaterreservoir tijdens het werk leegmaken

=2 ‘Wanneer het vuilwaterreservoir vol is, schakelt het
apparaat automatisch uit.
Instructie: Wanneer het apparaat uitschakelt, het
apparaat uitschakelen aangezien de zuigturbine
anders opnieuw start bij het openen van het appa-
raat.

= Kop ontgrendelen en wegnemen.

= ‘uilwaterreservoir wegnemen en leegmaken.

Nat reinigen begéindigen

=2 Sproeileidingen in het apparaat spoelen, daartoe:
Vul het schoonwaterreservoir met ca. 1 lieter zuiver
water.
Sproeier boven de afvoer houden en sprogipomp
inschakelen tot het schone water verbruikt is.
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Reinigingstips [ werkwijze

—  Altijd van licht naar schaduw (van venster naar
deur) werken.

—  Altijd van het gereinigde naar het niet-gereinigde
opperviak werken.

—  De tapijtvloer met juterug kan bij een te natte reini-
ging krimpen en verbleken.

—  Hoogpolige tapijten na de reiniging in natte toe-
stand in poolrichting opborstelen (bv. met poolbor-
stel of schrobber).

—  Een impregnatie met het reinigingsmiddel Care
Tex RM 762 na de natte reiniging voorkomt een
snelle nieuwe vervuiling van de textielondergrond.

—  Het gereinigde oppervlak ter preventie van druk-
plaatsen of roestvlekken pas befreden of de meu-
belen pas terugplaatsen na de droging.

Reinigingsmethoden

Bij lichte tot normale verontreiniging (onderhouds-

reiniging):

= Zuigen en sproeien inschakelen.

= Reinigingsoplossing in £én keer opspuiten en tege-
lijlkertijd opzuigen.

= Vervolgens de schakelaar voor sproeien uitscha-
kelen en resten van de reinigingsoplossing opzui-
gen.

= Na de reiniging de tapijten nogmaals nareinigen
met zuiver, warm water en naar wens impregneren.

Bij sterke verontreinigingen of vlekken (basisreini-

ging):

= Sproeien inschakelen.

= Breng de reinigingsoplossing aan en laat min. 5 mi-
nuten inwerken {zuigen is uitgeschakeld).

=2 Vervolgens oppervlak reinigen zoals bij lichte / nor-
male verontreiniging.

= Na de reiniging de tapijten nogmaals nareinigen
met zuiver, warm water en naar wens impregneren.

Droogzuigen

LET OP

Reservoir en toebehoren moeten droog zijn, anders kan

vuil zich vastzetten.

= Vuil- en schoonwaterreservoir wegnemen.

Afbeelding

= Advies: Breng voor het zuigen de filterzak aan.

Afbeelding

= Adapter voor nat-/droogzuigen gebruiken. Adapter
op de handgreep of zuigbuis steken, grendelhen-
del draaien en dus vastzetten.

= Gewenste accessoires kiezen en op spuit-zuigbui-
zen resp. direct op de adapter steken.

= Zuigen inschakelen.
Instructie: Sproeien niet inschakelen.

Zuigen van harde vioeren

Afbeelding

= Druk met de voet op de omschakelaar op het viocer-
mondstuk. De borstelranden aan de onderzijde van
het vioermondstuk staan naar buiten

Zuigen van tapijten

Afbeelding

= Druk met de voet op de omschakelaar op het vioer-
mondstuk. De borstelranden aan de onderzijde van
het vloermondstuk staan naar binnen

=2 Om de zuigkracht aan te passen de schuifopening
bedienen.
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Instructie:
Na gebruik de schuifopening weer siuiten!

Opzuigen van vochtig vuil / water

LET OFP

Geen filterzak gebruiken!

= MNeem het schoon- en vuilwaterreservoir weg, zuig
het vochtige vuil / water direct in het reservoir.

= Gebruik de wassproeier om vochtig vuil / water op
te zuigen.

= \Wanneer het vuilwaterreservoir vol is, schakelt het
apparaat automatisch uit.
Instructie: Wanneer het apparaat uitschakelt, het
apparaat uitschakelen met de knop Zuigen aange-
zien de zuigturbine anders opnieuw start bij het
openen van het apparaat.

Bij gebruik van de voegkop:

= Adapter voor nat-/droogzuigen opsteken en bor-
gen. Voegkop direct op de adapter steken.

= Zuigen inschakelen.

Werking onderbreken

Afbeelding

= Bij werkonderbrekingen kan de zuigbuis gewoon
op het opbergvak voor accessoires geklemd en op-
nieuw afgenomen worden.

De werkzaamheden beé&indigen

Apparaat uitschakelen.

Vol reservoir leegmaken.

Reservoir grondig uitwassen met zuiver water.

Scheid de handgreep, de spuitzuigbuis en de was-

sproeier van elkaar door de grendelhefboom te

openen (middelste stand).

De accessoires afzonderlijk onder stromend water

uitspoelen en vervolgens laten drogen.

= Apparaat om te drogen laten open staan.

Afbeelding EE]

= Opbergvak voor accessoires: Zuigslang, zuig-
buizen en accessoires kunnen ruimtebesparend en
praktisch op het apparaat bevestigd worden.

= Apparaat opslaan. Apparaat in een droge ruimte

bewaren.

Onderhoud

Sproeier reinigen

Bij een ongelijkmatige spuitstraal.

Afbeelding EE]

= Bevestiging van de spuitkop lossen en eruit trek-
ken, spuitkop reinigen of vervangen.

Zeef in het schoonwaterreservoir reinigen

1 x jaarlijks of indien nodig.
Afbeelding ET
= Zeef reinigen.

Yoy

¥

Viakvouwfilter reinigen

Bij sterke verontreiniging:

Afbeelding EQl

= Ontgrendel het deksel en klap het open, neem de
vlakke harmonicafilter weg, verwijder het rooster
en klop de filter af.
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Hulp bij storingen

Er komt geen water uit de spuitkop

= Schoonwaterresenvoir vullen.

=2 Zeef in het schoonwaterreservoir verstopt

= Thermoschakelaar heeft de reinigingsmiddelpomp
door gevaar van oververhitting uitgeschakeld. Ap-
paraat uitschakelen en laten afkoelen (ca. 20-30
min.).

= Reinigingsmiddelpomp defect, klantendienst raad-
plegen.

Spuitstraal ongelijkmatig
= Reinig de sproeier van de wassproeier.
Onvoldoende zuigcapaciteit

= Schuifopening aan de handgreep sluiten.

=2 Accessoires, zuigslang of zuigbuizen zijn verstopt,
verstopping verwijderen.

= Filterzak is vol, zet er een nieuwe filterzak in (be-
stel-nr. zie onderdelenlijst aan het einde van deze
handleiding).

= Vlakvouwfilter is verontreinigd, filterreiniging bedie-
nen, bij sterke verontreiniging demonteren en reini-
gen (zie hoofdstuk ,Vlakvouwfilter reinigen”).

Reinigingsmiddelpomp luid

= Schoonwaterresenvoir vullen.
Sterke schuimvorming in het reservoir

=2 Juiste reinigingsmiddel van KARCHER gebruiken.

Bestel-nr. 6.295-771.0 tapijtreiniger RM 519

Apparaat draait niet
= Steek de netstekker in de contactdoos.

Technische gegevens

Spanning 220 - 240 \Y
1~50-60 Hz

YYermogen Pnom. 1200 W
Vermogen Pmax. 1400 W
MNetzekering (traag) 10 A
Geluidsniveau It dB(A)
(EN 60704-2-1)

Gewicht (excl. accessoires) (7,1 kg

Technische veranderingen voorbehouden!

Bijzondere toebehoren

Bestel-nr.
Filterset (5 st.) 6.904-143.0
Viak harmonicafilter 6.414-498.0

Wassproeier voor de kussenreiniging| 2.885-018.0

Tapijtreinigingsmiddel RM 519
{fles 11)

Internationaal 6.295-771.0

Textielimpregneerder
Care Tex

RM 762

(0,51 fles)

Internationaal 6.295-769.0

NL - 10
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Indicaciones generales
Antes de utilizar por primera vez el
A |II] equipo, lea este manual, siga sus ins-
— trucciones y consérvelo para posterio-

res usos o futuros propietarios.

Uso previsto

Este aparato ha sido disefiado para el uso particular y

no para los esfuerzos del uso industrial.

— Con la compra de este aparato ha adquirido un dis-
positivo de extraccion por pulverizacion para la lim-
pieza de mantenimiento o a fondo de mogquetas
con un efecto de limpieza prefundo.

—  Con un mddulo para suelos duros para la boquilla
de lavado (incluido en el volumen de suministro)
también se pueden limpiar suelos duros.

—  Con el accesorio correspondiente (incluido) tam-
bién se puede utilizar como aspirador para sdlidos/
liquidos.

Proteccion del medio ambiente

& Los materiales de embalaje son reciclables. Por

{éé} favor, no tire el embalaje a la basura domestica;

en vez de ello, entréguelo en los puntos oficiales
de recogida para su reciclaje o recuperacion.

Los aparatos viejos contienen materiales valio-
E s0s reciclables que deberian ser entregados

para su aprovechamiento posterior. Por este
BN motivo, entregue los aparatos usados en los
puntos de recogida previstos para su reciclaje.
Los equipos eléctricos y electronicos contienen a me-
nudo componentes que pueden representar un peligro
potencial para la salud de las personas y para el medio
ambiente en caso de gue se manipulen o se eliminen de
forma errdnea. Estos componentes son necesarios
para el correcto funcionamiento del equipo. Los equi-
pos marcados con este simbolo no pueden eliminarse
con la basura doméstica.

Eliminacién de filtro y bolsa filtrante

El filtro y la bolsa filtrante estan fabricados con materia-
les biodegradables.

Si no aspira sustancias gue no estén permitidas en la
basura convencional, los puede eliminar con ella.
Indicaciones sobre ingredientes (REACH)
Encontrara informacion actual sobre los ingredientes
en:

www.kaercher.com/REACH

Garantia

En todos los paises rigen las condiciones de garantia
establecidas por nuestra sociedad distribuidora. Las
averias del aparato seran subsanadas gratuitamente
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dentro del periodo de garantia, siempre que las causas
de las mismas se deban a defectos de material o de fa-
bricacién. En un caso de garantia, le rogamos que se
dirija con el comprobante de compra al distribuidor don-
de adquirid el aparato o al Servicio al cliente autorizado
mas proximo a su domicilio.

Servicio de atencion al cliente

En caso de dudas o alteraciones, la sucursal de KAR-
CHER estara encantada de ayudarle.
{La direccidn figura al dorso)

Accesorios y piezas de repuesto

Utilice solamente accesorios y recambios eriginales, ya
que garantizan un funcionamiento correcto y seguro del
equipo.

Puede encontfrar informacion acerca de los accesorios
y recambios en www kaercher.com.

Indicaciones de
seguridad

Ademas de las indicaciones
contenidas en este manual de
instrucciones, deben respelarse
las normas generales vigentes
de sequridad y prevencion de
accidentes.

Cualquier uso no previsto en las

presentes instrucciones dara lu-

gar a la pérdida de la garantia.

A PELIGRO

— Conecte el aparato sélo a co-
rriente alterna.

— Conecte el aparato unica-
mente a corriente alterna. La
tension tiene que correspon-
der a la indicada en la placa
de caracteristicas del apara-
to.

— No toque nunca el enchufe de
red o la toma de corriente con
las manos mojadas.

— No saque el enchufe de la
toma de corriente tirando del
cable.

— Apague el aparato y desen-
chufe la clavija de red antes
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de efectuar los trabajos de
cuidado y mantenimiento.
Los trabajos de reparacion y
trabajos en componentes
electricos solo los puede rea-
lizar el Servicio técnico auto-
rizado.

Antes de cada puesta en ser-
vicio, compruebe si el cable
de conexion y el enchufe de
red presentan darios. Si el ca-
ble de conexion estuviera de-
teriorado, debe solicitar sin
demora a un electricista es-
pecializado del servicio de
atencion al cliente autorizado
que lo sustituya.

Para evitar accidentes de ori-
gen electrico, recomendamos
utilizar tomas de corriente
con un interruptor protector
de corriente de defecto pre-
conectado (intensidad de co-
rriente de liberacion nominal:
max. 30 mA).

Utilizar sélo un prolongador
de proteccion contra los cho-
rros de agua con un corte
transversal de 3x1 mm?=.

Al reemplazar los acopla-
mientos en el cable de co-
nexion a la red o cable pro-
longador deben permanecer
garantizadas la proteccion
contra los chorros de agua y
la resistencia mecanica.
Antes de desconectar el apa-
rato de la red eléctrica, apa-
guelo con el interruptor princi-
pal.

ES -6
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— jEn caso de que se forme es-

puma o salga liquido, desco-
necte el aparato inmediata-
mente o desechufar!

/AN ADVERTENCIA
— Este aparato no es apto para

ser manejado por personas
con incapacidades fisicas,
sensoriales o intelectuales o
falta de experiencia y/o cono-
cimientos, a no ser que sean
supervisados por una perso-
na encargada o hayan recibi-
do instrucciones de esta so-
bre como usar el aparato y
que peligros conlleva.

Los nifios no pueden jugar
con el aparato.

Supervisar a los nifios para
asegurarse de que no jue-
guen con el aparato.

Los ninos no pueden realizar
la limpieza ni el mantenimien-
to sin supervision.

Mantener alejado el plastico
del embalaje de los nifnos, se
pueden ahogar.

Apagar el aparato despuées
de cada uso y antes de cada
limpieza/mantenimiento.
Peligro de incendio. No aspi-
re objetos incandescentes,
con o sin llama.

El aparato debe estar situado
sobre una base estable.

El usuario tiene que utilizar el
aparato conforme a las ins-
trucciones. Durante los traba-
jos con el aparato tiene que
tener en cuenta las condicio-
nes locales y tener cuidado

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380957 &tld=ru&name=BTA-5385304-000-04.pdf&text=nHcTpykumsa Karcher SE 6.100&url=https%3...

38/182



18.05.2023, 06:36

de no causar danos a terce-
ras personas, sobre todo a ni-
nos.

Antes de emplearel aparato y
los accesorios, compruebe
que estan en perfecto estado.
Si no esta en perfecto estado,
no debe utilizarse.

No sumerja nunca el aparato,
el cable o el enchufe en agua
u otro liquido.

Esta prohibido usar el apara-
to en zonas en las que exista
riesgo de explosiones. Para
usar el aparato en zonas de
peligro deben cumplirse las
normas de sequridad corres-
pondientes.

Proteja el aparato de la in-
temperie, la humedad y las
fuentes de calor.

Si el aparato sufre una caida,
debe ser revisado por un ser-
vicio al cliente autorizado, ya
que puede haber averias in-
ternas que reduzcan la segu-
ridad del producto.

No aspire sustancias toxicas.
No aspire sustancias como
yeso, cemento, efc., ya que al
entrar en contacto con el
agua ellas pueden endure-
cerse y afectar el funciona-
miento del aparato.

Durante el funcionamiento,
es necesario que el aparato
se encuentre en posicion ho-
rizontal.

Utilizar solo los detergentes
recomendados por el fabri-
cante, y tener en cuenta las

BTA-5385304-000-04.pdf

indicaciones de uso, elimina-
cion y advertencia del fabri-
cante del deternte.

— No utilice detergentes abrasi-
vos, ni detergentes para cris-
tales o multiuso. No sumerja
jamas el aparato en agua.

Determinadas sustancias pue-

den mezclarse con el aire aspi-

rado debido a las turbulencias
dando lugar a mezclas o vapo-
res explosivos.

No aspirar nunca las siguientes

sustancias:

— Gases, liquidos y polvos ex-
plosivos o inflamables, (pol-
vos reactivos)

— Polvos de metal reactivos (p.
eJ. aluminio, magnesio, zinc)
en combinacion con deter-
gentes muy alcalinos y aci-
dos

— Acidos y lejias fuertes sin di-
luir

— Disolventes organicos (p.ej.
gasolina, diluyentes cromati-
cos, acetona, fuel).

— Ademas, esas sustancias
pueden afectar negativamen-
te a los materiales emplea-
dos en el aparato.

Simbolos del manual de
instrucciones
A PELIGRO
Para un peligro inminente que
acarrea lesiones de gravedad o
la muerte.
AN ADVERTENCIA

Para una situacion que puede
ser peligrosa, que puede aca-
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rrear lesiones de gravedad o la
muerte.

&\ PRECAUCION

Para una situacion que puede
ser peligrosa, que puede aca-
rrear lesiones leves o danos ma-
teriales.

CUIDADO

Aviso sobre una situacion pro-
bablemente peligrosa que pue-
de provocar darnos materiales.

Descripcion del aparato

llustraciones, véase la contraportada. ™y
Cuando desempaque el contenido del pa- -.f%;;*' e,
quete, compruebe si faltan accesorios o . A@'
si el aparato presenta daros. Informe a su distribuidor
en caso de detectar danos ocasionados durante el
transporte.

Imagen |}

1 Contenedor

Conexidn, manguera de pulverizar

Tecla de desbloqueo para tapa de filtro

Conexidn de la manguera de aspiracion, aspirador
de lavado

5 Limpieza de filtro

6 Cabezal del aparato

7 Asade transporte

8  Pulsador para aspirar
9
1
1

P L3 RS

Pulsador para pulverizar
0 Gancho para cable y manguera
1 Receptor para tuberias de aspiracién-pulveriza-

cion

12 Desbloqueo del depdsito

13 Filtro plano de papel plegado *

14 Depdsito para agua sucia, extraible *

15 Depdsito para agua limpia, extraible *

16 Manguera pulverizadora-de aspiracion

17 Mango

18 Pasador aire secundario

19 Palanca pulverizadora

20 Tecla de fijacion para palanca pulverizadora

21 Palanca de blogueo

22 Tubos de aspiracidn-pulverizacion 2 x 0,5 m

23 Boquilla de lavado para limpiar alfombras, con su-
plemento para suelos duros

24 Boquilla de cera para la limpieza de almohadas

25 Detergente para moguetas RM 519 (100 ml)
Accesorios de aspiracion adicionales

26 Adaptador para aspiracion en himedo y en seco

27 Boquilla para suelos conmutable para moguetas y
suelos duros

28 Boaquilla para juntas

29 Boquilla para acolchados

30 Bolsa del filtro

* ya colocado en el aparato
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Antes de la puesta en marcha

Imagen [E}

= Girar ambos desblogueos en sentido de la flecha,
extraer el cabezal del aparato y sacar los acceso-
rios del recipiente.

Imagen

= Montar las ruedas y los rodillos de direccion.

Imagen [EX
= Montar el soporte para accesorios.

Puesta en marcha

=2 Limpieza en himedo
(véase el capitulo "Limpieza en himedo/llenar de-
posito de agua limpia")

= Aspiracion en seco
(véase el capitulo "Aspiracion en seco")

= Aspirar suciedad/agua huimeda
(véase el capitulo "Aspirar suciedad/agua hime-
da”)

Imagen |

= Colocar y bloguear el cabezal del aparato.

Imagen [

= Insertar la manguera de absorcion y pulverizacion
en las conexiones del aparato.
Nota:
Presionar la manguera de absorcidn bien en la co-
nexion para que se encaje.

Imagen

= Conectar las tuberias de aspiracion-pulverizacion
e insertar el asa. Al insertar, la palanca de blogueo
esta en posicion central, para asegurar girar en &l
sentido de las agujas del reloj.

= Insertar la boquilla de lavado en la tuberia pulveri-
zadora y asegurar con la palanca de blogueo.

Asi el aparato estard listo para limpiar liquidos.

Limpieza en himedo
Moquetas/Suelos duros/Tapiceria

CUIDADO

Controlar el objeto a limpiar antes de utilizar el aparato
para ver si el color resiste y si es resistente al agua.
Mo limpiar pavimentos sensibles al agua, como pargué
(la humedad puede introducirse en el suslo y dafiar el
pavimenta).

Notas:

El agua caliente aumenta (max. 50°C) el efecto de lim-
pieza.

Conectar la bomba de detergente solo si pretende wufifi-
zar. Evitar en lo posible el funcionamiento en seco asi
como la presurizacion innecesaria (presion por reten-
cion).

En caso de peligro de sobrecalentamiento, el interrup-
tor térmico de proteccidn desconecta la bomba de de-
tergente. Una vez enfriada (20 - 30 min) se puede usar
de nuevo la bomba.

Llenar el deposito de agua limpia

Imagen |}
El depdsito de agua limpia se puede extraer para llenar-

la.

Introducir 100 - 200 ml de limpiador de alfombras RM
519 (variar la cantidad dependiendo del grado de sucie-
dad) en el depdsito de agua limpia, llenar con agua del
grifo sin que rebose (tener en cuenta la marca MAX.).
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Limpieza himeda de moquetas

= Utilizar la boquilla de lavado para limpiar alfomn-
bras.

= Trabajar sin modulo para suelos duros.

Por favor, para la limpieza de moquetas utilizar sdlo el

detergente RM 519 de KARCHER.

Limpieza en humedo de suelos duros

iNo limpiar suelos laminados o de parqué!

= Utilizar la boguilla de lavado para limpiar alform-
bras.

= Introducir el suplemento para suelos duros por el
lateral en la boguilla de lavado.
El racor de goma indica hacia delante, las cerdas
del cepillo hacia atras.

Limpieza en himedo de tapicerias

= Utilizar la boquilla de lavado para limpiar tapice-
rias.

Comenzar con el trabajo

Imagen

= Enchufar la clavija de red a una toma de corriente.

=> Pulsarla tecla para aspirar, la turbina de aspiracion
esta en funcionamiento.

Imagen

= Cerrar totalmente el pasador de aire secundario
del asa.

Imagen

= Pulsar la tecla para pulverizar, la bomba de deter-
gente esta lista.

Imagen

= Para pulverizar solucién de detergente, activar la
palanca de pulverizacion del asa.

Imagen

= Para una pulverizacion continua puede fijarse la
palanca de pulverizacion, para ello accionar la pa-
lanca de pulverizacidn y estirar hacia atras la tecla
de fijacion.

= Pasar por la zona a limpiar en tramos gue se sola-
pen. Al hacerlo no tire de la boguilla hacia atras (no
deslizar).

Vaciar el deposito de agua sucia durante el trabajo

= Si el depdsito de agua sucia esta lleno, el aparato
se desconecta de forma automatica.
Indicacién: Cuando se desconecta el aparato
apagar éste, de lo contrario la turbina de aspiracion
arranca de nuevo al abrir el aparato.

= Desbloquear y extraer el cabezal del aparato.

= [Extraer y vaciar el depdsito de agua sucia.

Finalizar la limpieza en hiumedo

= Aclarado a fondo de los conductos de pulveriza-
cion del aparato, para ello:
Llenar el depdsito de agua fresca con aprox. 1 litro
de agua limpia.
Sujete la boguilla sobre el desaglie y ponga en
marcha la bomba de pulverizacion hasta que se
haya consumido el agua limpia.

Consejos de limpieza/modo de trabajo

—  Trabajar siempre desde la luz a la sombra (desde
la ventana a la puerta).

—  Trabajar siempre de la zona limpia a la sucia.

— Las moquetas con yute pueden encoger al trabajar
en himedo y decolorar.

BTA-5385304-000-04.pdf

— Las alfombras de pelo alto se deben cepillar en la
direccion del pelo en estado himede (p.gj. con una
escoba para pelo o un frotador).

—  Siseimpregna con el detergente Care Tex RM 762
después de la limpieza en humedo se evita que se
vuelva a ensuciar rapidamente el tejido.

—  Pasar por encima de la superficie gue ha sido lim-
piada o poner muebles encima cuando esté seca
para evitar puntos de presion o manchas de dxido.

Métodos de limpieza

Para suciedad ligera hasta normal (limpieza de

mantenimiento):

= Conectar la aspiracion y pulverizacion.

= Pulverizar solucidn con detergente y aspirarla en
un solo paso.

= Después desconectar el interruptor para pulverizar
y absorber los restos de la solucidn de limpieza.

= Tras lalimpieza, volver a limpiar las moguetas con
agua limpia caliente e impregnar si se desea.

Para gran suciedad o manchas (limpieza basica):

= Conectar pulverizacion.

= Aplicar la solucion de limpieza y dejar actuar 5 mi-
nutos (la absorcidn estara desconectada).

= Después limpiar la superficie como si la suciedad
fuese ligerainormal.

= Tras lalimpieza, volver a limpiar las moguetas con
agua limpia caliente e impregnar si se desea.

Aspiracion en seco

CUIDADO

El recipiente y los accesorios tienen que estar secos, de

fo contrario se puede pegar la suciedad.

= Extraer el depdsito de agua sucia y limpia.

Imagen [

=2 Recomendacion: utilizar para aspirar la bolsa fil-
trante.

Imagen
Utilizar el adaptador para liquidos/sdlidos. Introdu-
cir el adaptador en el asa o la tuberia de absorcidn,
girar la palanca de bloguec para asegurarla.

= Seleccionar el accesorio deseado e insertarlo en la
tuberia de aspiracidn-pulverizacion o directamente
en el adaptador.

= Conectar la aspiracion.
Indicacién: Mo conectar la pulverizacion.

Aspirar suelos duros

Imagen [

= Con el pie, pulse el conmutador de |a boquilla ba-
medora de suelos. Las tiras del cepillo de la parte
inferior de la boguilla barredora de suelos quedan
extendidas

Aspirar alfombras

Imagen [

= Con el pie, pulse el conmutador de |a boquilla ba-
medora de suelos. Las tiras del cepillo de la parte
inferior de la boguilla barredora de suelos quedan
replegadas

= Para adaptar la potencia de absorcion, activar el
pasador de aire secundario.
Nota:
Volver a cerrar el pasador de aire secundario des-
pués de usar.
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Aspirar suciedad/agua himeda

CUIDADO

jNo utilizar una bolsa filfrante!

= [Extraer el depdsito de agua limpia y sucia, aspirar
la suciedad himedalagua directamente al depdsi-
to.

= Para aspirar suciedad himeda/agua, utilizar la bo-
quilla de lavado.

=2 S5iel depdsito de agua sucia esta lleno, el aparato
se desconecta de forma automatica.
Indicacion: Cuando se desconecta el aparato
apagar éste con el pulsador, de lo contrario la tur-
bina de aspiracidn arranca de nuevo al abrir el apa-
rato.

Si se utiliza una boquilla para junfas:

= |Insertar y asegurar el adaptador para liguidos/soli-
dos. Insertar la boguilla para fugas directamente en
el adaptador.

= Conectar |la aspiracion.

Interrupcién del funcionamiento

Imagen
= [Encaso de interrupciones de trabajo, el tubo de as-

piracion se puede clipar en el lugar para guardar
accesorios y extraer de nuevo.

Finalizacion del funcionamiento

Desconexion del aparato

Vacie el deposito lleno.

Lavar bien el recipiente con agua.

Separar asa, tubo de aspiracion por pulverizacion

y boquilla de lavado, para ello abrir palanca de blo-

queo (posicion central).

Enjugar las piezas de accesorio con agua de una

en una y después dejar secar.

= Dejar abierto el aparato para que se seque.

Imagen

= Lugarpara guardar accesorios: La manguera de
aspiracion, los tubos de aspiracion y los accesorios
se pueden fijar en el aparato de forma practica y
economizando espacio.

= Guardar bien el aparato. Guarde el aparato enun

lugar seco.

Cuidados y mantenimiento

limpiar la boquilla pulverizadora

En caso de chorro irregular.

Imagen

= Soltar y extraer |a fijacion de la boquilla, limpiar o
cambiar la boquilla pulverizadora.

Yoy

¥

Limpie el tamiz del deposito de agua limpia
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Ayuda en caso de averia

No sale agua de la boquilla

Llenar el depdsito de agua limpia.

El tamiz del deposito de agua limpia atascado.

El interruptor térmico de proteccion ha apagado la
bomba de detergente por peligro de sobrecalenta-
miento. Desconectar el aparato y dejar enfriar
(aprox. 20-30 min).

= Bomba de detergente defectuosa, llamar al servi-
cio técnico.

Yo

Chorro irregular

Limpiar la boquilla pulverizadora de la boguilla de
lavado.

¥

Potencia de aspiracién insuficiente

Cerrar el pasador de aire secundario del asa.

Los accesorios, manguera de aspiracion o el tubo
de aspiracion estan obstruidos. En este caso, eli-
mine la obstruccidn.

La bolsa del filtro esta llena; cologue una bolsa del
filtro nueva

consulte el n® referencia al final de este manual de
instrucciones

Elfiltro plano de papel plegado esta sucio, accionar
la limpieza de filtro, en caso de gran ensuciamiento
desmontarlo y limpiarlo (véase capitulo "Limpieza
del filtro plano de papel plegado®).

¥ ¥ ¥

¥

Bomba de detergente muy ruidosa
= Rellenar el deposito de agua limpia.

Mucha produccién de espuma en el depésito
= Utilizar el detergente correcto de KARCHER.
Ref. 6.295-771.0 Limpiador de alfombras RM 519,
El aparato no funciona
= Enchufe la clavija de red.

Tension 220 - 240 \y
1-50-60 Hz

Potencia P.. 1200 W
Potencia P, 1400 W
Fusible de red (inerte) 10 A

Mivel de presion aclstica  [77
(EN 80704-2-1)

Peso sin accesorios 7.1 kg

Reservado el derecho a realizar modificaciones téc-
nicas.

Accesorios especiales

Una vez al afio o segun necesidad M referencia
Imageln Ed Set de filtros (5 uds.) 6.904-143.0
= Limpie el tamiz. Filiro plano de papel plegado 6.414-498.0
Limpiar el filtro plano de papel plegado Blaqualelldde cera para la limpieza de | 2.885-018.0
almohadas
IEn caso de gran ensuciamiento: RWM 579 Delergente para moquetas
magen _ (Botella de 1 1)
= Desbloquear la tapa y abrirla, extraer el filtro plano Int ional 6.995-771 0
de papel plegado, quitar |a rejilla y sacudir el filtro. nternaciona - :
Impregnacion de texfiles
Care Tex
RM 762 (botella de 0,51)
Internacicnal 6.295-769.0
ES -10
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Instrucdes gerais PT 5
Avisos de seguranga PT 5
Simbolos no Manual de Instrugbes PT 7
Descrigho da maguina PT 8
Manuseamento PT 8
Conservagio e manutengdo PT 10
Ajuda em caso de avarias PT 10
Dados técnicos PT 10
Acessorios especiais PT 10

Instrucoes gerais
j |IIJ Leia o manual de instrugdes original

antes de utilizar o seu aparelho. Pro-
ceda conforme as indicagbes no ma-
nual & guarde o manual para uma con-
sulta posterior ou para terceiros a
quem possa vir a vender o aparelho.

Utilizagédo conforme as disposigbes

Este aparelho foi desenvolvido para o uso privado e nao
foi concebido para suster as necessidades de uma uti-
lizagao industrial.

— Com a compra deste aparelho adquiriu um extrac-
tor de névoa para a limpeza de manutengao resp.,
limpeza profunda de alcatifas.

—  Com um adaptador para pavimentos durcs para o
bocal de lavagem (no volume de fornecimento)
tambeém podem ser limpos pavimentos duros.

— Com os acessdrios adequados (no volume de for-
necimento) pode igualmente ser utilizado como as-
pirador polivalente.

Protecgao do meio-ambiente

Os materiais de embalagem sao reciclaveis.
% MNao cologue as embalagens no lixo doméstico,
envie-as para uma unidade de reciclagem.
Os aparelhos velhos contém materiais precio-
% s0s e reciclaveis e deverdo ser reutilizados. Por
isso, elimine os aparelhos velhos atraves de sis-
B tcmas de recolha de lixo adequados.
Muitas vezes, os aparelhos eléctricos e electrdonicos
contém componentes gue, em caso de manuseamento
incorrecto ou recolha errada, podem representar um
perigo para a salde e para o ambiente. Contudo, estes
componentes s30 necessarios para a operagao ade-
quada do aparelho. Os aparelhos assinalados com este
simbolo ndo podem ser eliminados com o lixo domésti-
co.

Eliminagao do filtro e do saco de filtro

O filtro e o saco de filtro s30 compostos por materiais
compativeis com o meioc-ambiente.

Desde que estes nao contenham substancias aspira-
das que nao se destinem ao lixo domeéstico, estes po-
dem ser eliminados juntamente com o lixo domeéstico.
Avisos sobre os ingredientes (REACH)
Informagbes actuais sobre os ingredientes podem ser
encontradas em:

www.kaercher.com/REACH

Garantia

Em cada pais sao validas as condigbes de garantia
emitidas pelas nossas Empresas de Comercializagao
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competentes. Eventuias avarias no aparelho, durante o
periodo de garantia, serdo reparadas sem encargos
para o cliente, desde que se trate de um defeito de ma-
terial ou de fabricagdo. Em caso de garantia, dirija-se
ao seu revendedor ou ao Servigo Técnico mais proxi-
mo, com o aparelho e documento de compra.

Servigo de assisténcia técnica

Em caso de dividas ou avarias, a nossa filial KAR-
CHER local esta a sua disposigao.
(Enderegos no verso)

Acessorios e pegas sobressalentes

Utilizar apenas acesscdrios e pegas sobressalentes ori-
ginais. 56 assim podera garantir uma operacio do apa-
relho segura e sem avarias.

Para mais informacbes sobre acessorios e pegas so-
bressalentes, consulte www_kaercher.com.

Avisos de seguranca

Alem das indicagdes do presen-
fe manual deve observar-se as
regras gerais de segurancga e de
prevengao de acidentes em vi-
gor.

A garantia somente lera valida-

de, se as instrugoes deste ma-

nual forem respeitadas.

A PERIGO

— Ligar o aparelho somente a
tomadas devidamente liga-
das a terra.

— Ligaro aparelho so a corrente
alternada. A tensao deve cor-
responder a placa de tipo do
aparelho.

— Nunca tocar na ficha de rede
e na tomada com as maos
molhadas.

— Naéo puxar a ficha de rede
pelo cabo para a retirar da to
mada.

— Antes de efectuar trabalhos
de conservagao e de manu-
tencéo desligar o aparelho e
retirar a ficha de rede.

— Os trabalhos de reparacéo e
trabalhos em componentes
electricos so devem ser exe-
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cutados pelo Servigo de As-
sisténcia Tecnica autorizado.
Antes de qualquer utilizagao
do aparelho, verificar se o
cabo de ligacdo e a ficha de
rede ndo apresentam quais-
quer danos. O cabo de liga-
cdo danificado tem que ser
imediatamente substituido
pela assisténcia lécnica ou
por um electricista autoriza-
do.

Para evitar acidentes relacio-
nados com a electricidade,
recomendamos utilizar toma-
das com disjuntor de corrente
de defeito intercalado (max.
30 mA corrente de activagcao
nominal).

S6 utilizar um cabo de exten-
sao protegido contra salpicos
de agua com uma sec¢ao mi-
nima de 3x1 mm?=

Ao substituir acoplamentos
em cabos de rede ou de ex-
tenséo, a protecgao contra
salpicos de agua e a estabili-
dade mecéanica nao poderdo
ser prejudicadas.

Antes de tirar o aparelho da
rede, desligue-o primeiro no
interruptor principal.

Desligar imediatamente o
aparelho em caso de forma-
¢c4o de espuma ou de saida
de liquido ou tirar a ficha da
tomada!

A ATENCAO
— Este aparelho nao e adequa-

do para a utilizagdo por pes-
soas com capacidades fisi-

PT -6
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cas, sensoriais e psiquicas
reduzidas e por pessoas com
falta de experiéncia e/ou co-
nhecimentos, excepto se fo-
rem supervisionadas poruma
pessoa responsavel pela se-
gurancga ou receberam instru-
¢oes sobre o manuseamento
do aparelho e que tenham
percebido os perigos ineren-
tes.

Criancas nao podem brincar
com o aparelho.
Supervisionar as criancas, de
modo a assegurar que hdo
brincam com o aparelho.

A limpeza e manutencéo de
aplicagao ndo podem ser rea-
lizadas por criangas sem uma
vigilancia adequada.

Manter as peliculas da emba-
lagem fora do alcance das
criancas! Perigo de asfixia!
Desligar o aparelho apos
cada utilizagao e antes de
cada limpeza/manutencéao.
Perigo de incéndio. Nao aspi-
rar materiais em combustao
nem em brasa.

O aparelho deve sempre ser
colocado numa posigéo esta-
vel.

Utilize o aparelho somente
para os fins a que se destina.
Tenha em consideracéao as
condig¢oes locais assim como
o comportamento de tercei-
ros, especialmente de crian-
cas ao trabalhar com o apare-
lho.
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Verificar, antes da utilizagao,
o bom estado do aparelho e
dos acessoérios. Se tiver duvi-
das quanto ao bom estado do
aparelho, nao o utilize.
Jamais submergir o aparelho,
o cabo eléctrico ou a ficha em
agua ou outros liquidos.

E proibido usar o aparelho
em locais onde ha perigo de
exploséo. Ao utilizar o apare-
Ilho em zonas de perigo deve-
rao ser observadas as res-
pectivas instrugbes de segu-
ranca.

Proteger o aparelho do tem-
po atmosférico, da humidade
e de fontes de calor.

No caso de o aparelho cair,
este deve ser verificado por
um centro de servigos devi-
damente autorizado, porque
a queda pode ter provocado
avarias internas, que podem
limitar a seguranga do produ-
fo.

Na&o apsirar substancias ve-
nenosas.

N&o apsirar materiais como
gesso, cimento eftc., porque
podem, em contacto com
agua, endurecer e podem
comprometer as fungées do
aparelho.

Durante o funcionamento é
nécessario de colocar o apa-
relho em posi¢ao horizontal.
Utilizar apenas os detergen-
tes recomendados pelos fa-
bricantes e respeitar 0s avi-
sos de aplicagéo, eliminagao
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e de adverténcia dos fabri-
cantes dos detergentes.

— Nao utilize produtos abrasi-
vos, produtos para a limpeza
de vidros ou universais! Nun-
ca mergulhe o aparelho em
agua.

Determinadas substancias po-

dem, com o ar aspirado, formar

gases explosivos ou misturas
por meio de turbuléncias!

Nunca aspire as seguintes

substancias:

— Gases, liquidos e pés (po re-
activo) explosivos ou inflama-
veis

— Pds reactivos de metal (p. ex.
aluminio, magnésio, zinco)
em combinagdo com deter-
gentes altamente alcalinos e
acidos

— Acidos e solugdes alcalinas
fortes nao diluidas

— Solventes organicos (p. ex.
gasolina, diluente de fintas,
acetona, 6leo combustivel).

— Aléem disso, estes materiais
podem ter efeitos negativos
sobre os materiais utilizados
no aparelho.

Simbolos no Manual de
Instrugoes

A PERIGO
Para um perigo eminente que
pode conduzir a graves ferimen-
fos ou a morte.
A ATENCAO
Para uma possivel situagao pe-

rigosa que pode conduzir a gra-
ves ferimentos ou a morte.
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AN CUIDADO

Para uma possivel situacao pe-
rigosa que pode conduzir a feri-
mentos leves ou danos mate-
riais. A

ADVERTENCIA

Aviso referente a uma situagao
potencialmente perigosa que
pode causar danos materiais.

Descricdo da maguina

Ver figuras na pagina desdobravel! f{%\: )
Verifique o conteldo da embalagem a -5\{};?} i )
respeito de acessdrios ndo incluidos ou -4
danos. No caso de danos provocados durante o trans-
porte, informe o seu revendedor.

Figura

1 Recipientes

2 Ligagao, tubo de pulverizagao

3 Tecla de desblogueio da portinhola do filtro

4  Ligagao do tubo flexivel de aspiracgio, aspirador-la-

vador

5 Limpeza do filtro

6 Cabeca do aparelho

7 Punho de transporte

8 Botao para aspirar

9 Botao para pulverizar

10 Gancho para cabo e tubo flexivel

11 Encaixe para tubo de pulverizagio e aspiracio

12 Desblogqueio do recipiente

13 Filtro de pregas *

14 Recipiente de agua suja, amovivel *

15 Recipiente de agua limpa (fresca), amovivel *

16 Mangueira de pulverizagao/aspiragao

17 Punho

18 Corrediga de ar adicional

19 Alavanca de pulverizagdo

20 Botao de fixagao para alavanca de pulverizagao

21 Alavanca de blogqueio

22 Tubos de pulverizagio/aspiragio 2 x 0,5 m

23 Bico de lavagem de limpeza do tapete, colocar o
adaptador para pavimentos duros

24 Bico de lavagem para a limpeza de estofos

25 Produto de limpeza de tapetes REM 519 {100 ml)
Acessorios de aspiragio complementares

26 Adaptador para a aspiragao a seco/himida

27 Bocal de pavimento comutavel para alcatifas e pa-
vimentos duros

28 Bocal para juntas

29 Bocal para estofos

30 Saco-filtro

* j& incorporado no aparelho

Antes de colocar em funcionamento

Figura |

= Rodar os dois desblogueios no sentido da seta, re-
tirar a cabega do aparelho e retirar os acessdrios
do recipiente.

Figura

= Montar as rodas e os rolos guia.
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Figura |ER
= Montar o dispositivo de suporte para os acesso-
ros.

Colocagdo em funcionamento

=2 Limpeza a himido
(ver capitulo "Limpeza a himido/Encher o recipien-
te da agua limpa")

= Aspirar a seco
(ver capitulo "Aspirar a seco”)

= Aspiragao de sujidade himida / dgua
{ver capitulo "Aspiragio de sujidade hamida /
agua")

Figura |F

= Montar e bloquear a cabega do aparelho.

Figura |E

= Encaixar o tubo de aspiracio e o tubo de pulveri-
zacgAo nas ligagbes do aparelho.
Aviso:
Pressionar o tubo de aspiragao fortemente contra
a ligagao, até o mesmo encaixar.

Figura

= Unirostubos de pulverizagao/aspiragao e encaixar
no punho. A alavanca de bloqueio esta na posigao
central durante o encaixe, para a fixagao no senti-
do horario.

= Colocar o bocal de lavagem num fubo de pulveri-
zagAo e aspiragio e fixar com uma alavanca de
blogqueio.

O aparelho estd agora preparado para a limpeza a

himido.

Limpeza a himido
Alcatifas / pavimentos duros / estofos

ADVERTENCIA

Antes de utilizar o aparelho deve testar o objecto que
pretende limpar num local de reduzida exposigdo para
verificar se & resistente 4 agua e se perde a cor.

Mo limpar pavimentos sensiveis a agua como, por
exemplo, soalthos de madeira (humidade pode penetrar
e danificar o pavimento).

Avisos:

Agua quente (max. 50 °C) aumenta o efeito de limpeza.
Ligar a bomba do produto de limpeza apenas durante a
aplicagdo. Evitar, sempre que possivel, o funcionamen-
to a seco e uma compressdo desnecessaria.

O disjuntor térmico desliga a bomba do produto de lim-
peza em caso de perigo de um sobreaguecimento.
Apds o arrefecimento (20 - 30 min.) a bomba volta a fi-
car operacional.

Encher o recipiente da agua limpa

Figura |[E}

O recipiente da dgua limpa pode ser desmontado para
o enchimento.

Adicionar 100 - 200 ml de produto de limpeza para al-
catifas RM 5189 (a quantidade pode variar consoante o
grau de sujidade) no recipiente de agua limpa, encher
com agua potavel, ndo encher em demasia (ter atencao
& marcagao "MAX.").

Limpeza a himido de alcatifas

= Utilizar um bocal de lavagem para efectuar a limpe-
za da alcatifa.

= Trabalhar sem adaptador para pavimentos duros.

Para a limpeza utilizar apenas o produto de limpeza de

tapetes RM 519 da KARCHER.
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Limpeza a himido de pavimentos duros

Nao limpar pavimentos laminados ou em parguet!
Utilizar um bocal de lavagem para efectuar a limpe-
za da alcatifa.

= Colocar o adaptador para pavimentos duros |ate-
ralmente no bocal de lavagem.

O labio de borracha esta posicionado para a frente,
as tiras de escova estdo posicionadas para fras.

Limpeza himida de estofos

= Utilizar um bocal de lavagem para efectuar a limpe-
za de estofos.

Iniciar o trabalho

Figura [E}

= Ligue a ficha de rede a tomada de corrente.

= Premir o botdo aspirar; a turbina de aspiragao en-
tra em funcionamento.

Figura g

= Fechar a corrediga de ar adicional no punho.

Figura EE1

= Premir o bot3o para a pulverizagio; a bomba do
produto de limpeza esta operacional.

Figura fH

= Accionar a alavanca de pulverizagao no punho
para aplicar a solugao de limpeza.

Figura [E]

= Para uma pulverizagao permanente & possivel fi-
xar a alavanca de pulverizagao. Para esse efeito
necessario premir a alavanca de pulverizagio e
puxar o botao de fixagdo para tras.

= Deslocar o aparelho pela superficie a limpar em
vias gue se sobreponham. Puxar o bocal para tras
{nao empurrar).

Esvaziar o recipiente da agua suja durante os

trabalhos

=2 O aparelho desliga automaticamente com o reci-
piente da agua suja cheio.
Aviso: Assim que o aparelho desligar deve-se des-
ligar o aparelho no botao, de modo a evitar que a
turbina entre em funcionamento durante a abertura
do aparelho.

= Destravar e retirar a cabeca do aparelho.

= Retirar e esvaziar o recipiente da agua suja.

Terminar a aspiragao a himido

= Lavagem das condutas de pulverizagao no interior
do aparelho, para isso:
Encher o recipiente de agua limpa com aprox. 1 |i-
tro de agua limpa.
Colocar o bocal sobre um escoamento e ligar a
bomba de pulverizagao até a agua limpa estar gas-
ta.

Dicas de limpeza/modo de trabalho

—  Trabalhar sempre da luz para a sombra (da janela
para a porta).

—  Trabalhar sempre da superficie limpa para a super-
ficie suja.

— Quando sujeitas a uma limpeza a humido, as alca-
tifas com o verso de juta podem encolher e perder
a cor.

—  Apds a limpeza escovar os fapetes felpudos em
estado humido no sentido na raiz (p. ex. com vas-
soura ou esfregona).

— Uma impregnagao com o produto de limpeza Care
Tex EM 762 apds uma limpeza a hamido evita gue
o material t&xtil volte a ficar rapidamente sujo.

BTA-5385304-000-04.pdf

— De modo a evitar pontos de pressao ou manchas
de ferrugem, as superficies limpas sd devem ser
colocadas no local apds estarem completamente
secas.

Meétodos de limpeza

No caso de sujidade leve até normal (limpeza de

manutengao):

ligar a aspiragdo e pulverizagio.

Aplicar a solugao de limpeza numa fase de traba-

lho e aspirar simultaneamente.

= Desligar de seguida o boto para a pulverizagao e
aspirar os restos da solugio de limpeza.

= Limpar as alcatifas novamente com agua limpa e
quente apods a limpeza e, se necessario, impreg-
nar.

No caso de sujidade forte ou de manchas (limpeza

profunda):

Ligar a pulverizacao.

Aplicar a solugao de limpeza e deixar actuar duran-

te, pelo menos, 5 min. (aspiragao desligada).

v ¥

¥

= Limparde seguida a superficie como para sujidade
leve/normal.
= Limpar as alcatifas novamente com agua limpa e
quente apods a limpeza e, se necessario, impreg-
nar.
Aspirar a seco
ADVERTENCIA

O recipiente e oz acessdrios devem estar secos, caso

contranio pode haver aderéncia de sujidade.

= Retirar o recipiente da agua suja e limpa.

Figura

= Recomendacgao: Colocar o saco de filtro para pro-
ceder a aspiragao.

Figura

= Utilizar o adaptador para a aspiragao a seco/humi-
da. Encaixar o adaptador no punho ou no tubo de
aspiragio, rodar a alavanca de bloqueio e fixar
com a mesma.

= Seleccionar os acessdrios pretendidos e encaixar
nos tubos de aspiragao/pulverizagao ou directa-
mente no adaptador.

= Ligar a aspiragao.
Aviso: Nao ligar a pulverizagio.

Aspiragao de pavimentos duros

Figura

= Pise o comutador do bocal de solo. As faixas da
escova na parte inferior do bocal de solo foram ex-
traidas.

Aspirar alcatifas

Figura

= Pise o comutador do bocal de solo. As faixas da
escova na parte inferior do bocal de solo foram re-
colhidas.

= Accionar a corrediga de ar adicional para ajustar a
forga de aspiragao.
Aviso:
Volte a fechar a corredica apds a utilizagao!
Aspiragdo de sujidade hamida f d4gua

ADVERTENCIA

MNéo utifizar um saco de filtro!

=» Retirar o recipiente de agua limpa e suja e aspirar

a sujidade himida / agua directamente para o reci-
piente.
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= Para a aspiragio de sujidade himida / agua, utili-
zar um bocal de lavagem.

=2 O aparelho desliga automaticamente com o reci-
piente da Agua suja cheio.
Aviso: Assim que o aparelho desligar deve-se des-
ligar o aparelho no botdo aspirar, de modo a evitar
que a turbina entre em funcionamento durante a
abertura do aparelho.

Mo caso de utilizagio do bocal para juntas:

= Encaixar e fixar o adaptador para a aspiragio a
seco/himida. Encaixar o bocal para juntas directa-
mente no adaptador.

= Ligar a aspiragao.

Interromper o funcionamento

Figura

= Durante interrupgdes do trabalho, o tubo de aspira-
¢ao pode ser simplesmente conectado no local de
armazenamento dos acessdrios e ser novamente
retirado.

Desligar o aparelho

Desligar o aparelho.

Esvaziar o recipiente cheio.

Lavar de seguida com agua limpa.

Separar o punho, os tubos de pulverizagao e aspi-

racao e o bocal de lavagem, abrindo a alavanca de

blogueio (posigio central).

Lavar as pegas dos acessorios individualmente

sob agua corrente e deixar secar.

= Deixar o aparelho aberto para secar.

Figura EE]

= Armazenamento de acessorios: Tuboflexivel de
aspiragao, tubos de aspiragio e acessdrios podem
ser fixados no aparelho.

= Guardara mdquina. Guarde o aparelho em locais

Secos.

Conservaciao e manutencao

Limpar o bico pulverizador
Em caso de um jacto de pulverizagao irregular.

Figura EE]
= Soltar a fixagAo do bocal e retirar. Limpar o bocal
de pulverizagdo ou substituir.

b

¥

Limpar o filtro do depésito da agua limpa
1 x ano ou sempre que necessario.

Figura Eli]
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= Avaria da bomba do detergente, contactar a assis-
téncia técnica.

Jacto de pulverizagao irregular

Limpar o bocal de pulverizagdo do bocal de lava-
gem.

¥

Poténcia de aspiragédo insuficiente

Fechar a corredica de ar adicional no punho.

Os acessorios, os tubos de aspiracio estao entu-
pidos, remova a cbsftrugao.

O saco-filtro esta cheio. Cologue um novo saco-fil-
tro

para o n°® de encomenda, veja a lista de pegas so-
bressalentes no fim deste manual

O filtro de pregas esta sujo, premir o dispositivo de
limpeza do filtro; em caso de forte sujidade deve-

se desmontar e limpar o filtro (ver capitulo “Limpar
o filtro de pregas”.

v o

¥

Bomba do detergente ruidosa
= Reabastecer o recipiente de dgua limpa.
Forte formagao de espuma no recipiente

= Utilizar o produto de limpeza correcto da KAR-
CHER.
M.® de encomenda 6.295-771.0, produto de limpe-
za para alcatifas RM 519.

A maquina nao funciona
= Ligar a ficha de rede.

Dados técnicos

Tensao 220 - 240 \'
1~50-60 Hz

Poténcia P, 1200 W
Poténcia P, 1400 W
Protecgio de rede 10 A

(de acgdo lenta)

MNivel de pressdo aclOstica (77 dB(A)
(EN 60704-2-1)

Peso (sem acessdrios) 7.1 kg

Reservados os direitos a alteragdes técnicas!

Acessorios especiais

MN® de encomen-

= Limpar o coador. da
Li filtro d Conjunto de filtros (5 un.) 6.904-143.0
ITpﬂr Ll Filtro de pregas 6.414-498.0
:Ii;:rzlsa;e sujidads forte: Bico de lavagem para a limpeza de  2.885-018.0
= Desbloguear e abrir a tampa, retirar o filtro de pre- esiofos
gas plano, remover a grelha e sacudir o filtro. EEUUJS de |imtE'EZEl de alcatifas
. . 3 de1l
Ajuda em caso de avarias _{ga"a adell)
Internacicnal 6.295-771.0
Nenhuma saida de agua no bocal Impregnacio téxtil
= Encher o recipiente de dgua limpa. g‘i;e 'Iﬁ';x
= O filtro no recipiente de agua limpa esta entupido. ?f 0
= O interruptor térmico desligou a bomba do produto (garrafa de 0,51)
de limpeza devido ao perigo de sobreaquecimento. Internacional 6.295-769.0
Desligar o aparelho e deixar arrefecer (aprox. 20-
30 min).
PT -10
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Indholdsfortegnelse

Generelle henvisninger DA 5
Sikkerhedsanvisninger DA 5
Symbolerne i driftsvejledningen DA 7
Beskrivelse af apparatet DA 7
Betjening DA 8
Pleje og vedligeholdelse DA 9
Hjaelp ved fejl DA 10
Tekniske data DA 10
Ekstratilbehar DA 10

Generelle henvisninger
j |IIJ Lzes den originale driftsvejledning in-

den ferste brug, felg anvisningeme og

opbevar vejledningen til senere brug

eller til den nasste ejer.
Bestemmelsesmassig anvendelse

Denne maskine blev udviklet til privat brug og er ikke

beregnet til erhvervsmaessig brug.

—  Med kebet af denne maskine har De valgt en spraj-
teekstraktionsmaskine til vedligeholdelsesrenge-
ring, hhv. grundrengering af gulvtaspper med dyb-
derengeringsvirkning.

—  Med indsatsen til harde gulve til vaskedysen {med
i leveringsomfangen) kan man ogsa rense harde
gulve.

—  Med det tilsvarende tilbeher (med i leveringen) kan
man 0gsa bruge maskinen som universalsuger.

Miljebeskyttelse

£y Emballagen kan genbruges. Smid ikke emballa-
%@ gen ud sammen med det almindelige hushold-
ningsaffald, men aflever den til genbrug.
Udtjente apparater indeholder vaerdifulde mate-
g rialer, der kan og ber afleveres til genbrug. Afle-
ver derfor udtjente apparater pa en genbrugs-
B ciation eller lignende.
Elektriske og elektroniske maskiner indeholder ofte be-
standdele, der ved forkert omgang eller forkert bortskaf-
felse kan udgere en mulig fare for menneskers sundhed
og for miljget. For en korrekt drift af maskinen er disse
bestanddele imidlertid nedvendige. Maskiner kendeteg-
net med dette symbol ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet.

Bortskaffelse af filter og filterpose

Filter og filterpose er produceret af miljevenligt materia-
le.

Safremt de ikke har indsugede stoffer, som ikke er for-
budt som husholdningsaffald, kan de bortskaffes med
den normale affald.

Henvisninger til indholdsstoffer (REACH)

Aktuelle oplysninger til indholdsstoffer finder du pa:
www.kaercher.com/REACH

Garanti

| de enkelte land gaelder de garantibetingelser, som er
udgivet af vores respektive ansvarlige forhandlere. In-
den for garantifristen afhjselper vi gratis eventuelle fejl
pa Deres maskine, safremt disse er forarsaget af mate-
riale- eller produktionsfejl. Hvis De vil gere Deres
garanti gaeldende, bedes De henvende Dem til Deres
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forhandler eller naermeste autoriserede kundeservice
medbringende kvittering.

Kundeservice

Vores KARCHER-afdeling hjzlper geme, hvis De har
spergsmal, eller der er fejl pa stevsugeren.
(Se adressen pa bagsiden)

Tilbeher og reservedele

Anvend kun originaltiibeher og -reservedele. De er en
garanti for en sikker og fejifri drift af maskinen.
Informationer om tilbeher og reservedele findes

www . kaercher.com

Sikkerhedsanvisninger

Ud over henvisningerne i denne
brugsanvisning skal lovens ge-
nerelle sikkerheds- og ulykkes-
forebyggelsesforskrifter over-
holdes.

Hvert brug som ikke er overens-
stemmende med de forelagte
anvisninger farer til et ophor af
garantien.

A FARE

Tilslut kun damprenseren til
korrekt jordede stikdaser.
Hgajtryksrenseren méa kun
sluttes til vekselstram. Speaen-
dingen skal svare til angivel-
sen pa typeskiltet.

Rer aldrig ved netstik og stik-
kontakt med fugtige heender.
Treek stikkontakten ikke ud af
stikdasen ved at treekke i led-
ningen.

Far alle service- og vedlige-
holdelsesarbejder skal ma-
skinen afbrydes og stikket
freekkes ud.
Reparationsarbejder og ar-
bejder pa elektriske kompo-
nenter skal altid udfgres af
autoriserede servicefolk.
Kontroller altid tilslutningsled-
ningen og netstikket for ska-
der, for hgjtryksrenseren ta-
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ges i brug. En beskadiget fil-
slutningsledning skal udskif-
tes af en autoriseret
kundeserviceafdeling/elektri-
ker med det samme.

For at undga elektriske uheld
anbefaler vi, at man anvender
stikkontakter med et forkoblet
fejlstramsrelae (maks. 30 mA
nom. udlgse-stremstyrke).
Anvend kun steenkvandsbe-
skyttet forleengerkabel med et
mindstetveersnit pa 3x1 mm?2
Ved udskiftning af tilkoblinger
pa net- eller forleengerkabler
skal staenkvandsbeskyttelsen
og den mekaniske styrke for-
blive intakt.

Apparatet skal altid forst af-
brydes med hovedafbryderen
inden det fijernes fra stremfor-
syningen.

Ved skumdannelse eller hvis
vaeske traeder ud, skal maski-
nen omgaende slukkes eller
netstikket treekkes ud!

&N ADVARSEL
— Apparatet er ikke beregnet til

at blive brugt af personer (in-
klusive bgrn), hvis fysiske,
sensoriske eller andelige ev-
ner er indskreenket eller af
personer med manglende er-
faring og/eller kendskab med
mindre disse personer over-
vages af en person, som er
ansvarlig for deres sikkerhed,
eller blev treenet i apparatets
handtering og de evt. resulte-
rende farer.
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Born ma ikke lege med appa-
ratet.

Barn skal vaere under opsyn
for at s@rge for, at de ikke le-
ger med maskinen.
Rengaringen og vedligehol-
delsen ma ikke gennemfares
af b@rn uden overvagning.
Emballagefolie skal holdes
veek fra barn p.gr.a. kveel-
ningsfare!

Efter hver brug og far hver
reng@ring/vedligeholdelses
Skal maskinen slukkes.
Brandfare. Opsug ikke breen-
dende eller gladende gen-
stande.

Damprenseren skal sta pa et
fast underiag.

Brugeren skal anvende hgj-
tryksrenseren iht. dens an-
vendelsesformal. Brugeren
skal tage hensyn til lokale for-
hold og under arbejdet med
damprenseren vaere op-
meerksom pa andre personer,
iseer barn

Kontroller at renser ogq tilbe-
har er korrekt og i orden for
brug. Hvis maskinen ikke er i
en fejifri tilstand, ma den ikke
benyttes.

Dyk apparatet, kablerne eller
stikken aldrig i vand eller an-
dre veesker.

Det er forbudt at bruge maski-
nen i rum med eksplosionsri-
siko. Ved anvendelse af
damprenseren i fareomrader
skal de relevante sikkerheds-
forskrifter overholdes.
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— Beskyt apparatet imod vejr,
fugtighed og varmekilder.

— Hvis apparatet falder ned,
skal det kontrolleres af en
godkendt kundeservice fordi
det er muligt at apparatet har
interne fejl som indskreenker
produktets sikkerhed.

— Sug ingen giftige stoffer ind.
— Stoffer som gips, cement efc..
ma ikke suges ind fordi de
kan heerdne hvis de kommeri
kontakt med vand og dermed
seette apparatets funktion pa

spil.

— Under driften er det nadven-
digt at apparatet star vandret.

— Brug kun de rensemidler,
som anbefales af producen-
ten og tag hensyn til anven-
delses-, bortskaffelsesanvis-
ninger og advarsler fra rense-
middelproducenten.

— Undlad at bruge skuremidler,
glas- eller universalrengo-
ringsmiddel! Nedsaenk aldrig
apparatet i vand.

De kan danne eksplosive dam-

pe eller blandinger gennem op-

hvirvliing med sugeluften!

Efterfalgende stoffer ma aldrig

suges op:

— Eksplosive eller teendelige
gas, veesker og stov (reaktive
stov)

— Reaktive metalstov (f.eks.
aluminium, magnesium, zink)
i forbindelse med steerk alka-
liske eller sure reng@rings-
midler.

— Ufortyndede syrer og baser

BTA-5385304-000-04.pdf

— Organiske oplgsningsmidler

(f.eks. lakfortynder, benzin,
acetone, fyringsolie).

— Desuden kan disse stoffer

angribe de materialer, stov-
sugeren er fremstillet af.

Symbolerne i
driftsvejledningen

A FARE

En umiddelbar truende fare,
som kan fgre til alvorlige person-
Skader eller dad.

AN ADVARSEL

En muligvis farlig situation, som
kan fare til alvorlige personska-
der eller til dad.

A FORSIGTIG

En muligvis farlig situation, som
kan fare til personskader eller til
materialeskader.

BEMAERK

Henviser til en mulig farlig situa-
tion, der kan fore til materiel ska-
de.

Beskrivelse af apparatet

Se figurerne pa side 4! Ay
Kontroller pakningens indhold for mang- ‘6{,,}‘ ;drq_p:-
lende tilbehor eller beskadigelser, nar -

den pakkes ud. Kontakt Deres forhandler i tilfaelde af
transportskader.

Flgur [ 1]

BEeholder

Tilslutning, sprejteslange
Abnetaste filterspjas!d
Stevsugertilslutning, vaskesuger
Rengering af filter

Maskinens hoved

Bzeregreb

Tast for sugning

Tast til sprajtning

10 Kabel- og slangekroge

11 Opsugning for sprajte-sugerer
12 Beholderabning

13 Fladt foldefilter *

14 Snavsevandsbeholder, udtageligt
15 Friskvandsbeholder, udtageligt *
16 Sprejte-sugeslange

17 Handtag

18 Sideluftskyder

19 Sprejtehandtag

000 = O LN & G b =
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20 Fikseringsknap for sprejtehandtaget

21 Speerrehandtag

22 Sprejte-sugerer 2 x 0,5 m

23 Waskedyse til rengering af gulvtaepper, med tilbe-
her til harde gulve

24 ‘askedyse til rensning af polstre

25 Teepperensemiddel RM 519 (100 ml)
Ekstra sugetilbeher

26 Adapter til vad-/tersugning

27 Omskiftelig gulvdyse til teepper og harde gulve

28 Fugemundstykke

29 Polstermundstykke

30 Filterpose

* allerede sat ind i maskinen

Inden idrifttagning
Figur FR

= Begge laseanordninger drejes i pilens retning, ma-
skinens hoved tages af og tilbeharet tages ud af
beholderen.

Figur |E}

= Monter hjul og styrehjul.

Figur |E}

= Monter holderen til tilbeharet.
Ibrugtagning

= Vadrengering
(se kapitel "Vadrengering/pafyldning af friskvands-
beholder")

= Tersugning
(se kapitel "Tersugning")

= Opsugning af fugtig snavsivand
(se kapitel "Opsugning af fugtig snavs/vand")

Figur IF

=2 Saet maskinens hoved pa og las det fast.

Figur |

= Stik sugeslangen og sprejteslangen pa maskinens
tilslutninger.
Bemaerk:
Tryk sugeslangen fast ind i tilslutningen til den gar
i hak.

Figur

= Sszet sprojte-sugererene sammen og seet dem pa
handgrebet. Hvis spaerrehandtaget sasttes sam-
men er det i midtstilling, drej det med uret for at sik-
re det.

=2 Seaet vaskedysen pa sprojte-sugererene og fikser
den med spaerrehandtaget.

Maskinen er nu klar til vadrengering.

Vadrengering
af gulvtapper/harde overflader/polstre

BEMAERK

Kontroller om genstanden, som skal renses, er bestan-
digt overfor vand og farveasgte.

Rens ingen guldbelsagninger, som f.eks. parket, der er
falsomme overfor vand (fugtighed kan fraenge ind og
beskadige gulvet).

Bemaerk:

Varmt vand (max. 50 “C) foreger renseeffekten.

Taend kun for rensemiddelpumpen nar den skal anven-
des. Undgéa terlab og unedig trykopbygning om muligt.
Termobeskyttelseskontakten frakobler rensemiddel-
pumpen hvis der er fare for overophedning. Efter afka-
ling (20 - 30 min) er pumpen igen klar il brug.

BTA-5385304-000-04.pdf

Pafyld friskvandsbeholder

Figur |EX

Fristvandsbeholderen kan tages ud til pafyldning.
Tilsaet 100 - 200 ml (maengden varierer afhaengigt af til-
smudsningsgraden) af taepperens RM 519 il friskvand-
stanken, pafyld med postevand, men hold eje med, at
tanken ikke overfyldes (MAX-markering).

Vadrengering af gulvtapper

= Brug vaskedyse til teepperens.

= Arbejd uden indsats til harde gulve.

Anvend til rengering kun teepperensemiddel RM 519 fra
KARCHER.

Vadrengering af harde gulve

Rens ikke laminat eller parketgulve!

= Brug vaskedyse til tsepperens.

= Skub indsatsen til harde gulve fra siden pa vaske-
dyse.
Gummilzeben peger fremad, barstestrimlerne bag-
ud.

Vadrengering af polstre

= Brug vaskedyse til polsterrens.

Starte med arbejdet

Figur

= Seet netstikket | en stikdase.

= Tryk tasten for sugning, sugeturbinen kerer.

Figur [

=2 Sideluftskyderen pa handgrebet skal vasre fuld-
staendig lukket.

Figur EH

= Tryk tasten for sprajtning, rensemiddelpumpen er
klar.

Figur

= Til sprajtning af renseoplesning, skal handtaget pa
sprejtegrebet betjenes.

Figur [E]

= Sprejtehandtaget kan fikseres til konstant sprajt-
ning, tryk hertil sprejtehandtaget og traek fikse-
ringsknappen tilbage.

= Kor over fladen som skal renses i overlappende
baner. Treek derved dysen bagleens (skub den ik-
ke).

Temme spildevandsbeholderen under arbejdet

= Erspildevandsbeholderen fyldt op, frakobles appa-
ratet automatisk.
Bemaerk: Nar apparatet frakobles skal apparatet
slukket da sugeturbinen ellers starter igen, nar ap-
paratet abnes.

= Tag apparatets hoved ud af indgreb og tag det af.

= Tag spildevandsbeholderen ud og tem den.

Afslut vadrengeringen

= Gennemskylning af sprejteledningerne i apparatet,
hertil:
Fyld ferskvandsbeholderen med ca. 1 liter klart
vand.
Hold dysen over aflebet, og sla sprejtepumpen til,
indtil det klare vand er brugt op.

Rengeringstips/arbejdsmade

—  Der skal altid arbejdes fra lys til skygge (fra vindue
til deren).

—  Der skal altid arbejdes fra den rensede til den ikke
rensede flade.

—  Teepper med juteryg kan krybe ind og tabe farven,
hvis den renses for vad.
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—  Teepper med haj luv skal efter rensningen og i vad
tilstand berstes i luvretning (f.eks. med en luvber-
ste eller gulvskrubbe).

—  Impragnering med rengeringsmidlet Care Tex RM
762 efter vadrensningen forhindrer en hurtig ny til-
smudsning af overfladen.

—  For at undga stedpletter eller rustpletter ma der
ferst gas pa den rensede flade eller stilles mabler
pa fladen, hvis fladen er tar.

Rensemetoder

Ved let til normal snavs (vedligeholdelsesrensning):

= Teend sugning og spraejtning.

= Sprejt og opsug renseoplesningen i en arbejds-
gang.

= Sluk derefter kontakten til sprejtning og opsug re-
sterne fra renseoplesningen.

= [Efter rensningen skal taspperne renses igen med
klart, varmt vand og efter enske impraagneres.

Ved staerk snavs eller pletter (grundrensning):

Teend sprajtning.

Pafer rensemiddeloplesningen og lad den virke 5

minutter (sugningen er slukket).

Rens fladen som ved let / normal tilsmudsning.

Efter rensningen skal teepperne renses igen med

klart, varmt vand og efter enske impraegneres.

Yoo b

Tersugning

BEMAERK

Beholder og tilbehor skal vaere tert, s4 snavs ikke hasn-

ger fast.

= Udtag spildevands- og friskvandsbeholder.

Figur

= Anbefaling: Iszet filterposen til opsugning.

Figur

= Brug adapteren til vad-tersugning. Saet adapteren
pa handtaget elle sugereret, drej spasrrehandtaget
og fikser adapteren pa den made.

=2 aelg det enskede tilbeher og saet det pa sprojte-
sugererene, hhv. direkte pa adapteren.

= Teend sugeren.
Bemaerk: Teend ikke sprajtning.

Sugning af harde gulve

Figur

=2 Tryk pa gulvmundstykkets omskifter med foden.
Bersterne pa undersiden af gulvmundstykket er
kert ud.

Suge vaeg til veeg-tepper

Figur

= Tryk pa gulvmundstykkets omskifter med foden.
Bersterne pa undersiden af gulvmundstykket er
kert ud.

= Betjen sideluftskyderen for at justere sugekapaci-
teten.
Bemaerk:
Luk sideluftskyderen igen effer brug!

Opsugning af fugtig snavs/vand

BEMAERK

Brug ingen fitterpose!

= Tag frisk- og spildevandsbeholder ud, sug vad
snavsivand direkte op | beholderen.

= Bruges til opsugning af fugtig snavsfvand, brug va-
skedyse.

= Erspildevandsbeholderen fyldt op, frakobles appa-
ratet automatisk.
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Bemaerk: Nar apparatet frakobles skal apparatet
slukket med tasten sugning, da sugeturbinen ellers
starter igen, nar apparatet abnes.

Ved brug af fugedysen:

= Szt adapteren til vad-ftersugning pa og fikser den.
Seet fugedysen direkte pa adapteren.

= Ta==nd sugeren.

Afbrydelse af driften

Figur
= Ved arbejdspauser kan sugereret nemt szettes pa
tilbeharsopbevaringen og nemt tages af igen.

Efter brug

Sluk for renseren

Tem den fulde beholder.

Skyl beholderen grundigt med klart vand.

Adskil handgrebet, sprejte-sugererene og vaske-

dysen fra hinanden ved at bne sparrehandtaget

(midtstilling).

Skyl tilbeheret enkeltvis under flydende vand og

lad det sa terre.

= Til terring skal maskinen forblive i abnet tilstand.

Figur [H]

= Tilbeharsopbevaring. Sugeslange, sugerar og
tilbeher kan pladsbesparende og praktisk fikseres
pa apparatet.

= Opbevaring af maskinen. Opbevar maskinen i

tarre rum.

Pleje og vedligeholdelse

Rens sproejtedysen

b

¥

Ved uregelmaessig sprajtestrale.

Figur [E
= Lesn dysebefasstelsen og trask den ud, rens eller
udskift sprejtedysen.

Rens ferskvandstankens siv

1 x om aret eller efter behov.
Figur F
=2 Rens filteret.
Renger det flade foldefilter

Ved staerk snavs:

Figur ExJ

= Tag laget af og klap det op, tag det flade foldefilter
ud, fiemn gitteret og bank filtret af.
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Ingen vandudslip pa dysen
Opfyld friskvandsbeholderen.
Sien pa friskvandsbeholderen er forstoppet.
Termokontakten har afbrudt rensepumpen pa
grund af overophedning. Sluk apparatet og lad det
afkele (ca. 20-30 min).
Rensemiddelpumpe defekt, bestil kundeservice.

Sprajtestrale uregelmaessigt
Rens vaskedysens sprejtedyse.

Utilstraekkelig sugeeffekt
Luk sideluftskyderen pa handgrebet.
Tilbehar, sugeslange eller sugerear er tilstoppet,
fiern tilstopningen.
Filterposen er fuld, isast ny filterpose (
se bestillings-nr. i reservedelslisten | slutningen af
denne vejledning

)
Det flade foldefilter er snavset, betjen filterrenge-
ringssystemet, ved staerk snavs afmonter og ren-
ger (se kapitel "Rensning af fladt foldefilter”).

Rensemiddelpumpe for haijt
Opfyld friskvandsbeholderen.

Staerk skumdannelse i beholderen

Anvend det rigtige rensemiddel fra KARCHER.
Ordre-nr. 6.295-771.0 taepperens RM 519.

Maskinen kerer ikke
Saet netstikket i.

Tekniske data

Spasnding 220 - 240 v
1~50-60 Hz

Ydelse P, 1200 W
Ydelse P 1400 W
Netsikring (traeg) 10 A
Lydtryksniveau (EN 60704- |77 dB(A)
2-1)

\a2gt (uden tilbeher) 7.1 kg

Forbehold for tekniske sendringer!

BTA-5385304-000-04.pdf

Ekstratilbehar

Bestillingsnr.
Filterszet (5 stk.) 6.904-143.0
Fladt foldefilter 6.414-498.0
Vaskedyse til rensning af polstre 2.885-018.0
Teepperensemiddel
RM 519 (1 | dunk)
International 6.295-771.0
Tekstilimprazgnering
Care Tex
RM 762
(0,51 dunk)
International B6.2895-769.0
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Generelle merknader
j |IIJ Les og felg denne originale bruksan-

visningen fer ferste gangs bruk av en-

heten og oppbevar den til senere bruk

eller overlevering til neste eier.
Forskriftsmessig bruk

Dette apparatet er utviklet for privat bruk og er ikke for-

beredt for kravene som stilles | kommersiell bruk.

— Ved kjep av dette apparatet har du kjept et sprayte
ekstraksjonsapparat for vedlikeholdsrensing hhv.
hovedrensing av vegg til vegg-tepper med sterk
rengjeringseffekt.

— \ed & bruke hardgulv-innsatsen for vaskedysen
(del av leveransen) kan ogsa harde gulv rengjeres.

—  Med det tilsvarende tilbeheret (del av leveransen)
kan det ogsa brukes som multisuger.

Miljovern

£y Materialet | emballasjen kan resirkuleres. lkke
%é} kast emballasjen i husholdningsavfallet, men le-
ver den inn til resirkulering.

Gamle maskiner inneholder verdifulle materialer
E som kan resirkuleres. Disse ber leveres inn til
gjenvinning. Gamle maskiner skal derfor avhen-

BN des i egnede innsamlingssystemer.

Elektriske og elektroniske apparater inneholder ofte de-
ler som kan utgjere en potensiell fare for helse og milje
ved feil bruk eller feil avfallsbehandling. Disse delene er
imidlertid nedvendige for korrekt drift av apparatet. Ap-
parater merket med dette symbolet skal ikke kastes i
husholdningsavfallet.

Deponering av filter og filterpose

Filter og filterpose er produsert av miljgvennlige materi-
aler.

Dersom de ikke inneholder oppsugd materiale som ikke
ertillatt i husholdningsavfall, kan alt kastes som normalt
husholdningsavfall.

Anvisninger om innhold (REACH)

Aktuell informasjon om stoffene i innholdet finner du un-
der:

www.kaercher.com/REACH

Garanti

De garantibestemmelser som er utgitt av var distribu-
sjonsavdeling, gjelder i alle land. Eventuelle feil pa mas-
kinen blir reparert gratis i garantitiden, dersom disse
kan faeres tilbake til matenial- eller produksjonsfeil. Ved
behov for garantireparasjoner henvender du deg til din
forhandler eller nsermeste autoriserte serviceforhand-
ler.

BTA-5385304-000-04.pdf

Kundetjeneste

Vare KARCHER-avdelinger hjelper deg gjerne ved feil
eller om du har sparsmal.
(Se adresse pa baksiden)

Tilbeher og reservedeler

Bruk bare originalt tilbeher og originale reservedeler; de
garanterer for en sikker og problemfri drift av maskinen.
Informasjon om tilbeher og reservedeler finner du pa
www.kaercher.com.

Sikkerhetsanvisninger

| tillegg til anvisningene i denne
bruksveiledningen ma det tas
hensyn til lokale, generelle for-
Skrifter vedrorende sikkerhet og
forebygging av ulykker.

All bruk som ikke er i overens-
stemmelse med denne anvis-
ning farer til at garantien blir
ugyldig.

A FARE

— Apparatet méa kun kobles til
en forskriftsmessig jordet
veggkontakt.
Haytrykksvaskeren ma kun
kobles til vekselstram. Spen-
ningen ma stemme overens
med heytrykksvaskerens ty-
peskilt.

Ta aldri i stepselet eller stik-
kontakten med vate hender.
Stromkabelen skal ikke tas ut
av stikkontakten ved at du
trekker i kabelen.

Sla av apparatet og ta ut
stremstepselet innen service
eller vedlikeholdsarbeider pa-
begynnes.
Reparasjonsarbeid og arbeid
pa elektriske komponenter
ma kun utfgres av autorisert
kundeservice.

Kontroller stremledningen og
stopselet for skader hver

NO -5
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gang hoytrykksvaskeren skal
brukes. En skadet streamled-
ning méa skiftes ut umiddel-
bart hos autorisert kundeser-
vice eller autorisert elektriker.
For & unnga el-ulykker anbe-
faler vi at du bruker stikkon-
takter med forankoblede ver-
nebrytere for & beskytte mot
feilstram (maks. nominell ut-
lesningsstrom: 30 mA).

Det skal utelukkende benyt-
tes en sprutsikker forlenger-
kabel med minimum tverrsnitt
pa 3x1 mm?2

Ved utskiftning av koplingse-
lementer pé streamledning el-
ler skjoteledning, ma det pa-
ses at spesifikasjonene for
sprutsikkerhet og mekanisk
styrke overholdes.

Far maskinen kobles fra
stremnettet skal den farst
slas av ved hjelp av hoved-
bryteren.

Ved skumdannelse eller lek-
kasje av vaeske ma apparatet
slas avumiddelbart eller trekk
ut stapselet!

AN ADVARSEL
— Dette apparatet er ikke ment

for bruk av personer med re-
duserte fysiske, sensoriske
eller sjelelige evner, eller som
pga. mangel pa erfaring og/
eller kunnskap ikke kan be-
nytte apparatet trygt. De skal
da kun bruke apparatet under
oppsyn av en sikkerhetsan-
svarlig person, eller fa in-

NO -6
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struksjoner av vedkommende
om bruk av appratet.

Barn skal ikke leke med ap-
paratet.

Barn skal holdes under tilsyn
for & sikre at de ikke leker
med apparatet.

Rengjering og bruksvedlike-
hold skal ikke utfgres av barn
uten under tilsyn.
Emballasjefolien holdes unna
barn, fare for kvelning!

Sla av apparatet etter hver
bruk og fer hver rengjering/
vedlikehold.

Brannfare. Brennene eller
gledende gjenstander ma
ikke suges opp.

Apparatet skal veere plassert
pa et stabilt underlag.
Haytrykksvaskeren ma bru-
kes pa korrekt mate. Han eller
hun ma ta hensyn til forholde-
ne pa det aktuelle bruksste-
det, og vaere oppmerksom pa
andre personer, spesielt
barn.

Kontroller at apparatet og til-
behgret er i forskriftsmessig
stand for det tas i bruk. Appa-
rat og tilbehar ma ikke brukes
dersom det ikke er i feilfritt
stand.

Maskin, kabel eller stopsel
ma aldri dyppes i vann eller
annen veaeske.

Bruk i eksplosjonsfarlige rom
er forbudt. Ved bruk av appa-
ratet i risikoomrader skal an-
gjeldende sikkerhetsforskrif-
ter folges.
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— Beskyltt maskinen mot vaer og
vind, fuktighet og varmekil-
der.

— Dersom maskinen faller ned
skal den kontrolleres av auto-
risert kundeservice, da det
kan ha oppstatt indre feil som
reduserer produktets sikker-
het.

— lkke sug opp giftige substan-
ser.

— Stoffer som gips, sement etc.
skal ikke suges opp, de kan
herde ved kontakt med vann
og sette funksjonen av maski-
nen | fare.

— Ved bruk er det ngdvendig at
maskinen star vannrett.

— Bruk kun rengjeringsmidler
som anbefalt av produsenten,
og felg anvisningene for bruk
og deponering fra produsen-
ten av rengj@ringsmidlene, sé
vel som sikkerhetsanvisnin-
gene.

— lkke bruk skuremiddel, glass
eller universalrengjerings-
middel! Dypp aldri apparatet

BTA-5385304-000-04.pdf

— Ufortynnede sterke syrer og
lut

— Organiske losemidler (f.eks.
bensin, fargetynner, aceton,
fyringsolje).

— ltillegg kan disse stoffene an-
gripe materialet som er brukt i
stavsugeren.

Symboler i

bruksanvisningen
A FARE
For en umiddelbar truende fare
som kan fare til store person-
skader eller til dad.
AN ADVARSEL
For en mulig farlig situasjon som
kan fore til store personskader
eller til dad.
A FORSIKTIG
For en mulig farlig situasjon som
kan fare til mindre personskader
eller til materielle skader.
OBS
Anvisning om en mulig farlig si-
tuasjon som kan fare til materiel-
le skader.

Beskrivelse av apparatet

under vann. lllustrasjoner se utfqldingss_idenei . f**kg\ ‘

. Kontroller ved utpakkingen at innholdeti <57 =&
Visse stoffer kan danne eksplo-  pakken er komplett og uskadd. Kontakt = 44
sjve damper eller b!andfnger nar CFin;J?:;ndler ved eventuelle transportskader.
de virvles opp med sugeluften. 1 Beholder

. ] 2 Tilkobling, spreyteslange
Sug aldri opp falgende stoffer. 3 Lasetast filterklaff
_ EkSpfOS."‘VE 'E-'Her brennbare 4  Sugeslangetilkobling, vaskesuger
5 Rensing av filter
gasser, veesker og stav (re- 6 Apparathods
: 7 zerehandta
aktivt StQV) 8 Tastfor suging
— Reaktivt metallstav (f.eks. 0 Ko SN er
aluminium, magnesium, zink) 11 Holder for spray-sugerar
i forbindelse med sterkt alka- 15 2eodenasing
liske 0g sure rengjgrjngsmjd_ 14 Bruktvannsbeholder, avtagbar *
15 Rentvannsbeholder, avtagbar *
ler. 16 Spray-sugeslange
17 Handtak
NO -7 57
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18 Tilleggsluftspjeld

19 Spreytehendel

20 Lasetast for sprayhendel

21 Lasehendel

22 Spray-sugerer 2x0,5m

23 \askedyse for tepperens, med hardgulv-innsats

24 V\oksdyse for rengjering av polstre

25 Teppe-rengjaeringsmiddel RM 519 {100 ml)
Ekstra sugetilbehar

26 Adapter for vatterr suging

27 Gulvdyse som kan kobles om for tepper og harde
gulv

28 Fugemunnstykke

29 Mebelmunnstykke

30 Filterpose

* ferdig innebygget i apparatet

Fer igangsetting

Figur |[FJ]

=2 Drei begge lasene i pilretningen, ta av apparatho-
det og ta tilbeheret ut av behclderen.

Figur

= Monter hjul og styrehjul.

Figur |E1

= Monter holder for tilbehar.
Igangsetting

= Vit-rengjering
(se kapittel "Vatengjering/Fylle rentvannsbeho-
der™)

= Stevsuging
{se kapittel "Terrsuging®)

= Suge opp fuktig smuss/vann
(se kapittelet "Suge opp fuktig smuss/vann")

Figur |E

= Sett pa apparathodet og las det.

Figur |}

= Stikk sugeslangen og spreyteslangen pé tilkoblin-
gene pa maskinen.
Merk:
Trykk sugeslangen fast inn i tilkoblingen, slik at den
garilas.

Figur

= Spray-sugerer settes sammen og settes pa hand-
taket. Lasehendelen sitter midt pa ved pasetting,
drei med klokka for a lase.

=2 Sett vaskedysen pa spraysugeraret og 1as med I&-
sehendelen.

Apparatet er na klargjort for vatrensing.

Vatrengjering av
tepper/harde gulv/mabler

OBS

Prev gienstanden som skal renses pa motstandsdylktig-
het mot vann og fargeekthet, pa et lite synlig sted fer
bruk.

lkke rengjer belegg som er emfintlige ovenfor vann,
som f.eks. parketigulv (fuktighef kan trenge inn og ska-
de gulvet).

Merknader:

Varmt vann {maksimal 50 "C) eker renseeffekien.

Sla kun pa rengjeringsmiddelpumpen kun ved bruk.
Unga om mulig terrkjering s& vel som unedig trykkopp-
bygging (permanent frykk).
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Termo-vernebryter kobler ut rengjeringsmiddelpumpen
ved fare for overoppvarming. Etter avkjeling (ca. 20- 30
min.) er pumpen klar for bruk igjen.

Fylle rentvannsbeholder

Figur [ER

Rentvannsbeholderen kan tas av for fylling.

100 - 200 ml med tepperens RM 519 (volum varierer et-
ter tilsmussingsgrad) fylles i rentvannsbeholderen, fyll
pa med ledningsvann, ikke fyll for mye (pass pa MAX-
merket).

Vatrensing av vegg til vegg-tepper

= ‘oksdyse for tepperens.

= EBrukes uten hardgulvinnsats.

Wed rengjering, bruk helst ku tepperengjeringsmiddel
RM 519 fra KARCHER.

Vatrensing av harde gulv

lkke for vasking av laminat- eller parkettgulv!

=2 ‘oksdyse for tepperens.

= Skyv hardgulvinnsatsen pa siden av vaskedysen.
Gummileppen peker fremover, berstens strimler
bakover.

Vatrengjering av mebler

=2 ‘oksdyse for mebelrens.

Arbeidsstart

Figur |[E}

= Seft stepselet i stikkontakten.

= Trykk pé tast for suging, sugeturbinen gar.

Figur £

= Lukk tilleggsiuftskyveren pa handtaket helt.

Figur K&

= Trykk tast for spraying, rengjeringspumpen er klar.

Figur

= For & pafere rengjeringslesning bruk sprayhende-
len pa handtaket.

Figur [E]

= For permanent spraying kan sprayhedelen lases,
trykk da og trykk lasetasten bakover.

= Kjor over flaten som skal rengjeres i overlappende
baner. Derved trekkes dysen bakover (ikke skyve).

Tem bruktvannsbeholderen under arbeidet

= Dersom bruktvannsbeholderen er full, kobler appa-
ratet seg automatisk ut.
Merk: Dersom apparatet kobler seg ut, sla appara-
tet av, ellers vil sugeturbinen starte igjen nar appa-
ratet kobler inn igjen.

= Awlas og ta av apparathodet.

= Ta ut bruktvannsbeholderen og tem den.

Avslutte vatrengjering

= Gjennomskylling av spreyteledningene:
Fyll rentvannsbeholderen med ca. 1 liter rent vann.
Hold dysen over et avlep, sla pa spreytepumpen
og la den ga til alt vannet er pumpet ut.
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Rengjeringstips/arbeidsmate

—  Arbeid alltid fra lyset il skyggen (fra vinduet til de-
ren).

—  Arbeid alltid fra den rensete til den ikke rensete fla-
ten.

— \egg til vegg-teppe med juterygg kan krympe ved
for vat behandling og blekne fargemessig.

—  Tepper med hayt flor skal etter rensingen berstes
opp i vat tilstand i flor-fretningen (f. eks. med flor-
kost eller skrubb).

—  En impregnering med rengjeringsmiddelet Care
Tex RM 762 etter vatrengjering hindrer en hurtig
gjenforurensning av tekstilbelaget.

—  For a forebygge trykksteder eller rustflekker, bar
rensete flater begas eller mebleres farst etter tar-
king.

Vaskemetoder

Ved lett til normal tilsmussing (vedlikeholdsrengje-

ring):

= Koble inn spraying og suging.

= Sprut pa rengjeringsopplesningen og sug opp i en
arbeidsgang.

= Sla deretter spreye-/bryteren av og sug opp rester
av rengjeringsopplesningen.

= Rensteppene en gang til etter rensingen med klart,
varmt vann og impregner om ensket.

Ved kraftig tilsmussing eller flekker (grunnrengje-

ring):

Sla pa spraying.

Pafar rengjeringsopplesningen og la den virke inn

i 5 minutter (ved utkoplet sugeturbin).

= Rengjer flaten som ved lett { normal tilsmussing.

=2 Rensteppene en gang til etter rensingen med klart,
varmt vann og impregner om gnsket.

L

Stevsuging

OBS

Beholderen og tilbeheret ma vaere tert, slik at smuss

ikke kan feste segq.

= Ta av bruktvanns- og rentvannsbeholderen.

Figur

= Anbefaling: Bruk filterposen for suging.

Figur

= Bruke adapter for vatterr suging. Sett adapter pa
handtaket eller sugereret, drei lasehendelen for &
lase.

= elg ensket tilbeher og seft det pa spray-sugerer
eller direkte pa adapteren.

= 5la pasuging.
Merk: |kke sla pa spraying.

Suge harde gulv

Figur

= Trykk pa omsjalteren pa gulvmunnstykket med fo-
ten. Berstestripene pa undersiden av gulvmunn-
stykket trykkes ut

Stevsuging av teppegulv

Figur

= Trykk pa omsjalteren pa gulvmunnstykket med fo-
ten. Berstestripene pa undersiden av gulvmunn-
stykket trekkes inn.

= Forjustering av sugestyrken, betjen filleggslufisky-
VEeren.
Merk:
Tilleggsiuftskyveren stenges igjen etfer bruk!
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Suge opp fuktig smuss/vann

0oBS

lkke bruk filferpose!

= Ta av rentvanns- og bruktvannsbeholder, sug fuk-
tig smuss/vann rett inn i beholderen.

= Til 4 suge opp fuktig smuss/vann, bruk vaskedyse.

= Dersom bruktvannsbeholderen er full, kobler appa-
ratet seg automatisk ut.
Merk: Dersom apparatet kobler seg ut, sl appara-
tet av med tasten, ellers vil sugeturbinen starte
igjen nar apparatet kobler inn igjen.

Ved bruk av fugedysen:

= Seftpa og las adapter for vat/terr suging. Sett fuge-
dyse direkte pa adapteren.

= 5la pa suging.

Opphold i arbeidet

Figur
= Ved arbeidsavbrudd kan sugeraret ganske enkelt
klipses inn pa tilbehersholderen og tas av igjen.

Etter bruk

Sla av maskinen.

Tem full beholder.

Vask beholderen grundig med Klart vann.

Skill handtak, spraysugerar og vaskedyse fra hver-

andre, apne lasehendel for & gjere det (midtstil-

ling).

Skyll tibehersdelene enkeltvis under rennende

vann og la terke etterpé.

= La apparatet sta apent for a terke.

Figur B

= Tilbehorsoppbevaring: Sugeslange, sugerar og
tilbeher kan festes plassbesparende og enket til
apparatet.

= Oppbevare apparatet. Oppbevar stevsugeren i et

tart tom.

Pleie og vedlikehold

Rengjere spraydyse

Ved uregelmessig sproytestrale.

Figur (B

= Leos dysefastgjeringen og trekk den ut, rens spray-
tedysen eller skift den ut.

b

¥

Rens silen i ferskvannstanken

1 x arlig, eller ved behov.
Figur
= Rengjer sil
Rengjoring av foldefilter

Ved kraftig tilsmussing.

Figur ExJ

=2 Las opp dekselet og dpne det, ta ut foldefilter, fiern
gitteret og bank ut filteret.
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Feilretting

Ikke noe vannutlep pa dysen

Fylle rentvannsbeholder.

v

Sil i rentvannsbeholder tilstoppet.
Termobryteren har slatt av rengjeringsmiddelpum-
pen pa grunn av fare for overopphetning. Sla av ap-

paratet og la det kjele seg av (ca. 20-30 min).
< Rengjeringsmiddelpumpen defekt, beordre kunde- Internasjonal

servicen.

Spreytestrale uregelmessig

= Rengjer spraydysen til vaskedysen.

Utilstrekkelig sugeeffekt

Lukk tilleggsluftskyveren pa handtaket.
Tilbehar, sugeslange eller sugerarene er tilstoppet.

¥ ¥

Fjern tilstoppingen.

= Filterposen er full, sett inn ny filterpose

BTA-5385304-000-04.pdf

Bestillingsnr.

Filtersett (5 stk.)

6.904-143.0

Foldefilter

6.414-498.0

Voksdyse for rengjaring av polstre

2.885-018.0

Tepperens RM 519 {1 | flaske)

6.295-771.0

Tekstilimpregnering
Care Tex

RM 762

(0,51 flaske)

Internasjonal

6.295-769.0

Bestillingsnummer, se reservedelsfisten i slutten av

denne veiledningen

= [Foldefilter er tilsmusset, bruk filterrengjeringen, de-
monter og rengjeres ved kraftig tilsmussing (se ka-
pittel "Rengjere foldefilter”).

Rengjeringsmiddelpumpen gir fra seg hey

lyd
= Etterfylle rentvannsbehol

der.

Store skumdannelser i beholder

2 Bruk korrekt rengjeringsmiddel fra KARCHER.

Bestillingsnr. 6.295-771.0 tepperens RM 519.

Apparatet gar ikke

= Setti stepselet.

Tekniske data

Spenning
1~50-60 Hz

220 - 240

W

EﬁEKt F"I'|:|I'I'II1I'!||

1200

W

Effekt Pk

1400

W

Stremsikring (trege)

10

A

Lydtrykksniva (EN 60704-2-
1)

77

dB(A)

ekt (uten tilbeher)

(A

kg

Det tas forbehold om tekniske endringer!
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Allmanna hanvisningar
j |IIJ Las bruksanvisningen innan maskinen

anvands forsta gangen, folj anvisning-

arna och spara den for framtida behov,

eller for nasta agare.
Andamalsenlig anvdndning

Denna produkt har konstruerats for privat anvandning
och ar gj avsedd for pafrestande, industriell anvand-
ning.

—  Genom att kdpa denna maskin har du skaffat en
textilvardsmaskin for underhalls- resp. grundrengo-
ring av heltackningsmattor med djuprengorande
verkan.

—  Med ett hart golv faste for spolarmunstycke (ingar)
kan ocksa rengoras hart golv.

—  Med det motsvarande tillbehoret (medfdljer leve-
ransen) kan den &ven anvandas som grovdamm-
sugare.

Miljoskydd
&y Emballagematerialen kan atervinnas. Kasta inte
{.9 emballaget i hushallssoporna utan for dem till
atervinning.
Skrotade aggregat innehaller atervinningsbara
E material som bor ga till Atervinning. Overlamna
skrotade aggregat till ett Impligt atervinnings-

N cystem.

Elektriska och elektroniska maskiner innehaller ofta

komponenter som vid felaktig anvandning eller felaktig

avfallshantering kan utgora en potentiell risk for mannis-
kors halsa och for miljgn. Dessa komponenter ar dock
nodvandiga for att maskinen ska kunna arbeta korrekt.

Maskiner som markis med denna symbol far inte kastas

i hushallssoparna.

Hantera filter och filterpase

Filter och filterpase ar tillverkade i miljdvanligt material.
53 lange de inte innehaller uppsugna substanser, som
inte far kastas i hushallssoporna, sa kan de avytiras pa
detta satt.

Upplysningar om ingredienser (REACH)

Aktuell information om ingredienser finns pa:
www.kaercher.com/REACH

Garanti

| alla lander galler de av vart ansvariga forsaljningsbo-
lag utformade garantivillkor. Eventuella fel pa appara-
ten atgardas utan kostnad under garantitiden, om det
var ett material- eller tillverkarfel som var orsaken. Gal-
ler det garantiarenden, ber vi er vanda er till forsaljaren
med kopbeviset eller narmsta auktoriserade service-
verkstad.

BTA-5385304-000-04.pdf

Kundservice

Vid fragor eller problem hjalper narmaste KARCHER-fi-
lial garna till.
(Se baksidan for adress)

Tillbehor och reservdelar

Anvand endast originaltillbehér och originalreservdelar,
sa att en saker och storningsfri drift av maskinen ar ga-
ranterad.

Information om tillbehdr och reservdelar finns pa
www_kaercher.com.

Sakerhetsanvisningar

Forutom hanvisningarna i denna
bruksanvisning maste lagstiftar-
nas allménna olycksfallsfére-
byggande och sékerhetsfére-
Skrifter beaktas.

All form av anvandning som ej

dversstammer med féreliggan-

de anvisningar leder till garanti-
forlust,

A FARA

— Apparaten far endast anslu-
tas till féreskriftsenligt jordade
néatkontakter.

— Aggregatet far endast anslu-
tas till vaxelstrom. Spanning-
en ska motsvara den span-
ning som &r angiven pa ag-
gregatets typskylt.

— Ta aldrig i natkabeln och nat-
uttaget med fuktiga héander.

— Tag inte natkontakten ur
vagguttaget genom att dra i
anslutningssladden.

— Sténg av aggregatet och dra
ut nétkontaken innan vard
och skétselarbeten ska utfé-
ras.

— Reparationsarbeten och ar-
beten pa elektriska kompo-
nenter far endast utféras av
auktoriserad kundservice.
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Kontrollera fére drift att nétka-
beln och natkontakten inte ar
Skadade. Skadade nétkablar
ska genast bytas ut av aukto-
riserad kundservice eller en
utbildad elektriker.

For att undvika elolyckor re-
kommenderar vi att endast
anvanda néatuttag som ar
kopplade till en jordfelsbryta-
re (max. 30 mA nominella ut-
I6sningsstromstyrka).
Anvénd endast férlangnings-
kablar med sprutvattenskydd
och med ett tvarsnitt pa minst
3x1 mm?,

Vid utbyte av kopplingar pé
nét eller férldngningskablar
maste du se till att sprutvat-
tenskydd och mekanisk fast-
het garanteras.

Stang alltid av apparaten
med huvudstrombrytaren inn-
an den skiljs fran nétet.
Stang av maskinen direkt el-
ler dra ut elkontakten om det
bildas skum eller tranger ut
vatska!

AN VARNING
— Denna apparat ar e avsedd

att anvéndas av personer
med begransade psykiska,
sensoriska eller mentala
egenskaper eller som saknar
erfarenhet och/eller kunskap
att hantera den, savida de
inte befinner sig under upp-
sikt av en person ansvarig for
deras sékerhet eller har fatt
anvisningar fran en sadan
person om hur apparaten ska

SV -6
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anvéndas och har forstatt vil-
ka faror som kan uppsta vid
anvandningen av apparaten.
Barn far inte leka med appa-
raten.

Barn ska hallas under uppsikt
for att garantera att de inte le-
ker med maskinen.
Rengdringen och anvéan-
darunderhallet far inte utféras
av barn om de inte star under
uppsikt.

Hall férpackningsfolien borta
fran barn, risk fér kvavning!
Stang av maskinen efter varje
anvandning och fére all form
av rengéring/underhall.
Brandrisk. Sug inte upp bréan-
nande eller glédande fére-
mal.

Apparaten maste sta pa ett
stabilt underlag.

Anvéndaren maste anvédnda
apparaten enligt foreskrifter-
na. Han maste ta hansyn till
lokala férhallande och under
arbetet ge akt pa tredje part, i
synnerhet pa barn.
Kontrollera fére anvéndning-
en att apparaten och dess till-
behér befinner sig i ett oklan-
derligt tillstand. Om tillstandet
inte ar korrekt far den inte tas
I bruk.

Doppa aldrig apparaten, ka-
bein eller kontakterna i vatten
eller andra vatskor.

Drift i explosionsfarliga utrym-
men ar férbjudet. Om appara-
ten ska anvéandas i riskfyllda
omraden maste respektive

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380957 &tld=ru&name=BTA-5385304-000-04.pdf&text=nHcTpykumsa Karcher SE 6.100&url=https%3...

62/182



18.05.2023, 06:36

sédkerhetsfoéreskrifter beak-
tas.

— Skydda apparaten mot yttre
véderlek, fukt och varmekal-
lor.

— Skulle apparaten falla ner
maste den kontolleras av en
auktoriserad kundservice da
det kan finnas interna stér-
ningar som begransar pro-
duktens sékerhet.

— Sug inte in giftiga substanser.

— Sug inte upp material som
gips, cement etc. da dessa
kan harda vid kontakt med
vatten och riskera apparatens
funktion.

— Vid drift ar det nédvandigt att
placera apparaten vagratt.

— Anvénda endast av tillverka-
ren rekommenderade rengo-
ringsmedel samt beakta ren-
goéringsmedels-tillverkarens
anvisningar avseende an-
vadndning, avfallshantering
och varningsanvisningar.

— Anvand inte skurmedel, glas-
eller allrengGringsmedel!
Doppa aldrig ner apparaten i
vatten.

Vissa amnen kan, genom upp-

virvling med sugluften, bilda ex-

plosiva angor eller blandningar!

Sug aldrig upp féljande substan-

ser:

— explosiva eller antandliga ga-
ser, véatskor eller damm (re-
aktivt damm)

— reaktivt metalldamm (ex. alu-
minium, magnesium, zink) till-
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sammans med starkt alkalis-
ka och sura rengoringsmedel

— outspéadda starka syror och

lut

— organiska l6sningsmedel (ex.

bensin, fargfértunning, ace-
ton, uppvarmningsolja).

— Dessutom kan dessa amnen

angripa materialet i aggrega-
tet.

Symboler i

bruksanvisningen
A FARA
For en omedelbart dverhangan-
de fara som kan leda till svara
skador eller déden.
N VARNING
Fér en mdjlig farlig situation som
kan leda till svara skador eller
doden.
A FORSIKTIGHET
Fér en mdjlig farlig situation som
kan leda ftill latta skador eller
materiella skador.
OBSERVERA
Varnar om en mdjligen farlig si-
tuation som kan leda till materi-
ella skador.

Beskrivning av aggregatet

Figurer och bilder finns pa kartongens 4™
utfillbara sidor! ’@ ;{r:
Kontrollera vid uppackningen att inga till- =y
behor saknas eller ar skadade. Kontakta aterforsaljaren
om skador uppkommit vid transporten.

Bild

1  Behallare

2 Anslutning, sprutslang

3 Sparrknapp filterventil

4  Sugslangsanslutning, tvattsug
5 Filterrengoring

& Apparathuvud

7 Barhandtag

8 Reglage for sugning

9 Reglage for sprayning

10 Kabel- och slangkrok

11 Faste for spraysugror

12 Sparranordning behallare

13 Plattveckfilter
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14 Smutsvattenbehallare, uttagbar®

15 Farskvattenbehallare, uttagbar*

16 Spray-sugslang

17 Handtag

18 Luft-skjutreglage

19 Spruthandtag

20 Sparrknapp for spruthandtag

21 Lasningshandtag

22 Sprut-Sugror2 x 0,5 m

23 Spolarmunstycke for mattvatt, med faste for harda
golv

24 ‘axmunstycke for polsterrengoring

25 Mattrengdringsmedel RM 519 (100 ml)
Extra sugtillbehér

26 Adapter for vat-'torrsugning

27 Omkopplingsbar golvmunstycke, for mattor och
hart golv

28 Fogmunstycke

29 Polstermunstycke

30 Filterbehallare

“*sitter redan i apparaten

Handhavande

Fore idrifttagandet
Bild |F

= rid bada sparranordningarna i pilriktningen. ta av
apparathuvudet och plocka ut tillbehér ur behélla-

ren.

Bild |

=2 Montera hjul och styrrullar.

Bild ER

= Montera hallare for tillbehor.
Idrifttagande

= Vitrengdra

(se kapitel "Vatrengbralfylla farskvattenbehallare™)

= Torrsugning
{se kapitel "Torrsugning®)

=2 Dammsugning vat smuts / vatten
(se kapitel ,Dammsugning vat smuts / vatten”)

Bild

= Satt pa apparathuvudet och sparra.

Bild @

= Koppla fast sugslangen och sprutsiangen till an-
slutningarna pa maskinen.
Observera:
Tryck sugslangen ordentligt i forbindelse, tills den
hakar fast.

Bild

= Koppla samman sprut-sugledningarna och satt fast
dem pa handtaget. Lasningshandtaget befinner sig
i mitten vid sammansattning, sakra det genom att
vrida det moturs.

=2 Fast tvattmunstycke pa spray-sugror och sakra
med lasspaken.

Maskinen ar klar att anvdnda for vatrengdring.

Vatrengoring
heltdckningsmattor/harda ytor/dynor.

OBSERVERA

V&l en mindre synlig yta och testa atf det féremal som
skall rengdras &r fargakta och tal vatten innan aggrega-
tet anvands.

Rengdr inga vattenkansliga underiag som t.ex. parkett-
golv (fukt kan frdnga in och skada golvet).
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Anvisningar:

Varmvatten (max 50 “C) 6kar rengtringsverkan.

Starta bara rengdringsmedelspumpen vid anvandning.
Undvik torrkéming och onddig tryckuppbyggnad (dyna-
miskt tryck) sa langt majligt.

Termoskyddsreglage stanger av rengdringsmedels-
pumpen nar det finns risk for dverhettning. Efter avkyl-
ningen (20-30 min) &r pumpen klar att anvanda igen.
Fylla farskvattenbehallare

Bild |E

Farskvattenbehallaren kan tas ut for pafylining.
100-200 ml av mattrengoraren RM 51% (mangden kan
variera allt efter nedsmutsningsgrad) halls i farskvatten-
behallaren, fyll pa med kranvatten. Fyll inte tver MAX-
markeringen.

Vatrengoring av heltackningsmattor

= Anvand tvattmunstycket for mattrengoring.

= Arbeta utan tillbehdr for harda golv.

Anvand bara mattrengéringsmediet RM 519 fran KAR-
CHER.

Vatrengdring av harda golv

Rengor inte laminat- resp. parkettgolv!
= Anvand tvattmunstycket for mattrengoring.
= Skjut pa tillbehoret for harda golv fran sidan pa
tvattmustycket.
Gummilappen pekar framat, borstremsormna bakat.
Vatregoring av polster

= Anvand tvattmunstycket for rengdring av ytor.

Pabdrja arbetet

Bild [E}

= Anslut natkontakt till vagguttag.

= Tryck pa reglaget for sugning, sugturbinen arbetar.

Bild EIH

= Stang luft-skjutreglaget pa handgreppet helt.

Bild EK

= Tryck pa reglaget for sprayning, rengoringsmedels-
pumpen ar redo.

Bild [H

= Tryck pa spruthandtaget pa handtaget for att
spraya pa rengoringsmedel.

Bild [H

= For att spruta kontinuerligt kan spruthandtaget fix-
eras, tryck pa spruthandtaget och dra sparrknap-
pen bakat.

= Koriomlottspar dver ytan som skall rengdras. Drag
darvid munstycket bakat (skjut inte).

Témma smutsvattenbehallaren under arbetet

= Apparaten stanger av sig automatiskt om smuts-
vattenbehéllaren ar full.
Anvisning: Stang av apparaten nar den slutar ar-
beta fér annars startar sugturbinen igen nar appa-
raten dppnas.

= Lossa apparathuvudet och ta av det.

= Ta ur smutsvattenbehallaren och tdm den.

Avsluta vatrengoring

= Spola igenom apparatens sprayledningar:
Fyll pa farskvattenbehallaren med ca. 1 liter klart
vatten.
Hall munstycket dver avioppet och koppla pa
spraypumpen tills det rena vattnet har forbrukats.

Rengdringstips/Arbetssitt
—  Arbeta alltid i riktning bort fran ljuset och mot skug-
gan (fran fonstret och mot dérren).
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—  Arbeta alltid fran den rengjorda ytan och mot den gj
rengjorda delen.

—  Heltackningsmattor med jutebaksida kan krympa
om for mycket vatten anvands vid arbetet och farg-
nyanserna kan blekna.

— Borsta langhariga mattor i mattstranas riktning ef-
ter rengoringen, medan dessa ar vata (f.ex. med
matt- eller skurborste).

—  Enimpragnering med rengoringsmedlet Care Tex
RM 762 efter vatrengoringen forhindrar snabb ned-
smutsning av textilytan igen.

— Ga inte, och stall inte mobler, pa den rengjorda
ytan innan den ar torr; defta for att forhindra att
tryckstallen eller rostflackar uppkommer.

Rengoringsmetoder

Vid latt till normal nedsmutsning (underhallsrengo-

ring):

= Starta sugning och sprayning.

= Spraya pa rengoringsmedel i ett arbetssteg och
sug upp samtidigt.

= Stang darefter av knappen for sprayning och sug
upp resten av rengoringsmediet.

= Efterrengtr mattor ytterligare en gang med klart,
varmt vatten och impregnera om sa 6nkas.

Vid kraftig nedsmutsning eller flackar (grundrengd-

ring):

= Starta sprayning.

= Applicera rengbdringsldsningen och |at den verka 5
minuter (sugning ar avstangd).

= Rengor ytan pa samma satt som vid |att / normal
nedsmutsning.

=2 Efterrengdr mattor ytterligare en gang med klart,
varmt vatten och impregnera om sa 6nkas.

Torrsugning
OBSERVERA

Behallare och tillbehidr maste vara torra sa atf inte
smuts fastnar.
= Ta bort smutsvatten- och farskvattenbehallare.

Bild

=2 Rekommendation: Anvand filterpasen vid sug-
ning.

Bild

=2 Anvand adapter for vatitorrsug. Skjut pa adapter pa
handtag eller sugrar, vrid pa lasspaken for att sak-
ra.

= Valj onskat tillbehor och satt det pé sprut-sugled-
ningen eller direkt pa adaptern.

= Starta sugen.
Anvisning: Starta inte sprayning.

Uppsugning av harda golv

Bild

=2 Tryck med foten pa golvmunstyckets omkopplare.
Borstsegmenten pa undersidan av golvmunstycket
ar utdragna

Sugning av mattor

Bild

= Tryck med foten pa golvmunstyckets omkopplare.
Borstsegmenten pa undersidan av golvmunstycket
ar indragna.

= Sugkraften stalls in med luft-skjutreglaget.
Hénvisning:
Stang igen lufi-skjutreglaget efter anvandning!
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Uppsugning av fuktig smuts/vatten

OBSERVERA

Anvand ingen filterpass!

= Ta ut farsk- och smutsvattenbehallaren. Sug
smuts/vatten direkt i behallaren.

= Anvand tvattmunstycket for att suga upp fuktig
smuts/vatten.

= Apparaten stanger av sig automatiskt om smuts-
vattenbehallaren ar full.
Anvisning: Stang av apparaten med reglaget
Suga nar den slutar arbeta fér annars startar sug-
turbinen igen nar apparaten dppnas.

Mar fogmunstycket anvands:

= Skjut pa, och sakra, adapter for vat'torrsugning.
Satt fogmunstycket direkt pa adaptermn.

= Starta sugen.

Avbryta drift
Bild

= Vid arbetsuppehall kan sugrdret enkelt klammas
fast pa tillbehorsforvaringen, och ocksa tas loss
igen.

Avsluta driften

Stang av aggregatet.

Tom full behallare.

Twétta ur behallaren grundligt med klart vatten.

Ta isar handtag, spray-sugror och tvattmunstycke

genom att dppna sparrspaken {mittenlage),

Spola ur de enskilda tillbehdren med rinnande vat-

ten och |at torka.

Lat maskinen sta oppen for att torka.

Bild EE

= Tillbehdrsférvaring: Sugslang, sugror och tillbe-
hor kan fixeras pa apparaten vilket ar platssparan-
de och praktiskt.

= Forvara apparaten Forvara apparaten torrt.

Skotsel och underhall

Rengor sprutmunstycket

L

Qjamn sprutstrale.
Bild EE1

= Lossa och drag ut munstyckesfastet, rengor sprut-
munstycket eller byt ut.

Rengor silen i farskvattentanken

1 gang per ar eller vid behov.
Bild Eil

= Rengdr silen.
Rengdra plattvecksfilter
Vid kraftigare nedsmutsning:

Bild
= Lossa locket och fall upp det, ta ut plattvecksfiltret,
ta bort gallret och skaka ur filtret.
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Atgérder vid storningar

v

L

3>

Det kommer inget vatten i munstycket

Fylla farskvattenbehallare.

Silen i farskvattenbehallaren ar tilltappt.
Termobrytare har stangt av rengoringsmedelspum-
pen pa grund av risk for dverhettning. Stang av ap-
paraten och lat den kylas av (ca 20-30 min).
Rengoringsmedelspump defekt, kontakta kundser-
vice.

Ojamn sprutstrile
Rengor tvattmunstyckets spraymunstycke.

Otillrdcklig sugeffekt

Stang luft-skjutreglaget pa handgreppet.

Tillbehor eller sugrdr ar igensatta. Ta bort smutsen.
Filterbehallaren &r full, montera ny filterbehallare
Bestéllnings-nr se reservdelslista i slutet av denna
anvisning

Plattveckiilter ar smutsigt, tryck pa filterrengbring-
en, ta utoch rengor vid kraftigare nedsmutsning (se
kapitel * Rengdra plattvecksfilter”).

Rengéringsmedelspump later mycket
Fylla pa farskvattenbehallare.

Kraftig skumbildning i behallaren

Anvand rétt rengdringsmedel fran KARCHER.
Bestallningsnr. 6.295-771.0 mattrengorare RM 519

Apparaten arbetar inte
Stick i natkontakten.

Tekniska data

Spanning 220 - 240 W
1=50-60 Hz

Effekt Promine 1200 W

Effekt P, 1400 W

MNatsakring (trog) 10 A

Ljudtrycksniva 77 dB(A)
(EN 60704-2-1)

Vikt (utan tillbehar) 7.1 kg

Med reservation for tekniska andringar!

BTA-5385304-000-04.pdf

Specialtillbehor

Bestallningsnr.

Filtersats (5 st) 6.904-143.0
Plattfilter 6.414-498.0
Vaxmunstycke for polsterrengdring  2.885-018.0
Mattrengoringsmedel RM 519

{11 flaska)

Internationell 6.295-771.0
Textilimpregnering Care Tex

RM 762

(0,51 flaska)

Internationell 6.295-769.0
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Sisallysluettelo

¥leisia ohjeita Fl 5
Turvaohjeet Fl 5
Kayttoohjeessa esiintyvat symbolit Fl 7
Laitekuvaus Fl 7
Kayttd Fl 8
Hoito ja huolto Fl 9
Hairidapu Fl 10
Tekniset tiedot Fl 10
Erikoisvarustest Fl 10

Yleisia ohjeita

Lue tama alkuperaiskayttoohje ennen

A |II] laitteesi ensimmaista kayttod, toimi

— sen mukaisesti ja sailyta kayttochje
myohempas kayttda tai mahdollista
toista omistajaa varten.

Tarkoituksenmukainen kayttd

Tama laite on suunniteltu yksityiskayttoon eika vastaa

ammattikayttoon tarkoituksia vaatimuksia.

—  Ostamalla tAman laitteen olet saanut kayttoosi ko-
kolattiamattojen puhtaanapitoon ja peruspuhdis-
tukseen tarkoitetun, syvapuhdistusvaikutuksen
omaavan painehuuhtelukoneen.

—  Pesusuulakkeen kovapintalisakkeen (kuuluu toimi-
tukseen) avulla voidaan puhdistaa myos kovia lat-
tiapintoja.

—  Laitetta voidaan kayttda mybs monitoimi-imurina
vastaavaa lisavarustetta (kuuluu toimitukseen)
kayttaen.

Ympdéristonsuojelu
Oy Pakkausmateriaalit ovat kierratettavia. Ala kasit-
%@ telee pakkauksia kotitalousjatteend, vaan toimi-

ta ne jatteiden kierratykseen.

Kaytetyt laitteet sisaltavat arvokkaita kierratetta-
E via materiaaleja, jotka tulisi toimittaa kierratyk-

seen. Tasta syysta toimita kuluneet laitteet vas-
B {aaviin kerdilylaitoksiin.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat usein raken-
neosia, jotka voivat aiheuttaa mahdollisen vaaran ih-
misten terveydelle ja ymparistolle, jos niita kasitellaan
vaarin tai ne havitetaan vaarin. Nama rakenneosat ovat
kuitenkin tarpeellisia, jotta laite toimisi asianmukaisesti.
Talla symbolilla merkittyja laitteita ei saa havittaa taval-
lisena talousjatteena.
Suodattimen ja suodatinpussin havittaminen

Suodatin ja suodatinpussi on valmistetiu ymparistoysta-
vallisestd materiaalista.

Mikali niihin ei ole imuroitu aineita, joita ei saa laittaa
yleisiin jateastioihin, ne voidaan havittaa normaalin ko-
tijatteen mukana.

Huomautuksia materiaaleista (REACH)

Ajantasaisia tietoja ainesosista loytyy osoitteesta:
www.kaercher.com/REACH

Takuu

Kussakin maassa ovat voimassa valtuuttamamme

myyntiorganisaation julkaisemat takuuehdot. Materiaa-
li- ja valmistusvirheista aiheutuvat virheet laitteessa kor-
jaamme takuuaikana maksutta. Takuutapauksessa ota

Fl
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yhieys ostostositteineen jalleenmyyjaan tai lahimpaan
valtuutettuun asiakaspalveluun.

Asiakaspalvelu

KARCHER -edustustomme vastaa mielelldan kysymyk-
siisi ja auttaa mahdollisissa hairictilanteissa.
(Osoite, katso takasivua)

Varusteet ja varaosat

Kayta vain alkuperdisia tarvikkeita ja varaosia. Ne ta-
kaavat laitteen turvallisen ja hairigttoman teiminnan.
Tietoja tarvikkeista ja varaosista on sivustolla www ka-
ercher.com.

Turvaohjeet

Taman kayttoohjeen ohjeiden
ohella on noudatettava lainmu-
kaisia yleisia turvallisuus- ja ta-
paturmantorjuntamaarayksia.
Jos konetlta ei kayteta oheisten
ohjeiden mukaan, takuu rauke-
aa.

AN VAARA

Laitteen liittaminen on sallittu
vain asianmukaisesti maadoi-
tettuihin pistorasioihin.

Liita laite vain vaihtovirtaan.
Jannitteen on oltava sama
kuin laitteen tyyppikilvessa il-
moitettu jannite.

Ala koskaan tartu marilla ka-
silla virtapistokkeeseen.

Al4 irrota verkkojohtoa pistok-
keesta vetamalla johdosta.
Kytke laite pois paalta ennen
kaikkia hoito- ja huoltotbita ja
veda virtapistoke irti pistorasi-
asta.

Vain valtuutettu huoltoliike
saa suorittaa korjaustydt ja
sahkoisiin rakenneosiin koh-
distuvat tyot.

Tarkasta aina ennen kayttéa,
etta liitosjohto ja virtapistoke
ovat ehjat. Anna valtuutetun
asiakaspalvelun/séhkbéalan
ammattilaisen valittbmasti
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vaihtaa vaurioitunut liftosjoh-
to.

Séahkdtapaturmien vélttami-
seksi suosittelemme kaytta-
maé&an pistorasioita, joissa on
esikytketyt virhevirran turva-
kytkimet (maks. 30 mA nimel-
lislaukaisuvirran voimak-
kuus).

Kéayta ainoastaan roiskevesi-
suojattua jatkokaapelia, jonka
vahimmaishalkaisija on 3x1
mm?.

Vaihdettaessa verkko- tai jat-
kokaapelien pistokkeita tay-
tyy roiskevesisuojan toimi-
vuuden ja mekaanisen lujuu-
den pysya samanlaatuisina.
Ennen sahkdverkosta irrotta-
mista laite on aina ensin sam-
mutettava paakytkimesta.
Jos muodostuu vaahtoa tai
nestetta paasee valumaan
ulos, kytke laite heti pois paal-
ta tai veda verkkopistoke irti
pistorasiasta!

AN VAROITUS
— Laitetta eivat saa kayttaa sel-

laiset henkildt, joilla on rajoit-
tuneet fyysiset, aistimukselli-
sel tai henkiset kyvyt tai, joilta
puuttuu laitteen kayttamiseen
tarvittavaa kokemusta ja/tai
tietoa, paitsi jos heidan turval-
lisuudestaan vastaava henki-
16 valvoo heita tai on antanut
heille laitteen kayttamiseen
tarvittavat ohjeet.

Lapset eivat saa leikkia lait-
teen kanssa.
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Lapsia on valvottava sen var-
mistamiseksi, etta he eivat
leiki laitteella.

Lapset eivat saa ilman val-
vontaa suorittaa laitteen puh-
distus- tai huoltotoimenpitei-
ta.

Pida pakkausfoliot lasten
ulottumattomissa, tukehtu-
misvaara!

Laite kytketaan pois paalta jo-
kaisen kayton jalkeen ja en-
nen jokaista puhdistusta/
huoltoa.

Palovaara. Al imuroi mitaén
palavia tai hehkuvia kohteita.
Laitteen on seisottava tuke-
valla alustalla.

Kayttajan on kaytettava laitet-
ta tarkoituksenmukaisesti.
Kayttajan on huomioitava pai-
kalliset olosuhteet ja tyGsken-
nellesséan laitteella kiinnitet-
tava huomiota muihin henki-
[6ihin, erityisesti lapsiin.
Tarkasta lailteen ja varustei-
den asianmukainen kunto en-
nen kayttéa. Jos kunto ei ole
moitteeton, laitteen ja varus-
teiden kaytto ei ole sallittua.
Ala upota laitetta, kaapelia tai
pistoketta veteen tai muihin
nesteisiin.

Kaytto rajahdysalttiissa tilois-
sa on kielletty. Kaytettaessa
laitetta vaara-alueella on nou-
datettava vastaavia turvalli-
suusmaarayksia.

Suojaa laite sddolosuhteilta,
kosteudelta ja lammonlahteil-
ta.
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Mikali laite putoaa maahan,
se on toimitettava valtuutet-
tuun huoltopisteeseen tarkas-
tettavaksi, silla laitteessa
Saattaa olla siséisia vikoja,
Jotka vaikuttavat tuotteen tur-
vallisuuteen.

Al& imuroi myrkyllisié aineita.

Alg imuroi kipsid, sementtié

tai vastaavia aineita, jotka

voivat kovettua veteen sekoit-
tuessaan ja siten vaarantaa
laitteen toimintaa.

Kéyton aikana laitteen on ol-

tava vaaka-asennossa.

Kayta vain valmistajan suosit-

telemia puhdistusaineita ja

noudata puhdistusaineiden
valmistajien kaytto-, havitys

Jja varoitusohjeita.

Ala kayta hankausaineita, la-

sia tai monikayttbpuhdistusai-

neita! Alé koskaan upota lai-
tetta veteen.

Tietyt aineet voivat muodostaa

rajahdysherkkia hoyryja tai se-

oksia pyorrevirtauksen seurauk-
sena imuilman kanssa!

Alé koskaan imuroi seuraavia ai-

neita:

— Rajahdysherkkia tai palavia
kaasuja, nesteita ja polyja
(reagoivia pélyjé)

— Reagoivia metallipdlyja
(esim. alumiini, magnesium,
sinkki) voimakkaasti alkaalis-
ten ja happamien puhdistus-
aineiden kanssa

— Laimentamattomia, voimak-

kaita happoja ja lipeééa

Fl
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— Orgaanisia liuottimia (esim.
bensiini, varinohennusaineet,
asetoni, polttodljy).

— Lisaksi nama aineet voivat
syovyttaa laitteessa kaytetty-
ja materiaaleja.

Kayttoohjeessa

esiintyvat symbolit
A VAARA
Vélittomasti uhkaava vaara,
Jjoka aiheuttaa vakavan ruumiin-
vamman tai johtaa kuolemaan.
AN VAROITUS
Mahdollisesti vaarallinen tilan-
ne, joka voi aiheuttaa vakavan
ruumiinvamman tai voi johtaa
kuolemaan.
N VARO
Mahdollisesti vaarallinen tilan-
ne, joka voi aiheuttaa lievan ruu-
miinvamman tai aineellisia va-
hinkoja.
HUOMIO
Huomautus mahdollisesta vaa-
rallisesta tilanteesta, joka voi ai-
heuttaa aineellisia vahinkoja.

Laitekuvaus
Katso avattavalla kansisivulla olevia BN
kuvia! gy 4

5
Tarkasta purkaessasi pakkauksesta, ,.1-'1:?
ovatko kaikki varusteet olemassa ja ovatko osat vaurioi-
tuneet Jos havaitset kuljetusvaurioita ota yhteytta myy-
jaliikkeeseen.

Kuva g

Sailia

Liitin, suihkutusletku

Suodatinluukun lukituksen vapautuspainike
Imuletkuliitanta, painehuuhtelukone

Suodattimen puhdistus

Laitepaa

Kantokahva

Imupainike

Suihkutuspainike

Kaapeli- ja letkukoukku

Liitin suihkutus-imuputkille

Sailion lukituksen vapautus

Poimusuodatin *

Likavesisailio, irrotettava *

Tuorevesisailid, irrotattava *

00 =] N & G R =

w

10
11
12
13
14
15
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16 Suihkutus-imuletku

17 Kasikahva

18 llmanpaastdlappa

19 Suihkutusvipu

20 Suihkutusvivun lukituspainike

21 Lukitusvipu

22 Suikutus-imuputket 2 x 0,5 m

23 Pesusuulake mattolattiapintojen puhdistamiseen,
kovapintalisakkeen kanssa

24 Pesusuulake pehmusteiden puhdistamiseen

25 Matonpuhdistusaine RM 519 (100 mil)
Lisdvarusteet imurointiin

26 Marka-/kuivaimurointi-adapteri

27 Lattisuulake vaihdettavissa sopivaksi matto- ja ko-
valattioille

28 Rakosuutin

29 Tyynysuutin

30 Suodatinpussi

*on jo paikoillaan faitteessa

Ennen kayttodnottoa

Kuva

= Kierra molempia lukituksen vapauttimia nuoclen
suuntaan, poista laitepaa ja ota varusteet sailibsta.

Kuva [Ei

= Asenna pyorat ja ohjausrullat paikalleen.

Kuva ]

= Asenna varustepidike paikalleen.
Kayttoonotto

=2 Mérkipuhdistus
{ katso kohtaa "Markapuhdistus/Tuorevesisailion
tayttaminen")

=2 Kuivaimurointi
{katso kohtaa “"Kuivaimurointi*)

= Kostean lian/veden poisimurointi
{katso lukua "Kostean lian/veden poisimurointi®)

Kuva

= Aseta laitepaa paikalleen ja lukitse se.

Kuva |

=2 Pista imuletku ja suihkutusletku koneen liittimiin.
Huomautus:
Paina imuletku lujasti litimen sisaan, jotta se nap-
sahtaa lukitukseen.

Kuva

= Yhdista suihkutus-imuputket toisiinsa ja pista sitten
kasikahvaan. Lukitusvipu on kierrettava litettaessa
keskelle ja sitten varmistamiseksi myotapaivaan.

= Pista pesusuulake suihkutus-imuputkeen ja var-
mista lukitusvivulla.

Kone on nyt valmisteltu markdpuhdistukseen.

Kokolattiamattojen/kovien pintojen/
verhousten
maérkdpuhdistus

HUOMIO

Tarkista puhdistettavan kohteen varien- ja vedenkests-
vyys huomaamattomassa kohdassa ennen laitteen
kaytiamista.

Al puhdista vedelle arkoja pintoja, kuten esim. parket-
tilattioita (kosteus voi tunkeitua sisdan ja vahingoittaa
lattiaa).

Ohjeet:

L&mmin vesi (maks. 50 °C) parantaa puhdistusvaiku-
tusta.

Fl
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Kytke puhdistusainepumppu péélle vain kiytdn aikana.
Valta mahdollisuuksien mukaan kuivakayntia ja tarpee-
fonta paineen muodostumista (patopaine).
Vaaratilanteessa lamposuojakytkin kytkee puhdistusai-
nepumpun pois paalta. Jaahdyttyaan (20 - 30 min)
pumppu on jalleen kayttdvalmiina.

Tuorevesisailion tayttdminen

Kuva |F}

Tuorevesisailion voi irrottaa tayttamista varten.

Kaada 100 - 200 ml (m&aara voi vaihdella likaisuusas-
teesta riippuen) RM 519 -matonpuhdistusainetta tuore-
vesisailioon ja tayta sailio sitten vesijohtovedella, ala
tayta liilan tayteen (huomoi MAX-merkinta).
Kokolattiamattojen markapuhdistus

= Kayta pesusuulaketta mattopintojen puhdistami-
seen.

= Imuroi ilman kovapintalisaketta.

Kayta puhdistamisesn vain KARCHER matonpuhdis-

tusainetta RM 519.

Kovien lattiapintojen markapuhdistus

Ala puhdista laminaatti- tai parkettilattioital

=2 Kayta pesusuulaketta mattopintojen puhdistami-
seen.

= Tyodnna kovapintalisdke sivulta pesusuulakkeen al-
le.
Kumihuuli osoittaa eteenpain, harjakaista taakse-
pain.

Huonekaluverhousten markapuhdistus

=2 Kayta pesusuulaketta pehmusteiden puhdistami-
seen.

Puhdistustyon aloitus

Kuva

= Liita virtapistoke pistorasiaan.

= Paina imupainiketta, imuturbiini kaynnistyy.

Kuva [

=2 Tydnna kasikahvassa oleva ilmanpadstolappa ko-
konaan kiinni.

Kuva i

= Paina suihkutuspainiketta, puhdistusainepumppu
on valmiina.

Kuva

= Kayta kahvassa olevaa suihkutusvipua puhdistus-
liuoksen suihkuttamiseen.

Kuva [E]

= Jatkuvaa suihkutusta varten suihkutusvivun voi lu-
kita paikalleen painamalla suihkutusvipua ja veta-
malla lukituspainiketta taaksepain.

=2 Kasittele puhdistettava pinta limittaisin vedoin.
Veda suutinta taaksepain (ala tybnna).

Likavesisailion tyhjennys puhdistustydn aikana

= Kun likavesisailido on taynna, laita kytkeytyy auto-
maattisesti pois paalta.
Huomautus: Kun laite pysahtyy, kytkelaite pois
paaltd, koska muuten imuturbiini kéynnistyy laitetta
avattaessa.

= ‘apauta laitepaa lukituksesta ja poista.

= Ota likavesisailio laitteesta ja tyhjenna.

Markapuhdistuksen lopettaminen

= Huuhtele laitteen suihkutusjohdot, tee se seuraa-
vasti:
Kaada tuocrevesiainesailidoon n. 1 litra puhdasta vet-
ta.
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Pida suutinta viemarin ylapuoclella ja kytke suihku-
tuspumppu paalle, kunnes puhdas vesi on kaytetty
loppuun.

Puhdistusvinkkejaltyotapoja

—  Tyoskentele aina valosta varjoon pain (ikkunan
luota kohti ovea).

—  Tybskentele aina puhtaalta pinnalta kohti likaantu-
nutta pintaa.

— Juuttipohjaiset matot voivat kutistua ja vaalentaa
varejaan liian markaa puhdistusta kaytettaessa.

— Harjaa pitkalankaiset {-nukkaiset) matot puhdistuk-
sen jalkeen langan/nukan suuntaa (esim. nukka-
harjalla tai hankausharjalla).

—  Markapuhdistuksen jalkeen tehty kyllastaminen
Care Tex RM 762 -puhdistusaineella estaa tekstii-
lipaallyksen nopean likaantumisen uudelleen.

—  Painautumien ja ruostetahrojen estamiseksi, kave-
le matolla ja aseta huonekalut matolle vasta maton
kuivumisen jalkeen.

Puhdistusmenetelmat

Kevyet tai normaalit likaantumat (yllapitopuhdis-

tus):

= Kytke imurointi ja suihkutus paalle.

=2 Ruiskuta puhdistuslivosta ja imuroi sitd samalla
pois yhdessa tyovaiheessa.

= Kytke sitten suihkutus pois paalta ja imuroi puhdis-
tusliuoksen jaamat pois.

= Kun matot on puhdistettu, suorita viela jalkipuhdis-
tus puhtaalla, lampimalla vedella ja suorita halutes-
sasi mafton kasittely kyllastysaineella.

Pahat likaantumat tai tahrat (peruspuhdistus):

Kytke suihkutus paalle.

Levitd puhdistusaineliuosta ja anna sen vaikuttaa

vahintaan 5 minuuttia (imurcinti poiskytkettyna).

Puhdista sitten pinta kuten kevyessa / normaalissa

likaantumisessa.

Kun matot on puhdistettu, sucrita viela jalkipuhdis-

tus puhtaalla, lampimalla vedella ja suorita halutes-

sasi maton kasittely kyllastysaineella.

o Y

Kuivaimu

HUOMIO

Sailién ja varusteiden tulee olla kuivia, muuten niihin voi

tarttua likaa.

=2 Poista likavesi- ja tuorevesiséilio.

Kuva

= Suositus: Kayta sucdatinpussia imurcitaessa.

Kuva

= Kayta marka-fkuivaimurointi-adapteria. Pista adap-
teri kasikahvaan tai imuputkeen, varmista se luki-
tusvipua kiertamalla.

= Valitse haluamasi varuste ja pista se suihkutus-
imuputkeen tai suoraan adapteriin.

=2 Kaynnistd imurointi.
Huomautus: Al3 kytke suihkutusta paalle.

Kovien lattiapintojen imurointi

Kuva

= Paina lattiasuuttimen vaihtokytkinta jalalla. Latti-
asuuttimen alapuolella sijaitsevat harjakaistat on
ajettu ulos

Kokolattiamattojen imurointi

Kuva

= Paina lattiasuuttimen vaihtokytkinta jalalla. Latti-
asuuttimen alapuolella sijaitsevat harjakaistat on
ajeftu sisaan.

Fl
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= 53ada imun voimakkuus sopivaksi ilmanpaasiola-
pan avulla.
Ohje:
Sulje ilmanpaistolappa kayton jalkeen!

Kostean lianfveden poisimurointi

HUOMIO

Als kayta suodatinpussial

= Poista tuore- ja likavesisailio, imuroi kostea lika/
vesi suoraan sailiéén.

= Kayta kostean lian/veden imureintiin pesusuulaket-
ta.

= Kun likavesisailio on taynna, laita kytkeytyy auto-
maattisesti pois paalta.
Huomautus: Kun laite pysahtyy, kytke laite imu-
painikkeella pois paalta, koska muuten imuturbiini
kaynnistyy laitetta avattaessa.

Rakosuutinta kaytettaessa:

= Pista ja varmista marka-kuivaimurointi-adapteri
paikalleen. Pista rakosuutin suoraan adapteriin.

= Kaynnista imurointi.

Kayton keskeytys

Kuva
=2  Imuputken voi tybtaukojen ajaksi yksinkertaisesti
asettaa varustesailon pidikkeeseen ja ottaa siita.

Kayton lopetus

Kytke laite pois paalta.

Tyhjenna taysi sailio.

Pese sailio perusteellisesti puhtaalla vedella.

Irrota toisistaan kasikahva, suihkutus-imuputket ja

pesusuulake, tee se avaamalla lukitusvipu (kes-

kiasento).

Huuhtele varusteet/osat yksitellen jucksevassa ve-

dessa ja anna niiden sitten kuivua.

= Jotta laite kuivuisi, anna sen seista avoimena.

Kuva B

= Varusteiden sdilytys: Imuletkun, imuputket ja va-
rusteet voi tilaa sa&staen ja kaytannollisesti kiinnit-
taa laitteeseen.

= Laitteen sailytys. Sailyta laitetta kuivissa tiloissa.

Hoito ja huolto

Suihkutussuuttimen puhdistus

Kun nestesuihku on epdtasainen.

Kuva

= |Irrota suuttimen kiinnitys ja veda suutin ulos, puh-
dista tai vaihda suihkutussuutin.

v

¥

Tuorevesiséilion sihdin puhdistus

1 x vuodessa tai farvittaessa.
Kuva 1
= Puhdista sihti.

Poimusuodattimen puhdistus

Jos pahoin likaantunut:

Kuva

= Awvaa lukitus ja kansi, irrota poimusuodatin, poista
ritild ja kopista suodatin puhtaaksi.
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Suuttimesta ei tule vetta

Tayta tuorevesisailio.

Tuorevesisailion sihti tukkeutunut.
Lamposuojakytkin on sammuttanut moottorin yli-
kuumenemisen vuoksi Kytke laite pois paalta ja
anna jaahtya (n. 20 - 30 minuuttia).
Puhdistusainepumppu rikki, ota yhteys asiakaspal-
veluun.

Suihkutus epétasainen

Puhdista pesusuulakkeen suihkutussuutin.
Riittim&tén imuteho

Sulje kasikahvassa oleva ilmanpaastolappa.

Varuste, imuletku tai imuputket ovat tukkeutuneet,

poista tukos.

Suodatinpussi on taynna, aseta uusi suodatinpussi

paikalleen

tilaus-nro katso varaosaluettelo tdméan ohjeen lo-

pussa

Poimusuodatin on likaantunut, paina suodattimen

puhdistuspainiketta, jos suodatin on pahoin likaan-

tunut, irrota ja puhdista se (katso kohtaa ,Poimu-
suodattimen puhdistus®.

Puhdistusainepumppu on ddnekés
Tayta tuorevesisailio.

Voimakas vaahdonmuodostus sailiossa

Kayta oikeaa KARCHER puhdistusainetta.

Tilaus-nro 6.295-771.0 Matonpuhdistusaine RM
519,

Laite ei toimi

= Tyonna virtapistoke pistorasiaan.

Jannite 220 - 240 v
1~50-60 Hz

Teho P, 1200 W
Teho P,a. 1400 W
Verkkosulake (hidas) 10 A
Aanen painetaso (standardi [77 dB(A)
EN 60704-2-1)

Paino (ilman varusteita) 7.1 kg

Qikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan!
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Erikoisvarusteet

Tilausnro
Suodatinsetti (5 kpl) 6.904-143.0
Poimusuodatin 6.414-498.0
Pesusuulake pehmusteiden puhdis- 2.885-018.0
tamiseen
Matonpuhdistusaine RM 519
{11 pullo)
Kansainvalisesti 6.295-771.0
Tekstiilinkyllastysaine
Care Tex
RM 762
(0,51 pullo)
Kansainvalisesti B6.295-769.0

-10
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Nivakag mepieoPévv

Mevikig ummodeigelg EL 5
Ymobeifelg aopaieiag EL 5
LopBoha oto eyxepidio obnyiwy EL 8
MNepiypagr TUoKEURS EL 8
KeEplopog EL 8
PpovTiba kKol ouvTrpnon EL 10
ANTILETWTION BAGPBUW EL 11
TexvIKG ¥OpaKTnpIoTIKG EL 11
NpooBeta e€apTripara EL 11

MNevikég utrobeitelg
j |IIJ Mpiv xpnolwoTToIfCETE TN OUOKEUT| 0Og

yia TTpWTn @opd, SlaBacTte To Topdv
TpWTATUTIO ey)elpidio obnyiwy ¥pr-
anG, EVEPYNOTE oUP@WVA PE auTd Kal
(UAGETE TO yia pEAAOVTIKG ¥pron f yia
TOV ETTOUEVO 1IBI0KTATT.

Appdlouoa Xprion

H Trapoico ouokeun oxeHIQOTNKE EIBIKA yid 1BIwTIKA
¥prion kol Sev givar o Béon va avTamokpiBel omg kaTa-
TOVATEIC TTOU CUVETTAYETON pid EvBEXOUEV ETTOYYEALC-
T”'if'l Mg Xprian.
Me v cu.ropa autol Tou ur]p(uur]pmog £YETE OTIO-
KTATE EVa WEKOOTIKS pnyavnua yia 1o SIeEodikd
Kal'f) yeEVIKO koBapioPo JoreTwY PE evTaTikn Spd-
arn).

- Me 1o mpooBeto efdpTnpa okAnpuiy SoTTESWY yia
To pTrek TALGNG (TTeEpihapfaveTan oTov TTapadoTeo
efoTmhiopd) pmiopeite va kaBapigeTe akdpn kal
okhnpd Gameba.

—  Me 1o avTioToiko eEdpTnua (TEpIAQUBAVETaI OTN
CUOKEUOTIa) N OUOKEUN UTTOPE va ¥pnoipoTron Bei
Kl W nAerTpikr okolma mohhaTTAwy AEITOUpYI-
LV,

MpooTtacia epiBdihovrog
Ty TauAikd ouoKevaoiag gival avakukAoopa. Moy
TIETATE TN CUCKEUQOIQ OTA OIKIOKA aTmoppiypa-
1o, ahhd TTapabwaTe TNV TPOC avakUKAWTT).
O moMEG CUOKEUEG TTEPIEY DUV OVOKUKAWTINO
E uhikd, Ta oTroia Ba mpeTel va Tapadidovtal
Tpog emavaypnaigotoinon. MNa To Adyo autd
B oooUpETE TIS TTAMEG DUOKEUEG PE KOTARANAEG
Siadikagisg ouykEVTPLIOTG aTTORANTWY.
O NAEKTPIKEG KOl O NAEKTPOVIKEG OUOKEUES OUXVA TTEDI-
hapBdvouv eEapTrigaTa, TTou O TTERITTTWON AavBaouE-
VNG HETayEipiang i améppiwng PTTOpoUY VO CTTOTEAE-
gouv eaTia kivEUvou yia Trv uyeia kol To TepiBdAdoy.
AuTtd Ta eEapThipaTa cival OUWG aITapdiTnTa YIa T ow-
T Acmoupyia TNg cuokeurys. O UOKEUES TTOU PEpouY
auto To oUpfoho dev eTIMpETTETAl Vo TTETIOUVTON OTT
orouTTiGia.
AidBeon giktpou kol ocakoOAhag pikTpou
To @ikTpo kKol n cakoUAa TOU KaTaokeud{ovTol aTmd uh-
Kd @ikd Tpog To TreEpIfdihov.
Edv Sev epiéyouv uhikd, Ta oToio Sev ETITRETETaI va
karaArfjfouv oToug KGBOUG OIKIQKLY aToppIHHaTwyY,
pTopeiTe va Ta SinBEcETE 0To CUOTNUG CIKIGKWY aTTOp-
PILPATLIV.
Ymodeifeig yia Ta cuoTtanika (REACH)
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Evnuepwpéveg TTANpogopics yIa Ta oUSTATIKG PTTOPEITE
va Bpeite otn dielBuvan:
www.kaercher.com/REACH

Eyyinon
Ze kdBe yupa oy iouy 01 Opol EYyUNong TTou ekboBnkay
oo TNV apuodia avTimpoowTTeia pag. Evrog g mpobe-
gpiag Trg TapeRopEvnG eyylnong amokaBioTolpe G-
pedv oTrolInSTToTE BAGRN 0T OUCKEUN OOg EPOTOV £XEI
mpokhnBei amd opdhpa vhiko Kﬂmcxsurig e Tepi-
TITWaT) TTou EMBULEITE va kAVETE XprioT TS eyylnang,
nupumhoupt ammeuBuvBeite pe TNV amodeifn ayopdg
OTO KATAOTNHG ammo To oTroio Tpopn8euTKaTE T gu-
gkeur 1 oTnv TANCIEoTEPN eEouaIoBoTNUEYN UTITPETIa
TEXVIKAG EEUTTNPETNONG TIEACTWY Pag.

Ymnpeoia e§umrnpéTnong meAaTwy

Ze MepiTTwon amopiwy rj BhaBuwy pmiopeite va ameuBo-
VEOTE OTO TTANCIEOTERD UTTOKATAoTRHG Tou Oikou
KARCHER, 1o omoio 8a oag Bon@rios suyapioTwe.
(Mo 1 SigdBuvon BA. otnv Tiow oeAida)

Efapmipora koo avTaAhokTIKG

XpnolpoTolEite povo yvrjoa Tapehkopeva kal aviahha-
KTIKG Ta otroia Slaogahifouy Trv aggakn Ka ampdoko-
TN ASIToupyia TNG CUOKEUNS.

Minpogopieg yia TTapeAkdpeva Kal avTahhakTikd Sa
Bpeite omn Sie0Buvan www . kaercher.com.

Y1rodeifeig ac@aAeiag

EKTOC arrd 1IC UTTOOEIEEIC TTOU
TTapExovVTal aTo TTApPOV EYXEIPI-
010 00NYIWV AgIToUpYiag TTPETTEI
va TnPouvTal Kai ol YEVIKES OlaTa-
¢eIC aopaAsiac Kal TpoAnyncg
ATUXNUATWYV TTOU TTPOLBAETTEI O
VOUOBETNC.

H xprion 1n¢ ouakeung, n oroia

QVvTIKEITAI OTIC TTAPOUTES 00N Yi-

EC, UTTOPEI va EXEl WG CUVETTEIQ

v akupwan NS £yyunaong.

A KINAYNOZ

— 2UVOEETE T OUOKEUN HOVO O€
TPICEC TTOU Eival YEIWUEVES
ouu@wva UE TIC TTpodiaypa-
pEC.

— 2UVOEETE TI) GUTKEUIN [IOVO OE
evaidaooouevo peuua. H
TAoN TTPETTEI VA CUUQWVEI [E
TNV mivakiéa TUITou TN ouU-
OKEUNG.
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Mnv ayyilere TOTE e BpeyuE-
va x€pia 10 PEUNATOANTTTH Kali
Tnv mpica.

Mnv Byadlere Tov peuparoAn-
TN a1 v mpia tpaBwvrac
TOV Q11O TO KAAwOIO OUVOE-
ang.

lpiv ammo Tnv eKTEAEDN Epya-
glwV TTEPITTOINCNC Kal oUVvTn-
PNOnNg QITEVEQYOTTOINCTTE TO
unxavnua kai armroouvoEaTe
TO pEUMATOANTITH QTTO TNV
mpica.

O1 epyaoiec EMIOKEUWY Kal Ol
EQYQOIEC OTA NAEKTPIKG e€ap-
ruara mpétrel va dieéayovral
LHoévo arro tnv eEoUciodoTHUE-
v UTTNPETia eEUTTNPETNONS
ITeEAQTWV.

lMoiv amé kGBe Aciroupyia tn¢
OUOKEUNG EAEYXETE TO KAAwW-
Ol0 peUpATOC KAl TO QIS yia TU-
XOV CnpIéC. AvaBEéTeTe QuéTWC
o€ e€ouaiodoTnuévn UTTHPE-
gia TexVIK¢ eEUTTNPETNONS
ITEAQTWV/EEEIBIKEUIEVO NAE-
KTpoAOYyo TNV aAAayn Tou xa-
Aaguévou kaAwdiou ouvoe-
ang oro OIKTUO.

[a tnv amropuyn NAEKTPIKWV
aruxnuarwy, ouviararail n
xpnaon mpilwv LIE TTPOEYKATE-
aTNUEVO TTPOOTATEUTIKO OIq-
KOTTTN peuuarog dlappors
(Léy. 30 mA ovouaoTiKi
IOXUC PEULQATOC QTTEUTTAO-
KriS).

XPnNOIUOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKG
adlaBpoxo KaAwdIo TTPOEKTA-
ong eAayiaTng oiarounc 3x1
mm?,
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— 2& TTEPITTTWOIN aVTIKATAoTa-

on¢ Twv auvoéouwv LeTaéu
TOU KaAwodiou Tpo@podoaiag
Kai Tou KaAwodiou MpoEKTaonc
TPETTEI va dlatnpeital n adia-
Bpoxn mpoaracia Kai n unxa-
VIKI) avToxr.

lpiv arroouvoéoere Tn Ou-
OKEUN a1T0 TO OIKTUO TTaPOXNS
PEULIQTOC, ATTEVEQYOTTOIEITE
TNV TAQVTa Qo TOV KEVIPIKO
OIaKOTTT.

Eav supaviarei agpog n
EKPEUTEI UYPO, ATTEVEQPYOTTOI-
NOTE AQUEOWCS TH OCUCKEUN N
ByaAre To @ic arro v mpida!

A NMPOEIAOIMOIHZH
— H ouokeun autn Ogv TPETTEI

Va XPnaoiUoTToIETal aTTo aToud
UE TTEQLIOPICUEVEC KIVNTIKEC,
aloénTnPIaKES 1 VONTIKES IKA-
VOTNTES XWPIC OXETIKI EUTTEI-
pia kai/f yvwoeIg, EKTOC av
EMPBAETTOVTIQI QTTO éVva APLIO-
Ol10 yIa TNV AoQPAAEIG TOUS
a@ropo rj Touc Exouv G0Bel
00nyieg yia T xpnon g ou-
OKEUIG Kal EXOUV KATavoraoeEl
TOUC KIVOUVOUCG TTOU EVOEXETAI
va TTPOKUWOUV.

Ta maidia oev pémel va mai-
{ouv UE TN OCUOKEUN.

Ta raidia mpérmel va Bpioko-
vTail UTTO EMITIPNAN, WOTE va
eéaopaliorei 611 dev Ba Tai-
{ouv UE TN OUOKEUN.

O kaBapioudc kai n auvrnpn-
on O&V TTPETTEI va EKTEAOUVTAI
aro maidid Xwpic miBAswn.
Kparare ra maidia uakpia amo
Ta MAQOTIKG QUAAQ OUOKEUQ-
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giag, ugioraral Kivouvog
acuéiacg!

ATTEVEQYOTTOIEITE TH CUOKEUN
ETTEITa Ao KGBe xprion Kai
TpIv arré Tov KaBapiouod/tn
auvTnpEnon.

Kivouvog mmupkayrag. Mnv
aQvappoPArTe Kalyoueva 1 KQu-
TQ QVTIKEIUEVA.

H ouokeurj mpérel va Torobe-
reitar o oTaBepn m@aveia.
O xpnortng mPETTEl va Xpnoi-
UOTTOIEI TN OUCKEUN OUUQWvVa
e TIC mpodiaypaéc. [pETel
va AauBaver urréyn TIC TOTTI-
KEC OUVONKES Kal KATd TNV £p-
yaaia Tou UE T OUTKEUN va &i-
val TTPOCEKTIKOS WATE va Unv
BAGwer aAAoug avBpwiToug
kai 1diaitepa maidiq.

lpiv a6 tn xprion eAéyére
£Qv n ouokeun kai Ta eéaptn-
para g eivai g KaAn kara-
aragn. 2& MMEPITITWAON TTOU
Ocv Bpiokovral g€ ayoyn Ka-
TaoTaan, OV EMITPETETAI va
XpPnoiuoTtroin6ouv.

Mn Bu6ilcte TTOTE TN CUOKEUN,
TO KAAWOIO 1) TOV PEULATOAN-
TN O€ VEPO 1 GAAa uypa.
Arrayopeueral n xprarn oc
XWpPOouU¢ OTToU ugioTarai Kiv-
duvoc ékpnéng. Kara tn xpen-
an TN¢ OUOKEUNS OE EMIKIVOU-
VOUG XWPOUG TTPETTEI va Th-
pouvTal ol avTioTOIXES TTPOOI-
aypaQes ac@aAsiac.
lpooTaTtevsTe TH CUCKEUN
arTo TIC OUOUEVEIC KAIPIKES
OUVBHKEC, TNV Uypacia Kai TIC
TnNyéc BepuornTac.
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— Eav n ouogkeun méoEl KaTw,
Ba mpérrel va eAeyxBei arro ia
e€ouaiodornuévn umTnpeoia
eEUTTNPETNONG TTEAATWYV, Ka-
Bwc¢ utropéei va urdpyouv
EOWTEPIKEC BAGBEC TTOU £TTN-
peacdouv TNV Ao@AAEIa Tou
TTPOIOVTOC.

— Mnv xpnoiuortroigite T OU-
OKEUI yida TNV avappoenaon
onANTNPIWAWY UAIKWV.

— Mnv xpnoiuortroigite Tn OU-
OKEUN Yia TNV avappoenon
yowou, TOIUEVTOU KTA., KaBw(¢
n ETAQ@N LE TO VEPO UTTOPEI v
Ta oKAnpuver kail va 8éoer o
kivOuvo tn Agitoupyia tng ou-
OKEUNG.

— 271 OIGPKeIa TN¢ Aeitoupyiag
OIaTNPEITE TTAVTA TH CUOKEUN
o€ O0pBia Béon.

— XpPnOIUOTTOIEITE ATTOKAEICTIKG
Ta CUVIOTWLEVA ATTO TOV Ka-
TAOKEUQOTH QTTOPPUTTAVTIKG
Kar AauBavere urroyn T1i¢ UTTO-
OciéeIc epapuoync, d1a6sanc
Kai TTPOEIOOTTOINCNGS TOU KaTa-
OKEUAQTI) TOU QITOPPUTTAVTI-
KOU.

— Mnv xpnaoiuoTToIEiTe AgiavTika
péoa, yuaAi j kaBapioTika ye-
vIK(¢ xpronc! Moré unv Bubi-
CETE TN OUCKEUN UETA OE VE-
PO.

Opiouévec oUOieC, oTav avayel-

x6Bouv ue Tov aépa avappopn-

ong¢, UTTOPEl va onuioupynoouv

EKPNKTIKOUC aTtuouc n ueiyuara!l

Mnv avappogare moTé Ta aKo-

AouBa vAika:
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— EKpnkrika n kauaiya agpia,
Uypd Kail OKOVES (OKOVEC TTOU
mpokaAouv avridpacon)

— AvTIOpaoTIKEG UETAAAIKES
OKOVEC (1. X. aAoupivio, pa-
yvHol0, WeudApyupog) o€
guVvouUQOouO UE ITXUPG aAKaAI-
K& Kar 6éIva aTmroppuTTavrika

— ZUUTTUKVWUEVA IOXUPQG oééa
Kai aAkaAika diaAuuara

— Opyavika diaAutika péoa
(11.%. Bevdivn, dIaAuTIKG xpw-
UATWV, QKETOV, TTETPEAQIO
Bépuavonc).

— EmmAgov, ol ouoieS auTéES
utropei va diafBpwaoouy Ta UAl-
KQG TTOoU XpnaipgoTtroiouvral arn
OUOKEUN.

2ZUuBoAa oTO eyXEIpidIo
odnyiwv

A KINAYNOZX
[a aueoca emameIAOUUEVO KIVOU-
VO, O OTTOIOC UTTOPEI va 00NYNOEl
o€ ooBapo Tpauuarnauod n Bava-
TO.
A\ [MPOEIAOINOIHEH
[a evoexOuevn emKivouvn Kara-
araon, n orroia UTTopEi va odn-
VHOEl 0 0o0Bapo TpauuaTiouo f
Bavaro.
AN MPOXOXH
[1a evdexouevn emKivOUVN KaTa-
araar], n orroia UITopEi va odn-
YNOElI O EAQQPPO TPAUUATIONO N
UAIKEC BAGBEC.
MPOZOXH
Yodeién yia pia duvnTika £1T1-
Kivouvn karagraagn, 1 omoia
UTTOPEI va EXEI WG TUVETTEIQ UAI-

Kég Cnpieg.

BTA-5385304-000-04.pdf

Meprypa@n cUOKEURCS

Eixdveg, BA. avadirholpevn oehidal BTN
Kard Tov dvolyua TG OUTKEUOTiag, EAEy- “i%; ;@
£1E TO TTEQIEXOPEVD IO TUX GV EAAEIYEIG OE L

e€apmipara f yiaBAdpeg. Ze mepimTwaorn {nuiwy Tou
TpokARBnKay amd TN peTapopd, TapakaheioBe va TAn-
pOPOPIOTLTE QUESLIG TO KATATTNHT, OTTo TO OTToio ayo-
pACaTE TO JNXavnUa.

Eixdva

1  Kddog

2 Z0vdean, eAaoTikog owhnvag Wekaapol

3 NiAxTpo amoogalong kamakiol @iATpou

4  XivBean ehaoTikol gwhrva avappo@nang, ou-

OKEUTG Uyprig avappognang

5 KaoBapiopa giktpou

6 Kegahi guokeurig

7 Mopr petagopag

8 Emogéag avappopnang

9 Emagiag wekaopol

10 AykioTpo kahwdiou kol eAaoTikoU cwhrva

11 Ymoboyr yia cwhriveg avappog@nons Wekaopol

12 Amaggpakhion doyeiou

13 Emimedo mruywro giktpo *

14 Aoyeio Bpwpikou vepol, apaipolpevo *

15 Aoyeio kaBapol vepol, apaipoUupevo *

16  Avappognmkdg cwhrjvag Wwekagpol

17 XeipohaPn

18 Bon@nnkr Bupida aipa

19 Moyhog wekagpol

20 MARkTpo akivnToTToinang Tou poyhol Wekaspol

21 Moyhog aopakiong

22  Avappognmroi owhrveg wekaopol 2 x 0,5 m

23 Mmmek TAOoNG yia Tov KaBapiopd HoOKETWY, JE TTpO-
oBeTo efdpTna orAnpuwy Samébuw

24 Axpoguoio TTAUONG yia Tov kaBapioyd ugagudr-
vl ETTEVOUTEWY

25 Amoppumavniks yohiwv RM 519 (100 ml)
MNpooleTo efapTnua avappopnong

26 MMpogappoyiag yia uypr/inen avappognar

27  Evalhaooopevo prek SomeSow yia yohd kal orAn-
pa ddmeda

28 Akpoguoio apuwyv

29 AxkpogUoio TOMETOOQPIIY ETTITTAWY

30 ZaokoUha gikTpou

* ndn romoBeTnuEvo a1 OUTKEUN

XEIPIOCHOS

MNpiv Tn Béon o AsiToupyia

Exdva [

2 Nepiotpéwte Ta Glo pdvtaka Tpog TNy katelBuvar
Tou BEAoUC, O@aIPETTE TNV KEQOAN KOl aTTOUOKpU-
VETE TOV £E0TTAMITUO Q1T To SoyEio.

Exdva )

= JuvappohoyroTe Toug TpoxoUg Kal ToUg TpoXi-
gKoug odnynang.

Exdva [

= TuvapuohoynoTe TO OTHAPIYUO Via Ta eEapTripaTa.

EvepyoTroinon

= Yypdc kaBapioucc
(BA. kepahoio "Yypog kaBapiopdc/TAnpwan SoyEi-
ou ppéorou vepol")

2 Znper avappognaon
(BA. kEQGAoio "=npr avappognan”)

=2 Avappopnon vypwv akaBapoiwvivepou
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(BA. kegpahoo "Avappopnon uypwy arkabapoiv/
vepol”)

Exdva |

= TomoBeTrioTE KOl ao@alioTe TNV Ke@ahr TNG ou-
OKEUMG.

Exdva B

=2 EigdyeTe Tov eAQOTIKG Twhrjva avappdenang kal
Tov shaoTikd owhriva wekadgpol oTig uTrodoyig
oUvBETNG TOU PnYaviHaTos,
Ymobdeign:
MeoTe oTaBepd Tov edkauTTo CwAVa avappogn-
OngG OTn OUVEEDT), WOTE VO KALIBWTEL

Exdva

2  FuvbéoTe petafl Toug Toug avappodnTikols owhri-
VEC WEKOOTUOU Kol EITAYETE TOUG aTr XElpohapn. O
Hoxhog aopahang BpiokeTal oTrn PECT KATA Tr) OU-
vappohdynaon. MNa va Tov ao@ahiceTe TTEPIOTPEWTE
Tov Tpog Ta Gedid.

= EiogaydyeTe To YTTEK TTAUGTS OTO WAV WEKO-
opolU-avappoenang kal ao@aMaTE 10 PE To poyho
aopakions.

To pynydvnua gival Twpa ETolNo yia uypo kabap:-

opo.

Yypog kaBapiopog
pokeTwv/okAnpwv SamESwviTaTEToUpIWV

MNPOXOXH

EAéyEre To ummd KaBapIoUS aVTIKEILEVD TTOIV TI X0A01T
ToU Unyaviuaros O8 KATTolo U 0pars anueio Tou we
TOEOG TV QvToyT] TWV ¥OWUATWY Kai T1 YEVIKGTEST avTo-
xi} Tou aro vepd.

Mnv kaBopicere emeviioeg Samédou mou TapoUdId-
fouv eumigBnoio aTo vepd, BTwWC yia Tapadeyua Sarme-
Sa mapke (i uypadia pmopel va SieiobOTEl OTO ETWTEDI-
ko kar va mpokaAéoe BAGBn oro Samedo).

Ymodeileig:

To feard vepd (Ewg 50 °C) audver tv kaBapianik dpd-
on.

Evepyomomore mv avidio amoppuiravTikod povo kard
m xpAon. Amogoyere T Asmoupyia ev Enpu, kKaBwe ka
Vv pn avaykaia auénan g meang (meon oupeopn-
ong), 6oo autd eivar GuvaTo.

Orav upiotara kivbuvog umepBéppavanc, o Bepuikdg
BIQKGTTTNG TTpOOTATIOg ATMEVERYOTIOIE! TNV avTAla aTTop-
puttavTikol. Agol kpuwael (20 - 30 AeTrTd), n avThia Ba
Eivan ko A EToIpn yia Xpron.

NMARpwon Tou Soytiou ppéokou vepol

Exdva B

To doyzio ppioxou vepol propel va apaipeBel TTpoKEl-
HEVOU VO YEMITEL

NpooBiaTe 100 - 200 ml amopputmavikd yoahwy RM
519 (n ToodTnTa TroKiAEl avahdyws Tou Badpod aka-
Bapoiag) oto doxeio kaBapol vepol, YEPIOTE PE vepd
UBpeuong kol pnv yepileTe To Soyeio uepBohikad (AaBe-
TE UTTOWN To onuad MAX).

Yypog kabopiopog HOKETWY

=2  XpnoigomoiroTe To PTTeEK TTAUTNG yia Tov koaBapi-

OHO ¥aAiwy,
=  Mnv ¥pnopoToleite To efdpTnpa orAnpuy SoTTE-
G,

Mo Tov koBapiopo XpNoIPOTToIEITE HoVoV TO aTToppUTTa-
VTIKO yia pokeTeg RM 519 Tng KARCHER.

Yypog kabapiopog okAnpuwv Saméduwy

Mnv koBapilete Sameda 0oL Aapivar ) Tapké!

BTA-5385304-000-04.pdf

= XpnoIgoTToIndTe To PTek TTADTNS yia Tov Kabapi-
OHO yahy.

=  Impwére 1o e€dpTnua okhnpiov Samédwv oTo PTTEK
TIAUGNG QTS TO TTAdI.
To AaoTiyévio ¥eihog Seiyvel TTpog Ta epTTRAS Kal )
emprikng PolpToa Tpog Ta miow.

Yypos xaBaplopos upaopaTIVWY ETTEVEUTEWY

= XpnoipoTonoTe To PTek TTAUONG yia Tov kabapi-
OO TATTETOOPIWY.

‘Evapin epyaoiag

Ewdva [E]

= Eiodyets Tov peupatohin otnwv Tpilo.

= [MéoTe Tov emagia avappdpnang. O oTpofihog
avappo@nang EVEPYOTTOIEITAI.

Edva [

= KhzioTte evieAwg T BonBnmikr Bupida aipa aTn yEel-
pohafn.

Exdva Kl

= [foTe Tov emagéa wekaopol. H avthia amoppu-
TavTikoO gival £Toipn.

Exdva [F

= [ vo wekdoTe pe Sighupa kaBapigpol, TESTE TO
poxAd wekaopol atn ¥eipokaBn.

Eikdva [E

= o wekaopo SIopKEiag PTTOPEITE VO OTEPEWTETE TO
poxhd weraopol mECoVTAg ToV Kl TpafuwnTag
TIPOC TO TITW TO TARKTPO aKIVITOTIONTNG.

= [lepdoTe WAV amo TRV UTTo Kabapiopo ETpavela
ot ahhnhokahumtopeveg Siadpopic. Tpofdre ma-
VT TO GKpOQUTI0 TTROG Ta THOW (UnY TO OTTPWYVE-
TE).

Exkévwon Tou Soxeiou Bpwuikou vepoU Kard Tn

SidpKrela TG Epyaciag

=  Orav yepioe To Soyeio Bpuwpikou vepol, n CUTKEUT
OTTEVEQYOTTOIEITOI QUTOaTa.
Ymwodagn: Otav amevepyoToleiTal n ougkeur,
ofinoTe Tnv, emeaibn) SiapopeTikd o oTpdfihog avap-
powpnong Ba 1eBei Lova oe AeiToupyia otav avoifel n
OUTKEUN.

2 ATOoQUACTE KO apapETTE TNV KEQOAT.

=2 AgoipeoTte ko adaidoTe 1o Soyeio Bpwpiko vepol.

TeppaTiopds Tou uypoul Kabapiouou

= ‘Exmhugn Twv owhrvwy WeKaopoU oTrn SCUOTKEU:
MepioTe To Goyeio kabBopol vepol pE mep. 1 AiTpo
kaBapo vepo.
KpatrjoTe To akpo@Uoio OThy aITOXETEUCT) KOl EVEP-
YOTTOIEITE TV avTAid WekOGTPoU PEXDI va KaTavahw-
Bei To KOBapo vEPO.

ZupBoukéc kaBapiopoU/pébobos epyaaiag

—  EpyaleoTe mavTa He kaTelBuvan amo To Quig TTpog
™ orid (amd 1o mapdBupa Tpog Ty TopTa).

—  Epyafeote mavta pe kateuBuvan amd Tig kabopi-
OUEVEG TIPOG TIG PN KOBOpITUEVES ETTIQAVEIEG.

—  Mokéreg pe uTrdoTpwon amd yiolTta pmopoly va
poliwouy Kol va YAoouv To ¥plwipa Toug av Ppa-
yolv.

—  Bouproifere Ta yahd pe wnhd TéAog peTd Tov Ka-
Bapiopd kol evw Eival akdpa uypd Tpog TNV KaTed-
Buvon Tou TTEAOUG (TT.). HE aifikég okolTTeS 1] Bolp-
TOEG).

— O epmonopdg pe To amopputavTikd Care Tex RM
T62 peTd Tov uypd KaBaplopd aTTOTRETTE T YPrjyo-
pn pumavon Tne upaopdmivig eTEvBuanc.
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—  Mnv mardTe fj unv TomoBereite ETnTAa Tavw aTig
KOBapITHEVES ETIIPAVEIEG TTRIV OTEYVIWOOUY, WOTE
va atro@lyeTe onuadio amd mison 1 Aekébeg oxou-
pIag.

Tpotrol kaBapiouou

MNa ehoppad £wg Kavovikr putravor (kaBapiopég

ouvTipnong):

=2 EvepyoToifoTe TNV avappo@non Kol ToV WEKaoUO.

=  WekdoTe To SidAupa aTToppuTTavTIKOU OF Eva TTEpO-
OpO KOl TAUTOXPOVa avappoprjoTE.

= ITn CUVEXEID QTTEVEQYOTIOINOTE TO BIOKOTITN WEKO-
opoU Kol avappogrioTe To uTToAoITTo SidAvpa Kaba-
plapol.

=  Me1d Tov kaBopiopd, LavoTTEPATTE Ta ¥OAIL HE KO-
Bapd, (eoTo vEPO Kol EUTTOTIOTE Ta, EGV To EMBUpEI-
TE.

MNa évrovoug putroug I Aekédeg (BaBig kaBapi-

opsg):

= EvepyomoioTe Tov WekaOopd.

=2 ATAWOTE TO ATTOPPUTTCYTIKG SIGAUPT KOl G oTE TO
VO EVERYNTE yia 5 AETTTG () avappdgnan eival aTe-
VEDYOTTOINUEVT]).

= ItnouveEysid kabopioTe TV EMIQAavEIa PE EAaPpols
/! kovovikolg pOTToug,.

= Merd Tov koBapiopd, {avoTTEpdoTe Ta ¥aha HE Ka-
Bapd, (eoTd vepo Kol egTTOTIOTE Ta, EGv To EmBUpEi-
TE.

=npn avappogpnon

MPOXOXH

To doyeio kal Ta TOPEAKOUEVT TTRETTE! va Eivar aTepva,

WOTE Va Ly KoAAQVE iV Tous of araBapaiss.

= AgoipioTe Ta Soyeia Bpwpikou kol koBapod vepol.

Exova [

=2 IuoToon: XpnopomoifaTe T oarkolAd QiATpou
YO TNV avappo@nan.

Exova [

=2  XpnoigoToifoTe Tov TTpogdapuoyéa yvia uypi/Enpn
avappopnarn. EiodyeTe Tov TpooOpUoyEd OTrn ¥EI-
pohapn r oTo owhArva avappd@nong, TTEPITTPEWTE
TO HOXAO ao@alons Kol ao@alioTs Tov.

= EmhAéETe TO EMBUPNTO EEAPTNUO KOl EITAYETE TO
OTOUG avappo@nTIKoUG TWAMNVEG WEKOTHOU Kal
ameuliiog oTov TpooappoyEd.

= EvepyoToinoTe TNV avoppog@non.
Ymodei§n: Mnv evepyoTTolEiTeE TOV WEKQOUG.

Avappogpnon of okAnpd Sameda

Eikdva

= NMamrjore pe 1o o8 To SiakdTrTn adhayris Tow akpo-
guaiou Samédwy. H Awpibeg g Bolptoag atnv
KOTW TTAEUPA Tou akpoguoiou SaTTeduw Exouv
£E£ABEI

Avappognor O HOKETEG

Exdva [

= NMoamjore pe 1o o8 To SiakdTrTn alhayrig Tow akpo-
guaiou Samédwy. H Awpibeg g Polptoag atny
KOTW TTAEUPd Tou akpoguaoiou Sameduw Exouv &i-
TEABEL

=2 Xpnopormoirjore T Bond@nmkr Bupida aépa yia va
puBUICETE TNV avappoEnTIKn 1G%U.
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Avoppogpnon vypwyv akaBapoiwvivepol

MPOZOXH

Mnv ypnowomoieite caxolUAa gidtpou!

= AgoipedTe Ta doytia kaBapol kol akdBapTou ve-
poU kol avappo@ioTE Tig uypic akabBapaieg/To vepd
ateuBeiag aTo SoyEeio.

= [ v avappognan uypwy akaBopaiwvivepol
¥XPNOIHOTTOINGTE TO PUTTEK TTAUDNCS.

=  Orav yepioe To Soyeio Bpuwpikou vepol, n CUTKEUT
QTTEVEQYOTTOIEITOl QUTOPOT.
Ymwodagn: Otav amevepyoToleiTal n ougkeur,
oBnoTe TNV JE TOV ETTAQEN avappognong, eTeidn
SiapopeTiKd o oTpdfidog avappopnang Ba TeBzl
Eavd oe Aeimoupyia otav avoifel n ouokeur.

Kard n ¥prign Tou oKpoQUCIou apuuw:

= EigdyeTe Tov TTpogapuoyEa uyprg/Enprg avappo-
pnong kol acgpatiore Tov. EiodyeTe To axpogploio
appwy amsubeiog oTov MpooappoyEd.

= EvepyoTroIifoTE TNV avappognar.

AlakoTry AsiToupyiag

Eikdva

= Kortd ta SigAgippata amd v epyadia PTTopEiTE va
OVOPTACTETE ATTAd TO CwArfva avappo@nang o
Brkn goAainc ECapTNUATWY Kal va TOV EavaTTapETE
elkoha.

TeppaTiopdg AeiToupyiag

ATTevepyoTToINGTE Tr) CUOKEUN.
AbeidoTe To yepdto boyeio.
=eThiveTE Kahd To Soyeio pe kaBapd vepo.
AmoouvBeaTe T ¥eipohafn, To owhfiva Wekaopod-
aVappO@nang Kol To PTTEK TTAOONS avoiyovTag To
poxhd aopakiong (pecaia Béon).
SemhiveTe Ta e€opTripaTa Eva £va HE TREXoUPEVD
VEPD KOl OTN TUVEXEID CgrioTE TO VO OTEYVWTOUY,
= AgrioTe TO un¥avnpa avoiKTo YIa va OTEYVWOEL
Eixdva
PuAaln efaprpparwy. O EAIOTIKGS TwAfvag
avappo@nans, o OWANVES avappoPnons Kai Ta
eapTrpaTa prropoly va aTepewBoly oTn ougkewn
WE TIPCKTIKG TpdTTo, EEOIKOVOWNVTAG XWpOo.
=  @uAaln rnc ovokewnc. PuldoOETE TN CUTKEUT OF
ENpo Xuwpo.

OpovTida Kal cuvThpnon

KabBapiopéc Tou akpoguoiou YeKaouou

IE TEPIMTWON aQVvoUCIOUOPPNC SECUNC WEKaoUOU.

Exdva [E]

=2 XohapwoTe kal BydhTe Tn oTEpEWwaTT) TOU akpo@uUaTi-
ou, kaBapioTe 1) QvTIKATAOTIOTE TO QKpO@UOIO WE-
Kagpoo.

bbb

¥

KaBapiopdg Tng aitag tng Sefapevig
PpiéoKou VEpOU
1 x ernoiwg 1j kard wepimTwan.
Exdva Ei
= Kabopiote To gikTpo.

Ymo5ein: KaBapiopobg 'rnu'ﬂrirr:ﬁnu TTUXWTOU
Merda my yonon kAsiare méAr ryp BonBnmiknh Bupido QiATpou
atpel Lg repiTrTLION IO EMiHOVWY PUTTWYV!
Eidva Ef]
EL -10
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7 Erimebo mruxuuro ikTpo, coapLers  oydpa e
emimedo TTUXWTO PiATPO, QPUIPEDTE T OXdpa Kol lNpooBera efapTnpara
¥TUTTHOTE TO yid va kaBapiosr. Kwd. Tapayye-

AvVTIpETWTTION BAafwv hiag

ZeT gikTpou (5 TEP.) 6.904-143.0
Emimedo TITuxwtd @iATpo 6.414-498.0

AT To akpoguoio Sev Byaivel vepd

MepioTe To doyeio ppiokou vepol.
Bouhwpévn afta oro Gdoxgio kaBapol vepod.
O Beppobiakdng TpooTaciag £yl BEoL TRV
avThia amoppuTravTikoD EKTAS Asimoupyiag Adyw ATIOpPUTIAVTIKG XaAiv
UTTEpPBEpUavONS. ATTEVEDYOTIOINGTE T CUOKEUT Kal RM 519
agraTe TN va kpuwoer (Tep. 20-30 AeTTd). (gidtAn 11)
= Ze mepimTwaon BAGENS oTnv avTAia aToppuTIavTl- AlgBvidg B.295-771.0
ko0, ameuBuvBzite atnv utmpeaia eEuTTnPETNONg - -
— Mpoidy guTronopol vEaouaTwy
Care Tex
Avopolbdopgn SEoTUn WEKaoHoU RM 762

(PicaAn 0,5 1)
figBvig B6.295-769.0

Axpogloo TAlDOnG yia Tov kabapi-  2.885-018.0
OHO UQaaUAaTIveY ETEVEBUTEWV

L

=2 KaBopioTe To Pmek Wekaopol Tou Pmmek TAOONCS.

AVETTUpKIg avappo@nTIKI 10Y0g
KheioTe T Pon@nmikn Bupiba aépa ot yeipohiafn.
Ta efapTrpaTa r o tAaoTIKOI TWANVES avappogn-
ong 1 oI CWANVEG avappo@nang Eival gpaypiva,
TapoKoAOUPE a@aIpETTE TO UAIKO (payns.
= H coxkolha @iATpou Eival yepdaTn, TOTTOBETOTE pia
Vi gakolha gikTpou (
Kuwdixoc mapayyedios BAEme KardAoyos avialda-
KTIKWVY a1 TEAOS Twv odnyiuv

= To emimedo TTURWTO QiATpo eivan Aepwpévo. Exxi-
wiaTe T Sadikaoia kaBapiopol Tou gikTpou R
QpaIpECTE Kal KaBapioTe To, £dv o pOTTOl Eival £TTI-
poval (BA. kepdhaio "KabBopiopdg eTmedou TITU-
WwTol (iATpou™).

Yynh6g BopuPocg Tng avriiag
aTToPPUTTAVTIKOU

L

=2 EIupmhnpuaoTe vepd oto doyiio gpiéakou vepou.
loyupog oxnuanopog appold oTo SoXEIO

=2  XpnoIYOTTOIEITE TO CWOTO ATMOPPUTTIAVTIKD TNE
KARCHER.
Kwd. mapayyehiag 6.295-771.0 AmmopputravTikd
wakiwy RM 519,

H ouokeun Sev AeiToupyei

=2  EuvBEoTE TO pEUpaTOAATIT aTny TrEida.

TeXVIKA XOpaKTNpIoTIKA

Tdon 220 - 240 v
1~50-60 Hz

loxig Po, 1200 W
loyig P, 1400 W
Agpahiein Sikriou (Bpadeiag (10 A
mEng)

I1aBpn okouoTIKhg TTeang |77 dB(A)
(EN 60704-2-1)

Bapog (xwpic mopehkopeva) |7,1 kg

Me rnv empuAaln Texvikwy aAdaywv!
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Genel bilgiler
j |IIJ Cihazin ilk kullammindan &nce bu oriji-

nal kullanma kilavuzunu okuyun, bu ki-

lavuza gore davranin ve daha sonra

kullamm veya cihazin sonraki sahiple-
rine vermek igin bu kilavuzu saklayin.
Kurallara uygun kullanim

Bu cihaz dzel kullarim igin gelistirilmistir ve cihazin tica-

ri kullanim taleplerini karsilamasi ongorilmemisgtir.

—  Bu cihazi satin alarak, hali zeminlerin derinlemesi-
ne temizlendigi koruma temizligi va da genel temiz-
lik igin bir plskirtmeli gekme cihazi satin almig olu-
YOrSUnuz.

—  Yikama memesi igin bir sert zemin adaptoriyle
(teslimat kapsamina dahildir) sert zeminler de te-
mizlenebilir.

—  Cihaz, uygun aksesuarlar (teslimat kapsamina da-

hildir) kullanilarak ok amach sUplirge olarak kulla-
nilabilir.

Cevre koruma
iy Ambalaj malzemeleri geri ddnig-tirilebilir. Am-
@I@ balaj malzemelerini evinizin goplne atmak yeri-
ne lutfen tekrar kullan labilecekleri yerlere gon-
derin.
Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme islemi-
% ne tabi tutulmasi gereken degerli geri donisim
malzemeleri bulunmaktadir. Bu nedenle eski ci-
B hazlan |Gtfen ongorllen toplama sistemleri ara-
ciliiyla imha edin.
Elektrikli ve elektronik cihazlar genellikle, yanlis kullanil-
diklaninda veya yanhs sekilde tasfiye edildiklerinde in-
san saghdi ve gevre igin tehlikeli olabilecek bilesenler
igerir. Cihazin kurallara uygun sekilde igletilmesi igin bu
bilesenlerin bulunmasi gereklidir. Bu simge ile isaretien-
mig cihazlar evsel ¢opler ile birlikte tasfiye edilmemeli-
dir.
Filtre ve filtre torbasimin imha edilmesi

Filtre ve filtre torbasi gevreye uyumlu malzemelerden
uretilmistir.

Ev cOpl igin yasak olan emilmis maddeler igermedikleri
slrece, bu pargalar normal ev gopiinde imha edilebilir,
igindekiler hakkinda uyarilar (REACH)

Igindekiler hakkinda ayrintili bilgileri bulabileceqiniz ad-
res:

www.kaercher.com/REACH

Garanti

ilgili Ulkede, genel distribitorimUzin belilemis ve yayin-
lamig oldugu garanti kosullan gecerlidir. Garanti suresi
dahilinde cihazda, malzeme ve Uretim hatasindan olu-
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sabilecek anzalarnn giderilmesi tarafimizdan ucretsiz
olarak yapilir. Garanti kapsamindaki anzalarin olusma-
s1 halinde, litfen cihazi tim aksesuarlan ve satis belge-
si ile (fis, fatura) satin aldi§iniz yere yada en yakindaki
yetkili servise gotiriniz. Cihazin kullarim dmrd 10 yil-
dir.

Miigteri hizmeti
Sorulariniz veya anzalar soz konusu olursa KARCHER

distribltdrimiz size seve yardime olacaktir,
(Adres igin Bkz. Arka sayfa)

Aksesuarlar ve yedek pargalar

Sadece orijinal aksesuarlar ve orijinal yedek pargalar
kullanin; cihazin glvenli sekilde ve anzasiz isletiimesini
garantilerler.

Aksesuarlar ve yedek pargalar hakkinda bilgi igin site-
mizi ziyaret edin: www.kaercher.com.

Guvenlik uyarilari

Bu kullanim kilavuzundaki uya-
rilara ek olarak, yasa koyucunun
genel gluvenlik ve kaza onleme
talimatlari dikkate alinmalidir.
Mevcut talimatlara uymayan her
taurld kullanim garantinin gecer-
siz olmasina neden olur.

A TEHLIKE
— Cihazi sadece kurallara uy-
gun topraklamasi buluna priz-
lere baglayin.

— Cihazi sadece alternatif aki-
ma baglayin. Gerilim, cihazin
tip plaketiyle ayni olmalidir.

— Figi ve prizi kesinlikle i1slak
veya nemli elle temas etme-
yin.

— Sebeke fisini, baglant! kablo-
sundan gekerek prizden c¢i-
kartmayin.

— Bdatiun bakim ve temizlik galig-
malarinda cihaz kapatiimali
sebeke kablosu prizden ¢i-
kartiimalidir.

— Elektrik parcalardaki onarim
calismalan ve diger ¢calisma-
lar sadece yetkili misteri hiz-
meti tarafindan uygulanmali-
dir.

TR -5
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— Baglanti kablosuna, elektrik
fisiyle birlikte her kullanimdan
O6nce hasar kontrol yapin. Ha-
sar goérmus baglant! kablosu-
nu derhal yetkili misteri hiz-
metleri/elektronik teknisteni
tarafindan degistirilmesini
saglayin.

— Elektronik kazalardan sakin-
mak igin, bnceden devreye
sokulmus eksik akim koruyu-
cu salterini (maks. 30 mA no-
minal akim seviyesi) kullan-
manizi tavsiye ederiz.

— Sadece, su gecirmez ve kab-
lo kesiti 3x1 mm?olan uzatma
kablosu kullanin.

— Elektrik veya uzatma kablosu
kavramalarinin degigtiriime-
sinde su gecirmezligi ve me-
kanik saglamliligr garanti edil-
melidir.

— Cihaz elektrik sebekesinden
ayrilmadan once, cihaz, her
zaman ilk énce ana gallerle
kapatiimalidir.

— KOplk olugsmasi ya da sivi
¢itkmasi durumunda cihazi
hemen kapatin ya da elektrik
fisini cekin!

&N UYARI

— Bu cihaz, giuvenlikten sorum-
lu bir kiginin gézetimi altinda
veya cihazin nasil kullaniima-
SiI gerektigi konusunda ve bu
kullanim neticesinde ortaya
ctkan tehlikeler hakkinda tali-
matlar almis olmayan kisitli fi-
Ziksel, duyusal ya da ruhsal
yeteneklere sahip, deneyimi
ve/veya bilgisi az olan kigiler

TR -6
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tarafindan kullanim igin Gretil-
memigtir.

Cocuklar cihazla oynamama-
lidir.

Cihazla oynamamalarini sag-
lamak i¢in cocuklar gbzetim
altinda tutulmalidir.

Cocuklar gézetim olmadan
temizlik ve kullanici bakimi
yapmamalidir.

Ambalaj folyolarini gocuklar-
dan uzak tutun, bogulma teh-
likesi bulunmaktadir!

Her kullanimdan sonra ve her
temizlik/bakimdan dnce ciha-
z1 kapatin.

Yangin tehlikesi. Yanan veya
kor halindeki maddeleri te-
mizlemeyin.

Cihaz saglam bir zemin (ize-
rinde bulunmall.

Kullanici cihazi talimatlara
uygun olarak kullanmak zo-
rundadir. Yerel kurallari dik-
kate almali ve galisma esna-
sinda 3'lincl gsahislara 6zel-
likle cocuklara dikkat etmeli-
dir.

Cihazi ve aksesuarlari kullan-
madan énce kontrol edin.
Eger hasar veya eksik var ise
kullaniilmamalidir.

Cihaz, kablo ya da soketleri
kesinlikle su ya da diger sivi-
lara batirmayin.

Patlama tehlikesi olan odalar-
da cihazin g¢alistinlmasi ya-
saktir. Tehlikeli alanlarda ci-
hazin kullanilmasi durumun-
da gerekli emniyet tedbirleri-
nin dikkate alinmasi gerekir.
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— Cihazi harici hava etkileri,
nem ve isi kaynaklarina kargsi
koruyun.

— Cihazin diigmesi durumunda,
drtindn guvenligini kisitlaya-
bilecek dahili arizalar olabile-
cedi igin cihaz, yetkili bir mus-
teri hizmetleri merkezi tarafin-
dan kontrol edilmelidir.

— Higbir zehirli maddeyi emme-
yin.

— Suyla temas etmeleri duru-
munda sertlesebilecekleri ve
cihazin ¢alismasina zarar ve-
rebilecekleri igin algi, ¢cimen-
to, vb gibi maddeleri emme-
yin.

— (Calisma sirasinda cihazin ya-
tay konuma getirilmesi gerek-
lidir.

— Sadece dretici tarafindan
onaylanan temizlik maddeleri
kullanin ve temizlik maddesi
dreticisinin kullanim, tasfiye
ve uyari notlarina dikkat edin.

— Asindirici maddeler, cam
veya cok amacli temizleyiciler
kullanmayiniz! Cihazi asla
Suya daldirmayiniz.

Belirli maddeler, emilen hava ile

girdap olusmasi nedeniyle pat-

layici buharlar ve karigimlar
olusturabilir!

Asadidaki maddeleri kesinlikle

emmeyin:

— Patlayici ya da yanici gazlar,
sivilar ve tozlar (reaktif tozlar)

— Asin alkali ve asidik temizlik
maddeleri ile baglantili olarak
reaktif metal tozlari (Orn; Alii-
minyum, magnezyum, ¢inko)

BTA-5385304-000-04.pdf

— Inceldilmemis giiclii asitler ve
enyikler

— Organik ¢éziici maddeler
(Orn; Benzin, tiner, aseton,
sicak yag).

— Bu maddeler, ek olarak cihaz-
da kullanilan malzemelere
etki edebilir.

Kullanim kilavuzundaki
semboller

A TEHLIKE

Agir bedensel yaralanmalar ya
da 6lime neden olan direkt bir
tehlike igin.

A UYARI

Agir bedensel yaralanmalar ya
da 6liime neden olabilecek olasi
tehlikeli bir durum igin.

A TEDBIR

Hafif bedensel yaralanmalar ya
da maddi hasarlara neden olabi-
lecek olasi tehlikeli bir durum
igin.

DIKKAT

Maddi hasarlara neden olabile-
cek olasi tehlikeli bir duruma yo-
nelik uyari.

Cihaz tamimi
Sekiller Bkz. Katlanir sayfa! AT
Ambalaji gikartirken, ambalajin iginde bu- ’g\;? ;i?f-
lunan malzemelerde eksik aksesuar ya =

da hasar olup clmadigini kontrol edin. Nakliye hasarla-
rinda yetkili saticimizi bilgilendirin.

Sekil KR

1 Hazne

2 Baglant, plusklrtme hortumu

3 Filtre kapad kilit agma digmesi

4  Emme hortumu baglantisi, yikamal siplrge
5  Filtre temizligi

6 Cihaz kafasi

7 Tasima kolu

8 Emme digmesi

9  Pusklrtme digmesi

10 Kablo ve hortum kancasi

11 Puskirtme-emme borularinin yuvasi

12 Hazne kilidi agma

13 Yass katlama filtresi *

14 Pis su haznesi, gikartilabilir *

82 TR -7

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380957 &tld=ru&name=BTA-5385304-000-04.pdf&text=nHcTpykumsa Karcher SE 6.100&url=https%3...

82/182



18.05.2023, 06:36

Temiz su haznesi, gikartilabilir *
Pilskirtme-emme hortumu

Tutamak

Yan hava sirglsi

Piiskirtme kolu

Piiskurtme kolunun sabitleme tusu

21 Kilitleme kolu

Plskirtme-emme borulan 2 x 0,5 m

Hali zemin temizligi igin yikama memesi, sert ze-
min adaptoriyle birlikte

Dégeme temizligi igin yikama memesi
Hali temizleme maddesi RM 519 (100 mil)
Ek emme aksesuarlar

26 Islak/kuru emme igin adaptor

27 Halilar ve sert zeminler igin gecis yapilabilen taban
memesi

28 Derz ucu

29 Doseme temizleme ucu

30 Filtre torbas:

* daha once cihaza takilmigtir

Cihazi galistirmaya baslamadan once

Sekil

= Her iki kilit agma digmesini ok yonunde gevirin, ci-
haz kafasini gikann ve aksesuarlar hazneden alin.

Sekil B

= Tekerlekleri ve manevra tekerleklerini monte edin.

Sekil |EY

= Aksesuar askisini monte edin.

Isletime alma

=2 [Islak temizleme
(bkz. "Islak temizleme/Temiz su haznesinin doldu-
rulmasi" balumi)

=2 Kuru emme
(bkz. "Kuru emme" bolumil)

= Nemli kir/suyun siipiiriilmesi
(bkz. "Memili kir/suyun siplrilmesi" bolumi)

Sekil A

= Cihaz kafasim yerlestirin ve kilitleyin.

Sekil [

= Emme hortumun ve piskirtme hortumunu cihaz-
daki baglantilara takin.
MNot:
Kilitlenmesi igin, suplrme hortumunu siki bir sekil-
de baglantiya bastirin.

Sekil

= Plskiurtme-emme borulanni ig ice sokun ve tuta-
madga takin. Takma sirasinda kilitteme kolu ortada-
dir, emniyete almak igin saat yoninde dondirin.

= Yikama memesini plskirtme slplurme borularina
takin ve kilitteme kolu ile emniyete alin.

Cihaz simdi islak temizleme igin hazirdir.

BTA-5385304-000-04.pdf

Islak temizlik
Hali zeminler/sert zeminler/minderler

DIKKAT

Cihazi kullanmadan énce, temizlenecek cisimde solabi-
lecek noktalar ve suya karg: dayantkiilik olup olmadiguni
kontrol edin.

Om; parke zeminler gibi suya duyarl kaplamalar temiz-
lemeyin (nem igeri girebilir ve zemine zarar verebilir).
Uyanlar:

Sicak su (maksimum 50 "C) temizlik etkisini artirir.
Temizlik maddesi pompasini yalmzca kullandiginizda
galistinn. Miimkiinse cihazin kuru galigmasini ve gerek-
siz basing olugumunu dnleyin.

Asir 1sinma tehlikesinde, termik koruma salteri temizlik
maddesi pompasini kapatir. Soguduktan sonra (20 - 30
dakika) pompa tekrar kullamima hazirdir.

Temiz su haznesinin doldurulmasi

Sekil [FR

Temiz su haznesi doldurulmak igin yerinden gikanlabilir.
100 - 200 ml EM 519 hali temizleyiciyi (kirlenme dere-
cesine bagh olarak miktar degigebilir) temiz su deposu-
na dokin, musluk suyu ile doldurun; asin doldurmama-
ya dikkat edin (MAX igaretine dikkat edin).

Hali zeminlerin 1slak temizlenmesi

= Hali temizligi igin yikama memesi kullanin.

= Sert zemin adaptorl olmadan galigin.

Temizlemek icin litfen yalnizca KARCHER marka RM
519 hall temizleme maddesi kullanin.

Sert zeminlerin 1slak temizlenmesi
Laminat ya da parke zeminleri temizlemek igin kullan-
mayin!
= Hali temizligi igin yikama memesi kullanin.
= Sert zemin adaptoriini yilkama memesinin yanin-
dan itin.
Kauguk dudak dne, firga seridi arkaya bakar.
Minderlerin 1slak temizligi
= Minder temizligi igin yikama memesi kullanin.
Galigmaya Baglama
Sekil [ER
= Elekirik figini prize takin.
= Emme tuguna basin, vakum tlrbini calisir.

Sekil

= Tutamaktaki yan hava surgusini tamamen kapa-
tin.

Sekil

=» Piskirtme tusuna basin, temizlik maddesi pompa-
s hazir.

Sekil

= Temizlik gozeltisini plskirtmek igin plskirtme ko-
lundaki tutamaga basin.

Sekil

=» Surekli paskurtme igin plskirtme kolu sabitlenebi-
lir, bu amacla piskirtme koluna basin ve sabitleme
tusunu geriye gekin.

= Temizlenecek ylzeyin Uzerinden birbirinin Uzerin-
den gecen hatlar geklinde gegin. Bu sirada memeyi
geriye gekin (itmeyin).
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Gahsma sirasinda kirli su haznesinin bosgaltiimasi

= Pis su haznesi doldugunda, cihaz otomatik clarak
kapanir.
Acgiklama: Cihaz kendini kapattiginda, cihazi ka-
patin, ¢lnki aksi halde vakum tlrbini cihaz agilir-
ken yine galigmaya basglar.

= Cihaz kafasimin kilidini agin ve kafayi gikartin.

= Pis su haznesini gikartin ve bogaltin.

Islak temizlemenin bitirilmesi

= Cihazdaki puskirtme borulanini durulayin, bunun
icin:
Temiz su deposuna yaklasik 1 litre temiz su doldu-
run.
Pilskurtme agzini drenaj Uzerine getirin ve temiz su
tamamen tukenene kadar plskirtme pompasini
caligtirin.

Temizleme &nerileri/Galigma gekli

—  Her zaman, 1siktan golgeye (pencereden kapiya
dofgru) dogru galisin.

—  Her zaman temizlenmis ylzeyden temizlenmemis
ylzeye dogru galisin.

—  Sirti kenevir olan hal zeminler, gok sulu galismada
bulzilebilir ve renk kusmasi yapabilir.

—  Uzun tiyli halilan, temizlikten sonra sulu durumda
tiy tertibatinda firgalayin (Orn; tity firgalan ya da
tahta firgasi ile).

— Islak temizlikten sonra Care Tex RM 762 temizlik
maddesinin emdiriimesi, tekstil kaplamanin hizh
gekilde tekrar kirlenmesini onler.

—  Baski noktalar ya da pas lekelerinin olugsmasini
onlemek igin, temizlenecek ylizeye ancak kuruduk-
tan sonra basin ya da ylzeye mobilyalar yerlestirin.

Temizlik yontemleri

Hafif ve normal kirlenmelerde (koruyucu temizlik):

=2 Emmeyive plskirtmeyi galistinn.

= Temizlik gozeltisini bir is adiminda plskurtin ve
ayni anda emin.

= Daha sonra, plskirtme digmesini kapatin ve te-
mizlik ¢ozeltisinin artiklarin emin.

= Temizledikten sonra halilan temiz, sicak suyla tek-
rar temizleyin ve gerekirse emprenye edin.

Yogun kirlenmelerde ya da lekelerde (temel temiz-

lik):

=2 Piskirtmeyi galistinn.

= Temizlik gozeltisini uygulayin ve en az 5 dakika etki
etmesini saglayin (sGplrme kapali olmahdir).

= Daha sonrayizeyi hafif { normal kirlenmede oldugu
gibi temizleyin.

= Temizledikten sonra halilan temiz, sicak suyla tek-
rar temizleyin ve gerekirse emprenye edin.

BTA-5385304-000-04.pdf

Kuru emme

DIKKAT

Depo ve aksesuariar kuru olmalidir, aksi taktirde kir ya-

pigabilir.

= Pis su ve temiz su haznelerini gikarin.

Sekil

= Oneri: Suplrmek igin filtre torbasini takin.

Sekil

= Islak/kuru emme adaptorind kullamn. Adaptorl tu-
tamaga veya emme borusuna takin, kilitteme kolu-
nu donduriin ve emniyete alin.

2 Istediginiz aksesuan secin ve plskirme-emme
borulan ya da direkt olarak adaptore takin.

= Emmeyi cahistinn.
Agiklama: Piskirtmeyi calistirmayin.

Sert zeminlerin sipiiriilmesi

Sekil

=2  Ayadinizla yer temizleme ucunun degistirme diig-
mesine basiniz. Yer temizleme ucunun alt kismin-
daki firga gizgileri disanya gikmig durumdadir

Halilann sipiirilmesi

Sekil

=  Ayaginizla yer temizleme ucunun degistirme dig-
mesine basiniz. Yer temizleme ucunun alt kismin-
daki firga cizgileri igeriye girmis durumdadir.

= Emme glciini adapte etmek igin yan hava siirgi-
siine basin.
Uyar:
Kullandiktan sonra yan hava siirgisini tekrar ka-
patmn!

Nemli kir/suyun siipiiriilmesi

DIKKAT

Filtre torbasr kullanmayin!

= Taze ve pis su deposunu gikartin, nemli kiri/suyu
direkt olarak deponun igine emdirin.

= Memli kir'suyu siplrmek igin yikama memesi kulla-
nin.

= Pis su haznesi doldugunda, cihaz octomatik olarak
kapanir.
Agiklama: Cihaz kendini kapattiginda, cihazi
emme digmesine basarak kapatin, glnki aksi hal-
de vakum tirbini cihaz agilirken yine galismaya
basglar.

Ek yeri memesinin kullanilmasi durumunda:

= Islak/kuru emme adaptorini takin ve emniyete
alin. Ek yeri memesini dogrudan adaptore takin.

=2 Emmeyi galistinn.

Galhsmay yanda kesme

Sekil
= (alismaya ara verdiginizde emme borusu aksesu-
ar muhafazasina takilabilir ve tekrar gikanlabilir.
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Cihazin kapatilmasi

Cihazi kapatin.

Dolu hazneyi bosaltin.

Hazneyi temiz suyla iyice yikayin.

Tutamak, plskirtme sipirme borulan ve yikama

memesini birbirinden ayinn, bu amagla kilitleme

kolunu agin (orta konum).

Aksesuar pargalanin teker akar suda yikayin ve

daha sonra kurutun.

= Kurumas igin cihazi agik birakin.

Sekil [B

=2 Aksesuar muhafazasi: Emme hortumu, emme
borular ve aksesuarlar yer kaplamayacak ve pratik
sekilde cihaza sabitlenebilir.

=2 Cihazin muhafaza edilmesi. Cihazi kuru bir me-

kanda muhafaza edin.

Koruma ve Bakim

Piiskiirtme memesinin temizlenmesi

b

¥

Piiskiirtme dengesizse.
Sekil EE
=2 Meme sabitlemesini gevsetin ve digan gekin, pls-
kirtme memesini temizleyin ya da degistirin.
Temiz su tankindaki siizgecin temizlenmesi

Yilda 1 x veya gerektiginde.
Sekil EFT

= Sizgeci temizleyin.
Yassi katlama filtresinin temizlenmesi

Daha yogun kirlenmelerde:

BTA-5385304-000-04.pdf

Temizlik maddesi pompasi sesli galigiyor
= Temiz su haznesini doldurun.
Haznede yogun kopiik oclugumu

2 KARCHER marka dogru temizlik maddesini kulla-
nin.
Siparig Mo. 6.295-771.0 Hall temizleyici RM 519.

Cihaz gcalismiyor
= Sebeke figini takin.

Teknik Bilgiler

Gerilim 220 - 240 W
1~50-60 Hz

Gilg Py 1200 i
Gig Puaxs 1400 W
Sebeke sigortasi (gecikmeli) (10 A

Ses siddeti seviyesi (EN It dB(A)
60704-2-1)
Agirlik {aksesuar harig) 7.1 kg

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir!

Ozel aksesuar

Siparig No.
Filtre seti (5 adet) 6.904-143.0
Yatik filtre 6.414-498.0

Doseme temizligi icin yikama memesi 2.885-018.0
Hali temizleyicisi RM 519 (1 | sise)

?}Ek“ cartk Uluslararasi 6.295-771.0
Kapagin kilidini agin ve kapagi yukan katlayin, yas- - -
s katlama filtresini gikartin, 1zgarayi gikartin ve fil- Tekstil emprenye maddesi

treye vurumn. Care Tex

RM 762
Arizalarda yardim (0.51sise)
Memeden su cikmiyor Uluslararasi 6.295-769.0

= Temiz su haznesini doldurun.
=2 Temiz su deposundaki sizgeg tikanmis.
= Termik salter asin 1sinma tehlikesi nedeniyle te-

mizlik maddesi pompasini kapatti. Cihazi kapatin

ve sogumaya birakin (yak. 20-30 dak).
= Temizlik maddesi pompasi anzal, musteri hizmet-

lerini cagirin.

Piiskiirtme dengesiz

= Yikama memesinin plskirtme memesini temizle-

win.

Yetersiz emme kapasitesi

= Tutamaktaki yan hava slrgisind kapatin.
= Aksesuar, emme hortumu ya da emme borulan t-

kanmusgtir, ltfen tikanikhidi giderin.
= Filtre torbasi dolmusg, yeni filtre torbasi takiniz

Siparig no. igin bu kilavuzun sonundaki yedek par-

¢a listesine bakimz
=2 Yassi katlama filtresi kirli, filtre temizligini calistinn,

yogun kirlenme stz konusuysa sokin ve temizleyin

(bkz. "Yassi katlama filtresinin temizlenmesi” boli-

mil.
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CreunansHele NPUHAANEHHOCTH RU 11

Obwue yKazaHMUA

Mepen NepsbiM NPUMEHEHWEM
A ﬂi] YCTPOWCTES HeoBX0JUWMD NPOYMTATE
2 QAHHYH OPMIMHANBHYH UHCTPYELIME
NO SKCANYaTaLMKD, NOCne 3Toro ged-
CTBOBATE B COOTBETCTBUMM C HEM W COXPaHWUTL e AnA
OANsHEALLEN0 UCNOMNL30BAHWS UK NS CNeayLEen
Bnagensua.

WMcnonb3oBaHWe No HazHaAYeHWIo

DarHeid npubop paszpaboTad ANA NWSHOMO KCNoNb30-
BAHWA W He pacyuTaH Ha TpeboeaHwA anA npodieccuo-
HanNLHOIO NPUMEHEHMWA.

—  C nokynko# ganHoro npuBopa esl npuobpeny pas-
DpLI3rMBAKOWMIA SKCTPAKTOP ANA yX043a WNK OCHO-
BaTeNbHOW O4UCTHM KOBPOBLIX NOKPLITHIA C athdex-
TOM rNyDOKOR O4ACTHI.

—  [Npy NOMOLLY MOHTAXHOTO KOMNNEKTa ANA MOeY-
HOMo COMNa, NPefHA3HaYEHHOo AN MeCTKWX No-
BEPXHOCTEW (BXOOWT B KOMMMEKT NOCTABKK ), MO~
HO OYMCTMTE Aame TBepaLle Nonkl.

— G cooTBeTCTBYHLWMMK NPUHAANEXHOCTAMM
(BKMIOYEHB! B KOMIUNEKT MNOCTABKK ) TAKHE MOXHO
WMCNONL3A0BATE B KAYECTBE YHWBEDPCANLHOID Nblne-
coca.

OxpaHa okpyxalLWweil cpegkl

iy YNakoeouHele MaTepuank NPUroHel aAns eTo-
%é} puLHOW 0BpaboTim. Moatomy He BeiBpackisai-
TE YNaKoBKY BMECTE C ACMALIHMMK OTXO4aMHM, 3
COAHTE e B OOWH M3 NYHKTOB NPUEMa BTODWYHOTD Chi-
pbs.
Crapble npubopkl cogep#aT UeHHbIe Nepepa-
EE GaTbiEaeMble MATEpPUank!, Nognexallve nepe-
Oa4e B MyHKTLI NPMEMEX BTOPUYHOTO Ceipks. Mo-
EE sTOMY YTUNM3KMPYWTEe cTapele npubopel Yepes
COOTEETCTEYHILUME CHMCTEME! MPUEMKW OTXOL0B.
INexTpUYeckHe W ANEKTPOHHLIE NpUBopsI YacTo co-
Oep#aT KOMMOHEHTLI, KOTOPLIE NPW HENPABMNLHOM OB-
PaLLEHWA MW HEHAANEXALLEA YTUNK3aLWW NpeacTas-
NAKT NOTEHUKWANEHYH ONACHOCTL ANA NAEH M 3K0N0-
rMid. Tem He MeHee [aHHBLIE KOMNOHEHTE HeoBXoAHME
AnA npasunsHoi paboTe npubopa. Mpubopsl, oBo3Ha-
YEeHHLIE 3TUM CMMBONOM, 3aNPELLEHD YTHIMAMPOBATL
BMecTe C BbITOBEIMKM OTXOOaMU.

Y¥Tunuiauma MnbTpa v NbinecbopHOro Mellka
DUNLTP U NBINecBOPHLIA MELUOK WATOTOBNEHI U3 3KO-
norvyecky DeaspeHsIX MaTEpHanoe.

Ecnu oHWM HE COOep#aT HUKaKWUX BELLECTB, KOTOpkIe 3a-
NpeLleHs! ONA YTUAN3aUWKM JOMALIHErD MYCOpa, OHI

BTA-5385304-000-04.pdf

MOrYT BbITE YTHAM3MPOBaHLI C OBBIMHEIM JOMELLHKM
MYCOPOM.

WHCTpYKUMKH NO NPUMEHEHWIO KOMMOHEHTOR
(REACH)

AKTyankbHble CBE0EHWA O KOMNOHEHTAX NPUBEAEHE HA
geb-yane No cneaylweMy anpecy:
www.kaercher.com/REACH

MapanTHA

B kamnoi cTpade OeWcTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
THHHEIE YCNOBWA, M3AaHHLIE YNONHOMOYEHHOW opraHun-
zaumel chbiTa HaweW NpoOyKLMK B JAHHOA CTpaHe.
BoamomHeIE HEMCNPaBHOCTH Nprbopa B TeYeHwWe ra-
PaHTHIRHOrO CpoKa Mel yCTpaHaem GecnnaTtHo, ecnu
NpUYKHAa 3aKnioYaeTcA B AedekTax MaTepranos UK
owmBkax Npy MaroToeneHWW. B cny4ae BO3HUKHOBEHWA
NpeTeH3uH B TeHeHWe rapaHTMAHOMO CpoKa npockba
obpawatkcs, mes npu cebe Yek o NoKyNKe, B Topro-
BYH OpPraHW3aLni, NPOgaBLWYH Bam NprBop wnu B Gnu-
WALy YNONHOMOYEeHHY cnyxBy cepeucHoro obcny-
WMBAHWA.

Hata eeinycka oTobpawaeTca HAa 3aBoACKOM
Tabnuyke B 3aKOOVPOBAHHOM BUAE,

Mpw aToM OTAENBHEIE UM PEl HMEDT
CNeayllee sHa4YeHne::

Mpumep: 30190

3 rof BbINycKa

0  cToneTve BeINycKa

1 pecATWNEeTWE BbiNycka

9  gTopan Ukndpa MecAla BeINycka
0 nepsas uucpa mMecsUa BeINYCKa

Takmm obpa3om, B AaHHOM npumepe kog 30190
o3Havaer garty eeinycka 09 /(2)013.

CepBucHas cnyx6a

B cnyvae BOZHWKHOBEHWA BONPOCOB WM MONMOMOK HALL
thunman chupmel KARCHER nomoxeT BamM paspelunTs
X,

(Agpec yka3aH Ha obopoTe)

MpuHagNeXHOCTH KU 3anacHkIe geTanwu

Mcnone3ylite opyrMHansHLIE NPUHAG0NEXHOCTH W 38-
MYACTH — TOMBKO OHK FApaHTMPYIOT BeaonacHy W Bec-
nepebolHyo paboTy YCTpOWCTEA.

MHopmaumio o NpuHASNeEXRHOCTAX W 3an4acTax Bol
MOMETE HAWMTKA Ha canTe www . kaercher.com.

YKa3aHusa no TexHuke

Obe3onacHoOCTU

Hapsdy ¢ ykasaHusiMu rno mex-
Huke be3onacHocmu, cooepxa-
WuMUCS 8 HacmMosiLWeM pPyKo-
godcmee 10 aKcrnyamauyuu He-
obxo0umo makxe cobrmodame
obwue npasuna mexHuku 6es-
onacHocmu U yKka3saHusi o rnpe-
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domepauwleHuUr Hec4YacmHbix

criy4yaes.

ITroboe npumeHeHue, NPomMueo-

peyvawee 0aHHbIM yKa3aHUsIM,

grnedyem 3a cobou nomepro 2a-
paHmuul. -

&N OMACHOCTD
— [pubop cnedyem eKn4Yamb
mOosibKO 8 COOMEEeMCcmayio-
wum obpa3om 3a3eMseHHyIo
cemb nepeMeHHO20 Moka.

— [pubop cnedyem sKo4amb
MOosiLKO 8 ceMb NepemMeHHo-

20 moka. HanpsixeHue 00rK-

HO coomeemcmeoeame yka-  —
3aHusM 8 3aeodckou ma-

6n1udke npubopa.

— He npukacambcsi kK cemeegou
8UJIKE U pO3EMKEe MOKPbLIMU -
pyKamu.

— He sbimackugames cemesyto
wimencenbHy 8USIKY rnymem
nodmsiaueaHusi 3a cemeeol
WHYP.

— [pu nposedeHuu mobeuix pa- —
60m o yxody U mexHU4YecKo-

My obcrnyxusaHuo arnnapam
criedyem bIKMoYUMb, a ce-
mesgou WHypP - 8bIHYyMb U3 PO-
3emkul. -

— PemoHmHble pabomei u pa-
6ombi ¢ aneKmMpuYecKUMU y3-
siamu moaym npou3sooume-

C5s1 MOJSIbKO YrOSTHOMOYEHHOU
cny»bol cepsucHozo obcny-

dosmkeH bbimb He3amaosiu-
mesibHO 3aMeHeH YrnosTHOMO-
yeHHoU cnyxbou cep8uUCcHO20
obcnyxueaHusi/cneyuanu-
CMOM-3/1eKMPUKOM.

Bo usbexaHue HecHacmHbIx
crny4aes, C8si3aHHbIX C 3I1eK-
mpu4yecmeom, Mbl PEKOMEH-
dyem ucrnosnb3oeaHue po3e-
MOK C MpedeKItYeHHbIM
ycmpoucmeom 3awjumsl om
moka nogpexoeHus (Makc.
HOMUHasbHas cusna moka
cpabamsbigaHusi: 30 MA).
Ucnonb3ytime mosnbko 6pbi3-
203aWUuULeHHbIU yOrnuHU-
mersib ¢ ce4eHeM nposoda He
MeHee 3x1 Mml.

lpu 3ameHe coeduHUMeEb-
HbIX 3r1emeHmoe Ha kaberne
cemeeo2o numaHus unu yo-
nuHumene dosmkHa obecne-
yueambcsi 6pbi32o3awjuma u
MexaHu4eckas MpPoYHOCMb.
lNeped omcoeduHeHuUem npu-
6opa om cemu numaHus cHa-
yana eblKroYume eao ¢ no-
MOUWbIO 2/1aB8HO20 BbIKITHOYa-
mersi.

lpu obpaszoeaHuu neHb! unu
g8blmeKaHuU XudKocmu rpu-
6op Hadnexum He3zameonu-
MmesibHO 8bIKMKYUMb UU
omcoeduHUMb 0m 371eKmpo-
cemu!

JKUBaHUH. A MPEAYTNPEXXOEHUE
— [Neped Hayanom pabomei ¢ — [HaHHoe ycmpoticmeo He

npubopom nposepsimes ceme-
80U WHYP U wmercesnbHyo
8UJTKY Ha rnospexoeHus. No-
gpexx0eHHbIU cemesol WHYP

RU -6

rnpedHa3Ha4yeHo 051 UCnoslb-
308aHUS MIOObMU C O2paHu-
YEeHHbIMU (hu3uYeCcKUMU,
CEHCOPHbLIMU UMU YMCMEEH-
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HbIMU 803MOXXHOCMSAMU, a
makoke Uy, c omcymecmeuem
onsima u/unu omecymcmeu-
emM Heobxo0UMbIX 3HaHUU, 3a
UCKITIOYEHUEM CllyYaes, Koe-
da oHU Haxo0ssmcs rnod Hao-
30pOM 0MEeMCcMmMeeHHO20 3a
6e3onacHocme nuya unu no-
sy4qarom om Heao yKa3aHus
110 NpUMeHeHUo ycmpoucm-
8a, a makyxe 0Co3Harom 8bl-
mekaruwue omcroda puckKu.
He paspewatme demsm ue-
pame ¢ ycmpoucmeaom.
Cnedumse 3a mem, Ymobbl
demu He uzparu ¢ ycmpou-
CmMeoMm.

He paspewatime demsim
nposodume o4UCMKY U 06-
cryxuseaHue ycmpoticmea
6e3 npucmompa.
Ynakogo4Hyo nneHKy oep-
XXume nodanswe om demed,
cywecmeyem ornacHocme
yoyweHust!

lMpubop cnedyem omkirio-
yame rocne Kaxao20 fpume-
HeHus u neped nposedeHuUem
oYucCmKu/mexHu4ecKo20 ob-
CryXKu8aHUsl.

OnacHocme noxapa. He do-
nyckame 8cacbi8aHUsl 20psi-
Wux unu mnewux npedme-
mos.

lMpubop Heobxodumo pasme-
wame Ha ycmou4usom OCHO-
g8aHuUU.

lMonb3osamenb 0bs3aH uc-
rnosib3ogams npubop e coom-
8emcmeuu ¢ HasHa4YeHUeM.
OH QormKkeH ydumseieamb
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mecmHble ocobeHHocmu u
npu pabome ¢ npubopom
cnedums 3a Gpyaumu nuya-
Mu, Haxooswumucst nobnu-
3o0cmu, ocobeHHO 0embMu.
lMeped ucnonb3osaHuem
fposepbMme ucnpasHoCmb
npubopa u npuHaonexHo-
cmed. Ecnu cocmosiHue He
sAenssemcst 6e3ynpeyHbIM, Ux
ucrnons308aHue He paspewa-
emcs.

Hukoea0da He onyckaume npu-
6op unu wmericenbHyr 8UJI-
Ky 8 800y unu opyaue XuodKo-
cmu.

3kcnnyamauyus npubopa 6o
83PbI800MNACHbLIX MOMEeLUEeHU-
Ax 3anpewaemcs. Mpu uc-
nonk308aHuU npubopa 8 ona-
CHou 30He cnedyem cobiio-
dame coomeemcmeyruue
npasuna mexHuku be3ona-
cHocmu.

lpubop crniedyem 3awu-
wame 0m cusibHbIX Mo0200-
HbIX 8/IUSHUU, 8NnaXxHocmu u
LUCMOYHUKO8 merina.

locne nadeHus npubop dorn-
XeH bbimb nposepeH asmo-
pu3aupoeaHHoU cepeucHoU
cny6ol, mak Kak Mogym
uMems Mecmo eHympeHHuUe
rnospexx0eHusi, Komopble
CHWxarom 6e3onacHocmeb
npubopa.

He cobupatume sidosumsie
geuwecmeaa.

He cobupaume aunc, ue-
MeHm u nodobHele um seue-
cmea, mak Kak npu e3aumo-
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deucmeuu ¢ 000U OHU MO-
2ym 3ameepdems U rospe-
dums npubop.

— Bo epems pabomesi npubop
dosmkeH bbimb ycmaHo8neH
20pU30HMasbHO.

— Cnedyem rnpumeHsimb mor/ib-
KO peKkoMeHOyeMble npous-
godumernieM Morouue cpeo-
cmea, a makxe y4umsbieams
yKa3aHusi 1o rnpuMeHeHUr,
yOarneHuro omxodos U rnpedy-
npexoeHus rnpouzsooumerisi
Moroweao cpedcmaea.

— He ucnone3oeames yucmsi-
Wux nacm, MoWUX
cpedcme Onst cmekna u yHU-
gepcasibHbIX MOOUWUX
cpedcma! 3anpewaemcs ro-
e2pyxamb npubop 6 800y.

Hexomopsie sewecmea npu

CMeweHuU co ecackieaeMbIM

8030yxoM mMo2ym obpa3o8ki-

g8amb 83pbi8OONacHbIe napbl
unu cmecu!

Hukoada He ecacbieamb criedy-

owue seuwecmsa:

— B3pbigeyamele unu 2oproyue
2asbl, XudKkocmu u nblinbk (pe-
aKkmueHasi nbisb)

— PeakmusHas memannude-
CKasi nbinb (Hanpumep, aso-
MUHUU, Ma2HuU, UUHK) 8 coe-
OUHEHUU C CUlIbHbIMU We-
JIOYHBIMU U KUCITOMHbIMU MO-
rowumu cpedcmeamu

— HepasbaeneHHble curbHbIe
Kucsiomsi u wesnoyu

— OpeaHu4yeckue pacmeopu-
menu (Hanpumep, 6eH3uH,

RU -8
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pacmeopumerib, auemoH,
masym).

— Kpome mozo amu gewjecmea
mMoaym pa3bedame UCOSb-
308aHHbIe 8 npubope mame-
puarnsi.

CumBONbLI B
pyKoBOACTBE MNo
3Kcnnyarauuum

A OMACHOCTb

Hns HernocpedcmeeHHO 2po3si-
wel onacHocmu, kKomopas rnpu-
800UM K msiXXesibiM y8edbsim
unu K cmepmul.

A MPEQYTIPEXOEHUE

st e03amMoxxHoU nomeHyuarns-
HO onacHou cumyauuu, Komo-
pasi MoXem npusecmu K msixe-
S1bIM Y8EYbSIM USU K CMepmul.
AN OCTOPOXHO

s e03amoxxHou nomeHyuarns-
HO onacHou cumyauuu, Komo-
pasi MoXkem npusecmu K riee-
KUM mpagmam unu rnogneys ma-
mepuarsbHbIl yuiepb.
BHUMAHUE

YkasaHue omHocumersibHo 803-
MOXHOU rMomeHyuanbHo ona-
cHol cumyayuu, Komopasi Mo-
XKem nosnede MamepuarbHbil
yuwepb.

OnucaHne npubopa

WzobBpameHun cMm. Ha pazeopoTe! AT

Mpu pacnakoeke npwBopa NpoBEpLTE o 55«“3“ ;ﬁ,-

KOMNNEKTHOCTL, & TAKKE Ero LenocT- i

HOCTE. [NpKu 0BHapPYHEHWW NOBPEXASHWA, NONYYEHHBIX

EO BPEMA TPAHCNOPTUPOBKKW, CNeayeT YEEAOMWTE TOp-

TOBYH) OPraHW3aumnio, NpogasLy npuiop.

PucyHox

1 Bakun

2 MNopcoeguHeHWe pacnbUMMTENLHOMO LUNAHMA

3 Knaeuwa pa3BnokMpoBKM KPbILWKK PrNeTPa

4  He3ago onA NOOKNKMEHWA WNAHFE, MOKLMA Nil-
necoc

5 Muctka duneTpa
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6 [lonoeka ycTpodcTea

7 PyroAaTka ana HoweHwAa npubopa

8 Kxonka AnA BcackiBaHWA

9 Kuonka gns pa3bpoizrveaHua

10 Kptok gna kabena v wnadra

11 Kpennexwe AnA pacnbNMTENEHOR BCACH BaMILLERA
TpYDKM

12 Pa3bnokmpoBxa pe3epeyapa

13 Mnockwid cknag@aTeid punsTp *

14 Peaspeyap 4AnA rpAzHoOA BOALl, ChEMHEBIR"

15 Peaepeyap Ona 4WCToOW BOOLI, CHEMHLIA®

16 PacnbinUTenbHbIA BCACckIBAKLLMA WNAHT

17 PyxoaTra

18 [dononHWTensHas BO3dyLUHAA IACNOHKA

19 PacneinuTensHas py4ka

20 Knaewwa 3anupaHua Ona pacnbiMMTENsHOR PYyYEW

21 BNoKWPOBOYHLIA phiYar

27 PacneinutensHsle BcackiBawme Tpyokm 2 x 0,5 m

23 MoevHoe conNo ANA 04MCTKW KOBPOELIX NOKPEITHA,
C MOHTaMHEIM KOMNNSKTOM ONA MeCTKWY NoBep-
XHOCTEW

24 [lNpombIBOMHOE CONMO ANA YKCTEM OBMBKK

25 Mowowee cpegeTeo gna koepos RM 519 (100 mn)
[OononHWTenbHbIE NPWHAANEXHOCTH ONA pa-
6oThI

26 ApanTtep ONA BNAMHOW U CYXON YWMCTHK

27 Mepekniovaeman Hacagka gna NONOE 4Ns KOBPOB
¥ TEBEpOLIX NONoB

28 @opcyHKEa ONA YMCTKW WBOB W CTLIKOB

29 dopcyHka OnA HMcTKY oDKBkM

30 DuNbTpOBaNEHLIA MELIOK

" yWe ycmadoeneH & ycmpolcmeo

YnpaeneHue

MNepen Hayanom paboTsl

PucyHok [E
= (e pa3bnoKMpoBKK NOBEPHYTE NO HANPABRMNEHWHD

CTPENKM, CHATE FONOBKY NpUBopa M W3BNeYs Npu-
cnocoBneHnA U3 eMKOCTH.
Pucynok
= YCTAHOBWTL KOMECA W HANPABMNAKILLME PONMKA.
PucyHok
= YCTaHOBWTE Aep#aTent ANA NPWHAANERHOCTER,

Beog B akcnnyatauuo

= BnawHan ybopka
(cm. pazgen "BnaxHan ybopka/HanonHeHuwe pe-
aepeyapa ana Y“McTol sogel")
= Cyxana Jucmka
(cM. pazgen "Cyxas |ucTra)
=2 BcacekieaHue enaxHol apa3u/eodsl
(cm. rmaey «BcackieaHue BNaxHOA rpasn/eoabi:)

Pucyrok |
=2 HageTb W 2adMKCHMpOBaTEL ronoeky npubopa.

Pucynok |

< BcTaewTh BCACHIBAKLWMIA WMAHT M PACNBINMTENk-
HEIF LWNaHr B coeguHeHne Ha npubope.
YxazaHue:
BecackigalolMiA LUNAHT KPEnKe BAABMTE B NOOKNO-
YeHKe, UToBbl OH 33 HKCHPOBATCA.

Pucynok

= BcraewuTk pacnbMTENLHYI0 BCACLIBAKOLWYH TPYD-
Ky W HAOeTs Ha py4Ky. BNoKMpOBOYHEIR peIMar npu
COYMEHEHNW YCTAHABNUBAETCA MO LEHTRY, ANS
PHKCALMK NOBOPAYMEARTE NO YACOBOW CTPENKE.

BTA-5385304-000-04.pdf

= BcrasuTe moeyHoe conno B TpyBry Ana pacnsine-
HWA-BCACEIEAHWA W 3300MKCHPOBATE 3aNopHOA py-
KOATKOMW.

Teneps npubop 2omoea k enaxHol ybopke.

BnaxHan o4YncTKa
KOBpPOBLIX NOKPLITUA/TEEpALIX Nnonos/
oBHMBKKH

BHUMAHHE

Meped npumexeHuem npubopa nposepumes Nodmexa-
wuil ouucmye npedMem Ha yomodYusocTs OKDACKU U
g8000CcMOoUKOCME Ha HE3aMEMHOM YYaCcmKe.

He wucmumes YyecmeumersHele K eode NoKpsImua
KaK, HanpuMep, MapKemHUbIe Nofbl (MOXEem MpoHLK-
HymbL anaza u nospedums mos).

Ykazamun:

Hcnons3oeanue mennold eodbl (MakcUMansHaA mem-
nepamypa 50 “C) noesiwaem sghghermuaHocmes Yucm-
KL

Hacoc dna Mowwezo cpedomea exnioHams MomnsKo
npu npumexeHul. Mo ecamoxtocmu uabszames cyxol
x0d, @ mawxe usnuwHUG pocm daeneHusa (QuHaMuYe-
croe dasneHus).

BrikniovaTtens B TENNOBOA 3aLLMTE OTKNIOYAET HACOC
OnA MOKILEro cpeacTea NpW onacHoCTW Neperpeea-
Hus. Mocne oxnaxneHus (20-30 MuH.) HACOC CHOBA ro-
TOB K 3KCNNyaTauuH.

HanonHuTe pezepByap ONA YUCTOH Boabl

Pucyrox B
[ins 3anonHeHWA pesepeyap ANA YWCTOR BOAKLI BO3-

MO¥HO W3BNEYE.

[oBaewts 100-200 mn MOKLLETD CpeAcTEa ANA KOBPOB
RM 519 (KONM4ECTBO MOMHO M3MEHATE B 2ABMCHMOCTH
OT CTeNeHW 3arpA3HeHna) B Dak ANA ceexeld Bodbl, 40
NWTE BOOONPOBOOHON BOACH, HE NepenonHATE (oBpa-
TWTb BHUMaHKe Ha oTmeTky MAKC).

BnaxHan ybopKa KOBPOBLIX NOKPEITUA

< McnoneaoeaTe MOEYHOE CONNO ANA OMWCTEW KOB-
poB.

= Pabotatk De3 MOHTaXHOIo KOMNNEeKTa, NpegHa3s-
Ha4eHHOro ANA KeCTKMX NoBEPXHOCTEN.

[iNA 4MCTKY MCNONL30BATE TOMBKO MOKLLEE CPEACTEO

RM 518 ans koepoe thupmsl KARCHER.

BnaxHan ybopka TBepAkIX NONOE

He “HCTUTE NOKPEITUA M3 NamMWHaTa W napkeTal

=  MCnones30BaTe MOSYHOES COMNe ANA OYUCTEM KOB-
poB.

<  MOHTEHHBIA KOMNMNEKT ANA MEeCTKUX NOBEPXHO-
cTel cBoky HAOBMHYTL Ha MOBYHOE CONNo.
PeanHosble ryGEM CMOTPAT ENepes, WeToMHLIE No-
nockl Ha3ag.

BnaxHan ybopka oBuBKK

< McnoneaoeaTte MOSYHOE CONNG ANA O4UCTEN 0BUB-
KM.

MpuecTynuTe kK paboTe

PucyHox [ER

< BcraBuTe ceTeBy WTeNCENsHYD BUNKY B po3eT-
KY.

< HamaTte knaewwwy ANA BCACLIBAHWA, HavHeT pabo-
TaTk BCackiBAKOWAA TypouHa.

Pucynor i}

=< [onHOCTBH 3aKPEITE ACNOMHWTENEHYD BO3AYLL-
HYH 3ACMOHKY Ha DY4Ke.
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PucyHok

= HamaTb Knaeuwy AnA pasdpLIarMBaHWA, Hacoc
LTS MOKLLEro cpeacTea roToB.

Pucynok [F]

< [InA HaHeCeHWA pacTBOPa ANA OMMCTKM HAaXaTk
PACTBIMTENEHYH PYHKY Ha PYKDATHE.

Pucynok

<2 PacneinuTenkHas py4Ka MOMeT (WKCHPOBaTLCA
L0715 NPOAOMHMTENBHOMO PACNLINEHWS, AR 3TOM0
HeoDX0aWMMO HaxaTe Ha pacnsIMMTENbHYH PYHKY 1
NOTAHYTE BHU3 KNABMLLY 3aNWPaHWA.

< [MepecekaTs O4ULLAEMYIO MOBEPXHOCTL NO COBOM-
HeHHEIM BHaxNecTKy aopoxkax. Npu 3ToM TAHYTE
POPCYHKY 330HUM XCACM (HE NepeaBuraTs).

Bo epema paGoTkl ONOPOMHWTE pe3epeyap AnA

rPASHOM BOAbI.

< Ecnw pezepeyap ANA rpA3HOA BOALI NONHBIA, TO
npuBop aBTOMaTHYECKW OTKIMKHHTCR.
Ykazanwe: Ecnu npubop oTkMioYasToA, To cnegy-
£T BLIKMIOYMTE NPUGOP, NOCKONLKY B NPOTHEHOM
Cny4ae NPy OTKPLITMW NpMBOpa BCAckIBaKOWARA
TypbuHa cHoBa HaqHeT paborate.

=2 Pa3bnokKpoBaTe M CHATE roNoBky Npubopa.

<2 Waeneus pezepeyap ONA TPAIHOW BOALI M ONOPOH-
HWTb Ero.

3aeeplweHne ENAXHOW yOOPKH

=2 [pononockaTe pacneinUTeneHeE TRYBEKW, ANA 3To-
ro:
B Bak ons cBexer Boabl HANWTL OK. 1 N 4YWCcTOW BO-
a0}
[ep#xaTe CONNO HAA CAMBOM W BKNKYUTL pacnkl-
NSAKLLKMA HACOC, NOKA 4WCTas BOOA HE 3AKOHYUTCA.

CogeTbl no o4ucTKe/meToq paboTel

— PaBoratk BCETQA OT CBETA K TEHW (OT OKHA K ABE-
pu).

— PaBoTatk BCerga no HanpasneHW OT OYULLIEHHOR
NOBEPXHOCTH K HECUMILEHHON.

— HKoepoeoe nokpeiTHe ¢ oBpaTHOW CTOPOHOW M3
OHYTa MOXET NpW CNMLLKOM BriaxHon yGopke
CMOPLUMTECH M NOTEPATE LBET.

—  BelCOKOBODCHIE KOBPLI NOCNE OYMCTHU BO BNAKHOM
COCTOAHMM YMCTAT LWETKOW NO HANPaENeHWD Bop-
ca (HanpuMep, ¢ NOMOLLLIO LLETKM ANA KOBDOE UMK
BEHMKA).

— MponuTka c nomows MokoLwero cpegerea Care
Tex RM 762 nocne enaxHo yBopKW NpenaTcTeyeT
BLICTPOMY NOBTOPHOMY 3arPAIHEHMKD TEKCTUNBHO-
ro NoKpLITHA.

—  XoOWTb NO OYWULLEHHOW NOBEPXHOCTH TOMLKO NO-
CNE BLICHIXaHWA UMK YCTAHOEKKM MeBenn Bo uabe-
#HaHWe NOABNEHWA BMATHH MMM NATEH DAHABYMHLL

Cnocobkbl MOHKKW

Mpwy Nerkux ¥ HOpManbHbIX 3arpA3HEHHAX (YMCTKA):

= BrniouuTe BCackiBaHWA W pasbphiarMBaHMA.

= 3a oOWH NpoXoQ HAHECTH M DOHOBPEMEHHO BCO-
CaTb PACTEOD ANA O4MCTEM.

= 3aTtemM BHIKNKMWTE NepeknioyaTens "Pa3bpeiaru-
BaHWe" 1 cobpaTk OCTATOK YMCTALEro CpeacTea.

=2 [ocne oYWCTEM eLLE pas NPOMBITE KOBPEl YWCTOR,
TENNoW BOOOA U, NO HeNaHWo, HAHECTH NPONKUTKY.

Mpu cMNBHBIX 2arpAIHEHWAX UMK NATHaX (oCHOBa-

TenbHaA YMCTKa):

= BrnwouwTe pasbpeiarveadue.

= HaHecTW MOKLWWA pacTeop, AaTek NOOeACTEORATE
MUHMMYM 5 MWH. {BCACKLIBAHWE OTKMNIOMEHO).
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= 3arem OYMCTWTE NOBEPXHOCTE KaK Npu nerkom / ob-
BIMHOM 33rpA3HEHUM.

= [ocne o4MWCTEW eLULE pas NPOMBLITE KOBDbI YMCTOM,
TENNOA BOOOW W, NO MEN3HWH, HAHECTU NPONKMTKY.

Cyxan 4ynucTKa

BHUMAHHWE

Bak v npunadnexHocmu 0MxHE! BbIMe CYXUMLU, UHaJYe

MOXEM APUALINHYME 2PA36.

= 3ene4s pe3epeyap ONA rPA3IHOE W YMCTOR BOOLI.

PucyHox

=2 PexomeHpauma: [INs BcackiBaHWA MPUMEHATE Me-
wok uneTpa.

Pucyrox [

= WMcnone3oeaTe aganTep ONA BNaKHOA W CyXOW
YMCTKW. HageTe aganTep Ha py4Ky WNK BCACkIBakD-
LM LWNAHT, NOBEPHYTE GNOKMPOBOHHLIW Pribar M
sachukcupoBaTs.

=2 BuifpaTt #enaemMble NPUHAANEMHOCTH W HAOETE
Ha pacnbUMTEeNEHLIE BCACkIBEAMLWME TPYEKK 1K
NpAMO Ha aganTep.

= BrmounTs BCackiBaHWe.
¥kazanue: He BrniovaTte pasbpeiarMeaHue.

BcackiBaHWe Ha TBEpObLIX NONax

Pucyrox [

= HamaTe HOroW Ha Nepekn4aTents QopCcyHKWM Ana
YMCTKM NONOE. LLleTouHEIE NONOCK! HA HUKHENR CTO-
poHe OpCYHKW BEIOBMHYTLL.

YaaneHue NbinM ¢ KOBPOBEIX MOKPLITUA

Pucyrox [IJ

= HamaTe HOrOW Ha NepeknYaTents hopcyHKM AN
YMCTKKM Nonoe. LeTouHsle NONoCk! Ha HUKHEN CTO-
poHe DOPCYHKIA CNPATAHLI.

= [InA euifopa MOLWHOCTH BCACHIBAHWA HAXATE HA
A0NONHWTENEHYH BO3OYLWHYH 3aCNoHKY.
YVrxazanue:
focne ucnonsL3ceaduA cHOea 3aKkpbimb AonoHL-
mensHyr eo3dyLUHY 2acnoHky!

BcacbkliBaHWe BnaxHoW rpAasv/eoabl

BHHUMAHMWE

He ucnoms3oeams Hukakozo nemecbopHozo melukal

=2 YOpatb Gakk AnNA CBEXER W MPA3HOA BOOK, BNA-
HY'H TpA3L/EOAY BCACLIBATL NPAMO B Bak.

= [InA BcacLIBaHWA BNAXHOW rpA3n/BoaL Nnpume-
HATE MOSYHOE COMNo.

= Ecnu peaspeyap AnNA rpazHol Bogbl NONHBIA, TO
npwBop aBTOMATHHYECKH OTKIHKYMMUTCH.
Ykazanwe: Ecnv npubop oTKNKOYAETCA, TO C NOMO-
WK Knasviuy "BoackiBandue” HeobBxonumo Bkl-
KMKOMWTE NpUBop, NOCKONLKY B NPOTHMEHOM Cly4ae
npuW OTKPBITMKM Npubopa BcackiBakiwasn TypbuHa
cHOBa HayHeT paboTaTb.

MpwW MCNONL30BAHWK HACAOKKM ANSA CTEIKOE!

=2 HacagwTe W 3acMKCUpOBaTE A0anTep ANA Bnam-
HOW W CYyX0W YMCTKW. HacaoWTe Hacaaky ansa cThl-
KOB HENOCPEACTBEHHO Ha ananTep.

= BrnioYWTL BCAchIBAHKE.

MepepbiB B paboTe

PucyHok

= [lpu nepepuieax B paboTe BcackiBaOWyH TpYDY
BO3MOMHO NPOCTO 3aKPENUTE B KDEMNeHWy ans
NpMHAaONexHOCTER U CHOBA CHATL.
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OkoH4yaHue paboTbl

BeiknioumTe npubop.

OnycTolwKTE BECE pe3epeyap.

OCHOBaTENEHO NPOMLITE PE3EpByap YNCTOW BO-

Oou.

OToenuTe py4ky, TpyBKy 4NA pacnsiNeHua=gecackl-

BaHWA W MOEYHOE COMno ApPYT OT ApYra, AnA 371oro

Pa30OMEHYTE 3aN0pHY pyyky (CpegHee nonoxe-

HHe).

= [lpononockate anNemMeHTEl oNonHUTensHore obo-
PYOOBAHKMA NO OTOENBHOCTH NOL, NPOTOMHON BOOOM
W 3aTeM OaTk BhICOXHYTb.

= OcTapuTe NPUBOP OTKPLITEIM ANA BICLIXAHWA.

PucyHok [F]

= XpaneHue npuHadnewHocmeil. BcacoiBawwmi
LUNAHT, BCAckIBaKWas TpyBKa M NpMHAONEXHOCTH
MOTYT KOMNAKTHO M NPaKTUMHO (DMKCMPOBATLCA Ha
npubope.

= Xpadenue npubopa. XpaHWTk YCTPOWCTED B Cy-

XWX NOMELLEHWAX.

¥xoa n TeXxHu4eckKkoe oﬁcnymusaﬂue

OUYNCTUTE pacnbIiNMTeNbHLIE conna

L

flpu HepasHoMepHol cmpye

Pucyrok [E]

=2 OcnabWTe W BBIHYTE KPENNEHWA MOPCYHOK, O4K-
CTUTb UMK 2aMEHWTE PacnbINMTENEHOE CONNO.

O4YMCTUTE ceTYaThIM PUNLTP pelepByapa
YUCTOW BOAbI

Odun pasz e 20dy unu no mepe HeobxoduMocmu.

PucyHok
2  Ou4WMCTHTBE CHTEYKD.

YucTka cknagyaToro punbTpa

I'Ipln CHNBHOM 3arpA3HeHHH:

Pucynok
= OTtnepeTb ¥ OTKUHYTE KPBILWKY, BLIHYTE CKNag-a-
ThIA UNETP, YOANUTE CETKY M BelBUTE unbTp.

MNomMmowe B cny4yae HeNonagok

Hepgonyctumo BblgeneHne Boabl U3
thopcyHKK

3anonHWTe pezepeyap ANA YUCTOA BOaLI.

3acopena ceTka B Gake ANA cBexel BOObL.

3awmTHoe TepMOpene OTKIMIOYWIO HACOC MOLLE-

ro cpeqcrea wa-3a neperpeea. BeikniounTts u 0ats

npubBopy ocThiTe (oK. 20-30 MuH).

= Hacoc molllero cpedcTea HeucnpaseH, obpaTtu-
Teck B chy#6y cepeucHOro oGy HMBaHUA.

HepaeHomepHaa cTpysa

= OuMCTHTE pacnenNHMTeENEHYD Hacaaky B MOEYHOM
conne.

Y

HepocTtaTouHana MOLWHOCTE BCackIBaHUA

< 3aKpbiTe JONONHWTENBHYH BO3AYLLHYH 3ACHOHKY
Ha pyqKe.

= 3acop NpMHaONEXHOCTEN, BCACKIBAKILWErD WaH-
ra WnW BCackIBAUMX TPYBOK - YOanWTL 3acop.

=2  OUNLTPOBAMLHLIA MELLOK NOMNOH: BCTABWUTE HOBGIN
MNETPOBANEHLIA MELLIOK
Homep 3aka3a oM. & CNIUCKE 3aNacHLIX Yacmedl &
KOHUe daHHD20 pyroeodcmea No 3KCAyamauuu
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= Crknan4aTelid oUneTp 3a0KT, BEINOMHWTE O4MCTRY
(PUNLTPa, NPHM CHIBHOM 3arPA3HEHMU CHATL &ro U
NpOMUCTUTL (CM. pazaen "OuncTra cknagy¥aToro
duneTpa”.
Hacoc mowwero cpeactea WymMIT
= 3anonHuWTE pe3epeyap 4NA YWCTOW Boab.

CunbHoe neHoobpa3zoBaHWe B peiepByape

=2  Mcnone3oeaTe OPUIMHANEHOE MOKLLEE CPEaCTEO
pupmul KARCHER.
M2 ana 3akasza 6.295-771.0 Mowwes cpeacTeo
ana kospoe BM 519,
Mpwubop He paboTaeT

= BoTapbTe WTENCEensHY BUMNKEY B 3NeKTPOpO3eTrY.

TexHW4YecKkne gaHHbIe

HanpaxeHue 220 - 240 \y
1~50-60 Hz

MowmHocTe P, 1200 Bt
MowHocTe P, 1400 Bt
Cetesoi Nnpegoxpanmtens (10 A
(MHEPTHRBIA)

¥ poBeHb 3ByKOBOro gaene- (77 oB(A)
HuA (EM 60704-2-1)

Bec Ge3 (npuHagnexHocTel)(7, 1 Kr

H3zomoaumens occmaansem 3a cofold npaso eHe-
CEHUA MexHUYecKUX UaMeHeHud!

CneunanbHble NPUHAANEXKHOCTH

Ne aakaza:
HaBGop touneTpos (5 wT.) 6.904-143.0
Mnockuid cknagYaTeid duneTp 6.414-498.0

[poMbiBOYHOE COMNO ANA YMCTEW ob- 2.885-018.0
HEKM

YucTAwes cpeacTeo AnA koepos RM
519 (GyTenka 1 n)

MexoyHapoaHeIR HoMep 6.295-771.0

MponuTLIBAKWME COCTAE ONs Tek-
CTUNA

Care Tex

RM 762

(ByTeinka 0,5 n)

MexoyHapoaHeIR HoMep 6.295-769.0
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Altalanos megjegyzések
j |III A keszilék elsd hasznalata eldtt ol-

vassa el ezt az eredeti kezelési Otmu-

tatot, ez alapjan jarjon el, és tartsa

meq a késdbbi hasznalatra vagy a ko-
Rendeltetésszeril hasznalat

vetkezd tulajdonos szamara.

Ezt a keszlléket haztartasi hasznalatra fejlesztettik ki,

&s nem ipari hasznalat igénybevételére terveztiik.

—  Ezen készllék megvasarasaval porlasztds extrak-
cios keészilleket vasarolt szonyegpadlok karbantar-
to tisztitasahoz ill. alaptisztitasahoz mélytisztito ha-
tassal.

— A mosofuvokahoz valo kemény padld toldattal (re-
sze a szdllitasi terjedelemnek) kemeény padlckat is
lehet tisztitani.

— A megfeleld tartozékkal (a szallitasi terjedelem ré-
sze) tobbecell porszivoként is hasznalhato.

Kornyezetvédelem

A csomagoldanyagok (jrahasznosithatok. Ne
dobja a csomagoldanyagokat a haztartasi sze-
métbe, hanem gondoskodjék azok Ujrahaszno-
sitasrol.
A régi készulékek értékes Ujrahasznosithatd
% anyagokat tartalmaznak, amelyeket tanacsos
Ujra felnasznalni. Ezért a régi készllékeket az
B 573 alkalmas gyljtérendszerek igénybevételé-
vel artalmatlanitsa!
Az elektromos és az elektronikus készllékek gyakran
tartalmaznak olyan alkotdelemeket, amelyek helytelen
kezelés vagy helytelen artalmatlanitas eseten potencia-
lis veszelyt jelenthetnek az emberi egészsegre és a kor-
nyezetre. A készllék szabalyszeril Uzemeltetéséhez
azonban szikseg van ezekre az alkotoelemekre. Az

ilyen szimbdlummal megjelolt készilékeket nem sza-
bad a haztartasi hulladékkal egyltt artalmatlanitani.

Sziirok és porzsakok hulladék kezelése

A szlirék és porzsakok kornyezetbarat anyagokbal ke-
szlltek.

Amennyiben nem tartalmaznak olyan felszivott anyago-
kat, amelyeket tilos a hazi szemétben elhelyazni, akkor
a haztartasi hulladekba kidobhatd.

Megjegyzések a tartalmazott anyagokkal kapcsolat-
ban {(REACH)

Aktualis informacickat a tartalmazott anyagokkal kap-
csolatosan a kovetkezd cimen talal:
www.kaercher.com/REACH
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Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazd vallalat altal
kiadott szavatossagi feltételek érvényesek. A készilék
esetleges hibait a garanciaidtn belll kdltségmentesen
megszintetjik, ha azok anyag- vagy gyartasi hibara ve-
zethetbk vissza. Garancidlis igény esetén kerjlk, a
szamlaval egyltt forduljon kereskeddjehez vagy a leg-
kozelebbi, ilyen esetek intézesére jogosult veviszolga-
lathoz.

Szerviz

Kerdések vagy Uzemzavar esetén KARCHER-telephe-
lyiink szivesen segit Onnek.
(A cimet |asd a hatoldalon)

Tartozékok és alkatrészek

Kizdrdlag eredeti tartozékokat és eredeti potalkatrésze-
ket alkalmazzon, mivel ezek szavatoljak a készllék biz-
tonsagos es zavarmentes Uzemet.

A tartozékokkal és potalkatrészekkel kapcsolatos infor-
maciokat a www kaercher.com oldalon olvashatja.

Biztonsagi tanacsok

A jelen Uzemeltetesi utasitas-
ban talalhato utasitasok mellett
figyelembe kell venni a térvé-
nyes, altalanos, biztonsagi és
balesetmegelbzési elbirasokat.
A fenti utasitasokkal meg nem
egyezo6 hasznalat a garancia
megsziinesehez vezet.

A VESZELY

— A keszllek csak elbirassze-
rden foldelt halozati aljzathoz
csatlakoztathato.

A keszlileket csak valtoaram-
mal szabad tizemeltetni. A fe-
szliltsegnek meqg kell egyez-
nie a keszulek tipustablajan
talalhato tapfesziiltséggel.
Ne fogja meg nedves kézzel
a halozati csatlakozot es du-
galjat.

A halozati dugot ne a csatla-
kozokabel huzasaval tavosit-
sa el a halozati dugaljbal.
Minden apolasi- és karban-
tartasi munka megkezdese
el6tt kapcsolja ki a készuleket

HU -5
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es huzza ki a halozati csatla-
kozot.

Elektromos alkatrészeken
tortend javitasokat és munka-
kat csak jovahagyott szerviz
szolgalat vegezhet el.

A halozati kabel és a halozati
dugasz épsegét minden
hasznalat el6tt ellendrizze. A
serult halozati kabelt hala-
déktalanul ki kell cseréltetni
egy jogosult ligyfélszolgala-
tos vagy elektromos szakem-
berrel.

Az elektromos balesetek el-
kertilese erdekeben javasol-
Jjuk, hogy a dugaljat el6kap-
csolt FI véddkapcsoloval
(max. 30 mA nevleges kioldo
aramerésséq) hasznaljak.
Csak freccsend viz ellen veé-
dett, 3x1 mm? keresztmet-
szetii hosszabbito kabelt sza-
bad alkalmazni.

A halozati vagy hosszabbito
kabel csatlakozoinak csereje-
kor szavatolni kell a freccse-
né viz elleni vedelmet es a
mechanikai szilardsagot.
Mielott a keszlleket leva-
lasztja az aramrol, el6szor
mindig kapcsolja ki a f6kap-
csoloval.

A keszlileket hab kepzddese
vagy folyadék kifolyasa ese-
ten azonnal ki kell kapcsolni
vagy ki kell huzni a halozati
dugot!

A FIGYELMEZTETES
— Ez a keszlulek nem alkalmas

arra, hogy korlatozott fizikai,

HU -6
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erzékelo vagy szellemi ke-
pesseggel rendelkezb vagy
tapasztalat és/vagy ismeret
hianyaban levé szemelyek
hasznéljak, kiveve, ha a biz-
tonsagukért felelés személy
felligyeli 6ket, vagy betanitot-
tak Oket a keszlilek hasznala-
tara es megéertették az ebbdl
eredod veszélyeket.
Gyermekeknek nem szabad
a keszllékkel jatszani!
Gyerekeket feliigyelni kell,
annak biztositasaert, hogy a
készilekkel ne jatszanak.
Tisztitast es felhasznalo altali
karbantartast nem szabad
gyermekeknek felligyelet nél-
kal elvégezni.

A csomagoloféliat tartsa
gyermekektdl tavol, fulladas
veszelye all fenn!

A készlileket minden haszna-
lat utan, és minden tisztitas/
karbantartas elétt kapcsolja
Ki.

Egésveszély. Ne szivjon fel
g0 vagy parazslo targyat.

A keészliléket csak szilard ta-
lajon szabad felallitani.

A felhasznalonak rendelte-
tesszertien kell hasznalnia a
keszileket. Figyelembe kell
vennie a helyi viszonyokat, és
a keszilekkel tortené munka-
vegzes soran ugyelnie kell
masokra, fékent a gyerme-
kekre.

A keszlilek es a tartozek elo-
irasszert allapotat hasznalat
el6tt ellendrizni kell. Ha a ke-
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szlilek allapota nem kifogas-
talan, akkor nem szabad
hasznaini.

— Soha ne meritse a késziile-
ket, annak kabelet vagy a
csatlakozoit vizbe vagy mas
folyadekba.

— Tilos a készliléek robbanasve-
szélyes terben tortend lze-
meltetese. A keszlilek vesze-
lyes tertleten torténé alkal-
mazasa soran figyelembe kell
venni a megfelelé biztonsagi
elGirasokat.

— A keszileket vedeni kell a
szelsGseges idbjarastol, a
nedvességtél és a hdforra-
SOktol.

— Ha a keszllek leesne, akkor
jovahagyott igyfélszolgalati
helyen at kell vizsgaltatni, mi-
vel belsé meghibasodasok
léphettek fel, amelyek a ter-
meék biztonsagat korlatozhat-
Jjak.

— Ne szivjon fel mérgezé anya-
gokat.

— Ne szivjon fel gipszet, ce-
mentet és mas hasonlo anya-
gokat, mivel ezek vizzel érint-
kezve kikemenyedhetnek és
veszélyazlethetik a keszilek
mikodeset.

— Uzemelés alatt kivanatos a
késziileket vizszintesen felal-
litani.

— Csak a gyarto altal ajanlott
tisztitoszereket hasznaljon,
valamint vegye figyelembe a
tisztitoszer gyartdjanak fel-

HU-T7
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hasznalasi-, artalmatlanitasi-
es figyelmeztetési elbirasait.

— Ne hasznaljon suroloszert,
Uveget vagy univerzalis tiszti-
toszert! A készileket tilos viz-
be meriteni.

Bizonyos anyagok a beszivott

levegével robbanekony gézéket

vagy keverékeket alkothatnak!

A kbvetkezb anyagokat soha ne

szivja fel:

— Robbanekony vagy eégheto
gazok, folyadekok és por (re-
aktiv por)

— Reaktiv fémport (pl. alumini-
um, magneézium, cink) erés
lugos és savas tisztitoszerek-
kel 6sszekapcsolva.

— Higitatlan erGs savakat es lu-
gokat

— Organikus oldészereket (pl.
benzin, higito, aceton, f(it6-
olaj).

— Ezek az anyagok tovabba a
keszllékben hasznalt anya-
gokat is megtamadhatjak.

Szimbdélumok az
uzemeltetési

utmutatoban

A VESZELY

Azonnal fenyegetd veszély,
amely sulyos testi seriileshez
vagy halalhoz vezet.

A FIGYELMEZTETES
Esetlegesen veszéelyes helyzet,
amely sulyos testi serlleshez
vagy halalhoz vezethet.

95
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A VIGYAZAT

Esetlegesen veszelyes helyzet,
amely kénnyU sériléshez vagy
karhoz vezethet.

FIGYELEM

Lehetseges veszélyes helyzetre
valo figyelmeztetés, amely
anyagi karhoz vezethet.

Készulék leirasa
Az abrakat lasd a kihajthaté oldalon! AN
Ellenérizze kicsomagolaskor a csomag e ;.'b
tartalmanak teljességét és sértetlenségeét. =AY
Szallitas kdzben keletkezett sérillés esetén értesitse az
eladat.
Abra Il
1 Tartaly
2  Csatlakozas, szdrotomlo
3 Szlrdfedél kioldégombija
4 SBzivotdtmld csatlakozd, mosd porszivo
5 Szlrdtisztitas
6 Készilékie|
7 Fogantyd
8 Szivas gomb
9 Permetezés gomb
10 Kabel- és tomlokampd
11 Szdrd-szivofejek helye
12 Tartaly kioldas
13 Redds szlrg *
14 Szennyviztartaly, kiveheto *
15 Friss viztartaly, kivehetd *
16 Szord-szivotomld
17 Markolat
18 Legtolattyl
19 Permetezdkar
20 Permetezokar rogzitd gombja
21 Elzard kar
22 Szorog-szivocsovek 2x0.5m
23 Mosofiivoka szinyegpadlo tisztitasahoz, kemény
padld toldattal
24 Mosdfej karpit tisztitashoz
25 Szbnyegtisztitoszer RM 519 (100 ml)
Tovabbi szivo tartozék
26 Adapter a nedves-/szaraz porszivihoz
27 Atkapcsolhato padidkefe szényegekhez és ke-
meény padidkhoz
28 Restisztito fej
29 Szbnyegtisztito fej
30 Porzsak
“mar be van helyezve a készilékbe

Uzembevétel elbtt
Abra [F

= Kioldaskor a nyil iranyaba forditani, a készllékfejet
levenni es a tartozekot a tartabdl kivenni.

Abra I

=2 Szerelje fel a kerekeket és az elforduld kerekeket.

Abra

= A tartozekok tartdjat felszerelni.

BTA-5385304-000-04.pdf

Uzembevétel

= Nedves tisztitds
(lasd Medves tisztitas/Friss viz tartaly feltdliese"
fejezetet)

= Szdraz porszivozds
(lasd a ,Szaraz porszivozas' fejezetet)

= Nedves szennyezddés/viz felszivdsa
(lasd a ,Medves szennyezides/viz felszivasa" feje-
zetet)

Abra | HI

= Helyezze fel és biztositsa a készllekfejet.

Abra [

= Helyezze a szivotomlét és a szdrotomldt a keszi-
lek csatlakozasaira.
Megjegyzés:
A szivotomlot erdsen nyomija a csatlakozasra, Ggy
hogy bepattanjon.

Abra

= A szord-szivocsoveket rakja Ossze és helyezze a
fogantylra. Az elzard kart Osszerakaskor kbzépre,
biztositashoz az dra jarasaval megegyezben fordit-
sa el.

2 A mosd fuvokat helyezze a szoro-szivocsbre és
biztositsa a retesz karral.

A késziilék most el6 van keészitve a nedves tiszfitas-

hoz.

Nedves tisztitas

Szdnyegpadlé/Kemény padlé/Karpit
FIGYELEM
A készillek izemeltetése eldtt ellendrizze a tisztitando
fargy szintartosagat és vizallosagat egy feltiinesmentes
helyen.
Me tisztitson vizre érzékeny burkolatot, mint pl. parkett
padiézatot {a nedvesség behatolhat és megrongalhatja
a padidzatot).
Megjegyzések:
A meleg viz (maximum 50 °C) fokozza a tisztitohatast.
A tisztitoszer szivattyut csak hasznalat esetén kapcsol-
ja be. A szarazmenetef, valamint a sziikségtelen nyo-
mastermelést (torlonyomas) lehetéség szerint keriilni
kell.
A hbvédd kaposold tUimelegedés veszélye esetén le-
kapcsolja a tisztitoszer szivattyat. Lehiiles utan (20 - 30
perc) a szivattyd ismet lzemkész.
Friss viz tartaly feltoltése

Abra

A friss viz tartalyt feltdltéshez ki lehet venni.

Toltson 100 - 200 ml RM 519 szbnyegtisztitot (a men-

nyiség a szennyezddés mértéke szerint valtozhat) a

friss viz tartalyba, toltse fel csapvizzel, ne toltse tul

(Ogyeljen a MAX jeldlésre).

Padlészonyegek nedves tisztitasa

= Haszndlja a szdnyeg tisztitasahoz vald mosofivo-
kat.

= Kemeény padld toldat nélkil dolgozzon.

Tisztitdshoz kérem, csak a KARCHER RM 519 szd-

nyegtisztitdszert hasznalja.

Kemény padlok nedves tisztitisa

Me tisztitson laminat ill. parkett padiat!

= Hasznalja a szonyeq tisztitasahoz vald mosofivo-
kat.

= A kemeny padlo toldatot oldalrdl tolja fel a mosafu-
vokara.

HU -8
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A gumiglnek elére fele kell allnia, a kefecsiknak
hatrafela.

Karpitok nedves tisztitasa
=2 Hasznalja a karpit tisztitdsahoz vald mosofivokat.
A munka megkezdése

Abra [EX

= Dugja be a haldzati dugdt a dugaljba.

=2 Nyomja meg a szivas gombot, a szivdturbina jar.

Abra [

= Zarja be egészen a légtolattydt a kezi fogantyln.

Abra

= Nyomja meg a szdras gombot, a tisztitoszer szivat-
tyQ Uzemkesz.

Abra [F]

=2 A tisztitoszer felviteléhez milkodtesse a szordkart
a kezi markolatnal.

Abra

=2 Folyamatos szdrashoz a szdrdkart rbgziteni lehet,
ehhez mikodtesse a szdrokart és hizza hatra a
rogzité gombot.

=2 Atisztitando fellleten a kesziléket savokban ha-
zassal, atlapolassal kell vegig vinni. Kozben a szi-
vofejet hatrafelé hizza (ne tolja).

A szennyviz tartaly kiliritése munka kdzben

=2 Haa szennyviz tartaly megtelt, a készllék automa-
tikusan kikapcsol.
Megjegyzés: Ha a készllék lekapcsol, a késziile-
ket kikapcsolni, mivel a szivdturbina kilénben a ke-
szilek kinyitasanal ismet beindul.

= Oldja ki és vegye le a készilék fejet.

=2 Vegye ki és Uritse ki a szennyviz tartalyt.

Nedves porszivozas befejezése

= A keszilekben talalhatd folyadékvezetekeket atob-
liteni, ehhez:
A friss viz tartalyt fel kell tolteni kb. 1 liter tiszta viz-
zel.
A fivokat a lefolyd folé tartani, a szdropumpat be-
kapcsolni és addig Gzemeltetni, amig el nem fogy a
tiszta viz.

Tisztitasi tippek/Munkamenet

—  Atisztitast mindig a fénytdl az arnyék iranyaba (az
ablaktol az ajtd felé) kell végezni.

—  Mindig a tisztitott felUlettdl a nem tisztitott felllet
felé kell haladni.

—  Ajuta hatoldalas szényegpadldk a nedves kezelés
soran zsugorodhatnak es szinuk halvanyodhat.

— Hosszi szald sz6nyegeket a tisztitas utan nedve-
sen a szaliranynak megfelelden kefélje ki (pl. szal-
kefével vagy nyeles kefével).

— A nedves tisztitas utani Care Tex RM 762 tisztito-
szerel torténd impregndlas megakadalyozza a
szovet burkolat gyors Ujraszennyezidesét.

—  Afisztitott fellletekre nyomas helyek vagy rozsda-
foltok elkerilése érdekében csak megszaradas
utdn lépjen ra vagy helyezzen butort.

Tisztitasi modszerek

Enyhe és normal szennyezbddés esetén (karbantar-

tasi tisztitds):

= Szivas és permetezést bekapcsolni.

=2 Atisztitdszert egy munkamenetben permetezni és
felszivni.

= Ezutan kapcsolja ki a szoras kapcsolot és szivja fel
a tisztitdszer maradékot.

BTA-5385304-000-04.pdf

= Atisziitas utan a szényeget még egyszer tiszta,
meleg vizzel tisztitsa meg és igény szerint impreg-
nalja.

Erés szennyezddés vagy foltok esetén (alaptiszti-

tas):

=2 Permetezést bekapcsolni.

= Tisztitoszert felvinni &s 5 percig hatni hagyni (a szi-
vas ki van kapcsolva).

= Afellletet ugyanigy tisztitani, mint enyhe / normal
szennyezettség esetén.

= A tisztitas utan a szbnyeget meg egyszer tiszta,
meleg vizzel tisztitsa meg és igény szerint impreg-
nalja.

Szaraz porszivozas

FIGYELEM

Tartalynak és a tarfozékoknak szaraznak kell lenniiik,

egyébként szenny ragadhat rajuk.

2 Szennyviz- és friss viz tartalyt levenni.

Abra [

= Ajanlas: Porszivozashoz helyezzen be porzsakot.

Abra [H

= Hasznalja a nedves-/szaraz porszivo adapterat. Az
adaptert helyezze a kézi markolatra vagy a szivo-
csbre, forditsa el és ezzel rogzitse az elzard kart.

=» \alassza ki a kivant tartozekot és helyezze fel a
szaro-szivocsore ill. kozvetlenil az adapterre.

=2 Kapcsolja be a szivast.
Megjegyzés: A permetezést ne kapcsolja be.

Kemény padldk felporszivozdsa

Abra [

=» Labaval nyomja le a padloszivofe) atkapcsolojat.
Ezzel a padldszivdfej aljan lévd kefecsikokat kitol-
ja.

Padloszonyegek porszivozasa

Abra @

= Labaval nyomja le a padldszivofe] atkaposolojat.
Ezzel a padidszivife] aljan lévo kefecsikokat be-
hizza.

=2 A szivdserdsség bedllitdsahoz mozgassa a légto-
lattyqt.
Megjegyzes:
Hasznalat utan ismét zarja be a légtolattyut!
Nedves szennyezodés/viz felszivasa

FIGYELEM

MNe hasznaljon porzsakot!

= ‘\egye le a friss- és szennyviz tartalyt, a nedves
szennyezddéstivizet szivja kbzvetlenll a tartalyba.

= MNedves szennyezodés/viz felszivasahoz hasznalja
a mosofuvokat.

= Haa szennyviz tartaly megtelt, a készulék automa-
tikusan kikapcsol.
Megjegyzés: Ha a keészilek lekapcsol, a készile-
ket a szivas gombbal kapcsolja ki, mivel a szivdtur-
bina kllonben a készllék kinyitasanal ismét
beindul.

A réstisztito fej hasznalata esetén:

= Helyezze fel és biztositsa a nedves-/szaraz porszi-
v adapterét. A reéstisztitd fejet kdzvetlendl az
adapterre helyezze fel.

= Kapcsolja be a szivast.

HU-9
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A hasznalat megszakitasa
Abra

= Munkamegszakitasok esetén a szivocsovet egy-
szerlien tartozék tartdba be lehet pattintani s is-
mét ki lehet venni.

Az lizemeltetés befejezése

2 A készlléket ki kell kapcsolni.

= A megtelt tartalyt Gritse ki.

= Atartalyt alaposan oblitse ki tiszta vizzel.

= A kézi markolatot, a szdrd-szivocsovet s a mosd-
fuvokat valassza el egymastol, ehhez nyissa ki az
elzaro kart (kdzepallas).

=2 A tartozékokat egyesével folydviz alatt dblitse ki,

és ezutan hagyja megszaradni.

=2 A készlléket szaradashoz hagyja nyitva.

Abra [H

= Tartozékok tdroldsa: A szivotdmlét, a szivocso-
veket es tartozeékokat helytakarékosan es praktiku-
san a késziilekhez lehet rogziteni.

= A késziiléket tarolni. A késziléket szaraz helyi-
segben kell tarolni.

Apolas és karbantartas

Permetfiuvoka megtisztitasa
Nem egyenletes permetezdsugdr esetén.

Abra [F]
= Oldja ki a szivdfe] rogzitést és hizza ki, tisztitsa
meg vagy cserélje ki a szordfejet.

Sziird tisztitasa a viz tartalyban

1x évenfe, vagy sziikség szerint.

Abra FI

= Tisztitsa ki a sz0rdt.

A lapos harmonikasziird megtisztitisa

Erds szennyezddés esetén:

Abra

= A fedelet kicldani és kinyitni, a lapos redds szirot
kivenni, a racsot eltavolitani és a szlirdt lekopogtat-
ni.

Segitség uzemzavar esetén
Nem jon viz a széréfejbol
Friss viz tartalyt feltolteni.
A szird a friss viz tartilyban el van zarddva.
A hdwvedd kapcsold a tisztitdszer szivattyat tiimele-
gedés miatt kikapcsolta. Készlleket kikapcsolni és
lehdlni hagyni (kb. 20-30 perc).
= A tisztitoszer-szivattyl meghibasodoft, értesitse a
szervizt.

Y

Permetezésugar nem egyenletes
= A mosofuvoka szord fivdkajat kitisztitani.
Nem elegendd szivételjesitmény

Zarja be a légtolattylt a kezi fogantyun.

A tartozék, a szivotdomld vagy a szivdcsovek eldu-

gultak, a dugulast okozo targyat el kell tavolitani.

=2 Megtelt a szlirbzsak, 0 szlrdzsakot kell behelyezni
rendelési szamhoz lasd a potalkatrész listat az ut-
mutatd vegén

= Aredds szlrd szennyezett, mikodtesse a szird le-

tisztitast, erds szennyezddés esetén vegye ki és

v ¥
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tisztitsa meg (lasd ,Redds sziird tisztitdsa” fejeze-
tet.

A tisztitészer-szivattyl hangos
= Friss viz tartalyt utantolteni.

Erés habképzddés a tartalyban

= Haszndlja a megfelelé KARCHER tisztitdszert.
Rendelési szam: 6.295-771.0. SzGnyegtisztitd RM
519.

A késziiléek nem megy
= Dugja be a haldzati csatlakozot.

Miiszaki adatok

Fesziiltség 220 - 240 \Y
1~50-60 Hz

Teljesitmeny P 1200 W
Teljesitmeny P, 1400 W
Halozati biztositd (lomha)  [10 A
Hangnyomas szint (EN 77 dB(A)
60704-2-1)

Tartozékok nélkilli saly 7.1 kg

A miiszaki adatok modositdsdnak jogdt fenntartjuk!

Kulonleges tartozékok

Megrendelési
szam

Szirtkeszlet (5 db.) 6.904-143.0

Lapos harmonikasz(rd 6.414-498.0

Mosofej karpit tisztitashoz 2.885-018.0

Szbnyegtisztitoszer RM 519
(1| flakon)

MNemzetkodzi 6.295-771.0

Care Tex textil impregnaldszer
RM 762
(0,51 flakon)

MNemzetkozi 6.295-769.0
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Obecna upozornéni Ccs 5
Bezpetnostni pokyny Ccs 5
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Popis zafizeni Ccs 8
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Oé&etfovani a udrzba Cs 10
Pomoc pfi poruchach Ccs 10
Technické udaje Ccs 10
Zvlastni piisludenstvi Ccs 10

j |IIJ Pred prvnim pouZitim sveho pfistroje

si pfectéte tento originalni provozni na-

vod, fidte se jim a uloZte jej pro pozdéj-

8 pouziti nebo pro daliiho majitele.
Spravné pouzivani pristroje

Tento pfistroj byl navrZzen pro domaci pouZiti a neni ur-

&en pro naroky profesiondlniho pouzivani.

—  Zakoupenim tohoto zafizeni jste ziskali postiikova-
ci zafizeni uréené k udrZzovacimu popf. zakladnimu
cisténi kobercovych podlah s hloubkovym Gisticim
Géinkem.

— S nastavcem na twrdé podlahy, ktery se nasadi na
umyvaci hubici (je soucasti dodavky) lze Gistit i twr-
de podlahy.

— S odpovidajicim pfislusenstvim (je soucasti dodav-
ky) je lze pouzivat i jako univerzalni vysavac.

Ochrana zivotniho prostiedi
£y Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obal ne-
zahazujte do domaciho edpadu, nybrz jej ode-
vzdejte k opétovnému zuZitkovani.
Pfistroj je wyroben z hodnotnych recyklovatel-
g nych materiald, kieré se daji dobie znovu wyuzit.
Likvidujte proto stare pfistroje ve sbérnach k to-
N uto Gelu uréenych.
Elektricke a elektronicke pfistroje jsou casto tvofeny
sloZkami, které pfi nespravném pouZivani nebo ne-
spravné likvidaci mohou pfedstavovat potencidlni riziko
pro lidske zdravi a Zivotni prostfedi. Tyto slozky jsou
viak nezbytné pro spravnou funkci zafizeni. Pfistroj
oznaceny timto symbolem nesmite likvidovat v domov-
nim odpadu.
Likvidace filtru a filtracniho sacku
Filtr i filtraéni satek jsou vyrobeny z ekologického mate-
ridlu.
Pokud neobsahuji substance, které nesmi pfijit do do-
movniho odpadu, miZete je vyhodit do béZného do-
movniho odpadu.
Informace o obsazenych latkach (REACH)
Aktualni informace o obsaZenych latkach naleznete na
adrese:
www.kaercher.com/REACH

Zaruka

V kazdeé zemi plati zaruéni podminky vydané na&i pfi-
slugnou distribuéni spoleénosti. Eventualni poruchy
vzniklé na pfistroji odstranime b&hem zaruéni doby
bezplatné v pfipadé, je-li pfiinou poruchy chyba mate-
ridlu nebo wyrobce. V pfipadé zaruky se prosim obratte
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i & prislusenstvim a prodejnim G&tem na Vaseho ob-
chodnika nebo na nejblizsi autorizovanou servisni sluz-
bu.

Oddéleni sluzeb zakaznikim

Budete-li mit otazky nebo v pripadé poruchy Vam nase
zastoupeni KARCHER rado pomiize.
(Adresy pobotek najdete na zadni strang)

Pfislusenstvi a nahradni dily

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a originalni
nahradni dily, ty poskytuji zaruku bezpecéného a bezpo-
ruchoveho provozu pfistroje.

Informace o pfislugenstvi a nahradnich dilech nalezne-
te na adrese www_kaercher.com.

Bezpecnostni pokyny

Kromé pokynt v navodu na pou-
Ziti musi byt dodrzena i vSeo-
becna, zakonem stanovena
bezpecnostni ustanoveni za
ucelem zabranéni vzniku neho-
dy Ci ohroZeni Zivota.

Kazde pouZiti, které nesouhlasi

s predloZzenymi pokyny, vede ke

zneplatnéni zaruky.

A NEBEZPEC/

— Pristroj zapojujte pouze do
predpisové uzemnenych za-
suvek.

— Pristroj zapojujte pouze na
stridavy proud. Napeti musi
byt shodné s udaji o napéti na
typovém Stitku pristroje.

— Zastrcky a zasuvky se nikdy
nedotykejte mokryma ruka-
ma.

— Sitovou zastréku neodpojuje
ze zasuvky tahanim za sitovy
kabel.

— NeZz zacnete provadet jakou-
koliv péci nebo udrzbu, zari-
zeni vypnéte a vytahnéte za-
strcku ze site.

— VeSkeré opravarske prace na
elektrickych castech pristroje
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smi provadet pouze autorizo-
vany zakaznicky servis.

Pred kazdym pouZzitim pri-
stroje zkontrolujte, zda napa-
Jeci vedeni a zastrcka nejsou
poskozeny. Poskozene napa-
jeci vedeni je nutné nechat
neprodlené vymenit autorizo-
vanou servisni sluzbou, resp.
odbornikem na elektricke pri-
stroje.

Abyste zabranili trazim vli-
vem el. proudu, doporucuje-
me pouZivat zasuvky s
predrazenym proudovym
chrani¢em (jmenovita hodno-
ta sily proudu vypinaciho me-
chanismu max. 30 mA).
PouZivejte pouze prodluzo-
vaci kabel chranény proti po-
strikani o priméru nejmeéné
3x1 mm_.

Pri vyméné pripojeni na si't
nebo prodluzZovaci kabel
musi byt zajistena ochrana
pred odstrikujici vodou a me-
chanicka pevnost.

Pred odpojeni pristroje ze
sité ho vzdy napred vypnéte
hlavnim spinacem.

Pristrof bezpodminecné oka-
mZzité vypnéte, zacne-li se
tvorit péna Ci unika-li z pristro-
je kapalina!

A VAROVANI
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znalosti, ledaze by tak Cinily
pod dohledem osoby povére-
ne zajistenim jejich bezpec-
nosti nebo pote, co od ni ob-
drzely instruktaz, jak se zari-
zenim zachazet a uvedomuji
si nebezpecich, ktera s pou-
Zivanim pristroje souvisi.
Neni dovoleno, aby si déti s
pristrojem hraly.

Na déti je treba dohlizet, aby
bylo zajisténo, Ze si se zarize-
nim nebudou hrat.

Cisténi a udrZbu pfistroje ne-
smi provadét déti bez dozoru.
Balici félii udrZujte mimo do-
sah déti, hrozi nebezpeci
uduseni!

Po kazdem pouZiti a vZdy
pred ¢isténim / udrzbou zafi-
zeni vypnéte.

Nebezpeci pozaru. Nevysa-
vejte horici ¢i doutnajici pred-
mety.

Zarizeni musi stat na pevnem
podkladu.

Uzivatel smi pristroj pouZivat
pouze k ucelam, ke kterym
byl pristroj vyroben. Pri praci
S pristrojem je uZivatel povi-
nen dbat mistnich specifik a
brat pri praci zretel na treti
osoby, zviasteé deti..

Pred pouzitim zarizeni zkont-
rolujte zarizeni a prislusen-
stvi, zda jsou v poradku. Po-
kud jejich stav neni bez za-
vad, nesmi se zarizeni pouZzi-
vat.
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— Pristroj, kabel ani zastrCku ni-
kdy neponorujte do vody ani
Jinych tekutin.

— Nikdy nepracujte s vysokofla-
kym cisticem v prostorach, ve
kterych hrozi nebezpeci ex-
ploze! Pouzivate-Ii pristroj v
nebezpecnych prostorach,
dodrzujte bezpodminecné
prislusné bezpecnostni pred-
pisy.

— Pristroj chrante pred extrem-
nimi vlivy pocasi, vihkosti a
zdroji tepla.

— Pokud dojde k padu pristroje,
Je treba jej nechat zkontrolo-
vat autorizovanou servisnim
sluzbou, protoZze mohlo dojit
k porucham uvnitr zarizeni,
ktere by mohly omezit bez-
pecnost produktu.

— Nenasavejte Zadné jedovate
latky.

— Latky jako je napr. sadra, ce-
ment atd. nenasavejte, pri
kontaktu s vodou mohou
ztuhnout a ohrozit funkci pfi-
stroje.

— P¥i provozu pristroje jej po-
stavte vodorovne.

— PouZivejte pouze Ccistici pro-
stredky doporucované vyrob-
cem a respektujte rovhez po-
kyny k pouZiti, likvidaci a upo-
zornéni vyrobcu Eisticich pro-
stredkd.

— Nepouzivejte abrazivni Cistici
prostredky, Cistice na sklo
nebo viceucelove cistice! Pri-
stroj nikdy nesmite ponofit do
vody.

Cs-7
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V kontaktu s nasavanym vzdu-
chem maze u urcitych latek dojit
ke tvorbé explozivnich par Ci
smesi.

Nize uvedene latky se nesmi

nasavat:

— vybusne nebo horlave plyny,
tekutiny a prach (reaktivni
prach)

— reaktivni kovovy prach (napr.
hlinik, hor¢ik, zinek) ve spoje-
ni se silné alkalickymi a kyse-
lymi ¢isticimi prostredky

— nezredénée silné kyseliny a
louhy

— organicka rozpous$tédia (na-
pr. benzin, redidla barev, ace-
ton, topny olej).

— Kromé toho mohou tyto latky
Zplsobit neZzadouci $kody na
materialu pristroje.

Symboly pouzité v
navodu k obsluze

A NEBEZPECI

Pro bezprostredné hrozici ne-
bezpeci, které vede k téZkym fy-
zickym zranenim nebo k smrti.
AN VAROVANI

Pro potencionalné nebezpec-
nou situaci, ktera by mohla vést
k téZkym fyzickym zranénim
nebo k smrti.

AN UPOZORNENI

Pro potencionalné nebezpec-
nou situaci, ktera muze vest k
lehkym fyzickym zranénim nebo
k vécnym Skodam.

POZOR

Upozorneni na potencialné ne-
bezpecénou situaci, ktera mize

101
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mit za nasledek poskozeni ma-
jetku.

llustrace najdete na rozkladaci stran- Fi

cel -f‘gﬁ“' e

Pfi wybaleni zkontrolujte obsah zasilky, -

zda nechybi pfislusenstvi & zda dodany pristroj neni

poskozen. Pfi $koddch zplsobenych dopravou infor-

mujte laskavé Vaseho obchodnika.

lustrace K

1 MNadrz

2 Piipojeni, postiikovaci hadice

3 Uvolfovaci tlagitko klapky filtru

4  Pfipojka saci hadice, umyvaci vysavac

5  Cisténi filtru

6 Hlava pfistroje

7 Drzadlo

8 Tlacitko sani

9  Tlatitko postiku

10 Haky na kabel a hadice

11 Uchyt pro postiikovaci-saci trubku

12 Odjisténi nadoby

13 Filtrani skladany sacek *

14 Nadoba na odpadni vodu, vyjimatelna *

15 Madoba na gistou vodu, vyjimatelna *

16 Sffikaci / saci hadice

17 Rukojet

18 Soupatko pfidavneého vzduchu

19 Postfikovaci packa

20 Zapadka stiikaci paky

21 Zajistovaci paka

22 Sffikaci - saci trubka 2 x 0,5 m

23 Umyvaci hubice na &isténi kobercovych podiah s
nastavcem na tvrdé podlahy

24 Myci hubice na cisténi polstrovani.

25 Pfipravek na cisténi koberct RM 519 (100 ml)
Dopliikové vybaveni vysavace

26 MNastavec na mokre / suché sani

27 Pfepinatelna podlahova hubice na koberce a tvrdé
podlahy

28 Hubice na Stérbiny

29 Hubice na éalounéni

30 Filtraéni sacek

* iz namontovana na pfistroji

Pokyny pfed uvedenim pfistroje do provozu

llustrace [}

= (Obé zajisténi ototte ve sméru Sipky, sejméte hlavu
pfistroje a vyjméte prislugenstvi z nadoby.

llustrace i

= MNamontujte kola a vodici kladky

llustrace

=2 Namontujte Gchyt na pfislugenstvi.

Uvedeni pristroje do provozu
= Cisténi na mokro
{viz kapitola ,Cisténi na mokro/naplnéni nadoby na
cistou vodu”)
=2 Vysadvani na sucho
(viz kapitolu ,Mysavani na sucho").
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= Masadte hlavu pfistroje a zajistéte ji.

llustrace |3

= Saci hadici a postfikovaci hadici nasadte na pfipoj-
ky na zafizeni.
Upozornéni:
Saci hadici natlaéte napevno do pfipojky tak, aby
zapadia.

llustrace

= Sestavte stiikaci / saci trubku a nasadte ji na drza-
dlo. Zajistovaci paka je pfi skladani uprostied, k
zajisténi ji ototte ve sméru pohybu hedinovych ru-
cicek.

= Myci hubici nasufte na stiikaci-saci trubku a vie
zabezpette zajist'ovaci pakou.

Nyni je zafizeni pfipraveno k mokrému éisténi.

Mokré éisténi
kobercovych podlah/tvrdych podlah/
calounéni

POZOR

Pred pouzitim zafizeni vyzkousejte pfedmét uréeny k
cisténi na nenapadnem misté, pokud jde o stalost barev
a odolnost viéi vodé.

Mecistéte obklady citlivé na vodu, jakymi jsou napfiklad
parketové podiahy (mizZe do nich proniknout vihkost a
podiahu poskodit).

Upozornéni:

Tepla voda (ohiata na max. 50 "C) zvysuje &istici uéi-
nek.

Cerpadio na istici prostfedek zapinejte pouze pfi pou-
Zivani pfistroje. Pokud moZno zabrante chodu na sucho
a zbyte¢nemu vytvafeni tlaku (dynamického tlaku).
Tepelny jistic wvypne éerpadlo na gistici prostiedek po-
kud hrozi nebezpeti prehfati. Po vychladnuti (20 -30
minut) |Ize éerpadlo opét pouZivat.

Mapliite nadobu na éistou vodu.

llustrace B}
Pro naplnéni nadoby na &istou vodu ji mizete vyjmout.
Pidejte 100 - 200 mi isticiho prostfedku na koberce
RM 519 (mnozstvi se li&i podle stupné zneéisténi) do
nadoby na éerstvou vodu, naplite vodou z vodovedu,
nepiepliujte (Dbejte na znatku MAX).
Mokré éisténi kobercovych podlah
=2 Pouzijte umyvaci hubici na isténi koberch.
= Pracujte bez nasady na tvrdé podlahy.
Prosime Vas, abyste pfi &idténi pouZivali pouze prostie-
dek na &isténi koberct RM 519 od firmy KARCHER.
Mokré éisténi tvrdé podlahy
Mepouzivejte na Gisténi laminatovych a parketovych
podiah!
=2 Pouzijte umyvaci hubici na isténi koberch.
= Mastavec na tvrdé podlahy nasunte ze strany na
umywvaci hubici.
Pryzova chlopef sméfuje dopfedu, pas kartade do-
zadu.
Mokré éisténi ¢alounéni
= Pouzijte umyvaci hubici na gisténi calounéni.
Zacnéte s praci
llustrace |E]
= Zapojte sitovou zastrcku do zasuvky.
= Stisknéte tlacitko sani, saci turbina bézi.

P . oy llustrace i)
= Vysdvani mokrych necistot/vody S . ", .
{V{Z kapitolu "Vysavani mokrych neistotivody”) > Zc:ala uzavfete Soupatko pfidavného vzduchu na
llustrace | drzadle.
llustrace EE]
CS -8
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= Stisknéte tladitko postfikovani, éerpadlo na gistici
prostredek je pfipraveno.

llustrace

= Checete-li nastfikat cistici roztok, stisknéte stfikaci
paku na rukojeti.

llustrace

= K trvalému postfiku |ze stiikaci paku zafixovat tak,
Ze se stiskne sffikaci paka a zapadka se zatahne
dozadu.

= Plochu uréenou k ofisténi pfejizdéjte v pfekryvaji-
cich se drahach. Pfitom hubici tahejte smérem
vzad (nestrkejte do ni).

Béhem prace vyprazdnéte nadobu na zneéigténou

vodu.

= Pokud je nadoba na zneéisténou vodu pina, zafize-
ni se automaticky vypne.
Upozornéni: Pokud se pfistroj zastavi, vypnéte
pfistroj ruéné, nebot by se saci turbina pfi otevieni
pfistroje opét rozb&hla.

=2 Odjistéte hlavu pfistroje a sejméte ji.

= Wyjméte nadobu na znetifténou vodu a vyprazd-
néte ji.

Ukonéeni mokrého éisténi

= Vymyvani postfikovaciho vedeni v pfistroji prova-
déjte takto:
Madobu na gistou vodou naplite asi 1 litrem gisté
vody.
Hubici drzte nad odtokem a postfikovaci Cerpadlo
drite zapnuté, dokud se nespotfebuje viechna gis-
ta voda.

Tipy k €isténi / zplsob prace se zafizenim

—  WEZdy pracujte ze svétla do stinu (od okna ke dve-
fim).

—  Wzdy pracujte z ofisténé plochy smérem k neoéis-
téne.

—  Celopodlahovy koberec s jutovym rubem se mizZe
pfi praci namokro srazit a barvy mohou vyblednout.

— Dlouhovlasé koberce po Cisténi v mokrém stavu
vykartacujte ve sméru vlasu (napf. vlasovym sme-
takem nebo kartacem).

—  Impregnace pomoci gisticiho prostiedku Care Tex
RM 762 provedena po tigténi namokro zabrani
rychlému opétnému znedisténi textilni povrchove
wrsty.

—  Abyste predesli vzniku vytlagenych mist nebo reza-
wych skvrn, zaénéte po vycisténé plode chodit nebo
na ni stavte nabytek az po uschnuti.

Cistici metody

Pfi malych aZ normélnich necistotach (udrzovaci
cigténi):
Zapnéte sani a postiik.
Mastfikejte a soutasné v jednom pracovnim kroku
odsajte distici roztok.
Poté vypnéte spinat pro postfik a odsajte zbytky
Cisticiho roztoku.
Po vyéisténi koberci precistéte koberce jesté jed-
nou Cistou teplou vodou a podle pfani je naimpreg-
nujte.
Pti silném znecisténi nebo pfi vyskytu skvrn (dd-
kladneé cisténi):
Zapnéte postfik.
=2 Naneste Cistici prostfedek a nechte pasobit min. 5
minut (pfi vypnutém sani).
= Potom plochu Cistéte jako pfi mimeém / béZnem
znetisténi.

L
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= Po vytisténi kobercl pfedistéte koberce jesté jed-
nou Sistou teplou vodou a pedle prani je naimpreg-
nujte.

Vysavani za sucha

POZOR

Madoba i pfislusensivi museji byt suché, aby nedocha-

zelo k pfilnuti nedistot.

= Vyjméte nadobu na znedisténou vodu a nadobu na
cerstvou vodu.

llustrace ]

= Doporucéeni: Pfi vysavani nasadte filtraéni sacek.

llustrace 5

= Pouzijte nastavec na mokre / suche sani. Mastavec
nasufte na rukojet nebo saci trubku a otoéte zajis-
tovaci pakou, &imz provedete zajisténi.

= Zvolte pozadované pfislugenstvi a nasadte je na
stiikaci / saci trubku popf. pfimo na nastavec.

=2 Zapnéte sani.
Upozornéni: Mezapinejte postfik.

Vysavani tvrdé podlahy

llustrace [IJ

= Nohou stlaéte pfepinac na pracovni hubici. Prouz-
ky kartdée na spodni stran& pracovni hubice se wy-
sunou

Vysavani podlah s koberci

llustrace [{

= Nohou stlaéte pfepinaé na pracovni hubici. Prouz-
ky kartace na spodni strané pracovni hubice se za-
sunou.

=2 K dpravé saciho wwkonu pouzijte Soupatko pridav-
neho vzduchu.
Upozornéni:
Po pouziti Soupatko pfidavného vzduchu zase za-
viete!

Vysavani mokrych necistotivody

POZOR

Mepouiivejte filtraéni sacek!
Vyjméte nadoby na gistou i znedisténou vodu, mok-
ré netistoty/vodu vysajte pfimo do nadoby.

= Pro vysavani mokrych netistot'vody, pouZijte umy-
vaci hubici.

= Pokud je nadoba na znetisténou vodu plna, zafize-
ni se automaticky vypne.
Upozornéni: Pokud se pfistroj zastavi, vwwpnéte
pristroj pomoci tlatitka pro sani, nebot by se saci
turbina pfi otevieni pfistroje opét rozbéhla.

P pouziti hubice pro spary:

= Nasadie a zajistéte nastavec na mokre / suché sa-
ni. Hubici na spary nasadte pfimo na nastavec.

= Zapnéte sani.

Preruseni provozu

llustrace

=» P¥i prerusovani praci je mozné zahaknout saci
trubku do dchytu pro pfislugenstvi a pak ji opét wy-
jmout.

103
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Ukonceni provozu

=2 \ypnéte piistroj.

= \yprazdnéte plnou nadobu.

= Nadobu dikladné vyplachnéte Cistou vodou.

=2 Rukojet, stiikaci-saci trubku a umyvaci hubici od
sebe oddélte, k tomu je treba povolit zajistovaci
paku (do stfedni polohy),

=2 Soucasti pfislusenstvi jednotlivé vyplachnéte pod

tekouci vodou a nasledné nechte vyschnout.

= Zafizeni musi pfi vysychani stat oteviene.

llustrace

= UloZeni pfislusenstvi: Saci hadice, saci frubku a
prislugenstvi miZete prakticky upevnit na pfistrojia
navic usetfite misto.

= Ukldd4dni zafizeni. Pfistroj uchovavejte v suchych
prostorach

Osetrovani a udrzba
Cisténi postfikovaci trysky
Pfi nerovnomérneém postfikovacim paprsku.
llustrace [F]
=2 Povolte a vyjméte upevnéni hubice, postfikovaci
trysku vyéistéte nebo vyménte.

Vycistéte sito v zasobniku na éerstvou vodu
1 x roéné nebo v pfipadé potfeby.

llustrace E
=2 ylistéte sito.
Vycistéte plochy skladany filtr
Pri vétsich necistotach:
llustrace
= Odjistéte viko a vyklopte jej, vyjméte plochy sklada-
ny filtr, odstrafite miizku a filtr vyklepte.

Pomoc pri poruchach

Z hubice nevychazi voda

Naplite nadrz na éistou vodu.

Ucpané sitko v nadobé na gerstvou vodu.

Tepelny jistic vypnul terpadlo na Cistici prostfedek
kvili nebezpedti prehfati. Pfistroj vypnéte a nechte
wychladnout (cca. 20-30 min).

=2 Zivada na cerpadle na Sistici prostredek, vyhledej-
te zakaznickou sluzbu.

L

Postfikovaci paprsek je nerovnomérny
= \ytistéte postiikovaci hubici umywvaci hubice.
Nedostateény saci vykon

Zavrete Soupatko pfidavného vzduchu na drzadle.
Pfislufenstvi, saci hadice nebo saci trubka jsou
ucpané, odstrafte ucpani.
= Filtrani sacek je piny, vloZte novy satek |
obj. &. viz seznam nahradnich dilt na konci tohoto
navodu
).
= e znetiitén plochy skladany filtr, stisknéte &isténi
filtru, pfi silnéjsich nedistotach filtr vyjméte a vydis-
téte (viz kapitola .Ciaténi plochého skladanéhao fil-
tru.

L

Cerpadlo na gistici prostfedek napliite podle
= Doplite nadrz na gistou vodu.

BTA-5385304-000-04.pdf

Silné pénéni v nadobeé
= Pouzivejte spravny Eistici prostiedek od firmy
KARCHER.

Objednaci ¢. 6.295-771.0 Cistici prostfedek na ko-
berce RM 519.

Pristroj nebézi
= Zasuite sit'ovou zastréku do zasuvky.

Technické adaje

Napéti 220 - 240 \%
1~50-60 Hz

Mikon P, 1200 W
Viykon P, 1400 W
Sitova pojistka (pomala) 10 A

Hiadina akustického tlaku 77 dB(A)
(EN 60704-2-1)
Hmotnost (bez pfisludenstvi) (7,1 kg

Technické zmény vyhrazeny.

Zvlastni prislusenstvi

Objednaci &.

Filtracni sada (5 ks) 6.904-143.0

Plochy skladany filtr 6.414-498.0

Myci hubice na ¢isténi polstrovani.  2.885-018.0

Pripravek na ¢isténi kobercl
RM 519 (1 | lahev)

Mezindrodni 6.295-771.0

Impregnace textilu
Care Tex

RM 762

(0,51 ldahev)

Mezinarodni 6.295-769.0

Cs-10
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Vsebinsko kazalo

Splodna navodila SL 5
Varnostna navedila SL 5
Simboli v navodilu za uporabo SL 7
Opis naprave SL 7
Uporaba SL 8
Vzdrzevanje SL 9
Pomot pri motnjah SL 10
Tehnicni podatki SL 10
Poseben pribor SL 10

Pred prvo uporabo naprave preberite
/N

ta originalna navodila za uporabo, jih
upostevajte in shranite za morebitno
kasnejio uporabo ali za naslednjega
lastnika.

Mamenska uporaba

Ta naprava je razvita za privatno uporabo in ne izpolnju-

je zahtev za uporabo v industriji.

—  Z nakupom tega aparata ste pridobili Skropilno na-
pravo za vzdrZevalno &istenje oz. osnovno Giste-
nje tekstilnih talnih oblog z uéinkom glebinskega Gi-
stenja.

— Z nastavkom za trda tla za pralno Sobo (v obsegu
dobave) se lahko gistijo tudi trda tla.

—  Z ustreznim priborom (v obsegu dobave) se lahko
uporablja tudi kot veénamenski sesalnik.

Varstvo okolja

Embalazo je mogode reciklirati. Prosimo, da em-
%@ balaZe ne odlagate med gospodinjski odpad,

pat pa jo oddajte v ponovno predelavo.

Stare naprave vsebujejo pomembne materiale,

g ki so namenjeni za nadaljnjo predelavo. Zato

stare naprave zavrzite s pomogjo ustreznih zbi-
B ainih sistemov.
Elektricne in elekironske naprave imajo pogosto sestav-
ne dele, ki pri nepravilnem ravnanju ali odstranjevanju
med odpadke lahko predstavijajo nevarnost za zdravje
ljudi in ckolje. Ti sestavni deli so kljub temu pomembni
za pravilno delovanje naprav. Maprav, oznatenih s tem
simbolom, ne smete odvredi med gospodinjske odpad-
ke.

QOdstranitev filtrov in filtrskih vreék

Filtri in filtrske vreéke so izdelani iz okolju prijaznih ma-
terialov.

W kolikor ne vsebujejo snovi, ki so v gospodinjskih od-
padkih prepovedane, jih lahko odvrZete v obitajen go-
spodinjski odpad.

Opozorila k sestavinam (REACH)

Aktualne informacije o sestavinah najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Garancija

V vseh dezelah veljajo garanini pogoiji, ki jih definirajo

pripadajota predstavnistva proizvajalca. Morebitne ne-
pravilnosti na napravi, ki se pojavijo zaradi materialnih
oziroma proizvodnih napak, nadomestimo v garantnem
Casu brezplaténo. V' primeru, da se naprava pokvari, se
z originalnim raéunom in pripadajoéim priborom oglasite

SL -5
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pri prodajalcu oziroma pri najblizji pooblasdéeni servisni
sluzbi.

Uporabniski servis

\/ primeru vprasanj ali motenj se obrnite na naso KAR-
CHER podruznico.
(naslov glejte na hrbtni strani)

Pribor in nadomestni deli

Uporabljajte samo originalen pribor in originalne nado-
mestne dele, ki zagotavijajo varno in nemoteno delova-
nje naprave.

Informacije o priboru in nadomestnih delih najdete na
www.kaercher.com.

Varnostna navodila

Poleg napotkov v tem navodilu
Za uporabo se morajo uposteva-
ti splosni varnostni predpisi in
zakosko doloc¢eni predpisi o var-
stvu pri delu.

Vsak nacin uporabe, ki odstopa

od teh navodil, povzroci prene-

hanje garancije.

A NEVARNOST
— Naprava mora biti prikljucena
na pravilno ozemljene vticni-
ce.

— Stroj prikljuéujte samo na iz-
menicni tok. Napetost se
mora ujemati s tipsko plosci-
co stroja.

— OmreZnega Vvti¢a in vticnice
nikoli ne prijemajte z mokrimi
rokami.

— OmreZnega vtica ne vlecite iz
vticnice z vlecenjem prikljuc-
nega kabla.

— Pred vsemi Cistilnimi in vzdr-
Zevalnimi deli izklopite napra-
vo in omreZni vtic izvlecite iz
vticnice.

— Popravila in posege na elek-
tricnih sestavnih delih sme
opraviljati le pooblascena ser-
visna sluzba.
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Pred vsako uporabo preverite
ali na prikljucnem kablu z
omreznim vitcem obstajajo
poskodbe. PoSkodovani pri-
kljucni kabel takoj dajte na za-
menjavo pooblasceni servisni
sluzbi/elektri¢arju.

Za izogibanje elektricnim ne-
srecam priporo¢amo, da upo-
rabljate vticnice s predvklo-
plienim zascitnim stikalom
(maks. 30 mA nazivne jakosti
sproZilnega toka).
Uporabljajte samo pred skro-
plienjem zaSciten podaljSe-
valni kabel z minimalnim pre-
rezom od 3x1T mm?-.

Pri zamenjavi spojnic na
omreznih ali podaljsevalnih
kablih je potrebno zagotoviti
zascito pred Skropljenjem in
mehanska trdnost.

Preden napravo odklopite od
omreZja, morate vedno naj-
prej izklopiti glavno stikalo.
Pri penjenju ali iztekanju te-
kocine napravo takoj izklopite
ali izvlecite omrezni vtic!

AN OPOZORILO
— Ta naprava ni namenjena

uporabi oseb z omejenimi fi-
Ziénimi, senzoricnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali po-
manjkljivimi izkusnjami in/ali
pomanjkljivim znanjem, razen
ce jih nadzoruje oseba, pri-
stojna za njihovo varnost, ali
so od nje prejeli navodila,
kako napravo uporabljati, ter
So razumeli nevarnosti, ki iz
tega izhajajo.

SL -6

BTA-5385304-000-04.pdf

Otroci se z napravo ne smejo
igrati.

Nadzorujte otroke, da zagoto-
vite, da se z napravo ne igra-
jo.

Ciséenja in uporabniskega
vzdrZevanja otroci ne smejo
izvajati brez nadzora.
EmbalazZne folije hranite pro&
od otrok, obstaja nevarnost
zadusitve!

Napravo izklopite po vsaki
uporabi ter pred vsakim Ci-
Séenjem/vzdrZevanjem.
Nevarnost pozara. Ne sesajte
gorecih ali tlilnih predmetov.
Naprava mora imeti stabilno
podlago.

Uporabnik mora napravo
uporabljati v skladu z njenim
namenom. Pri tem mora upo-
Stevati lokalne pogoje in pri
delu z napravo paziti na dru-
ge, Se posebej na otroke.
Pred uporabo preverite, ali
sta naprava in pribor v brez-
hibnem stanju. Ce stanje ni
brezhibno, naprave ne smete
uporabljati.

Naprave, kabla ali vtiCa nikoli
ne potopite v vodo ali druge
tekocCine.

Prepovedana je uporaba v
prostorih, kjer obstaja nevar-
nost eksplozij. Pri uporabi na-
prave v nevarnem obmocju je
potrebno upostevati ustrezne
varnostne predpise.

Napravo zavarujte pred zuna-
njimi vremenskimi vplivi, vla-
go in izvori vrocine.
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— V primeru padca naprave jo
mora avtoriziran servis za
stranke preveriti, saj lahko pri
tem nastanejo interne motnje,
ki zmanjsajo varnost proizvo-
da.

— Ne vsesavajte strupenih sno-
Vi.

— Snovi kot je gips, cement itd.
ne vsesavajte, ker lahko v sti-
ku z vodo ogrozijo delovanje
naprave.

— Med obratovanjem mora na-
prava stati vodoravno.

— Uporabljajte le Cistila, ki jih
priporoca proizvajalec, ter
upostevajte navodila proizva-
jalca cCistil za uporabo, odstra-
njevanje ter varnostna navo-
dila.

— Ne uporabljajte sredstev za
poliranje, ¢iS¢enje stekla ali
vecnamenskih Cistil! Naprave
nikoli ne potapljajte pod vo-
dno gladino.

Dolo¢ene snovi lahko pri vrtinCe-

nju s sesalnim zrakom tvorijo ek-

splozivne pare ali mesanice!

Sledecih snovi nikoli ne vsesa-

vajte:

— eksplozivne ali vnetljive pline,
tekocine in prah (reaktivni
prah)

— reaktivni kovinski prah (npr.
aluminij, magnezij, cink) v po-
vezavi Z mocno alkalnimi in
kislimi Cistilnimi sredstvi

— nerazredcene mocne Kisline
in lug

SL -7
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— organska topila (npr. bencin,
barvno razredcilo, aceton, ku-
rilno olje).

— Te snovi lahko dodatno uni-
cufjejo materiale uporabljene
na stroju.

Simboli v navodilu za
uporabo

A NEVARNOST

Za neposredno grozecCo nevar-
nost, ki vodi do tezkih telesnih
poskodb ali smrti.

A OPOZORILO

Za mozZno nevarno situacijo, Ki
bi lahko vodila do teZkih telesnih
poskodb ali smrti.

AN PREVIDNOST

Za moZno nevarno situacijo, ki
lahko vodi do lahkih poskodb ali
materialne skode.

POZOR

Opozorilo na moZno nevarno si-
tuacijo, ki lahko vodi do premo-
Zenjskih skod.

Slike glejte na razklopni strani! Ay
Pri razpakiranju preverite ali v vsebini pa-
keta manjka pribor oz. ali obstajajo po-
Skodbe. \ primeru transporinih poskodb obvestite svo-
jega prodajalca.

Slika KR
1 Zbiralnik

Prikljucek, priilna gibka cev

Tipka za deblokado filtrskega pokrova
Prikljutek gibke sesalne cevi, pralni sesalnik
Cistenje filra

Glava naprave

Rocaj

Tipka za sesanje

Tipka za prienje

10 Kavelj za kabel in gibko cev

11  Mosilec préilno-sesalne cevi

12 Deblokada posode

13 Ploséat zguban filter *

14 Poscda za umazano vodo, odstranljiva *

15 Posoda za tisto vodo, odstranljiva

16 Gibka priilna-sesalna cev

17 Rotaj

18 Drsnik za uhajanje zraka

19 Prsilna rotica

000 = Oy N & R
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20 Fiksirna tipka za prsilno rotico

21 Blokirna rogica

22 Priilne-sesalnecevi2 x0,5m

23 Pralna Soba za &iscenje tekstilnih talnih oblog, z
nastavkom za trda tla

24 Pralna Soba za ciséenje blazin

25 Cistilno sredstvo za preproge RM 519 (100 ml)
Dodatni sesalni pribor

26 Adapter za mokro/suho sesanje

27 Preklopna talna Soba za preproge in trda tla

28 Soba zafuge

29 Soba za blazine

30 Filtrska vrecka

* Ze vstaviljen v napravo

Pred zagonom

Slika |Fl

= Zavrtite obe deblokadi v smeri pustice, snemite
glavo naprave in vzemite pribor iz posode.

Slika |El

= Namestite kolesa in vodilna kelesa.

Slika |3

= MNamestite drzala za pribor.

Zagon

=2 Mokro éiscenje
(gl. poglavje "Mokro &iscenje/polnjenje posode za
cisto vodo")

=2 Suho sesanje
(gl. peglavje "Suho sesanje”)

= Sesanje vlaine umazanije / vode
{glejte poglavje .Sesanje vlaZne umazanije / vode")

Slika [ H

= Namestite glavo naprave in jo blokirajte.

Slika |

= Gibko sesalno cev in gibko prdilno cev nataknite na
prikljutke na aparatu.
Opozorilo:
Gibko sesalno cev pritisnite v prikljucek, da se za-
skodi.

Slika

= Priilne-sesalne cevi staknite skupaj in nataknite na
rocaj. Blokirna rocica je pri sestavljanju v sredini, za
zavarovanje obrnite v smer urinega kazalca.

= Pracno Sobo nataknite na préilno sesalno cev in jo
zavarujte z blokirno rotico.

Aparat je sedaj pripravijen za mokro diséenje.

Mokro ciscenje
tekstilne talne obloge/trda tla/blazine

POZOR

Pred uporabo aparata preverite predmet za ¢iséenje na
neopaznih mestih glede obstojnosti barve in odpornosti
na vodo.

Me éistite oblog, ki so obéutljive na vodo, kot npr. parke-
tnih tal (vlaga lahko prodre in poskoduje tla).

Napotki:

Topla voda (najvec 50 °C) poveduje utinek ¢éidcenja.
Crpalka za éistilo naj bo vklopljena, le kadar je v upora-
bi. Ce je le mozno se izogibajte suehmu teku in nepo-
trebni izgradnji tlaka (zastojni tlak).

Zasgitno termostikalo v primeru nevarnosti pregretja iz-
klopi érpalko za gistilo. Po ohlajanju (20 - 30 min) je &r-
palka ponovno pripravljena za uporabo.
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Polnjenje posode za éisto vodo

Slika |E8

Posodo za gisto vodo lahko pri polnjenju vzamete ven.
100 - 200 mi gistila za preproge RM 519 (koli¢ina lahko
variira glede na stopnjo umazanije) dodajte v posodo za
gisto vodo, napolnite z vodovodneo vodo, ne napolnite
preved (upostevajte oznako MAX.).

Mokro cigéenje tekstilnih talnih oblog

= Uporabite pralno Sobo za &iSéenje preprog.
= Delajte brez nastavka za trda tla.

Pri ZisCenju uporabljajte, prosim, samo gistilno sredstvo
za preproge RM 519 znamke KARCHER.
Mokro cigcenje trdih tal
Me gistite laminatnih in parketnih tall
= Uporabite pralno $obo za éiséenje preprog.
= Mastavek za trda tla od strani potisnite na pralno
sobo.
Gumijast nastavek kaZe naprej, &etine nazaj.
Mokro ¢igéenje blazin
= Uporabite pralno Sobo za iséenje blazin.
Zacetek dela
Slika |[ER
= Omreini vtic vtaknite v vtiénico.
= Pritisnite tipko za sesanje, sesalna turbina dela.

Slika

= Drsnik za uhajanje zraka na rogaju popolnoma za-
prite.

Slika

= Pritisnite tipko za prienje, crpalka za Cistilo je pri-
pravljena.

Slika

= 7a naprienje Cistilne raztopine akfivirajte priilno
rodico na roéaju.

Slika

= 7a neprekinjeno prienje je mogoée préilno roéico
fiksirati, v ta namen aktivirajte préilno rogico in fi-
ksirno rogico potegnite nazaj.

= Povriino za Cistenje prevozite v prekrivajotih se
progah. Pri tem Sobo potegnite nazaj (ne potisniti).

Praznjenje posode za umazanao vodo med delom

2 Ceje posoda za umazano vodo polna, se naprava
samodejno vklopi.
Opozorilo: Ko se naprava izklopi, jo odklopite, saj
se sesalna turbina sicer pri odpriju naprave ponov-
no zazene.

= Deblokirajte in snemite glavo naprave.

= Snemite in izpraznite poscdo za umazano vodo.

Zakljucek mokrega éiséenja

= Sperite préilno cev v napravi in:
Posodo s sveZo vodo napolnite s priblizno 1 litrom
vode.
Drzite Zobo nad odtokom in vklopite préilne Erpal-
ko, da se porabi Gista voda.

Masveti za ciséenje/Nacin dela

— Delajte vedno od svetlobe proti senci (od okna proti
wratom).

—  Vedno delajte od oiséenih proti neodiddenim povr-
Sinam.

—  Tekstilne talne cbloge s hrbino stranjo iz jute se
lahko pri mokrem gistenju skréijo in barvno obledi-
jo.
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—  Preproge z dolgimi viakni je potrebno po &iséenju v
mokrem stanju skrtaciti v smeri vlaken (npr. z metlo
iz vlaken ali krtato z drzalom).

— Impregnacija s Cistilnim sredstvom Care Tex RM
762 po mokrem Cigenju prepretuje hitro ponovno
onesnazenje tekstilne obloge.

V izogib otiSéancem ali rjastim madezem stopite na
otisteno povréino ali jo opremite s pohigtvom Zele
zatem, ko se posuéi.

Metode ciséenja

Pri manjsi do normalni umazaniji (vzdrzevalno ¢&i-
scenje):

VEklopite sesanje in prienje.

Cistilno raztopino napréite in istotasno posesajte v
eni delovni fazi.

Mato stikalo za préenje izklopite in posesajte preo-
stanke gistilne raztopine.

Po ciSenju preproge ponovno otistite s Cisto, toplo
vodo in po Zelji impregnirajte.

Pri veéji umazaniji ali madezih (osnovno €iS€enje):
Vklopite prienje.

MNanesite Eistilno raztopino in pustite delovati 5 mi-
nut (sesanje je izklopljeno).

MNato povrsino ocistite kot pri rahli / obigajni umaza-
niji.

Po tiséenju preproge ponovno odistite s Gisto, toplo
vodo in po Zelji impregnirajte.

o

L

Suho sesanje

POZOR

Faosoda in pribor morajo biti suhi, sicer se lahko umaza-

nija oprime.

= (Odstranite posodo za umazano in gisto vodo.

Slika A

= Priporocilo: Za sesanje uporabite filtrsko vreéko.

Slika [

= Uporabite adapter za mokro/suho sesanje. Adapter
nataknite na rogaj ali sesalno cev, obrmite blokimo
rocico in s tem zavarujte.

= |zberite Zeleni pribor in ga nataknite na gibko prsil-
no-sesalno cev oz, neposredno na adapter.

= Vklopite sesanje.
Opozorilo: Ne vklopite prienja.

Sesanje trdih tal

Slika [

= Z nogo pritisnite na preklopni del na talni $obi.
Séetke na spodnji strani talne Sobe se pomaknejo
navzven.

Sesanje tekstilnih talnih oblog

Slika @

= Z nogo pritisnite na preklopni del na talni obi.
Séetke na spodniji strani talne obe se pomaknejo
navznoter.

= Zaprilagoditev sesalne modi aktivirajte drsnik za
uhajanje zraka.
Opozorilo:
Po uporabi drsnik za uhajanje zraka ponovno zapri-
tel

Sesanje vlaZne umazanije / vode

POZOR

Ne uporabljajte filtrske vredke!

= Snemite posodo za éisto in umazano vodo, vlazno
umazanijo / vodo posesajte neposredno v posodo.

=2 Zasesanje vlazne umazanije / vode uporabite pral-
no Sobo.
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= Ceje posoda za umazano vodo polna, se naprava
samodejno vklopi.
Opozorilo: Ko se naprava izklopi, jo odklopite s tip-
ko za sesanje, saj se sesalna turbina sicer pri odpr-
tju naprave ponovno zaZene.

Pri uporabi Sobe za fuge:

= Mataknite in zavarujte adapter za mokro/suho se-
sanje. Sobo za fuge nataknite neposredno na
adapter.

=2 Vklopite sesanje.

Prekinitev obratovanja

Slika

= Pri prekinitvah dela lahko sesalno cev enostavno
pripnete na shranjevalo za pribor in jo ponovno
snamete.

Zakljuéek delovanja

Izklopite napravo.

|zpraznite polno posodo.

Zbiralnik temeljito izperite s tisto vodo.

Rotaj, préilno sesalno cev in pralno Sobo med se-

boj lofite, v ta namen odprite blokimo roico (sre-

dnji polozaj).

Dele pribora posamiéno izperite pod tekodo vodo in

nato pustite, da se posusijo.

= Aparat pustite stati odprt, dokler se ne posusi.

Slika

= Shranjevalo za pribor. Gibko sesalno cev, negib-
ko sesalno cev in pribor lahko prakticno namestite
na napravi, ne da bi zavzemali veliko prostora.

= Shranjevanje naprave. Maprave hranite v suhih

prostorih.

Vzdrzevanje
Ciséenje prsilne Sobe
Pri neenakomerne prsilnem curku.
Slika
= Razrahljajte in izvlecite pritrditev Sobe, préilno Sobo
otistite ali zamenjajte.

b

¥

Ogcistite sito v rezervoarju za svezo vodo
1 x letno, ali po potrebi.
Slika EI
=2 Ocistite sito.

Ciséenje ploscatega zgubanega filtra

Pri hujsi umazaniji:
Slika ]
= Odblokirajte in privzdignite pokrov, odstranite plo-

ski naguban filter, odstranite mrezico in otepite fil-
ter.
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Pomoc¢ pri motnjah

Y

¥ ¥

>

Tehnicni podatki

Voda ne izstopa iz Sobe

Mapolnite posodo za Eisto vodo.
Sito v posodi za sveZo vodo zamaseno.
Zastitno termostikalo je zaradi nevarnosti pregretja
crpalko za cistilo izklopilo. |1zklopite napravo in pu-
stite, da se ohladi (ca. 20-30 min).
Crpalka za Gistilo okvarjena, obrnite se na uporab-
niski servis.

PrSilni curek neenakomeren
Ogistite préilno Sobo pralne Sobe.

Nezadostna sesalna moé

Drsnik za uhajanje zraka na rocaju zaprite.

Pribor, gibke sesalne cevi ali sesalne cevi so zama-
Sene, odstranite zamasitev.

Filtrska vrecka je polna, vstavite novo.

nar. §t. je navedena v seznamu rezervnih delov na
koncu tega navodila

Ploitat zguban filter je umazan, aktivirajte iscenje
filtra, pri hujsi umazaniji ga izgradite in odistite (gl.

poglavje "Cidtenje plostatega zgubanega filtra").

Crpalka za éistilo je glasna
Maknadno napolnite posodo za &isto vodo.
Moéno penjenje v filtrirni posodi

Uporabljajte pravo istilng sredstvo znamke KAR-
CHER.
Narot.-5t. 6.295-771.0 Cistilo za preproge RM 519.

Naprava ne deluje

Vtaknite omrezni viic.

Napetost
1~50-60 Hz

220 - 240 W

Mot P,ocira 1200

W
Mot P, 1400 W
Omrezna varovalka (inertna) (10 A

Mivo hrupa (EN 80704-2-1) |77

dB(A)

Teia (brez pribora) 7.1 kg

PridrZana pravica do tehniénih sprememb!
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Poseben pribor

Maroé. 5t.

Set filtrov (5 kom.)

6.904-143.0

Plo&tato naguban filter

6.414-498.0

Pralna Soba za &iscenje blazin

2.885-018.0

Cistilo za preproge RM 519
{1 | steklenica)

Mednarodno

6.295-771.0

Impregnacijsko sredstvo za tekstil
Care Tex

RM 762

(0,5 | steklenica)

Mednarodno

6.295-769.0
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Instrukcje ogdine PL 5
Wskazowki bezpieczenstwa PL 5
Symbole w instrukcji obstugi PL 8
Opis urzadzenia PL 8
Obstuga PL 8
Czyszczenie | konserwacja PL 10
Usuwanie usterek PL 10
Dane techniczne PL 10
Wyposazenie specjalne PL 11

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
A\

nalezy przeczytac oryginalng instruk-
cjg obstugi, postepowac wedlug jej
wskazan i zachowac jg do pdzniejsze-
go wykorzystania lub dla nastepnego
uzytkownika.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie zostato opracowane do uzytku prywatne-
go i nie jest przeznaczone do zastosowania przemysio-
wego.

—  Kupujgc ten produkt, nabyli Panstwo urzadzenie
do natryskiwania ekstrakcyjnego, stuzace do ruty-
nowego lub podstawowego czyszczenia wgtebne-
go wykladzin dywanowych.

—  Przy uzyciu przeznaczonej do twardych nawierzch-
ni naktadki do dyszy myjacej (stanowi czesé dosta-
wy) mozZna czyscic twarde nawierzchnie.

—  Przy uzyciu odpowiedniego wyposazenia (bedace-
go czescig dostawy) urzgdzenie mozna tez uzywad
jako odkurzacz wielofunkeyjny.

Ochrona srodowiska

Materiaty uzyte do opakowania nadajg sie do re-
é% cyklingu. Opakowania nie nalezy wrzucac do

zwyktych pojemnikdw na $mieci, lecz do pojem-
nikdw na surowce wtome.

Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne surowce

wiorne, ktdre powinny byé oddawane do utyliza-

gji. Z tego powodu nalezy usuwac zuzyte urza-
B rcnia za pogrednictwem odpowiednich syste-
mow utylizacji.
Urzadzenia elekiryczne i elekironiczne czesto zawiera-
ja materialy, ktdre rozporzgdzane lub utylizowane nie-
wiasciwie, mogg potencjalnie byt niebezpieczne dla
zdrowia ludzkiego i srodowiska. S3 jednak kluczowe dla
prawidtowego funkcjonowania urzadzenia. Urzadzenia
oznaczone tym symbolem nie mogg byd usuwane z od-
padami domowymi.

Utylizacja filtra i worka filtra

Filtr i worek filtra wyprodukowane sa z materiatdw przy-
jaznych dla srodowiska.

Jesli zanieczyszczenia osadzone na wkiadzie filiracyj-
nym lub w worku filtracyjnym nie sg materiatami niebez-
piecznymi dla srodowiska, to moZna je usuwad razem z
odpadami domowymi.

Wskazowki dotyczace skladnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczgce skladnikdw znajdujg sie
pod:

www.kaercher.com/REACH
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Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji wydanea;
przez nasze przedstawicielstwo handlowe w tym kraju.
Ewentualne usterki urzadzenia usuwane s3 w okresie
gwarancji bezplatnie, o ile spowodowane s3 bledem
materiatowym lub produkcyjnym. W przypadku roszcze-
nia gwarancyjnego prosze zwrocit sie z urzgdzeniem
wraz z wyposaZzeniem i dowodem kupna do Waszego
sprzedawcy lub do najblizszego autoryzowanego punk-
tu serwisowego.

Serwis firmy

W przypadku pytan lub usterek prosimy zwrdcic sie do
najblizszego oddziatu firmy KARCHER.
(Adres znajduje sie na odwrocie)

Wyposazenie dodatkowe i czesci zamienne

Stosowac tylko oryginalne akcesoria | czesci zamienne,
ktdre gwarantujg niezawodng | bezusterkows eksploa-

tacje przyrzadu.

Informacje dotyczace akcesoriow i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie internetowej www .kaer-
cher.com.

Wskazowki
bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac wskazo-
wek zawartych w tej instrukcji
oraz obowigzujacych ogolnych
przepisow prawnych dotycza-
cych bezpieczenstwa i zapobie-
gania wypadkom.

Kazde uzycie niezgodne z bie-

zgcymi wskazowkami prowaazi

do wygasniecia gwarancji.

A NIEBEZPIECZENSTWO
— Urzadzenie przytaczac tylko
do poprawnie uziemionych
gniazd.

— Urzadzenie podtaczac jedy-
nie do pradu zmiennego. Na-
piecie musi byc¢ zgodne z na-
pieciem podanym na tablicz-
ce znamionowej urzgdzenia.

— Nigdy nie dotykac wtyczki ani
gniazdka mokrymi rekami.

— Przy wyjmowaniu wtyczki sie-
ciowej z gniazdka wtykowego
nie ciggngc za kabel siecio-
wy.
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— Przed przystgpieniem do — W przypadku wytworzenia

wszelkich prac pielegnacyj-
nych i konsemacﬂnych urzg-
dzenie wytgczyC i wyjgc
wtyczke z gniazdka sieciowe-
go.

Do wszelkich napraw i prac
na podzespofach elektrycz-
nych uprawniony jest jedynie
autoryzowany serwis.

Przed kazdym zastosowa-
niem sprawdzac, czy prze-
wod zasilajacy lub wtyczka
nie sg uszkodzone. W przy-
padku uszkodzenia przewo-
du zasilajgcego niezwtocznie
zlecic jego wymiane przez
autoryzowany serwis lub
elektryka.

W celu zapobiegania wypad-
kom spowodowanym pragdem
elektrycznym zaleca sig sto-
sowanie gniazdek z wytgczni-
kiem ochronnym (prad wy-
Zwalajgcy o mocy znamiono-
wej maks. 30 mA).

Uzywac tylko chronionego
przed wodag bryzgowa prze-
dfuzacza o minimalnym prze-
kroju 3x1T mm..

t gczniki wtykowe na kablu
zasilajgcym i przedfuzaczu
mozna wymieniac tylko na
faczniki zabezpieczone przed
wodag bryzgowa i o odpowied-
niej wytrzymatosci mecha-
niczney.

Zanim urzgdzenie zostanie
odfgczone z sieci, nalezy je
najpierw wytgaczyc przy po-
mocy wytacznika gtownego.

PL -6

piany lub wyptywu cieczy na-
tychmiast wytgczyc urzgdze-
nie i wyjac wtyczke z gniazd-
ka!

& OSTRZEZENIE
— Niniejsze urzgdzenie nie jest

przewidziane do uzytkowania
przez osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub mental-
nych albo takie, ktorym bra-
kuje doswiadczenia i/lub wie-
dzy na temat jego uzywania,
chyba ze sg one nadzorowa-
ne przez osobe odpowie-
dzialng za ich bezpieczen-
stwo i ofrzymaty od niej wska-
Zowki na temat uzytkowania
urzgdzenia oraz istniejgcych
zagrozen.

Dzieci nie moga sie bawic
tym urzgdzeniem.

Dzieci powinny byc¢ nadzoro-
wane, zeby zapewnic, iz nie
bawig sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja
nie moze byc przeprowadza-
na przez dzieci bez nadzoru.
Opakowania foliowe przecho-
wywac dala od dzieci; istnieje
niebezpieczenstwo udusze-
nia!

Po kazdym uzyciu i przed
kazdym czyszczeniem/kon-
serwacjg urzgdzenie nalezy
wytgczyc.

Ryzyko pozaru. Nie zasysac
ptonacych ani zarzacych sie
przedmiotow.
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Urzadzenie musi stac na sta-
bilnym podfozu.

Uzytkownik ma obowigzek
uzywania urzgdzenia zgodnie
Z jego przeznaczeniem. Pod-
czas pracy musi on uwzgled-
niac warunki panujgce w oto-
czeniu [ uwazac na inne 0So-
by, zwtaszcza dzieci.

Przed uzyciem urzgdzenia i
akcesoriow nalezy sprawdzic
ich stan. Jezeli budzi on wat-
pliwosci, sprzetu nie nalezy
uzywac.

Nigdy nie nalezy zanurzac
urzadzenia, kabla albo wtycz-
ki do wody albo innych pfy-
now.

Eksploatacja urzadzenia w
pomieszczeniach zagrozo-
nych wybuchem jest zabro-
niona. Podczas uzytkowania
w obszarach zagrozonych
nalezy przestrzegac stosow-
nych przepisow.

Chronic¢ urzadzenie przed
zZmianami pogody, wilgocig i
Zrodfami ciepfa.

Jezeli urzadzenie spadnie,
musi ono zostac skontrolowa-
ne przez autoryzowany punkt
Serwisu, poniewaz moga
miec miejsce wewnelrzne
usterki, ktére ograniczaja
bezpieczenstwo produktu.
Nie nalezy zasysac substan-
cji trujgcych.

Nie zasysac takich materia-
fow jak gips, cement itp., bo w
kontakcie z wodga mogg one

BTA-5385304-000-04.pdf

stwardniec i zagrozic funkcjo-
nowaniu urzgdzenia.

W czasie pracy nalezy usta-
wiac urzgdzenie poziomo.
Uzywac tylko srodkow czysz-
czgcych zalecanych przez
producenta i przestrzegac
wskazowek dotyczacych
uzytkowania, utylizacji i
wskazowek ostrzegawczych
producentow srodkow czysz-
czgcych.

Nie stosowac mleczka do
szorowania, srodka do czysz-
czenia szkta ani uniwersalne-
go srodka czyszczgcego! Ni-
gdy nie zanurzac urzadzenia
w wodzie.

Okreslone substancje w wyniku
zawirowania z zasysanhym po-
wietrzem moga tworzyc¢ wybu-
chowe opary i mieszanki!
Nigdy nie zasysac nastepujg-
cych substancji:

PL -7

Wybuchowe lub tatwopalne
gazy, ciecze i pyly (reaktyw-
ne).

Reaktywne pyty metali (np.
aluminium, magnez, cynk) w
pofaczeniu z silnie alkaliczny-
mi i kwasowymi Srodkami
czyszczacymi
Nierozcienczone silne kwasy
i tugi

Rozpuszczalniki organiczne
(np. benzyna, rozciericzalniki
do farb, aceton, olej opafo-
wy).

Substancje te moga ponadto
reagowac z materiatami za-
stosowanymi w urzgadzeniu.
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Symbole w instrukciji

obstugi

/A NIEBEZPIECZENSTWO
Przy bezposrednim niebezpie-
czenstwie, prowadzgcym do
ciezkich obrazen ciata lub do
smierci. )

AN OSTRZEZENIE

Przy mozliwosci zaistnienia nie-
bezpiecznej sytuacji mogacej
prowadzic do ciezkich obrazen
ciata lub smierci.

&N OSTROZNIE

Przy mozliwos$ci zaistnienia nie-
bezpiecznej sytuacji mogacej
prowadzic do lekkich obrazen
ciata lub szkod materialnych.
UWAGA

Wskazowka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, ktora
moze prowadzic do szkod mate-
rialnych.

Opis urzadzenia

llustracje, patrz strony rozktadane! AN
Podczas rozpakowywania urzadzenia na- -FI;%:»‘ ;@
lezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znaj- S

duja sie wszystkie elementy i czy nic nie jest uszkodzo-
ne. W przypadku stwierdzenia uszkodzen w transporcie
nalezy zwroci¢ sie do dystrybutora.

Rysunek

1 Zbiornik

2 Przylgcze, waz do natryskiwania

3  Przycisk odblokowujgcy klape filtra

4 Przylgcze wezyka do zasysania, odkurzacz myjacy
5 Cazyszczenie filtra

6 Glowica urzgdzenia
7

8

9

Uchwyt do noszenia przenoszenia
Przycisk zasysania
Przycisk spryskiwania
10 Hak na kabel i na weza
11 Schowek na rury spryskujaco-ssace
12 QOdryglowanie zbiomnika
13 Plaski filtr falisty *
14 Zbiornik brudnej wody, wyjmowany
15 Zbiornik czystej wody, wyjmowany *
16 Waz spryskujgco-ssacy
17 Rekojest
18 Przepustnica powietrzna
19 Dzwignia natryskowa
20 Klawisz blokady dZzwigni natryskowsj
21 Dzwignia ryglujaca
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22 Rury spryskujaco-ssace 2x 0,5 m

23 Dysza myjgca do czyszczenia wykladzin dywano-
wych, z nakladks do twardych nawierzchni

24 Dysza myjaca do czyszczenia tapicerki

25 Srodek do czyszozenia dywanow RM 519 (100 ml)
Dodatkowe akcesoria zasysajace

26 Adapter do odkurzania na mokro/sucho

27 Przetaczana dysza podiogowa do dywandw i twar-
dych nawierzchni

28 Ssawka szczelinowa

29 ssawka do tapicerki

30 Worek filtracyjny

* juz znajdufje sie w urzgdzeniu

Obstuga

Przed uruchomieniem

Rysunzk [
= Przekrecié obydwie blokady w kierunku strzatki,

zdjat glowice urzadzenia | wyjac akcesoria ze
zbiornika.

Rysunek |}

= Zamontowac kola i kdtka skretne.

Rysunek ]
= Zamontowac uchwyt na akcesoria.

Uruchomienie

= Czyszczenie na mokro
(patrz rozdziat ,Czyszczenie na mokro/MNapetnianie
zbiornika czystej wody”)

= Odkurzanie na sucho
(patrz rozdziat ,Odkurzanie na sucho”)

= Zasysanie wilgotnego brudu/wody
(patrz rozdzial .Zasysanie wilgotnego brudu/wo-
dy”)

Rysunek |E1

= Nafozyé i zaryglowac glowice urzadzenia.

Rysunek |

= W3z ssacy oraz waz do natryskiwania osadzié w
przytgczach urzadzenia.
Wskazowka:
Wezyk do zasysania wcisnac mocno do przytacza,
zeby zaskoczyl.

Rysunek

= Zlozyc rury spryskujaco-ssgce i nalozy¢ naraczke.
Dzwignie ryglujaca nalezy zlozyé na srodku, do za-
bezpieczenia przekrecic w kierunku ruchu wskazo-
wek zegara.

= Nalozyt dysze myjacg na rure zasysania po rozpy-
laniu i zabezpieczyt dzwignig ryglujaca.

Urzadzenie jest teraz gotowe do czyszczenia na mo-

kro.

Czyszczenie na mokro
wykladzin dywanowych / powierzchni
twardych [ tapicerki

UwAaGA

Przed uzyciem urzgdzenia w niewidocznym miefscu
sprawdzic odpornosc przedmiotu, ktory ma byc czysz-
czany, pod kgtem trwatosci wybarwienia | wodoszczel-
nosci.

Mie czyseic oktadzin wraZliwych na wode, np. parkietéw
(wilgoc moze wnikngd w drewno i uszkodzic podfoge).
Wskazowki:

Ciepta woda (maksymalnie 50°C) podnosi wydajnosc
CZysZcZenla.
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Pompe srodka czyszczgoego wigczyc tylko wiedy, gdy
jest uzywana. Unikac pracy na sucho oraz niepofrzeb-
nego wytwarzania cisnienia (cisnienie spietrzenia).
Termiczny wylgcznik ochronny wytacza pompe srodka
czyszczacego w przypadku ryzyka przegrzania. Po jgj
schiodzeniu (20 - 30 min.) pompa jest ponownie gotowa
do pracy.

Napelnianie zbiornika czystej wody

Rysunek |[EJ

Zbiornik czystej wody mozna wyjac w celu jego napel-
nienia.

Umiescié 100 - 200 mi {ilos¢ rézni sie w zaleznosci od
stopnia zanieczyszczenia) srodka do czyszczenia dy-
wandw RM 519 w zbiomiku czystej wody, dolat wody
biezacej, nie przepelniac (przestrzegac oznaczenia

Czyszczenie na mokro wykiadzin dywanowych

=2 Zastosowad dysze myjaca do czyszczenia dywa-
now.

= Pracowac bez uzycia naktadki do twardych na-
wierzchni.

Do czyszczenia nalezy uzywac tylko srodka do czysz-

czenia dywandw RM 519 firmy KARCHER.

Czyszczenie na mokro powierzchni twardych

Nie czyscic podidg z laminatu ani parkietu!

= Zastosowac dysze myjaca do czyszczenia dywa-
now.

= MNakladke do twardych nawierzchni nasunac na
boku dyszy myjacej.
Sciggacz wskazuje do przodu, a wiosie szczotki do
tyhu.

Czyszczenie tapicerki na mokro

= Zastosowac dysze myjaca do czyszczenia tapicer-
ki.

Rozpoczecie pracy

Rysunek [E}

= Wiozyt wtyczke sieciowsg do gniazdka.

= MNacisnat przycisk zasysania, turbina ssaca dziala.

Rysunek [

= Calkowicie zamknac przepustnice powietrzna na
rekojesci.

Rysunek EEl

= Macisnac przycisk spryskiwania, pompa srodka
czyszczacego jest gotowa do pracy.

Rysunek [HA

= W celu spryskania roztworem czyszczacym uzyc
rgczki przy dzwigni natryskowej.

Rysunek [H

= Do spryskiwania statego mozna zablokowad
dZwignie natryskowa, w tym celu nacisnat dawig-
nie natryskowa i pociggnad do tylu klawisz blokady.

= Jezdzi¢ po powierzchni do czyszczenia w naklada-
jacych sie pasach. Dysze ciagnat przy tym skiero-
wang ku tytowi (nie pchad).

Oproéznic¢ zbiornik brudnej wody w trakcie pracy.

= (Gdy zbiornik brudnej wody jest peten, urzadzenie
automatycznie sie wylgcza.
Wskazdwka: Gdy urzadzenie sie rozlgcza, nalezy
je wylaczyt, gdyz w przeciwnym wypadku, przy of-
warciu urzgdzenia wiacza sie ponownie turbina
ssgca.

= Odryglowad i zdjac glowice urzadzenia.

= Wyjac i oproznic zbiornik brudnej wody.

PL -9
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Zakonczenie czyszczenia na mokro

= Przeplukac przewody spryskiwania w urzadzeniu,
w tym celu:
Do zbiornika czyste] wody wlat ok. 1 litra czystej
wody.
Utrzymujac dysze nad odptywem, wigczyt pompe
spryskiwania az do catkowitego zuzycia wody.

Wskazowki dotyczace czyszczenia i sposobu pracy

—  Pracowad zawsze od Swiatta do cienia (od okna do
drzwi).

—  Zawsze pracowac od powierzchni wyczyszczo-
nych od nie wyczyszczonych.

—  Wyktadzina dywanowa z krawedzig z juty moze sig
skurczyt przy zbyt wilgotnej pracy i wyplowiec.

—  Dywany zawierajgce wiele runa, po ich wyczysz-
czZeniu, jeszcze w stanie mokrym wyszczotkowad
w kierunku runa (np. szczotks do runa albo do szo-
rowania).

— Impregnacja przy uzyciu srodka czyszczacego
Care Tex RM 762 po czyszczeniu na mokro zapo-
biega ponownemu szybkiemu zanieczyszozeniu
sig powierzchni tekstylnej.

— W celu unikniecia powstawania odciskow wzgl.
miejsc rdzawoplamistych, wyczyszczonym po-
wierzchniom pozwolic wyschngt przed chodze-
niem po nich wzgl. wstawieniem mebli.

Metody czyszczenia

W przypadku lekkich wzgl. normalnych zanieczysz-

czen (czyszczenie rutynowe):
Wiaczye zasysanie i spryskiwanie.

=2 Roztwdr czyszozacy natryskad i odessad w jednym
procesie roboczym.

= Mastepnie wylaczy¢ przetgcznik natryskiwania i
odessad resztki roztworu czyszczgoego.

= Ponownie wyczyscic dywan czystg, cieplg wodgiw
razie potrzeby zaimpregnowac.

Przy mocnych zanieczyszczeniach wzgl. plamach

(czyszczenie podstawowe):

Wiaczye spryskiwanie.

Matozyé roztwdr czyszozacy | pozostawic na co

najmniej 5 min. (ssanie jest wylaczone).

Mastepnie czysci¢ powierzchnie jak w przypadku

lekkich/normalnych zabrudzen.

Ponownie wyczyscic dywan czysta, cieplawodaiw

razie potrzeby zaimpregnowac.

L L

Odkurzanie na sucho

UWAGA

Zhiornik | akcesoria muszg byd czyste, w przeciwnym

wypadku brud moze sie przykleic.

= Wyjac zbiornik brudnej wody i zbiornik czystej wo-
dy.

Rysunek [}

= Zalecenie: Do ssania zatozy¢ worek filtracyjny.

Rysunek [H

= Uzywac adaptera do odkurzania na mokro/sucho.
Matozy¢ adapter na raczke albo rure ssawna, prze-
krecic dzwignie ryglujgca i tym samym zabezpie-
czyC urzgdzenie.

= Wybra¢ zgdane wyposazZenie | natozyt na rury
spryskujgco-ssace wzgl. bezposrednio na adapter.

= Wigczys zasysanie.
Wskazowka: Mie wigczac spryskiwania.
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Ssanie na twardych nawierzchniach

Rysunek @

= MNacisnac nogg przetacznik na ssawce podiogows;.
Listwy szczotkowe na spodzie ssawki podiogows;
53 wysuniete.

Odkurzanie wyktadzin dywanowych

Rysunek I3

= MNacisnat nogg przetacznik na ssawce podiogows;.
Listwy szczotkowe na spodzie ssawki podiogowe;
53 wsuniete.

= Site ssania wyregulowac przepustnica powietrzng.
Wskazowka:
Po uzyciu przepusinice ponownie zamknad!

Zasysanie wilgotnego brudu/wody

UWAGA

Nie uzywac worka filtrujgcego!

= Wyjac zbiornik czyste] i brudnej wody; zanieczysz-
czenia/wode zasysac bezposrednio do zbiornika.

= Do zasysania wilgotnego bruduiwody, uzy¢ dyszy
myjace].

= (dy zbiornik brudnej wody jest peten, urzadzenie
automatycznie sie wytgcza.
Wskazdwka: Gdy urzadzenie sie rozlgcza, nalezy
je wylaczyt za pomoca przycisku zasysania, gdyz
w przeciwnym wypadku, przy otwarciu urzadzenia
wigcza sie ponownie turbina ssgca.

Przy uzywaniu dyszy szczelinowej:
MNatozyc i| zabezpieczyc adapter do cdkurzania na
mokro/sucho. Malozy¢ dysze szczelinowa bezpo-
srednio na adapter.

= \Wigczyc zasysanie.

Przerwanie pracy

Rysunek
= W trakcie przerw w pracy rure ssgca mozna po pro-
stu zawiesic przy akcesoriach, a potem ja ponow-
nie zdjac.
Zakonczenie pracy

Whytaczyt urzadzenie.

Oprdzni¢ petny zbiornik.

Dokfadnie umyt zbiornik czystg woda.

Pooddzielac od siebie raczke, rury spryskujaco-

ssgce | dysze myjaca, w tym celu otworzyd diwig-

nie ryglujgca (pozycja srodkowa).

Akcesoria przeptukac pod biezgcg woda | pozosta-

wit do wyschnigcia.

=2 Otwarte urzadzenie pozostawic do wyschniecia.

Rysunek EE]

=2 Przechowywanie akcesoriow: \Wezyk do zasy-
sania, rury ssace i akcesoria mozna praktycznie i
oszczednie, gdy chodzi o miejsce, zamocowad
przy urzadzeniu.

=2 Przechowywanie urzadzenia. Przechowywad

urzgdzenie w suchym pomieszczeniu.

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie dyszy rozpylajgcej

by

¥

W przypadku nierownomiernego strumienia natry-

skowego.

Rysunek EE]

=2 Poluzowac zamocowanie dyszy i ja wyjac. Dysze
natryskowa wyczyscic albo wymienic.
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Czyszczenie sita w zbiorniku czystej wody

raz w roku lub w zaleinosci od potrzeb.

Rysunek E]
= Oczyscit sitko.

Czyszczenie plaskiego filtra falistego

Przy mocnym zanieczyszczeniu:

Rysunek

= Odryglowac i roztozy& pokrywe, wyjac plaski filtr fa-
listy, usungc siatke | wytrzepac filtr.

Usuwanie usterek

Brak wycieku wody przy dyszy

Mapetnic zbiornik czystej wody.

Zapchany filtr siatkowy zbiornika czyste] wody.
Termiczny wytgcznik ochronny wylgczyt pompe
srodka czyszczacego z powodu przegrzania. Wy-
taczyce i schiodzi¢ urzgdzenie (ok. 20-30 min).

= Uszkodzona pompa srodka czyszczacego, we-
zwacd senwis.

b

Nierownomierny strumien natryskowy
=2 Oczyscic dysze rozpylajaca dyszy myjace].
Nie wystarczajgca moc ssania

Zamknaé przepustnice powietrzng na rekojesci.
Akcesoria, waz lub rury ssgce sg zatkane; nalezy je
udroznic.
= Worek filtrujgcy jest petny; whozyé nowy worek fil-
trujacy
nr kat. patrz wykaz czesci zamiennych na korcu in-
strukgji
= Ptlaski filtr falisty jest zanieczyszczony, wiaczyt
funkcje oczyszczania filtra, przy mocnym zanie-
czyszozeniu wymontowad | wyczyscic (patrz roz-
dziat ,Czyszczenie plaskiego filtra falistego”.

v ¥

Glosno dzialajaca pompa srodka
czZyszczacego
= Uzupetnié poziom zbiornika czystej wody.
Tworzenie sie wielkiej ilosci piany w
Zbiorniku

= Zastosowac wilasciwy srodek czyszczacy firmy
KARCHER.
Mr katalogowy 6.295-771.0 Srodek do czyszozenia
dywanow RM 519.
Urzgdzenie nie dziala

= Podigczyt urzadzenie do zasilania.

Dane techniczne

Mapiecie 220 - 240 \4
1~50-60 Hz

Moc P, 1200 W
Moc P, .. 1400 W
Bezpiecznik sieciowy 10 A
(zwloczny)

Poziom cisnienia akustycz- (77 dB(A)
nego (EN 60704-2-1)

Cigzar (bez akcesoridw) 7.1 kg

Zmiany techniczne zastrzezone!
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Wyposazenie specjalne

MNr katalogowy
Zestaw filtrdw (5 szt.) 6.904-143.0
Plaski filtr falisty 6.414-498.0
Dysza myjgca do czyszczenia tapi-  2.885-018.0
cerki
Srodek do czyszczenia dywanow
RM 518 (butelka 1 1)
Miedzynarodowy 6.295-771.0
Srodek do impregnacji Care Tex
RM 762
(butelka 0.5 1)
Miedzynarodowy 6.295-769.0
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Observatii generale RO 5
Masuri de siguranta RO 5
Simboluri din manualul de utilizare RO 7
Descrierea aparatului RO 8
Utilizarea RO 8
Ingrijirea si intretinerea RO 10
Remedierea defectiunilor RO 10
Date tehnice RO 10
Accesorii optionale RO 10

Observatii generale
j |I IJ inainte de prima utilizare a aparatului

dumneavoastra, cififi manualul original
de utilizare, respectati instructiunile cu-
prinse in acesta si pastrati-l pentru in-
trebuintarea ulterioara sau pentru ur-
matorii posesori.

Utilizarea corecta

Acest aparat este prevazut pentru uzul casnic si nu este
conceput pentru solicitarile aferente utilizarii in scop co-
mercial.

—  Prin cumpararea acestui aparat ati achizitionat un
aspirator pulverizator, potrivit pentru curatarea de
intrefinere si de baza a covoarelor, cu un efect de
curdtfare profund.

—  Cu ajutorul adaptorului pentru podele dure al duzei
de spdlare (inclus in pachetul de livrare) puteti cu-
rata si podele dure.

—  Prevazut cu un accesoriu corespunzator (inclus in
livrare), aparatul poate fi folosit i ca un aspirator
umed si uscat.

Protectia mediului inconjurator

Materialele de ambalare sunt reciclabile. Amba-

% lajele nu trebuie aruncate in gunoiul menajer, ci

trebuie duse la un centru de colectare si revalo-
rificare a degeurilor.

ﬁ Aparatele vechi contin materiale reciclabile valo-
roase, care pot fi supuse unui proces de revalo-
rificare. Din acest motiv, va rugam s3 apelati la

B cnirele de colectare abilitate pentru eliminarea

aparatelor vechi.

Aparatele electrice si electronice contin adesea compo-

nente care pot reprezenta un potential pericol pentru

sanatatea persoanelor, in cazul manevrarii sau eliming-
rii incorecte. Insa, aceste componente sunt necesare
pentru functionarea corespunzatoare a aparatului. Apa-
ratele marcate cu acest simbol nu trebuie aruncate in
gunoiul menajer.

Eliminarea filtrului si a sacului de filtrare

Filtrul si sacul de filtrare sunt fabricate din materiale
care nu dauneaza mediului.

Daca nu coniin substanie care nu pot fi aruncate in gu-
noiul menajer, atunci ei pot fi aruncati la gunoi.
Observatii referitoare la materialele continute (REA-
CH)

Infarmatii actuale referitoare la materialele confinute pu-
teti gasi la adresa:

www.kaercher.com/REACH
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Conditii de garantie

in fiecare tara sunt valabile conditile de garantie publi-
cate de refeaua noasira de desfacere. Eventuale defec-
fiuni ale aparatului dumneavoastra, care survin in peri-
oada de garantie si care sunt cauzate de defecte de fa-
bricatie sau de material, se repara in mod gratuit. in ca-
zul producerii unei defecfiuni care se incadreaza in
garantie, prezentati aparatul, accesoriile si chitania de
cumpdrare la centrul de desfacere sau cea mai apropi-
ata unitate de reparatii autorizata.

Service-ul autorizat

Daca aveti intrebari sau in caz de defecfuni reprezen-
tanta noastra KARCHER va sti la dispozitie cu placere
in continuare.

(Pentru adresa vede{i pagina din spate)

Accesorii si piese de schimb

Utilizati doar accesorii si piese de schimb originale;
acestea oferd garantia unei functionari sigure si fara
defectiuni a aparatului.

Informatii referitoare |la accesorii si piese de schimb se
gasesc la adresa www.kaercher.com.

Masuri de siguranta

Pe langa indicatiile continute in
acest manual de utilizare trebuie
respectate normele legale gene-
rale pentru protectie si preveni-
rea accidentelor.

Orice utilizare diferitad de indica-

liile din acest manual duce la

anularea garantiei.

A PERICOL
— Conectati aparatul numai la
prize cu impdmantare cores-
punzatoare.

— Aparatul se conecteaza nu-
mai la curent alternativ. Ten-
siunea trebuie sa corespunda
celei de pe placuta aparatu-
lui.

— Nu apucati niciodata fisa de
alimentare si priza avand
mainile ude.

— Cand scoateli stecherul din
priza, nu trageti de cablu.

— Inainte de orice lucrare de in-
grijire si intretinere decuplati

RO-5
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aparatul si scoateti fisa cablu-
lui de alimentare din priza.

— Efectuarea lucrarilor de repa-
ratii precum i a celor la an-
samblurile electrice este per-
misa numai service-ului auto-
rizat pentru clienti.

— Inainte de fiecare utilizare ve-
rificati cablul de conectare sa
nu aiba defectiuni. Cablul de
retea deteriorat trebuie inlo-
cuit neintarziat intr-un atelier
electric / service pentru clienti
autorizat.

— Pentru evitarea accidentelor
electrice recomandam utiliza-
rea prizei cu intrerupéator de
protectie preconectat (max
30 mA intensitate nominala
curent de deconectare)

— Ultilizali numai un cablu pre-
lungitor protejat la stropirea
cu apa, avand un diametru
minim de 3x1 mm_.

— La inlocuirea racordurilor de
la cablul de alimentare sau
prelungitor trebuie asigurate
protectia la stropirea cu apa si
rezistenta mecanica.

— Inainte de a deconecta apa-
ratul de la refeaua de curent,
acesta trebuie oprit de la in-
trerupatorul principal.

— Daca se formeazéa spuma
sau se constata scurgeri de li-
chid, opriti imediat aparatul
sau scoateti-l din priza!

&N AVERTIZARE

— Aparatul nu este destinat
pentru a fi folosit de persoane
cu capacitati psihice, senzori-

RO-6
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ale sau mintale limitate sau
de persoane, care nu dispun
de experienta si/sau cunos-
tinta necesara, cu exceptia
acelor cazuri, in care ele sunt
supravegheate de o persoa-
na responsabila de sigurania
lor sau au fost instruite de ca-
tre aceasta persoana in pri-
vinta utilizarii aparatului si
sunt congtiente de pericolele
care rezulta din aceasta.

Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul.

Nu lasati copii nesuprave-
gheatli, pentru a va asigura,
ca nu se joaca cu aparatul.
Curétarea si intretinerea fie-
rului de célcat pot fi efectuate
de copii doar dacéa sunt su-
pravegheati.

Tineti foliile de ambalaj de-
parte de copii, pentru a evita
pericolul de sufocare!

Opriti aparatul dupa fiecare
utilizare sau inainte de cura-
tarea/intretinerea acestuia.
Pericol de incendiu. Nu aspi-
rali obiecte aprinse sau in-
candescente.

Aparatul trebuie amplasat pe
o suprafata de sprijin stabila.
Beneficiarul are obligatia de a
utiliza aparatul conform pre-
vederilor. Acesta trebuie sa
respecte conditiile locale si in
timpul utilizarii sa fie atent la
terti, in special la copii.
Inainte de utilizare verificati
aparatul si accesoriile in pri-
vinta starii corespunzatoare.
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Daca starea nu este ireprosa-
bila, acestea nu pot fi utiliza-
te.

Nu scufundati niciodata apa-
ratul, cablul sau stecherul in
apa sau in alte lichide.

Este interzisa utilizarea in in-
caperi unde exista pericol de
explozie. La utilizarea apara-
tului in zone periculoase tre-
buie respectate normele de
securitate corespunzatoare.
Protejati aparatul impotriva
influentelor meteorologice ex-
terne, a umiditatii si a surselor
de caldura.

In cazul in care aparatul a ca-
zut jos, el trebuie verificat la
un service autorizat, deoare-
ce ar putea exista defecte in-
terne ce ar putea afecta sigu-
ranta produsului.

Nu aspirafi substante toxice.
Nu aspirati materiale precum
gips, ciment etc. deoarece
acestea se pot intari in con-
tact cu apa si pot afecta func-
lionarea aparatului.

In timpul functiondrii, aparatul
trebuie sa fie asezat orizon-
tal.

Folositi numai detergenti re-
comandali de utilizator si res-
pectafi indicaliile de utilizare,
de eliminare si avertismente-
le producatorului detergenti-
lor.

Nu utilizati detergenti pentru
vase, pentru sticle sau uni-
versali! Nu scufundati nicio-
data aparatul in apa.

BTA-5385304-000-04.pdf

Prin turbionare, anumite sub-
stante pot forma, impreuna cu
aerul aspirat, aburi sau ameste-
curi explozive!

Niciodata sa nu aspirafi urma-

toarele substante:

— gaze, lichide si pulberi explo-
zive sau inflamabile (pulberi
reactive)

— pulberi metalice reactive (ex.
aluminiu, magneziu, zinc) im-
preuna cu solutii de curatat
puternic alcaline sau acide

— acizi sau solutii alcaline pu-
ternice, nediluate

— solventiorganici (ex. benzina,
diluant, acetona, pacura).

— Suplimentar, aceste substan-
te pot coroda materialele utili-
zale in constructia aparatului.

Simboluri din manualul
de utilizare

A PERICOL

Pericol iminet, care duce la vata-
mari corporale grave sau moar-
fe.

AN AVERTIZARE

Posibila situatie periculoasa,
care ar putea duce la vatamari
corporale grave sau moarte.

AN PRECAUTIE

Posibila situatie periculoasa,
care ar putea duce la vatamari
corporale usoare sau pagube
materiale.

ATENTIE

Indicatie referitoare la o posibila
situatie periculoasa, care ar pu-
tea duce la pagube materiale.

RO-T7
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Descrierea aparatului

Pentru imagini vezi pagina interioaral {4‘%‘:\ _

La despachetare verificali confinutul pa- -‘§;} ; vl

chetului in privinga existenfei tuturor acce- - 4.-..4!'

soriilor sau a deteriorarilor. In cazul in care constatati

deteriorari cauzate de un transport necorespunzator, va

rugam sa anuntati imediat comerciantul dvs.

Figura

1 Rezervoare

2 Racord, furtun de pulverizare

3 Buton de deblocare clapeta de filtru

4 Racord furtun de aspirare, aspirator umed

5  Curatarea filtrului

6 Capac aparat

7 Maner pentru transport

8 Buton pentru aspirare

9  Buton pentru pulverizare

10 Chérlig de cablu si furtun

11 Suport pentru tevile de pulverizare-aspirare

12 Inchizatoare rezervor

13 Filtru cu pliuri plate *

14 Rezervor de apa uzata, demontabil *

15 Rezervor de apa curata, demontabil *

16 Furtun pentru pulverizare-aspirare

17 Maner

18 Clapeta de aer

19 Maneta de pulverizare

20 Buton de fixare pentru maneta de pulverizare

21 Maneta de blocare

22 Teava de pulverizare-aspirare 2x 0,5 m

23 Duza de spalare pentru curdfarea covoarelor, cu
adaptor pentru podele dure

24 Duza de spalare pentru curdtarea tapiteriilor

25 Solutie de curatat covoare RM 519 (100 ml)
Accesoriu de aspirare suplimentar

26 Adaptor pentru aspirare umeda/uscata

27 Duza de podea comutabild pentru covoare si pode-
le dure

28 Duza pentru rosturi

29 Duza pentru tapiterie

30 Sac filtrant

*incorporat deja in aparat

Inainte de punerea in functiune

Figura

=2 Rotiti cele doua elemente de deblocare in directia
sageiii, scoatefi capacul aparatului si scoateti ac-
cesoriile din rezervor.

Figurd [EJ

= Montafi rofile si rolele de ghidare.

Figura |EJ

=2 Montati suportul pentru accesorii.

Punerea in functiune

=2 Curdtare umeda
(vezi capitolul "Curatare umeda/Umplerea rezervo-
rului de apa curata")
= Aspirare uscata
{vezi capitolul "Aspirare uscata")
= Aspirarea murdarirei umede/apei
{vezi capitolul "Aspirarea murdarirei umede/apei*)
Figura &

= Puneti capacul aparatului la loc si blocafi-l.

RO -8
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Figura I

= Infoduceti furtunul de absorbtie si furtunul de pulve-
rizare pe racordurile de la aparat.
Nota:
impingeti bine furtunul de absorbtie in racord, pana
acesta intrd in locas.

Figura

= imbinati teava de pulverizare-aspirare si fixati-o pe
maner. Maneta de blocare trebuie sa fie dispusa la
mijloc la imbinare, pentru a va asigura rotifi-o Tn
sensul acelor de ceas.

= Aplicafi duza de spalare pe {eava de pulverizare si
aspirare si asigurati-l cu maneta de blocare.

Aparatul este pregdtit pentru curdfare umeda.

Curatare umeda
Covoarel/podele dureftapiterii

ATENTIE

Inainte de a utiliza aparatul, verificali pe o portiune as-
cunsd dacd obiectul de curdtat este rezistent la apa si
nu se decoloreazd.

Mu curdtali suprafete sensibile fa apd, de ex. parchet
(altfel umezeala poate pétrunde in material si deteriora
podeaua).

Indicatii:

Apa caldd (maxim 50 "C) creste eficacitatea curdtani.
Pornifi pompa solufiei de curdfat numai in timpul utiliza-
nii. Evitai funcfionarea uscatd a aparatului gi generarea
inutild de presiune (presiune dinramica).

intrerupatorul de protectie termica opreste pompa de
solutie de curatat in cazul in care exista pericolul supra-
incalzirii. Dupa racire (20-30 min.) pompa poate fi pusa
din nou in funcfiune.

Umplerea rezervorului de apa curata

Figura |E}

Rezervorul de apa curati poate fi scoasa pentru umple-
re.

Introduceti 100 - 200 ml de solutie de curafat covoare
RM 519 {in functie de gradul de murdarire) in rezervorul
de apa curata si umpleti rezervorul cu apa de la robinet,
nu umpelti excesiv.

Curatarea umeda a covoarelor

= Utilizati duza de spalare pentru curafat covoare.
=» Se lucreaza fara adaptorul de podele dure.
Pentru curatare utilizafi doar solutia de curatat pentru
covoare RM 519 de la KARCHER.

Curatarea umeda a podelelor dure

Mu curafati suprafeie de podea din laminat sau parchet!

=» Utilizafi duza de spalare pentru curafat covoare.

=2 Impingeti adaptorul pentru padele dure pe duza de
spdlare dinspre lateral.
Lama de cauciuc se afla in fafa, periile in spate.

Curatarea umeda a tapiteriilor

= Utilizati duza de spalare pentru curatat tapiterii.

inceperea lucrului

Figurd [ER

= Introduceti stecherul in priza.

=2 Apésati butonul pentru aspirare, turbina aspiratoa-
re porneste.

Figura

= Inchideti in totalitate clapeta de aer de pe maner.

Figura

= Apasali butonul pentru pulverizare, pompa de solu-
fie de curatat este gata.
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Figura [H

= Pentru pulverizarea solufiei de curatare actionati
maneta de pulverizare de pe maner.

Figura gE]

= Pentru pulverizare continua puteti fixa maneta de
pulverizare, pentru acesta actionati maneta de pul-
verizare si tragefi butonul de fixare in spate.

= Parcurgefi suprafata de curatat in linii suprapuse.
Pentru aceasta tragefi duza in spate (nu impingeti).

Golirea rezervorului de apa uzata in timpul

functionarii

= Aparatul se opreste automat daca rezervorul de
apa uzata este plin.
Indicatie: Deconectati aparatul dupa ce acesta se
opreste, altfel turbina aspiratoare va porni din nou
atunci cand deschideti aparatul pentru a goli recipi-
entul.

= Deblocati capacul aparatului si indepartati-l.

= Scoateli rezervorul de apa uzata si goliti-l.

incheierea curatarii umede

= Spalati conductele de pulverizare din aparat, pen-
tru acesta:
Umpleti rezervorul de apa curata cu cca.q litru de
apa curata.
Tineti duza deasupra gurii de scurgere si pornifi
pompa de pulverizare pana cand este consumata
toata apa.

Sfaturi pentru curatare / mod de lucru

—  Lucrati intotdeauna de la lumina inspre umbra (de
la fereastra inspre usa).

—  Lucrafi infotdeauna de la suprafata curaiata inspre
suprafata necuratata.

—  Mocheta cu suport de iutd poate se poate mici si
decolora daca folositi prea multa apé la curatare.

—  Cowvoarele cu firul lung trebuie periate ude dupa cu-
ratare, in directia firelor, pentru a le ridica (de ex. cu
o maturd pentru covoare cu fir lung sau cu o perie).

— Impregnarea cu solutia de curdtat Care Tex RM
762 dupa curafarea umeda impiedica o remurdari-
re rapida a materialului textil.

—  Nu célcati pe suprafata curagata si nu plasati mobi-
|3 pe aceasta pana la uscare pentru a evita ldsarea
de urme sau petele de rugina.

Metode de curatare

in cazul murdaririi ugoare sau normale (curatare de

intretinere):
Porniti aspirarea si pulverizarea.

= Pulverizati si aspirati in acelasi timp solufia de cu-
ratat, intr-o singura etapa de lucru.

= Opriti apoi comutatorul pentru pulverizare si aspi-
rafi restul de solutie de curatat.

= Dupa curatare, curatati covoarele inca odata cu
apa curata si calda si impregnati daca doriti.

in cazul murdaririi intense sau a petelor (curatare

profunda):

BTA-5385304-000-04.pdf

Aspirarea uscata

ATENTIE

Rezervorul i accesonul terebuie s3 fie uscate, in caz
contrar murddrie se lipegte de acesfea.

= Scoateti rezervorul de apa uzata si cel de apa cu-

rata.

Figura

= Recomandare: Pentru aspirare aplicafi sacul de
filtrare.

Figura

= Utilizali adaptorul pentru aspirare umeda/uscata.
Aplicafi adaptorul pe maner sau pe feava de aspi-
rare, rotifi maneta de blocare pentru a-l asigura.

=2 Alegeti accesoriul dorit si fixati-l direct pe tevile de
pulverizare-aspirare sau direct pe adaptor.

= Pomnifi aspirarea.
Indicatie: Mu porniti pulverizarea.

Aspirarea podelelor dure

Figura

= Apasali cu piciorul comutatorul duzei pentru po-
dea. Periile din partea inferioara a duzei pentru po-
dea sunt extrase

Aspirarea mochetelor

Figura

= Apasati cu piciorul comutatorul duzei pentru po-
dea. Periile din partea inferioara a duzei pentru po-
dea sunt introduse.

= Actionati clapeta de aer pentru ajustarea puterii de
aspirare.
Observatie:
Dupd utifizare inchideti din nou clapeta de aer!

Aspirarea murdarirei umede/apei

ATENTIE

Mu folosili sac de fiftrare!

= Scoateti rezervorul de apa curata si cel de apé uza-
ta, aspirati murdaria umeda/apa direct in rezervor.

= Pentru aspirarea murdariei umede/apei utilizati
duza de spéalare.

= Aparatul se opreste automat daca rezervorul de
apa uzata este plin.
Indicatie: Deconectati aparatul cu ajutorul butonu-
lui pentru aspirare dupa ce aparatul se opreste, al-
tfel turbina aspiratoare va pomni din nou atunci cand
deschideti aparatul pentru a goli recipientul.

In cazul utilizari duzei pentru rosturi:

= Aplicafi adaptorul pentru aspirare umedafuscata si
asigurati-l. Apoi aplicati duza pentru rosturi direct
pe adaptor.

= Pornifi aspirarea.

Intreruperea utilizarii

Figura

= In cazul intreruperii activitatii puteti prinde teava de
aspirafie de suportul de accesorii si apoi o puteti
desprinde.

incheierea utilizérii

= Porniti pulverizarea.
= Aplicati solufia de curdfare i l3safi s& actioneze = Oprifi aparatul.
min. 5 minute (opriti aspirarea). < Goliti rezervorul complet.
=< Curafafi suprafata ca gi in cazul murdaririi normale. - Spalai rezervorul temeinic cu apé curata.
= Dupa curatare, curatali covoarele inca odata cu <2 Deconectati fevile de pulverizare-aspirare si duza
apa curata si calda si impregnati daca dorii. de spalare, pentru acesta deblocati maneta de blo-
care (pozifie mediana).
= Spalati accesoriile individuale sub apa curenta si
lasati-le apoi sa se usuce.
RO-9
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= Pentru uscare lasati aparatul deschis.

Figura fE]

= Suport de accesorii: Furtunul de aspirare, tevile
de aspiratie si accesoriile pot fi fixate pe aparat
usgor i in locuri foarte mici.

=2 Depozitarea aparatului. Depozitati aparatul in
spatii uscate.

Tngrij irea si intretinerea

Curatarea duzei de pulverizare

In cazul unui jet de pulverizare neuniform.

Figura EE]

= Desprindeti i scotefi duza de pulverizare, curatati-
o sau schimbati-o.

Curatati sita din rezervorul de apa proaspata.

O data pe an sau cand este necesar.
Figura E
= Curafafi sita.

Curatarea filtrului cu pliuri plate
In cazul murdaririi intense:

Figura E]
= Deblocati si deschideti capacul, scoatei filtrul cu
pliuri plate, scoatefi grilajul si scuturati-l.

Remedierea defectiunilor

Din duza nu iese apa

Umpleti rezervorul de apa curata.

Sita de la rezervorul de apa uzata este infundata.
Comutatorul de protectie termica a oprit pompa de
solutie de curafat din cauza pericolului supraincal-
zirii. Oprifi aparatul si lasati-l sa se raceasca (cca.
20-30 min).

= Pompa pentru detergent este defecta, solicitati
asistenta servciului clienti.

b

Jet de pulverizare neuniform
= (Curaiati duza de pulverizare a duzei de spalare.

Putere de aspirare insuficienta

Inchideti clapeta de aer de pe maner.

Accesoriile, furtunul sau fevile de aspiratie sunt in-

fundate, in acest caz va rugam s3 le desfundati.

= Saculfiltrant este plin, intorduceti un nou sac filtrant
pentru numdarul de comandare vezi lista pieselor de
schimb de la sfarsitul acestui manual

= Filtrul cu pliuri plate este murdar, activati funciia de

curatare a filtrului, in cazul murdaririi mai intense

demaontati filtrul i curatati-| (vezi capitolul "Curata-

rea filtrului cu pliuri plate").

L

Pompa pentru detergent este zgomotoasa
= Umpleti rezervorul de apa curata.
Se produce multd spuma in rezervor

= Utilizaii solufia de curaiat corespunzatoare de la
KARCHER.
Nr. comanda 6.295-771.0 Solutie de curatat pt. co-
voare RM 519,

Aparatul nu functioneaza
= Introduceti stecherul in priza.

RO -10
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Date tehnice

Tensiunea 220 - 240 \%
1~50-60 Hz

Puterea P.omina 1200 W
Puterea P_,,, 1400 W
Siguranta pentru retea (tem- (10 A
porizata)

Mivelul de zgomot (EMN 77 dB(A)
B60704-2-1)

Masa (fara accesorii) 7.1 kg

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehni-
cel

Accesorii optionale

MNr. de comanda

Set de filtrare (5 ore) 6.904-143.0

Filtru cu pliuri plate 6.414-498.0

Duza de spalare pentru curafarea ta- 2.885-018.0
piteriilor

Solutie de curdfat covoare RM 519
(Flacon 1 1)

International B6.295-T71.0

Solutie de imregnare
Care Tex

RM 762

(Flacon 0,5 1)

International 6.295-769.0
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VEeobecné pokyny SK 5
Bezpetnostne pokyny SK 5
Symboly v ndvode na obsluhu SK 7
Popis pristroja SK 8
Obsluha SK 8
Starostlivest a Udrzba SK 10
Pomoc pri poruchach SK 10
Technické udaje SK 10
Specidlne prislugenstvo SK 10

Vseobecné pokyny
j |I IJ Pred pryym pouZitim Vasho zariadenia

si preditajte tento originalny navod na
prevadzku, konajte podla neho a
uschovajte ho pre neskorsie pouzitie
alebo pre dalsieho majitela zariadenia.

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho uréenim

Tento pristroj bol wyvinuty na sikromné (éely a nie je

uréeny znasat naroky priemyselného pouZivania.

—  Nakupom tohto zariadenia ste ziskali striekacie vy-
savacie zariadenie pre dokladné resp. zakladné
tistenie kobercov s hibkovym gistiacim Gginkom.

— S nadstavecom na twrdé plochy pre umyvaciu hubi-
cu (je obsahom dodavky) sa daju Gistit' aj tvrdé po-
wrchy.

—  Pomocou vhodného prislugenstva (sGcast dodav-
ky) sa mbZe pouzit aj ako univerzalny vysavad.

Ochrana zivotného prostredia

{y  Obalove materialy si recyklovatelng. Obalove
%@ materidly laskavo nevyhadzujte do komunalne-
ho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhot-
nych surovin.
Vyradené pristroje obsahuju hodnotné recyklo-
E vatelné latky, ktoré by sa mali opat’ zuzZitkovat'.
Staré zariadenia preto laskavo odovzdajte do
B hodnej zberne odpadovych surovin.
Elektrickeé a elektronicke pristroje ¢asto obsahuji s-
casti, ktoré mozu pri nespravnom zaobchadzani alebo
nespravnej likvidacii predstavovat potencidlne nebez-
petenstvo pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Tieto
sO&asti s0 vEak potrebné pre spravnu prevadzku pri-
stroja. Pristroje oznagené tymto symbolom sa nesmd
likvidovat spolu s domowvym odpadom.

Likvidacia filtra a filtraéného vrecka

Filter a filtratné vrecko s0 vyrobené z materialov, ktoré
&etria Zivotné prostredie.

Pokial neobsahuji Ziadne nasaté substancie, ktoreé si
zakdzané likvidovat do domového odpadu, mdzete ich
zlikvidovat' do normalneho domového odpadu.
Pokyny k zloZzeniu (REACH)

Aktudlne informacie o zloZeni najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Zaruka

V kaZdej krajine platia zaruéné podmienky vydané na-
Sou prislusnou distribuénou organizaciou. Poéas zarud-
nej lehoty bezplatne odstranime akékolvek poruchy za-
riadenia zapricinené chybou materialu alebo vyrobnou
chybou. Pri uplatiovani zaruky sa laskavo obratte spo-
lu so zariadenim a dokladom o kipe na svojho predajcu
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sluzby.
Servisna sluzba

\/ pripade otazok alebo porich \Vam rada pomozZe nasa
poboika KARCHER.
(Adresu najdete na zadnej strane)

Prislusenstvo a nahradné diely

Pouzivajte len originalne prislusenstvo a originalne na-
hradne diely, pretoZe zaruéuji bezpeénl a bezporucho-
vl prevadzku pristroja.

Informacie o prislusensive a nahradnych dieloch najde-
te na stranke www.kaercher.com.

Bezpecnostné pokyny

Okrem pokynov uvedenych v
fomto navode na obsluhu sa
musia dodrziavat' vSeobecné
bezpecnostné pokyny a pokyny
pre predchadzanie urazov sta-
novene zakonodarcom.

Kazdeé pouzitie, ktore nedodrzu-

je predlozene pokyny, vedie k

zruseniu zaruky.

AN NEBEZPECENSTVO

— Pristroj zapajajte iba do riad-
ne uzemnenych zasuviek.

— Zariadenie pripajajte iba na
striedavy prud. Napéatie musi
zodpovedat' udajom na typo-
vom Stitku zariadenia.

— Nikdy sa nedotykajte sietovej
zasuvky a vidlice vihkymi ru-
kami.

— Sietovu zastrcku netahajte
Zo zasuvky za sietovy kabel.

— Pred kazdym oSetrenim a
udrzbou zariadenie vypnite a
vytiahnite zastrcku.

— Opravy a prace na elektric-
kych konstrukcnych dielcoch
moéZe vykonavat vyhradne
autorizovana servisna sluz-
ba.

— Pred kazdym pouZitim skon-
trolujte, ¢i nie je poSkodeny

SK -5
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privodny kabel alebo sietova
vidlica. Poskodeny privodny
kabel dajte bezodkladne vy-
menit autorizovanej servisnej
sluzbe alebo kvalifikovanému
elektrotechnikovi.

Na predchadzanie urazom
spdsobenym elektrickym pru-
dom odporucame pouZivat
sietove zasuvky s predrade-
nym ochrannym isticom proti
zvodovym prudom (menovity
spinaci prud max. 30 mA).
PouZivajte iba kabel chrane-
ny pred postriekanim vodou s
minimalnym priemerom 3x1
mm,.

Pri vymene spojok na
siet'ovom alebo prediZova-
com kabli musi ostat' zacho-
vana ochrana pred postrieka-
nim vodou a mechanicka
pevnost'.

Vzdy pred odpojenim pristro-
Ja od elektrickej siete je nutne
ho najprv vypnut' pomocou
hlavneho vypinaca.

Pri vytvarani peny alebo vyte-
kani kvapaliny zariadenie
okamZite vypnite alebo vy-
tiahnite zastrcku elektrickej
siete!

A VYSTRAHA

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380957 &tld=ru&name=BTA-5385304-000-04.pdf&text=nHcTpykumns Karcher SE 6.100&url=https%...

Tento pristroj nie je urceny
nato, aby ho pouZzivali osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevny-
mi schopnostami alebo ne-
dostatkom skusenosti a/ale-
bo nedostato¢nymi vedomos-
tami, mézu ho pouzit iba
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v tom pripade, ak su kvoli
vlastnej bezpecnosti pod do-
zorom spolahlivej osoby ale-
bo od nej dostali pokyny, ako
sa ma pristroj pouZivat a po-
chopili nebezpecenstva vy-
chadzajuce z pristroja.

Deti sa nesmu hrat’ s pristro-
jom.

Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa s
pristrojom nebudu hrat.

Deti nem6zu vykonavat Ciste-
nie a uZivatelsku udrzbu bez
dohladu dospelej osoby.
Obalove folie uchovavajte
mimo dosahu deti. Vznika ne-
bezpecfenstvo udusenia!
Pristroj po kazdom poutZiti a
pred kazdym cCistenim alebo
udrzbou vypnite.
Nebezpecie vzniku poZiaru.
Nevysavajte horiace alebo
tlejuce predmety.

Zariadenie musi mat stabilny
podklad.

Pouzivatel je povinny pouZi-
vat' zariadenie v sulade s
Jjeho ur¢enim. Musi zohladnit'
miestne danosti a pri praci s
pristrojom davat' pozor na
tretie osoby, obzvlast' na deti.
Pred pouzitim skontrolujte
stav zariadenia a prislusen-
stva. Pokial nie je stav v po-
riadku, nesmie sa pouZivat.
Pristroj, kabel alebo zastrcku
nikdy neponarajte do vody
alebo inych kvapalin.
Prevéadzka v priestoroch
ohrozenych vybuchom je za-
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kéazana. Pri pouZivani pristro-
ja v nebezpecnom prostredi
Jje potrebné dodrziavat' pri-
slusné bezpecnostné predpi-
Sy.

— Pristroj chrante pred pésobe-
nim vonkajsich poveternost-
nych vplyvov, vihkosti a zdro-
jov tepla.

— Ak pristroj spadol, je nutne ho
nechat’ skontrolovat’ autorizo-
vanym servisnym strediskom,
kedze by mohlo djst’ ku vzni-
ku vnutornych poruch, ktore
by mohli obmedzit’ bezpec-
nost’ vyrobku.

— Nevysavajte Ziadne jedovateé
latky.

— Nevysavajte latky ako je sad-
ra, cement atd. , kedZe ftieto
moZzu v styku s vodou stvrd-
nut' a ohrozit' funkciu pristro-
ja.

— Pocas prevadzKky pristroja je
potrebné, aby stal vodorovne.

— Pouzivajte len Cistiaci pros-
triedok, ktory odporuca vy-
robca a takisto dodrzujte na-
vod na pouZitie, likvidaciu a
vystrahu vyrobcu Cistiaceho
prostriedku.

— NepouZivajte Ziadne abraziv-
ne pdsobiace pripravky, prip-
ravky na sklo ani univerzalne
cistice! Spotrebi¢ nikdy nepo-
narajte do vody.

Urcite latky mozu v dosledku

rozvirenia nasavaneho vzduchu

vytvorit vybusne pary alebo
zmesi!

BTA-5385304-000-04.pdf

Nikdy nevysavajte nasledovne

latky:

— Vybusne alebo horlave plyny,
kvapaliny a prach (reaktivny
prach)

— Reaktivny kovovy prach (na-
opr. hlinik, magnezium, zi-
nok) v spojeni so silne alkalic-
kymi a kyslymi Cistiacimi
prostriedkami

— Neriedené silné kyseliny a
luhy

— Organicke rozpustadia (napr.
benzin, riedidlo na farbu, ace-
tén, vykurovaci olej).

— Tieto latky mozu dodatocne
naleptat’ materialy pouZité vo
vysavaci.

Symboly v navode na
obsluhu

A NEBEZPECENSTVO
Pri bezprostredne hroziacom
nebezpecenstve, ktoré sposobi
vazne zranenia alebo smit.

A VYSTRAHA

V pripade nebezpecnej situacie
by mohla viest k vaznemu zra-
neniu alebo smrti.

AN UPOZORNENIE

V pripade moZnej nebezpecnej
situacie by mohla viest k lahkym
zraneniam alebo vecnym Sko-
dam.

POZOR

Pozornenie na moZnu nebez-
pecnu situaciu, ktora by mohla
viest' k vecnym skodam.

SK-T7
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Popis pristroja

Obrazky najdete na vyklapajlicej sa {4‘%‘:\ _
strane! -‘§;} ; 5
Pri vybaleni skontrolujte, &i z obsahu oba- - ‘-‘-&?
lu nechyba prislusenstvo alebo &i obsah nie je poskode-
ny. Akékolvek poSkodenia potas prepravy laskavo
oznamte predajcovi.

Obrazok|El]

1 Nadoba

2 Pripojka, striekacia hadica

3 Tlacidlo na odblokovanie klapky filtra

4  Pripojka nasavacej hadice, zariadenie na umyva-

nie a odsavanie

5 Odistenie filtra

6 Hlava pristroja

7 Rukowat

8 Tlacidlo na vysavanie

9 Tlatidlo na striekanie

10 Hak na kabel a hadicu

11 Upevnenie pre striekaciu a vysavaciu hadicu

12 0QOdblokovanie zasobnika

13 Plochy skladany filter *

14 Nadoba na znetistenl vodu, vyberatelna *

15 MNadoba na gerstvl vodu, vyberatelna *

16 Striekacia sacia hadica

17 Rukowat

18 Posdvaé vedlajsieho vzduchu

19 Packa striekania

20 Tlacidlo prestavenia striekacej paky

21 Uzatvaracia paka

22 Striekacia sacia rara 2 x 0,5 m

23 Umyvacia hubica na tistenie kobercovych podlah,
s nadstavcom na turdé plochy

24 Umyvacia dyza na Cistenie éalunenia

25 Prostriedok na Cistenie kobercov RM 519 {100 mi)
Pridavné vysavacie prislusenstvo

26 Adaptér na vinké a suche vysavanie

27 Prepinacia podlahova hubica na koberce a tvrde
podlahy

28 Hubica na skary

29 Hubica na éalinenie

30 Filtraény vak

* uz zabudovany v pristroji

Pred uvedenim do prevadzky

Obrazol

= Otocte obe zablokovania v smere Sipky, odstrante
hlavu pristroja a vyberte prislugenstvo zo zasobni-
ku.

Obrazok]E}

= Kolieska a vodiace valCeky namontujte.

Obrazokf}]

= MNamontujte drziak na prislusenstvo.

Uvedenie do prevadzky

= Vihke cistenie
{pozri kapitolu * Mokre gistenie/Maplnenie nadrze
cerstvou vodou")
= Suché vysdvanie
{pozri kapitolu "Suché vysavanie")
=2 Nasdvanie vihkej necistoty/vody
{pozri kapitolu "Nasavanie vihkej netistoty/vody”)
Obrazo
=2 MNasadte a zablokujte hlavu pristroja.

SK -8
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ObrazoklFl

= \ysavaciu a striekaciu hadicu nasufite na pripojky
zariadenia.
Upozornenie:
Saciu hadicu pevne zatlatte do pripojky, aby za-
padla na svoje miesto.
Obrazokjil]
= Striekaciu saciu rirku zasuite dohromady a na-
sufite na rucény drziak. Uzatvaraciu paku je nutné
pri zasluvani otoit' do stredu a tym déjde k zaiste-
niu v smere pohybu hodinovych ruciciek.
= Nasadte umyvaciu hubicu na striekacie a sacie tru-
bice a zabezpette blokovacimi packami.
Zariadenie je teraz pripravene na vihké éistenie.
Mokré cistenie
Koberceltvrdé podlahy/Ealinenie
POZOR
Pred pouZitim zariadenia na nenapadnom mieste Giste-
ného predmetu skontrolujte jeho farebnu stalost & odol-
nost' vodi vode.
Medistite povrch citlivy na vodu ako su napr. parketove
podiahy (mézu zvihnut' a poskodit sa).
Pokyny:
Tepla voda (maximalne 50 °C) zvysuje udinok Gistenia.
Zapinajte éerpadio Sistiaceho prostriedku iba pri pouzi-
vani pristroja. Zabrante podla mozZnosti suchemu cho-
du, ako af nepotrebnému narastaniu taku (naporovy
thak).
Tepelny ochranny vypinat sa pri nebezpecenstve pre-
hriatia ¢erpadla na ¢istiaci prostriedok vypne. Po vyc-
hladnuti (20 - 30 min.) je éerpadlo opat pripravenég na
prevadzku.

Napliite zasobnik éerstvou vodou

Obrazo

Zasobnik na éerstvl vodu mbdzete vybrat na naplnenie.
Do nadrze na cistd vodu nalejte 100 - 200 ml &isti¢a na
koberce RM 519 (mnoZstvo sa meni podla stupia zne-
Eistenia), naplite ju vodou z vodovodu, ale neprepliujte
(respekiujte znacku MAX).

Vihké Eistenie kobercov

= Pouzivajte umyvaciu hubicu na tistenie kobercov.

= Pracujte bez nadstavca na tvrdé podlahy.

Ma Cistenie pouzivajte iba Cistiaci prostriedok na Giste-

nie RM 519 od firmy KARCHER.

Mokré éistenie tvrdych podldh

Metistite Ziadne laminatove alebo parketové podlahy!

= Pouzivajte umyvaciu hubicu na gistenie kobercov.

= Nasufte nadstavec na tvrde podlahy z boénej stra-
ny.
Gumova Eelust ukazuje dopredu, pasiky kefiek
smerom dozadu.

Vihké cistenie calinenia

= Pouzivajte umyvaciu hubicu na cistenie éalineni.

Zaciatok préce

ObrazokER

= Zasunte siefov( zastréku do zasuvky.

=2 Stlaéte tlatidlo na vysdvanie, spusti sa vysavacia
turbina.

Obrazo

= Posuvat vedlajieho vzduchu na ruénom drziaku
celkom uzavrite.

ObrazokEEl

= Stladte tladidlo rozstrekovania, éerpadlo gistiaceho
prostriedku je pripravené na prevadzku.
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ObrazokiH

= Na nastriekanie Gistiaceho roztoku stlaéte paku
striekania umiestnend ruénom drziaku.

ObrazokgE]

= Pri trvalom striekani je mozZné upevnit striekaciu
paku. Na to stlatte paku striekania a upevhovacie
tlatidlo smerom dozadu.

=2 Cisten( plochuv miestach, kde sa plocha prekrjva,
prejdite tahom. Pritom t'ahajte dyzu smerom spat’
(nie posuvat).

Vyprazdnenie nadobu na znecdistent vodu pocas

prace

=2 Ked je nadrZ na znecisten( vodu plna, pristroj sa
automaticky vypne.
Upozornenie: Po vypnuti pristroja vypnite saciu
turbinu, pretoZe inak sa sacia turbina oftvorenim
pristroj znova zapne.

= Uvalnite hlavu pristroja a vyberte ju.

=2 \yberte nadobu na znedistend vodu a vyprazdnite
ju.

Ukoncite mokré Eistenie

= \Vyplachnite rozstrekovacie rozvody v pristroji, k to-
mu:
MNadrz na &istl vodu naplite cca 1 litrom vody.
Podrzte hubicu nad odtokom a zapnite rozstreko-
vacie ¢erpadio, kym sa ista voda nespotrebuje.

Tipy na éistenie/spdsob prace

—  Wzdy postupujte od svetla do tieha (od okna ku
dveram).

—  Widy postupujte od vytisteng] plochy smerom ku
nevytistenej ploche.

—  Koberce, ktoré maju spodni stranu z juty, sa mozu
pri Cisteni mokrym spdsobom zrazit' a pustit farbu.

—  Koberce s vysokym vlasom po vy&isteni vo vihkom
stave vykefujte v smere vlasu (napr. kefa na vias
alebo kartac).

—  Impregnovanie pomocou &istiaceho prostriedku
Care Tex RM 762 po vy&isteni za mokra zabranuje
rychlemu opatovnému zneéisteniu textilnych powr-
chov.

—  Po vyéistenej ploche prechadzajte alebo na vygis-
tenl plochu kladte nabytok aZ po wyschnuti, aby
nedoélo k vzniku vytlatenych miest alebo Skvin.

Metody cistenia

Pri 'ahkom aZ jemnom znecisteni (udrZiavacie Ciste-

nie):

=2 Zapnite vysavanie a rozstrekovanie.

= Cistiaci roztok v jednom pracovnom kroku nastrie-
kajte a sUcasne vysajte.

=2 Potom vypnite vypinac striekania a vysajte zvysok
cistiaceho roztoku.

= Povytisteni kobercov edte raz vycistite Cistou, tep-
lou vodou a v pripade potreby naimpregnujte.

Pri silnom znecisteni alebo flfakoch (zakladné Ciste-

nie):

=2 Zapnite rozstrekovanie.

= Maneste istiaci roztok a nechajte pbsobit minimal-
ne 5 mindt (vysavanie je vypnuté),

=2 Potom plochu vycistite ako pri slabom alebo nor-
malnom znetisteni.

= Povytisteni kobercov edte raz vycistite Cistou, tep-
lou vodou a v pripade potreby naimpregnujte.

BTA-5385304-000-04.pdf

Sucheé vysavanie

POZOR

MNadoba a prislusensivo musia byt suché, inak sa moze

prilepit' necistota.

= Odstrante nadrz na znecistend vodu a éerstvl vo-
du.

Obrazokl

= Odporicéanie: Na odsavanie pouZite filtracné vrec-
ko.

Obrazokg

= Pouzite adapter na vihke a suché vysavanie.
Adaptér nasadte na ruény drziak, ototte uzatvara-
ciu paku a tym ho zaistite.

=2 \yberte poZadované prisludenstvo a nasadte ho
na siriekaciu saciu rirku resp. priamo na adapter.

= Zapnite vysavanie.
Upozornenie: Nezapnite rozstrekovanie.

Vysavanie tvrdych podldh

Obrazokid

= Nohou stlaéte prepinat podlahovej hubice. Vys(-
vaju sa pasiky s kefkami na spodnej strane hubice
na podlahu

Vysavanie kobercovych podlah

Obrazokild

= Mohou stlatte prepinat podlahove| hubice. Pasiky
s kefkami na spodnej strane hubice na podlahu sa
zasun.

= Ma nastavenie sacej sily pouzZite posivac vedlaj-
sieho vzduchu.
Upozornenie:
Po pouziti postvac vedlajsieho vzduchu opat za-
vrite!

MNasavanie vihkej necistoty/vody

POZOR

MNepouzivajte Ziadne filtracné vrecko!
Vyberte nadrz na Cerstvl a znecistend vodu, povy-
savajte mokrd necistotu/vodu priamo do nadrZe.

=2 Ma vysavanie mokrej netistoty/vody pouzivajte
umyvaciu hubicu.

= Ked je nadrz na znecisten( vodu plna, pristroj sa
automaticky vypne.
Upozornenie: Po vypnuti pristroja vypnite vysava-
ciu turbinu, pretoZe inak sa vysdvacia turbina otvo-
renim pristroja znova zapne.

Pri pouziti dyzy so Strbinami:

= Masunte a zaistite adaptér na vlhké/suché vysava-
nie. Masufite dyzu priamo na adaptér.

= Zapnite vysavanie.

Prerusenie prevadzky

Obrazokgid

=» Pripreruseni prace sa da vysavacia rarka jednodu-
cho upevnit svorkami na uskladnenie prislusen-
stva a opat odstranit.

SK-9
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Ukoncenie prace

Pristroj vypnite.

Vyprazdnite pind nadobu.

Masledne nadobu dékladne umyte istou vodou.

Ruény drziak, rozstrekovaciu vysavaciu rirku a

rozstrekovaciu hubicu navzajom rozpojte, na to ot-

vorte blokovaciu paku (stredna poloha).

Kazdy diel prislufenstva samostatne oplachnite

pod teclcou vodou a potom nechajte vysusit.

= Zariadenie nechajte pri sugeni stat otvorenée.

Obrazo

= UloZenie prislusensitva: Vysavacia hadica, vysa-
vacia rirka a prislugensvo sa da upevnit s dsporou
miesta a prakticky na pristroji.

= Uskladnenie pristroja. Pristroj uskladiujte v su-

chych priestoroch.

Starostlivost a adrzba

Cistenie striekacej trysky
Pri nerovnomernom prude vody pri striekani.

ObrazokiE]

=2 Uvolnite upevnenie trysky a vytiahnite ju. Trysku
vyCistite alebo vymente.

b

¥

Vycistite sito v nadrzi na ¢istd vodu
1 x roéne alebo v pripade potreby.
Obrazokpll]

= Sito vycistite.
Vycistite plochy skladany filter
Pri sinom znecisteni:
Obrazokpq]
= Odblokujte a vyklopte kryt, vyberte filter s plochymi
zahybmi, odstrante mriezku a vyklepte filter.

Pomoc pri poruchach

Z dyzy nevyteka ziadna voda

MNaplite zasobnik éerstvou vodou.

Je upchaté sitko v nadrzi na cerstvll vodu.
Ochranny tepelny spinad vypol erpadlo istiaceho
prostriedku kvdli nebezpetenstvu prehrievania.
Vypnite pristroj a nechajte ho vychladnit (cca 20-
30 min).

= Cerpadlo na éistiaci prostriedok je chybné. Skon-
taktujte sa so servisnou sluzbou zakaznikom.

L

Nerovnomerny prid striekania
= ylistite rozstrekovaciu dyzu umyvacej hubice.
Nedostatocny saci vykon

= Poslvaé vedlajsieho vzduchu na ruénom drZiaku

uzavrite.

Prislugenstvo, vysavacia hadica alebo vysavacia

rurka s0 upchaté. Upchatie odstrante.

= Filtraéné vrecko je pIng, nasadte nové filtraéné
vrecko
objedn. &. pozri Zoznam nahradnych dislcov na
konci tohto navodu

= Filter s plochymi zahybmi je znedisteny, stlatte vy-
cistenie filtra, pri silnejfom znedisteni demontujte a
wycistite (pozri kapitolu "Cistenie filtra s plochymi
zahybmi".

¥
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Cerpadlo éistiaceho prostriedku je hluéné
= Napliite zasobnik na éerstvl vodu.
Silna tvorba peny v nadrzi
= Pouzite spravny tistiaci prostriedok od firmy KAR-
CHER.
Objednavka €. 6.295-771.0 &isti¢ kobercov RM
518.
Spotrebic sa nezapina

= 7astrtte siet'ovi zastréku.

Technické adaje

MNapatie 220 - 240 \
1~50-60 Hz

Viykon Po.. 1200 W
Vykon P, 1400 W
Sietovy isti¢ (pomaly) 10 A
Hiadina akustického tlaku 77 dB(A)
(EN 60704-1)

Hmotnost' (bez prisluden- (7,1 kg

stwa)
Technicke zmeny vyhradené!
Specialne prislusenstvo

Objednavacie

tislo
Filtratna sdprava (5 ks) 6.904-143.0
Plochy skladany filter 6.414-498.0

Umywvacia dyza na cistenie ¢alinenia 2.885-018.0

Cistiaci prostriedok na koberce RM
519 (1| flaga)

Medzinarodne 6.295-771.0

Impregnacny prostriedok na textil
Care Tex

RM 762

(0,51 flasa)

Medzinarodne 6.295-769.0
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Pregled sadrzaja

Opée napomene HR 5
Sigurnosni napuci HR 5
Simboli u uputama za rad HR 7
Opis uredaja HR 7
Rukovanje HR 8
Njega i odrzavanje HR 10
Otklanjanje smetnji HR 10
Tehnicki podaci HR 10
Poseban pribor HR 10

Prije prve uporabe svojega uredaja
/N

protitajte ove originalne upute za rad,
postupajte prema njima i sauvajte ih

za kasniju uporabu ili za sljededeg vla-
snika.

Namjensko koristenje

Owvaj uredaj je konstruiran za privatnu uporabu i nije

predviden za opterecenja profesionalne primjene.

—  Kupovinom ovog uredaja nabavili ste ekstraktor
koji s& moze primjenjivati za redovito odnosno te-
meljito éiscenje sagova s efektom dubinskog Gisce-
nja.

—  Nastavkom za tvrde podove za mlaznicu za pranje
(sadrZana u isporuci) mogu se Gistiti i tvrdi podovi.

— Uz primjenu odgovarajuceg pribora (sadrZzanog u
isporuci) moze se koristiti | kao visenamjenski usi-
savac.

Zastita okolisa
£y Materijali ambalaZe se mogu reciklirati. Molimo
Vas da ambalazu ne odlaZzete u kuéne otpatke,
vet ih predajte kao sekundarne sirovine.
Stari uredaji sadrze vrijedne materijale koji se

E\/ mogu reciklirati te bi ih stoga trebalo predati kao

sekundarne sirovine. Stoga Vas molimo da sta-

BN e uredaje zbrinete preko odgovarajucin sabirnih

sustava.

Elektricni i elektronicki dijelovi éesto sadrze sastavne di-

jelove koji pri pogregnom rukovanju ili pogreénom zbri-

njavanju mogu predstavljati potencijalnu opasnost za
ljudsko zdravije i okolis. Ipak, ti sastavni dijelovi nuzni su
za propisani pogon uredaja. Uredaji oznateni ovim sim-
bolom ne smiju se odlagati u komunalni otpad.

Zbrinjavanje filtra i filtarske vrecice

Filtar i filtarska wrecica su izradeni od materijala koji ne
Stete okolisu.

Ako ne sadrze nikakve usisane tvari, koje se ne smiju
odlagati u kuéanski otpad, moZe ih se zbrinuti kao obi-
&an kucanski otpad.

Napomene o sastojcima (REACH)

Aktualne informacije o sastojcima mozete pronadi na
stranici:

www.kaercher.com/REACH

Jamstvo

Ll svakoj zemlji vrijede uvjeti jamstva koje je izdala nasa
zaduZena udruga za marketing. Sve smetnje nastale

unutar jamstvenog roka otklanjamo besplatno ukoliko je
uzrok smetnje gregka u materijalu ili se radi o greski pro-

BTA-5385304-000-04.pdf

izvodaca. U slucaju jamstva s priborom i raéunom se
obratite svome prodavacu ili sljedecoj
ovladteno| servisnoj sluzbi.

Servisna sluzba

U sluéaju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomodi nada
podruznica KARCHER.
(Adresu cete nadi na poledini)

Pribor i priéuvni dijelovi
Upotrebljavajte samo originalni pribor i originalne rezer-
vne dijelove, oni jamée za siguran rad uredaja bez
smetniji.

Informacije o priboru i rezervnim dijelovima mozete pro-
naci na www.kaercher.com.

Sigurnosni napuci

Uz instrukcije ovih radnih uputa
moraju se poStivati opci sigurno-
Sni propisi i propisi o sprjecava-
nju nesreca zakonodavnog tife-
la.

Svaka primjena koja nije u skla-

du s priloZzenim uputama dovodi

do gubljenja prava na jamstvene
usluge.

A OPASNOST
— Uredaj prikljucujte samo na
propisno uzemlijene uticnice

— Uredaj prikljucujte samo na
izmjeni¢nu struju. Napon se
mora podudarati s oznacnom
plo¢icom uredaja.

— Mrezni utikac i uticnicu nika-
da ne dodirujte mokrim ruka-
ma.

— Ne vucite za prikljucni kabel
kako biste ga izvadili iz uticni-
ce.

— Prije svakog ciscenja i odrza-
vanja iskljucite uredaj i strujni
utikac izvucite iz uticnice.

— Popravke i radove na elektric-
nim sastavnim dijelovima
smije izvoditi samo ovlaStena
servisna sluzba.

HR -5
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— Prije svakog rada provjerite

ima li na prikljucnom kabelu s
utikatem oStecenja. Osteceni
prikljucni kabel odmah dajte
na zamjenu ovlastenoj servi-
snoj sluzbi/elektri¢aru.

Za izbjegavanje elektricnih
nezgoda preporucujemo upo-
rabu utiCnica s predspojenom
sklopkom za zaStitu od struje
kvara (maks. 30 mA nazivne
jacine okidne struje).
Upotrebljavajte samo produz-
ne kabele zaSticene od pr-
skanja vode s promjerom od
najmanje 3x1 mm-.

Kod zamjene spojeva na
strujnom ili produznom kabe-
lu mora se osigurati zastita od
prskanja i mehaniCka cvrsto-
ca.

Prije nego sto se uredaj odvo-
Ji od strujne mreze, mora se
uvijek prvo iskljuciti preko
glavne sklopke.

U slucaju stvaranja pjene ili
izbijanja tekucine odmah is-
kljucite uredaj i izvucite strujni
utikac!

AN UPOZORENJE
— Uredaj nije namijenjen za

upotrebu od strane osoba s
ogranicenim tjelesnim, osjetil-
nim ili psihi¢kim sposobnosti-
ma, nedostatnim iskustvom i/
ili znanjem, osim ako ih ne
nadzire osoba nadlezna za
njihovu sigurnost ili im je ta
osoba dala upute o nacinu
primjene uredaja i eventual-
nim opasnostima.

BTA-5385304-000-04.pdf
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Djeca se ne smiju igrati ure-
dajem.

Nadzirite djecu kako biste bili
sigurni da se ne igraju s ure-
dajem.

Djeca ne smiju obavljati po-
slove odrzavanja i ciscenja
uredaja bez nadzora.

Folije za pakiranje cuvajte
van dosega djece, jer postoji
opasnost od gusenja!

Uredaj iskljucCite nakon svake
primjene te prije svakog ci-
Scéenja/odrZavanja.

Opasnost od poZara. Nemoj-
te usisavati zapaljene ili uza-
rene predmete.

Uredaj mora imati stabilnu
podiogu.

Korisnik mora uredaj upotre-
bljavati u skladu s njegovom
namjenom. Mora voditi racu-
na o lokalnim uvjetima, a pri
radu uredajem mora se paziti
na druge osobe, posebice
djecu.

Prije uporabe provjerite, jesu
li uredaj i pribor u ispravnom
stanju. Ako stanje nije bespri-
jekorno, ne smije se upotre-
bljavati.

Uredaj, kabel ili utikace nika-
da nemojte uranjati u vodu niti
bilo koje druge tekucine.
Zabranjen je rad u prostorija-
ma u kofima prijeti opasnost
od eksplozija. Prilikom upora-
be uredaja u opasnom po-
drucju treba postivati odgova-
rajuce sigurnosne propise.
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— Zastitite uredaj od vanjskih
vremenskih utjecaja, vlage i
izvora topline.

— Dogodi li se da uredaj padne
S nekog uzvisenja, ovlastena
servisna sluzba ga mora pre-
kontrolirati, buduci da postoji
opasnost od unutarnjih oSte-
cenja, koja mogu ugrozavati
sigurnost proizvoda.

— Nemojte usisavati otrovne
supstance.

— Nemojte usisavali tvari kao
Sto su gips, cement i sl., bu-
duci da isti u kontaktu s vo-
dom mogu otvrdnuti i time
ugroziti funkcionalnost ureda-
ja.

— Tijekom rada je neophodno
da uredaj bude u vodorav-
nom polozaju.

— Koristite samo sredstva za
pranje koje preporucuje proi-
zvodac i pridrzavajte se uputa
Za primjenu i zbrinjavanje u
otpad te upozorenja proizvo-
dacCa sredstava za pranje.

— Nemojte rabiti nagrizajuca
sredstva, sredstva za cisce-
nje stakla ni univerzalna sred-
stva za c¢iscenje! Uredaj nikad
ne uranjajte u vodu.

Kovitlanjem i mijesanjem odre-

denih tvari s usisnim zrakom

mogu se formirati eksplozivna
isparenja i smjese!

Nikada nemojte usisavati sljede-

ce:

— Eksplozivne ili zapaljive plino-
ve, tekucine i prasinu (reak-
tivnu prasinu)

132
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— Reaktivnhu metalnu prasinu
(od npr. aluminija, magnezija,
cinka) u spoju s jako alkalnim
I kiselim sredstvima za cisce-
nje

— Nerazrijedene jake kiseline i
luzine

— Organska otapala (npr. ben-
zin, razrjedivace za boje, ace-
ton, loz ulje)

— Ove tvari dodatno mogu na-
gristi materijale od kojih je sa-
Cinjen ureday.

Simboli u uputama za rad

A OPASNOST

Za neposredno prijetecu opa-
snost koja za posljedicu ima tes-
ke tjelesne ozljede ili smrt.

AN UPOZORENJE

Za eventualno opasnu situaciju
koja mozZe prouzrociti teske tje-
lesne ozljede ili smrt.

AN OPREZ

Za eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti lake tjele-
sne ozljede ili materijalnu stetu.
PAZNJA

Napomena koja upucuje na
eventualno opasnu situaciju
koja mozZe prouzroCiti materijal-
nu stetu.

Opis uredaja

Slike pogledajte na preklopnoj strani- AEy
cil L e
Kod vadenja iz ambalaZe provjerite manj- e L
ka li u sadrZaju paketa pribor i ima |i ostecenja. U sluéa-
ju transportnih ostecenja odmah se obratite svome pro-
davacu.
Slika KR
1 Spremnik
2 Prikljucak crijeva za prskanje
3 Tipka za deblokadu poklopcea filtra
4  Prikljuéak usisnog crijeva, stroj za pranje s usisava-
njem

itenje filtra
Blok uredaja

o
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7 Rucka za noSenje

8 Tipka za usisavanje

9 Tipka za prskanje

10 Kuka za odlaganje kabela i crijeva

11 Prihvatnik cijevi za prskanje i usisavanje

12 Bravica spremnika

13 Plosnati naborani filtar *

14 QOdvojivi spremnik za prljavu vodu *

15 QOdvojivi spremnik za gistu vodu *

16 Crijevo za prskanje i usisavanje

17 rukohvat

18 Ispust sporednog zraka

19 Poluga za rasprsivanje

20 Tipka za blokiranje poluge za raspriivanje

21 Blokirna poluga

22 Cijev za prskanje i usisavanje, 2 x0.,5m

23 Mlaznica za &istenje sagova s nastavkom za tvrde
podove

24 Mlaznica za pranje tapeciranih povréina

25 Sredstvo za pranje tepiha RM 519 {100 ml)
Dodatni pribor za usisavanje

26 Prilagodnik za mokro/suho usisavanje

27 Prespojiva podna mlaznica za sagove i tvrde podo-
ve

28 Miaznica za fuge

29 Miaznica za mekane podloge

30 Filtarska vrecica

*ved postoji u uredaju

Prije stavljanja u pogon

Slika |F1

= Okrenite obje bravice u smjeru strielice, skinite blok
uredaja i izvadite pribor iz spremnika.

Slika |1

=2 Postavite kotace i upravljatke kotagice.

Slika |3

= Postavite driac pribora.

Stavljanje u pogon

= Mokro c¢iscenje
{vidi poglavlje "Mokro &igéenje | punjenje spremni-
ka za &istu vodu")

= Suho usisavanje
{vidi poglavlje "Suho usisavanje")

= Usisavanje viaZne prijavitine/vode
{v. pog. ,Usisavanje vlazne prijavitine/vode®)

Slika |E

= Postavite i pricvrstite blok uredaja.

Slika |

=2 Nataknite usisno crijevo i crijevo za prskanje na pri-
kljuéke na uredaju.
MNapomena:
Cvrsto pritisnite usisno crijevo u prikljutak tako da
dosjedne.

Slika

=2 Sastavite cijev za prskanje i usisavanje i nataknite
ju na rukohvat. Blokirna poluga se prilikom sastav-
ljanja nalazi u sredini. Okrenite ju u smjeru kazaljke
sata kako bi se zakodila.

= Miaznicu za pranje nataknite na cijev za rasprsiva-
nje i usisavanje pa osigurajte blokirmom polugom.

Time je uredaj pripremlijen za mokro usisavanje.

HR -8
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Mokro ciscéenje

tekstilnih podovaltvrdih podovaltapeciranih
povrsina

PAZNJA
Prije upotrebe uredaja na neupadifivom mjestu objekia
koji cete Cistiti ispitajte postojanost boja i ofpornost na
vodu.
MNemajte éistiti podioge koje su osjetliive na vodu (npr.
parket), jer u njih moZe prodrijeti viaga i ostetiti ih.
Napomene:
Topla voda (najvise 50°C) povedava uéinak discenja.
Pumpu za sredsivo za pranje ukljuéufte samao prilikom
upotrebe. Ako je mogude, izhjegavajte rad na suho i ne-
potrebno stvaranje Haka (zaustavni tlak).
U slutaju opasnesti od pregrijavanja zastitni termo-pre-
kidad iskljutuje pumpu za sredstvo za pranje. Nakon
hladenja (20 - 30 minuta) pumpa je opet spremna za
rad.
Punjenje spremnika svjeZze vode

Slika ER

Spremnik svjeZe vode se moze izvaditi radi punjenja.
Ulijte 100 - 200 mil (koliina ovisi o stupnju zaprljanosti)
sredstva za Cigcenje sagova RM 519 u spremnik svjeze
vode pa dolijfte svjeZu vodu pazedi da je ne prepunite
(pazite na oznaku za maksimum).

Mokro usisavanje toplih podova

= Za Cidcenje sagova koristite mlaznicu za pranje.

= Radite bez nastavka za tvrde podove.

Za Ciscenje koristite samo sredstvo za pranje tepiha RM

519 proizvodata KARCHER.

Mokro éigcenje tvrdih podova

Memojte Eistiti laminat niti parket!

= 7a Ciscenje sagova koristite mlaznicu za pranje.

= Nastavak za tvrde podove nagurajte botno na mla-
zZnicu za pranje.
Gumena traka okrenuta je prema naprijed, a trake
za tetkanje prema natrag.

Mokro ¢i&cenje tapeciranih povr§ina

= Za fiscenje tapeciranih povrsina koristite mlaznicu
za pranje.

Pocetak rada

Slika [EX

= Strujni utika¢ utaknite u utiénicu.

= Pritisnite tipku za usisavanje, usisna turbina radi.

Slika

= Potpuno zatvorite ispust sporednog zraka na ruko-
hvatu.

Slika

= Pritisnite tipku za prskanje, pumpa za sredstvo za
pranje je spremna.

Slika

= Za prskanje otopine sredstva za pranje pritisnite
polugu za raspriivanje na rukohvatu.

Slika

= Zatrajno prskanje se poluga za raspriivanje moze
fiksirati tako 5to se pritisne, dok se istovremeno tip-
ka za blokiranje povute unafrag.

=2 Povriinu koju gistite prelazite u preklapajudim pu-
tanjama. Pritom povladite (ne gurajte) nastavak
unatrag.
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Praznjenje spremnika prijave vode tijekom rada

= Ako je spremnik prljave vode pun, uredaj se auto-
matski iskljuéuje.
Mapomena: Iskljuite uredaj kada prestane s ra-
dom, buduci da se u suprotnom prilikom otvaranja
uredaja ponovo moZe pokrenuti usisna turbina.

= Deblokirajte i skinite blok uredaja.

= Skinite i ispraznite spremnik prijave vode.

Zavrietak mokrog éiséenja

= |Isperite vodove za prskanje u uredaju, u tu svrhu:
U spremnik svjeZe vode ulijte priblizno 1 | giste vo-
de.
Miaznicu drzite preko odvoda pa ukljudite pumpu
za prskanje i pustite je neka radi sve dok se ne po-
trosi cista voda.

Savjeti za ciSéenje / nacin rada

—  Uvijek radite od svjetla ka sjeni (od prozora ka vra-
tima).

—  Uvijek radite od ofiScene ka neotiscenoj povrsini.

—  Tekstilni podovi s peledinom od jute se pri mokrom
ciséenju mogu stisnuti i izgubiti boju.

—  MNakon ciSéenja, dok su jos mokri, iSCetkajte debele
sagove u smjeru tkanja (primjerice éetkom za tka-
ninu ili otirkom).

—  Ponovno brzo prijanje tekstilnih podnih obloga spri-
jetit cete nano&enjem sredstva za pranje Care Tex
RM 762 nakon mokrog giscenja.

— Zaizbjegavanje utisnuéa i mrlja od hrde, na odiste-
nu povrsinu mozZete stati ili postaviti namjestaj tek
nakon 5to se osusi.

Metode ¢iséenja

Kod blagog do normalnog zaprljanja (redovito &i-
£cenje):

Ukljucite usisavanje i prskanje.

U jednom radnom ciklusu istovremeno prskajte i
usisavajte otopinu sredstva za pranje.

Potom iskljutite prekidac za prskanje pa usisajte
ostatke sredstva za pranje.

MNakon ¢idtenja jos jednom operite sagove Cistom,
toplom vodom i po Zelji ih impregnirajte.

Kod jakih zaprljanja ili mrija (temeljno ciscenje):
Ukljutite prskanje.

Manesite otopinu sredstva za pranje i ostavite ju da
djeluje najmanje 5 minuta (usisavanje je iskljute-
noj.

Zatim otistite povréinu kao kod lakih / normalnih
zaprljanja.

MNakon ¢idtenja jos jednom operite sagove Cistom,
toplom vodom i po Zelji ih impregnirajte.

v v

¥

L

¥

Suho usisavanje

PAZNJA

Spremnik | pribor moraju uvijek biti subi jer se u suprot-
nom moZe nahvatati prijavstina.

= |zvadite spremnike za prljavu i Sistu vodu.

Slika A

= Preporuka: Za usisavanje koristite filtarsku vreéi-

cu.

Slika [H

= Rabite prilagodnik za mokro/suho usisavanje. Ma-
taknite prilagodnik na rukohvat ili usisnu cijev i pri-
cvrstite blokirmu polugu tako Sto éete ju okrenuti.

= Odaberite Zeljeni pribor te ga nataknite na cijev za
prskanje i usisavanje odnosnc izravne na prilagod-
nik.
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= Ukljucite usisivanje.
Napomena: Nemojte ukljucivati prskanje.

Usisavanje tvrdih podova

Slika

= Nogom pritisnite gumb za prebacivanje na mlazni-
cama za pranje poda. Prugaste éetkice na donjoj
strani mlaznica za pranje poda su izvuéene.

Usisavanje s toplih podova

Slika

= Mogom pritisnite gumb za prebacivanje na mlazni-
cama za pranje poda. Prugaste &etkice na donjoj
strani mlaznicama za pranje poda su uvucene.

= Usisnu silu mozete prilagoditi otvaranjem tj. zatva-
ranjem ispusta sporednog zraka.
Napomena:
MNakon korisfenja ponovo zatvorite ispust spored-
nog zraka!

Usisavanje vlaZne prljavitine/vode

PAZNJA

Me koristite filtarsku wrecicu!

= lzvadite spremnike za &istu i prljavu vodu, viaznu
prljavatinu cdnosno vodu usigite izravno u spre-
mnik.

= Zausisavanje vlazne prljavitine/vode koristite mla-
znicu za pranje.

= Ako je spremnik prljave vode pun, uredaj se auto-
matski iskljucuje.
Mapomena: Kada uredaj prestane s radom, isklju-
tite ga tipkom za usisavanje bududi da se u suprot-
nom prilikom otvaranja uredaja ponovo moze
pokrenuti usisna turbina.

U sluéaju primjene nastavka za fuge:
Mataknite i priGvrstite prilagodnik za mokro/suho
usisavanje. Mastavak za fuge nataknite izravno na

prilagodnik.
=2 Ukljudite usisivanje.
Prekid rada
Slika

= Tijekom prekida u radu usisna cijev moZe se jedno-
stavno uglaviti u prihvatni drzag za pribor i po po-
trebi ponovo skinuti.

Zavrsetak rada

Iskljucite uredaj.

Ispraznite puni spremnik.

Temeljito isperite spremnik gistom vodom.

Otvaranjem blokirne poluge (sredisnji poloZaj) raz-

dvojite driku, cijev za prskanje i usisavanje i mla-

Znicu za pranje.

Svaki dio ponaosob isperite tekucom vodom i osta-

vite ih da se osuse.

= Ostavite uredaj otvoren kako bi se osusio.

Slika

=» Prihvatni drZaé za pribor. Usisno crijevo, usisna
cijev i pribor mogu se prakticno fiksirati na ureda;
kako bi zauzimali §to manje prostora.

= OdloZite uredaj. Uredaj tuvajte u suhim prostorija-

ma.

b

¥
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Njega i odrzavanje

Ciscenje nastavka za prskanje
U sfuéaju neravnomjernog miaza.

Slika B
= Otpustite i izvucite drzac nastavka pa odistite ili za-
mijenite nastavak za prskanje.

Cidcéenje mrezice u spremniku za svjezu vodu

1 x godisnje ili prema potrebi.
Slika I
=2 Ocistite mrezicu.

Ciséenje plosnatog naboranog filtra

Kod jakih zaprljanja:

Slika Fx]

= Deblokirajte i otvorite poklopac, izvadite plosnati
naborani filtar, uklonite redetku pa filtar isprasite.

Otklanjanje smetnji

Voda ne izlazi iz nastavka

MNapunite spremnik svjeze vode.

MrezZica u spremniku svjeze vode je zalepljena.
Zastitni termo-prekidat iskljucio je pumpu za sred-
stvo za pranje zbog opasnosti od pregrijavanja. Is-
kljucite uredaj i ostavite ga neka se ohladi (oko 20-
30 minuta).

= U sluéaju kvara pumpe za sredstvo za pranje obra-
tite se servisnoj sluzbi.

L

Neravnomjerno prskanje
=2 Odistite nastavak za prskanje mlaznice za pranje.
Nedovoljan uéinak usisavanja

Zatvorite ispust sporednog zraka na rukohvatu.

Pribor, usisno crijevo ili usisne cijevi su zacepljene,

uklonite zagepljenje.

=2 Ako je filtarska vretdica puna, stavite novu
katalogki broj pogledajte u popisu zamjenskih dije-
lova na kraju uputa

=2 Ako je plosnati naborani filtar prijav, aktivirajte Gi-

Scenje filtra, a u sluéaju jateg zaprljanja izvadite i

ocistite filtar (vidi poglavlje "Ci&cenje plosnatog na-

boranog filtra®).

L

Pumpa za sredstvo za pranje je glasna
=2 Dopunite spremnik svjeze vode.
Jako stvaranje pjene u spremniku

=2 Koristite odgovarajuce sredstvo za pranje proizvo-
data KARCHER.
Katalogki br. 6.295-771.0 sredstva za GiScenje sa-
gova RM 519,

Stroj ne radi
= Utaknite strujni utikac.

HR -10
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Tehnicki podaci

Mapon 220 - 240 Ay
1~50-60 Hz

Snaga Poazes 1200 W
Snaga P_,,. 1400 W
Strujna zastita (inertna) 10 A
Razina zvuénog tlaka (EN 77 dB(A)
60704-2-1)

Tezina (bez pribora) 7.1 kg

Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene!

Poseban pribor

kataloski br.
Komplet filtara (5 kom.) 6.904-143.0
Plosnati naborani filtar 6.414-498.0

Miaznica za pranje tapeciranih povr- 2.885-018.0
Sina

Sredstvo za giséenje sagova
RM 519 (boca od 1 1)

Medunarodno 6.295-771.0

Sredstvo za impregnaciju tekstila
Care Tex

RM 762

{boca od 0,51)

Medunarodno 6.295-769.0
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Pregled sadrzaja

Opste napomene SR 5
Sigurnosne napomene SR 5
Simboli u uputstvu za rad SR 7
Opis uredaja SR 8
Rukovanje SR 8
MNega i odrzavanje SR 10
Otklanjanje smetnji SR 10
Tehnicki podaci SR 10
Poseban pribor SR 10

Opste napomene
rad, postupajte u skladu sa njim i

Pre prve upotrebe vaseg uredaja

& |II] protitajte ovo originalno uputstvo za
satuvajte ga za kasniju upotrebu ili za

sledeteg vlasnika.

Namensko koriséenje

Ovaj uredaj je konstruisan za privatnu uptrebu i nije

predviden za opterecenja profesionalne primene.

—  Kupovinom ovog uredaja nabavili ste ekstraktor
koji moze da se primenjuje za redovno odnosno
temeljno gigtenje tepiha sa efektom dubinskog
cigtenja.

—  Nastavkom za tvrde podove za mlaznicu za pranje
(sadrZana u isporuci) mogu se Gistiti i tvrdi podovi.

— Uz primenu odgovarajuceg pribora (u isporuci)
moze se korisfiti | kao visenamenski usisivac.

Zastita covekove okoline

Ambalaza se moZe ponovo preraditi. Molimo
%@ \as da ambalaZu ne bacate u kuéne ofpatke
nego da je dostavite na odgovarajuca mesta za
ponovnu preradu.
Stari uredaji sadrze vredne materijale sa
E sposobnogéu recikliranja i treba ih dostaviti za
ponovnu preradu. Stoga stare uredaje
BN dstranjujte preko primerenih sabirmih sistema.
Elektricni i elektronski uredaji sadrze esto sastavne
delove koji, u sluéaju nepravilnog rukovanija ili
nepravilnog cdlaganja u otpad, mogu da predstavijaju
potencijalnu opasnost za zdravlje ljudi i okolinu. Ipak,
ovi sastavni delovi su neophodni za pravilan rad
uredaja. Uredaji koji su oznaéeni ovim simbolom ne
smeju da se odlaZu u kuéni otpad.

Otklanjanje filtera i filterske vrecice u otpad

Filter i filterska wredica su izradeni od materijala koji ne
Stete Covekovoj okolini.

Ako ne sadrze nikakve usisane supstance koje se ne
smeju bacati u kuéni otpad, mogu se tretirati kao obitan
kuéni otpad.

Napomene o sastojcima (REACH)

Aktuelne informacije o sastojcima mozete pronadi na
stranici:

www.kaercher.com/REACH

Garancija

U svakoj zemlji vaZe uslovi garancije koje je objavila
nasa prodajna sluzba. U garantnom roku besplatno
otklanjamo sve smetnje na uredaju ako se radi o gresci
materijala ili proizvodnim manama. U sluéaju
ostvarivanja garantnih prava obratite se svom prodavcu

BTA-5385304-000-04.pdf

ili ovlaséenoj servisnoj sluzbi; priloZite pribor i originalni
ragun.

Servisna sluzba

U sluéaju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomodi naga
podruznica KARCHER.
(Adresu cete nadi na poledini)

Pribor i rezervni delovi

Koristite samo originalni pribor i originalne rezervne
delove, oni pruzaju garanciju za bezbedan | nesmetan
rad uredaja.

Informacije o priboru i rezervnim delovima moZete
pronaci na www.kaercher.com.

Sigurnosne napomene

Uz instrukcije ovog radnog
uputsta moraju se postovati
opSti sigurnosni propisi i
zakonski propisi o spre¢avanju
nesreca.

Svaka primena koja nije u

skladu sa prilozenim

instrukcijama dovodi do
gubljenja prava na garantne
usluge.

AN OPASNOST
— Uredaj prikljucujte samo na
propisno uzemlijene uticnice

— Uredaj prikljucujte samo na
izmenicnu struju. Napon se
mora podudarati sa tipskom
plocicom uredaja.

— Mrezni utikac in utiCnicu
nikada ne dodirujte vlaznim
rukama.

— Utika¢ nemojte izviaciti iz
uticnice povlacenjem za
prikljucni vod.

— Pre svakog ciscenja i
odrzavanja iskljucite uredaj i
strujni utikac izvucite iz
uticnice.

— Popravke i radove na
elektricnim sastavnim
delovima sme da izvodi samo
ovlascena servisna sluzba.

SR-5
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— Pre svake upotrebe proverite
da i na prikljucnom vodu ima
oStecenja. OSteceni prikljucni
vod odmah dajte na zamenu
oviladcenoj servisnoj sluzbi/
elektricaru.

— Za izbegavanje elektricnih
nesreca preporucujemo da
upotrebljavate utiCnice sa
prethodno spojenim
nadstrujnim zastitnim
prekidacem (maks. 30 mA
nazivne jacine okidne struje).

— Upotrebljavajte samo
produzZne kablove zaSlicene
od prskanja vode sa
pecnikom od najmanje 3x1
mm?>.

— Kod zamene spojeva na
strujnom ili produznom kablu
mora se obezbediti zastita od
prskanja i mehanicka
cvrstoca.

— Pre nego sto se uredaj odvoji
od strujne mreZe, mora uvek
prvo da se iskljuci preko
glavnog prekidaca.

— U slucaju stvaranja pene ili
izbijanja tecnosti odmah
iskljucite uredaj i izvucite
strujni utikac!

&N UPOZORENJE

— Ovaj uredaj nije predviden da
njime rukuju osobe sa
smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
mogucnostima opaZanja ili s
ogranic¢enim iskustvom i
Znanjem, osim ukoliko ih lice
koje je za njih odgovorno ne

SR -6
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nadgleda ili upucuje u rad s
uredajem.

Deca ne smeju da se igraju
uredajem.

Nadgledajte decu kako biste
sprecili da se igraju sa
uredajem.

Deca ne smeju obavijati
poslove odrZzavanja i Ciscenja
uredaja bez nadzora.
AmbalazZne folije Cuvajte van
dohvata dece, jer postoji
opasnost od gusenja!
IskljuCite uredaj posle svake
upotrebe i pre svakog
¢iScenja/odrZzavanja.
Opasnost od poZara. Ne
usisavajte zapaljene ili
uzarene predmete.

Uredaj mora imati stabilnu
podiogu.

Korisnik mora da upotreblja
uredaj u skladu sa njegovom
namenom. Mora voditi
racuna o lokalnim uslovima, a
pri radu uredajem mora se
paziti na druge osobe,
posebno decu.

Pre uportrebe proverite da li
su uredajf i pribor u ispravnom
stanju. Ako stanje nije
besprekorno, ne sme se
upotrebljavati.

Uredaj, kabl ili utikace nikada
nemojte uranjati u vodu niti
bilo koje druge tecnosti.
Zabranjen je rad u
prostorijama u kojima preti
opasnost od eksplozija.
Prilikom upotrebe uredaja u
opasnom podrucju treba

137
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postovati odgovarajuce
sigurnosne propise.

— Zastitite uredaj od spoljasnjih
vremenskih uticaja, viage i
izvora toplote.

— Ukoliko se dogodi da uredaj
padne s nekog uzvisenja,
mora ga proveriti ovlascena
servisna sluzba, buduci da
postoji opasnost od
unutrasSnjih oStecenja, koja
mogu ugroZavati sigurnost
uredaja.

— Nemojte usisavati otrovne
supstance.

— Nemojte usisavali materije
kao sto su gips, cement i sl.,
posto isti u kontaktu sa
vodom mogu otvrdnuti i time
ugroziti funkcionalnost
uredaja.

— Tokom rada je neophodno da
uredaj bude u vodoravnom
poloZaju.

— Koristite samo deterdZente
koje preporucuje proizvodac i
pridrzavajte se instrukcija za
primenu i odlaganje u otpad
kao i upozorenja proizvodaca
deterdZenata.

— Nemojte da koristite
nagrizajuca sredstva,
sredstva za ciscenje stakla ili
univerzalna sredstva za
ciscenje! Uredaj nikada ne
uranjajte u vodu.

Kovitlanjem i meSanjem

izvesnih materija sa usisnim

vazduhom mogu se formirati
eksplozivna isparenja i smese!

BTA-5385304-000-04.pdf

Nikada nemojte usisavati

sledece:

— Eksplozivne ili zapaljive
gasove, tecnosti i prasinu
(reaktivnu prasinu)

— Reaktivhu metalnu prasinu
(od npr. aluminijuma,
magnezijuma, cinka) u spoju
sa jako alkalnim i kiselim
sredstvima za Ciscenje

— Nerazredene jake kiseline i
baze

— Organske rastvarace (npr.
benzin, razredivacCe za boje,
aceton, lozZ ulje).

— Ove supstance mogu takode
nagristi materijale od kojih je
sacinjen uredaj.

Simboli u uputstvu za rad

A OPASNOST

Ukazuje na neposredno pretecu
opasnost koja dovodi do teskih
telesnih povreda ili smrti.

AN UPOZORENJE

Ukazuje na eventualno opasnu
situaciju koja moze dovesti do
teSkih telesnih povreda ili smrti.
AN OPREZ

Ukazuje na eventualno opasnu
situaciju koja moZe dovesti do
laksih telesnih povreda ili
izazyvati materijalnu Stetu.
PAZNJA

Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moZe izazvati materijalne
Stete.

SR-T7

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380957 &tld=ru&name=BTA-5385304-000-04.pdf&text=nHcTpykumns Karcher SE 6.100&url=https%...

138/182



18.05.2023, 06:36

Opis uredaja
Slike pogledajte na preklopnoj *’f{“c:\ _
stranici! &P i‘,’ﬁ:
Pre vadenja iz ambalaZa proverite ima liu “ @
sadrzini paketa delova koji nedostaju ili ostecenja. U
sluéaju transportnih oste¢enja obavestite Vaseg

prodavea.

Slika

1 Posuda

2 Prikljutak creva za prskanje

3 Taster za deblokadu poklopca filtera

4 Prikljuéak usisnog creva, masina za pranje sa

usisavanjem

5 Ciséenje filtera

6  Blok uredaja

7 Rucka za noSenje

8 Prekidac za usisavanje

9 Prekidac za prskanje

10 Kuka za katenje kabla i creva

11 Prihvatnik za cev za prskanje i usisavanje

12 Bravica posude

13 Pljosnati naborani filter *

14 QOdvojivi rezervoar za prljavu vodu *

15 Odvojivi rezervoar za €istu vodu *

16 Crevo za prskanje i usisavanje

17 drika

18 Ispust sporednog vazduha

19 Poluga za prskanje

20 Taster za blokiranje poluge za prskanje

21 Blokirna poluga

22 Cev za prskanje i usisavanje, 2 x 0,5 m

23 Mlaznica za Gistenje tepiha sa nastavkom za tvrde
podove

24 Miaznica za pranje tekstilnog namestaja

25 Deterdzent za pranje tepiha RM 519 (100 ml)
Dodatni pribor za usisavanje

26 Adapter za mokro/suvo usisavanje

27 Prespojiva podna mlaznica za tepihe i tvrde
podove

28 Miaznica za fuge

29 Milaznica za meke podloge

30 Filter-kesa

* vecf posfoji u uredaju

Pre upotrebe
Slika |E
= Okrenite obe bravice u smeru strelice, skinite blok
uredaja i izvadite pribor iz rezervoara.
Slika K
= Montirajte toCkove i upravljacke tockice.
Slika Y
=2 Montirajte drZac pribora.

Stavljanje u pogon

= Pranje
(vidi poglavlje "Pranje i punjenje rezervoara za
Cistu wodu")
=2 Suvo usisavanje
(vidi poglavlje "Suvo usisavanje")
= Usisavanje vlaine prijavitine/vode
{v. poglavlje .Usisavanje vlazne prljavitine/vode")

BTA-5385304-000-04.pdf

Slika A

= Mataknite usisno crevo i crevo za prskanje na
prikljuéke na uredaju.
Mapomena:
Cvrsto pritisnite usisno crevo u prikljuéak tako da
se uglavi.

Slika

= Sastavite cev za prskanje i usisavanje i nataknite je
na driku. Blokirna poluga se prilikom sastavljanja
nalazi u sredini. Okrenite je u smjeru kazaljke sata
da biste je zako&ili.

= Nataknite mlaznicu za pranje na usisnu cev za
prskanje i osigurajte blokirnom polugom.

Time je uredaj pripremljen za mokro usisavanje.

Pranje
tekstilnih podovaltvrdih povrsina/
tapaciranih povriina

PAZNJA

Pre upotrebe uredaja na neupadljivom mestu objekta
koji se disti ispitajte postojanost boja | otpornost na
vodu.

Memajte Gistiti podioge koje su osetljive na vodu (npr.
parket), jer u njih moZe prodreti viaga i ostetiti ih.
Napomene:

Topla voda (najvise 50°C) povecava uéinak discenja.
Pumpu za deterdzent ukljucujte samo prifikom
upotrebe. Ako je moguce, izbegavajte rad na suvo i
nepotrebno uspostavijanfe pritiska (zaustavni pritisak).
Zastitni termo-prekidaé u sluéaju opasnosti od
pregrevanja iskljuuje pumpu za deterdzent. Nakon
hladenja (20 - 30 minuta) pumpa je opet spremna za
rad.

Punjenje rezervoara za sveiu vodu

Slika |ER

Rezervoar za sveZu vodu se radi punjenja moze
izvaditi.

Sipajte 100 - 200 ml (koli¢ina zavisi od stepena
zaprljanosti) sredstva za &iséenje tepiha RM 519 u
rezervoar za svezu vodu pa zatim dolijte svezu vodu,
pazeti da ne prepunite (imajte u vidu oznaku za
maksimum).

Mokro usisavanje toplih podova

= Za Cifcenje tepiha koristite mlaznicu za pranje.

= Radite bez nastavka za tvrde podove.

Molimo Vas da za &iScenje koristite samo deterdZent za
pranje tepiha RM 519 proizvodaga KARCHER.
Pranje tvrdih podova

Memojte Cistiti laminat niti parket!

= Za Ciicenje tepiha koristite mlaznicu za pranje.

= Mastavak za tvrde podove bo€no nagurajte na
mlaznicu za pranje.
Gumena traka okrenuta je prema napred, a trake
za detkanje prema nazad.

Pranje tekstilnog namestaja

= 7aciscenje tekstilnog namestaja koristite mlaznicu
za pranje.

Pocetak rada

Slika [ER

= Strujni utikac utaknite u utiénicu.

= Pritisnite prekidat za usisavanje, usisna turbina

Slika |HI . radi.
= Postavite i pricvrstite blok uredaja. Slika
= Potpuno zatvorite ispust sperednog vazduha na
dréci.
SR-8 139
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Slika EE

= Pritisnite prekidac za prskanje, pumpa za
deterdzent je spremna.

Slika [A

= Za prskanje rastvora deterdZenta pritisnite polugu
za prskanje na drici.

Slika [H

= Ova poluga se u cilju trajnog prskanja moze fiksirati
tako Sto se pritisne, dok se istovremeno taster za
blokiranje povuée unazad.

= Povrinu koju Cistite prelazite u preklapajucim
putanjama. Pri tome povlacite (ne gurajte)
nastavak unazad.

PraZnjenje rezervoara za prljavu vodu tokom rada

= Ako je rezervoar za prljavu vodu pun, uredaj se
automatski iskljucuje.
Napomena: Iskljudite uredaj kada prestane s
radom, bududi da se u suprotnom prilikom
otvaranja uredaja ponovo moZe pokrenuti usisna
turbina.

= (Odglavite i skinite blok uredaja.

= Skinite i ispraznite rezervoar za prljavu vodu.

Zavrgetak pranja

= |sperite vodove za prskanje u uredaju, u tu svrhu:
U rezervoar za svezu vodu sipajte oko 1 litar Ciste
vode.
Mlaznicu drite preko odvoda, pa ukljuéite pumpu
za prskanje i pustite da radi sve dok se ne potrosi
cista voda.

Saveti za ci&cenje [ nacin rada

—  Uvek radite od svetla ka senci (od prozora ka
vratima).

—  Uvek radite od ofis¢ene ka neotigtenoj povrini.

—  Tekstilni podovi sa poledinom od jute pri mokrom
Ciscenju mogu da se skupe i izgube boju.

—  MNakon ¢i§éenja, dok su jos mokri, iECetkajte debele
tepihe u smeru tkanja (na primer cetkom za tkaninu
ili Zetkom za ribanje).

—  Ponovno brzo prijanje tekstilnih podnih obloga
moZete sprediti nanosenjem sredstva za
impregnaciju Care Tex RM 762 nakon pranja.

— Zaizbegavanje ulegnuéa i mrlja od rde, na
ofiscenu povrsinu mozZete stati ili postaviti
namestaj tek nakon Sto se osusi.

Metode €iscenja

Kod manjeg do normalnog zaprljanja (redovno
ciscenje):

Ukljutite usisavanje i prskanje.

U jednom radnom ciklusu istovremeno prekajte i
usisavajte rastvor deterdzenta.

Potom iskljucite prekidac za prskanje pa usisajte
ostatke deterdZenta.

Makon gistenja jos jednom operite tepihe Cistom,
toplom vodom i po Zelji ih impregnirajte.

Kod jakih zaprljanja ili mrija (temeljno giscenje):

L T
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Suvo usisavanje

PAZNJA

Posuda i pribor moraju uvek da budu suvi jer se u
suprotnom moZe nahvatati prijavstina.

= lzvadite rezervoare za prijavu i Sistu vodu.
Slika

= Preporuka: Za usisavanje koristite fitersku vrecicu.

Slika
= Koristite adapter za mokro/suvo usisavanje.
Mataknite adapter na drsku ili usisno creve i

pricvrstite blokirnu polugu tako 5to cete je okrenuti.

= lzaberite Zeljeni pribor pa ga nataknite na cev za

prskanje i usisavanje odnosno direktno na adapter.

=2 Ukljudite usisivanje.
Mapomena: Memojte ukljucivati prskanje.
Usisavanje tvrdih podova
Slika
= Sa nogom pritisnite taster za prebacivanje na
mlaznicama za pranje poda. Prugaste tetkice na

donjoj strani mlaznica za pranje poda su izvucene.

Usisavanje sa toplih podova

Slika

= Sa nogom pritisnite taster za prebacivanje na
mlaznicama za pranje poda. Prugaste éetkice na

donjoj strani mlaznica za pranje poda su uvuéene.

= Usisnu silu moZete prilagoditi otvaranjem odnsono
zatvaranjem ispusta sporednog vazduha.
Napomena:
Makon koriscenja ponovo zafvorife ispust
sporednog vazduha!

Usisavanje vlazne prijavitine/vode

PAZNJA

Me upotrebljavajte filtersku vrecicu!
|zvadite rezervoare za &istu i prljavu vodu, viaznu
prijavatinu odnosno vodu usisajte direktno u
rezervoar.

= Za usisavanje vlazne prljavétine odnosno vode
koristite mlaznicu za pranje.

= Ako je rezervoar za prijavu vodu pun, uredaj se
automatski iskljucuje.
Napomena: Prekidatem za usisavanje iskljucite
uredaj kada prestane s radom, buduéi da se u
suprotnom prilikom otvaranja uredaja ponovo
moze pokrenuti usisna turbina.

Pri primeni nastavka za fuge:

= MNataknite i osigurajte adapter za mokro/suvo
usisavanje. Nastavak za fuge nataknite direktno na

adapter.
= Ukljucite usisivanje.
Prekid rada
Slika

=2 Tokom prekida u radu usisna cev se moze
jednostavno uglaviti u prinvatni drzaé za pribor i po
potrebi ponovo skinuti.

< Ukljutite prskanje. Zavrsetak rada
= Nanesite rastvor deterdzenta i ostavite ga da deluje 2 Iskljutite uredaj.
najmanje 5 minuta (usisavanje je iskljutena). 2 Ispraznite punu posudu.
=< Zatim odistite povrSinu kao da je lako / normalno = Temeljno isperite posudu &istom vodom.
zaprjana. . L = Otvaranjem blokime poluge (poloZaj u sredini)
= Nakon tiscenja jos jednom operite tepihe Eistom, razdvojite driku, cev za prskanje i usisavanje i
toplom vodom i po Zelji ih impregnirajte. mlaznicu za pranje.
= Swvaki deo zasebno isperite tekucom vodom i
ostavite ih da se osuse.
SR -9
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= Ostavite uredaj otvoren da bi se osusio.

Slika [B

= Prihvatni driaé za pribor. Usisno crevo, usisna
cev i pribor mogu se praktiéno fiksirati za uredaj
tako da zauzimaju malo prostora.

=2 OdloZite uredaj. Uredaj cuvajte u suvim
prostorijama.

Nega i odrzavanje

Ciscéenje nastavka za prskanje

U sfuéaju neravnomernog mlaza.

Slika B

= Otpustite i izvucite drzac nastavka pa otistite ili
zamenite nastavak za prskanje.

Ciséenje mrezice u rezervoaru sveze vode

1 x godisnje ili po potrebi.
Slika FI

=2 (Odistite mrezicu.

Ciséenje pljosnatog naboranog filtera
Kod jakih zaprljanja:
Slika Ex]
= Odglavite i otvorite poklopac, izvadite pljosnati
naborani filter, sklonite resetku pa isprasite filter.

Otklanjanje smetnji

Voda ne izlazi iz nastavka

Napunite rezervoar za svezu vodu.

MrezZica u rezervoaru za svezu vodu je zacepljena.
Zastitni termo-prekidat je iskljucio pumpu za
deterdZzent zbog opasnosti od pregrejavanja.
Iskljuite uredaj i ostavite ga da se ohladi (oko 20-
30 minuta).

=2 U sluéaju kvara pumpe za deterdzent obratite se
servisnoj sluzbi.

b

Meravnomerno prskanje
= (Odistite nastavak za prskanje mlaznice za pranje.

Nedovoljan uéinak usisavanja

Zatvorite ispust sporednog vazduha na drsci.
Pribor, usisno crevo ili usisne cevi su zactepljene,
uklonite zadepljienje.
= Ako je filter-kesa puna, stavite nowvu
katalogki broj pogledajte na listi zamenskih delova
na kraju ovif uputstava
= Ako je pliosnati naborani filter je zaprljan, aktivirajte
ciScenje filtera, a u sluéaju jateg zapr‘ganja.
izvadite i odistite filter (vidi poglavlje "Cistenje
pliosnatog naboranog filtera").

L

Pumpa za deterdzent je buéna
= Dopunite rezervoar za svezu vodu.
Jako stvaranje pene u rezervoaru

= HKoristite odgovarajuci deterdzent proizvodaca
KARCHER.
Katalogki br. 6.295-771.0 sredstva za &iSéenje
tepiha RM 519,

Uredaj ne radi
= Utaknite strujni utikag.

SR -10
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Tehnicki podaci

Mapon 220 - 240 Ay
1~50-60 Hz

Snaga Poominaine 1200 W
Snaga P_,,. 1400 W
MreZni osigurat (inertan) 10 A
Nivo zvuénog pritiska 77 dB(A)
(EN 60704-2-1)

Tezina (bez pribora) 7.1 kg

ZadrZavamo pravo na tehnicke promene!

Poseban pribor

kataloski br.

Komplet filtera (5 kom.) 6.904-143.0

Pljosnati naborani filter 6.414-498.0

Miaznica za pranje tekstilnog 2.885-018.0

namestaja

Sredstvo za pranje tepiha
RM 519 (boca od 1 1)

Medunarodno 6.295-771.0

Sredstvo za impregnaciju tekstila
Care Tex

RM 762

{boca od 0,51)

Medunarodno 6.295-769.0

141
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Obwwn ykazaHun
j Mpeow nbpBoTO Manonzeade Ha Ba-

LKA ypen npovyeTeTe TOBA OpUruHan-
HO ynbTeaHe 3a paboTa, pedcTeanTe
crope Hero W ro aanaseTe 3a No-Kbo-
HO W3NoM3eaHe WK 2a cnegealus
NpUTERATEN.

Ynotpeba no npegHasHa4yeHue

Toaw ypeq e paspaboTeH 3a WacTHa ynoTpeba u He e
NnpefevoeH 3a HaTOBAPBaHWATA Ha NPOMMLLNEHATA
ynotpeba.

— G nokynkata Ha Toaw ypen Bue cTe npuoobunm
£0WH ype[ 3a BpbLCKBaHE W eKCTpaxupade 3a noa-
OLPHELL0 NOYUCTBAHE PECN. OCHOBHO NOYMCTEaHE
Ha NogoEe ¢ KMNMMK ¢ OENO0KD BL30efCTBME Ha
noYUcTBaHETO.

— C npucTaekaTa 3a TELPOM NOAOBE 33 AK3aTa 33
mureHe (B oBema Ha AocTaBKa) MOKETE 0a NoMUCT-
BaTe M TBLPOM NoJoBe.

— CweC cLOTBETHATA NpWHAANeXHoCT (B obema Ha
[OCTaBKa) MOXe 13 C2 M3NOM3ea W KAaTO MHOro-
PYHKUMOHANHA NpaxocMyKaqKa.

OnazBaHe Ha oKonHAaTa cpega

(Y  OnakoBbYHWTE MaTepwani MoraT ga ce pe-
UMKNMpaT. Mons He XBLpnARTE ONaKoBKMTE NP
OOMALUHWTE OTNadELUM, 8 TM NPefaiTe Ha BTO-

PU4HW CYPOBMHKM © Len NoBTopHa ynotpeba.
CTapuTe ypegW CLOLP#AT LEHHM MaTepHrarni,

E MOANEXALLM Ha PELMKNMPAaHe, KOMTO MOTaT aa
Owaat ynotpebern noeTopHO. MNopanw Toea

BN 0nA OTCTPAHABANTE CTAPWUTE ypeau, nanona-
BAMKKM NOAXOAALLM 33 LenTa cCUCTeMM 33 ckOupake.
EnexTpuveckuTe v eNeKTPOHHUTE Ypeamn YecTo Chabp-
AT ChCTABHM YaCTH, KOWTO NPW HENpaeunHo BopaseHe
WK HENPaBWIMHO M3XBLPINAHE MOraT da NpeacTaens-
BaT NOTEHUMWANHA ONacHoCT 38 YOBELUKOTO 3ApaBe W 3a
oKonHaTa cpefa. Benpeky ToBa 33 NpaBunHaTa exc-
NNoaTtauMa Ha ypeauTe Te3n CbCTABHW YacTH ca Heob-
xogumi. OB03HAYEHWTE C TO3M CHMBORN ypeaw He Tpab-
Ba Aa 0bJaT MAXBLENAHM ¢ GUTOBUTE OTNATBLLM.

OTcTpaHABaHe KaTo oTNagLK Ha hUNTLPa U
tunTLpHaTa Topba

DUNTLPLT W dhunTwpHaTa TopBa ca npowaseaeHy oT
MaTepWan, KoWTo He ca onNacHW 33 OKONHAaTa cpena.
AKD TE HE CBALPHAT 32CMYKAHWM CyBCTaHLMKU, KOUTO ca
3abpaHeHn 3a QOMAKWHCKWTE OTNagbUW, MoraT aa 6b-
OAT OTCTPaHEHW 3380H0 ¢ HOPMATNHWUTE OMAaKUHCKM OT-
NagbLd.

¥YkazaHuA 3a cbeTaekuTe (REACH)

BTA-5385304-000-04.pdf

AKTyanHa MHPOPMALWA 38 CHCTABKMTE LS HAMEDWTE Ha:
www.kaercher.com/REACH

MapaHuuna

BLE BCAKA CTpaHa ca BanWOHK M30a0eHWTE YCNOBWA 33
rapaHUWs oT CTPaHa Ha Halle OTOPU3WPaHO APYHECTEO
33 pasnNpocTpaHeHWe Ha NpoAYKTUTE HW. EBeHTYyanHM
NoBpEeaW B Ypena B paMEMTE HA CPOKA Ha rapaHuuATa
ce oTcTpaHasaT GeannaTHo, aKo NPUYUHATAE 32 TAX € B
MaTepuana WM npu Npou3soacTeoTo. B cnyya Ha us-
NonzeaHe Ha NPaBoTo Ha rapaHuuA ce oBpbLanTe, Mo-
ns, kbM Balwms Thprosey unu Han-GrusKus oTopuan-
paH CepBwn3, KaTo NpeacTaBuTe GopyOBaHETD W OOKY-
MEHTa 33 NOKYNKa.

Cnyx6a 3a paboTa ¢ KNUEeHTH

K_KH BENpOCH W NoBpegu Bawwat auctpubyTop Ha
RCHER we Bw nomorHe ¢ yOoBoncTeme.
(ADpecuTe We HAMEDPWTE Ha 3a0HaTa CTpaHMUa)

MpuHagneXHOCTH U pe3epBHU YacTu

ManonssaiTe camo OpUIMHANHK AKCECOaDKH W OPUIi-
HAMHW PE3epPEHM YacTK, N0 TO3M HAYMH OCHUIypABATE
BeaonacHaTta v BeanpofineMHa excnnoaTalWa Ha ype-
na.

MoxeTe ga HaMepWUTe MHOPMaLWA 38 aKcecoapK 1
pe3epBHM YACTKM Ha www.kaercher.com.

YkazaHumA 3a

be3onacHoOCT

OcseH yka3aHusima 8 mosa pb-
koeodcmeo mpsibea Oa ce cnas-
gam U obujosanudHume 3aKo-
HoOamernHu npeonucaHusi 3a
6e3onacHocm u npedna3eaHe
om HewjacmmHu cny4Jau.

Bcesika ynompeba, Kosimo He Cb-

omeemcmaea Ha rpunoXxeHume

yKasaHusi, 600U 00 ommMsiHa Ha
2apaHyusima.

A OMACHOCT
— Ypedbm Oa ce eKkno4yea caMo
KbM HaONEXHO 3a3eMeHU
KOHmMakmu.

— Cepb3saume ypeda caMo
KbM ripomeHnue mok. Harpe-
KeHuemo mpsibea 0a cbom-
gemcmea Ha yumupaHomo
8bpxy mabenkama Ha ypeda
HanpexeHue.

BG-5
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Hukoea He dokoceaume KOH-
makma u wiericena ¢ enaxHu
pbue.

lllencenume Oa He ce U3Bax-
dam nocpedcmeom u3dbpri-
gaHe Ha npucbeduUHUMenHus
kabesn om KoOHmMaxkma.
lpedu scsikakeu pabomu rno
noddpuxkama ypedbm da ce
u3kriryea u wericenbm da ce
usgaxxda om KOHmakma.
PemoHmHu pabomu u pabo-
mu ro eflekmpudyeckume
efiemeHmu Mo2am 0a ce us-
ebpuwieam camo om omopu-
3upaH cepesus.

lpedu ecsiko cebp3saHe Ha
kabena c KOHmMakma Ha
eflekmpo3axpaHeaHemo,
nposepsieatime kabena 3a
nospedu. HezabasHo npe-
daume rospedeHume cebp3-
gawu kabenu 3a nodOmsiHa Ha
omopu3upaH cepau3s/enekx-
MPOMEXHUK.

3a 0a usbezHeme asapuu c
moka, Bu npernopbysame Oa
u3riosizgame KOHmMakxkmu,
npedu Koumo e MoHmupaH
npednasumen (MakcumarsnHo
30 mA HomuHarnHa cusna Ha
moka 3a 3adeticmeaHe).
M3non3eaume eOUHCMBEHO
godoycmouyug yobrmKkume-
JieH kaben ¢ HarnpeyHo ceyve-
Hue MUuHUMym 3x1 mm2.

lNpu nodwmsiHa Ha cbeduHe-
HUS1 Ha MpeXoeust unu yonbsi-
xumenHus kaben mpsibea Oa
ce eapaHmupa ocuzaypsisaHe

BG-6
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Ha sodo3awuma u MmexaHuy-
Ha 30pasuHa.

lpedu Oa usknoyume ypeda
om eflekmpudyeckama mpe-
XKa, MbPB0 20 U3K/IKHeme om
OCHOBHUSI KIIHOM.

Ako ce obpaasysa rsiHa unu
u3muya meyHocm, U3KITHoYe-
me ypeda eedHaza unu usea-
deme wericenal

A & MPEAYMPEXIEHNE

Tosu yped He e npedHa3Ha-
yeH 3a moea, da 6x0e u3-
rnonseaH om nuya ¢ o2paHu-
YeHU Qpu3u4ecKu, CeH30pHU U
ymcmeeHu criocobHocmu u
nurca Ha onum u/unu nurca
Ha Mno3HaHUusi, 0C8eH ako me
ca rnod Hadaopa Ha omaoea-
pAWo 3a msxHama 6e3sonac-
HOCcm fuye unu ca nosyyunu
oM He20 UHCMPYKUUU, Kak 0a
u3rosizgam ypeoa.

Leuama He 6usa Oa uspasim
c ypeda.

Leuama mpsibea da 6v0am
rnod Had3op, 3a 0a ce 2apaH-
mupa, Jye HiMa 0a uzpasm c
ypeoda.

lNoyucmeaHemo u NoAOPBLXK-
Kama om cmpaHa Ha rnompe-
bumens He busa Oa ce u3-
gbpweam om deuya 6e3 Hao-
30p.

Lpvxxme onako8b4yHOMo ¢hpo-
niuo daneye om deua, Cb-
wiecmeysa ornacHocm om 3a-
dywasaHe!

Ypedvm Oa ce usknw4yea
cried 8csIKO u3riosideaHe unu

143
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rnpeou 8csKo rnoducmeaHe/
nooo0pBLXKa.

OnacHocm om noxap. He
3acMmykealme 20psawWU unu
mneewu npeomemul.
Ypedrm mpsibea da ce no-
cmass 8bpxy cmabursiHa oc-
Hoea.

MNMompebumensam mpsibea da
uaronsea ypeda crioped
npednucaHusima. o epeme
Ha paboma mou mpsibea da
ce cbobpasasiea ¢ OKOSTHUMe
npedmemu u da eHUMaea 3a
mpemu nuya u ocobeHo 3a
deua.

lpedu usnonssaHe ypeda u
npuHadnexHocmume 0Oa ce
rposepsim 3a cbomeem-
cmeauwjo Ha u3ucKeaHusima
cbCcmosiHue. AKO ypedbm He
e 8 OMJ/IUYHO ChbCMOsIHUEe, U3-
rnosizgaHemo My e 3abpaHe-
HO.

Hukoza He nomarnstme ype-
O0a, kabena unu wlericesia 8b8
goda usnu Opyau meyHocmu.
3abpaHeHa e pabomama ebe
83pUBOONAaCcHU NoOMeU,eHuUs.
lpu paboma c ypeda e onac-
HU 30HU Oa ce cra3sam Chb-

BTA-5385304-000-04.pdf

HUKHau 8 bmpewHu Heus-
rnpasHocmu, Koumo 0a Hapy-
wam b6e3onacHocmma Ha
rnpodykma.

He uscmykeaume omposHu
cybcmaHuyuu.

He uscmykeaume mamepua-
U Kamo a2uric, YumeHm u
M.H., mbU Kamo 8 KOHmMakm ¢
goda me ce emebposieam u
Moz2am Oa yspedsm hyHKUU-
ama Ha ypeda.

o epeme Ha exkcrinoamayust
e Heobxodumo ypedbm Oda
6n0e 8 Xopu30HMarHo rnosio-
XKeHue.

M3non3satime camo npero-
pBYaHUmMe om npou3soou-
meJsisi noqucmeauu cpeod-
cmea u crazealime ykazaHu-
Ama 3a rnpunoXxeHue, om-
cmpaHseaHe u
npedynpexdoeHusima Ha rpo-
uzeodumerisi Ha no4yucmea-
womo cpedcmeo.

He u3nonseaume abpa3usHu
cpedcmea, npenapamu 3a
roqyucmeaHe Ha CmMbKI10 Usu
yHU8epcasHu noyucmeauwu
npenapamu! Hukoza He no-
marnsiume ypeda eb8 800a.

omeemHume mMepku 3a 6e30-
nacHocm.

— [lMazeme ypeda om 8bHWHU
KnuUMamuy4HU 8usiHUS,
8/1@XKHOCM U U3MOYHUYU Ha
monsuHa.

— Ako ypedbm nadHe, mou
mpsbea da 6v0e nposepeH
Om Omopu3upaH cepseus,
mbU Kamo Moxe 0a ca 8b3-

lNpu 3asuxpsiHe ¢ 8b30yxa 3a
8CMyKeaHe onpeodesieHU seule-
cmea mozam da obpa3sysam
eKCnno3usHU napu unu cmecu!
Hukoea He uscmykeaume crned-
HUmMe gewecmea:
— EKcnno3usHu unu 2opumu
2a3ose, me4YyHoCcmu U rpaxo-
8e (peakmueHu rpaxose)
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— PeakmusHume memaisiHu
npaxoeu (Hanp. anymMuHud,
MazHe3ul, YUHK) 8b8 8pb3Ka
CbC CUMTHO akKmueHU U Kucesnu
noyucmeauwu npenapamu

— HepaspedeHu cunHu Kucenu-
HU U OCHO8U

— Op2aHU4yHU pazmeopumernu
(Hanp. 6eH3uH, paspedume-
nu 3a bou, ayemoH, Haghma).

— OceeH moea me3u seuye-
cmea mMozam 0a rnospesdsim
Mamepuanume, u3ros3eaHu
npu uspabomkama Ha ypeoda.

CvumMmBONM B YNbTBaHeTO
3a paboTta

A OMNACHOCT

3a HenocpedcmeeHo epo3sua
ornacHocm, Kosmo 800U 00
MeXxKU mesiecHuU nospedu unu
do cMBpmM.

AN NMPEQYNPEXOEHUE

3a eb3MoXHa onacHa cumya-
yus, kosmo bu Moana 0a dose-
0e 00 meXxKu menecHu nospedu
unu cMupm.

AN MPEQMA3NINBOCT

3a 8b3MoXXHa ornacHa cumya-
yus, kossmo 6u moana Oa doge-
de 0o neku menecHu rnospeou
unu MmamepuasnHu wemu.
BHUMAHUE

Yka3aHue 3a 8b3MOXHa ornacHa
cumyauyusi, Kosimo Moxe 0a do-
gede 00 MmamepuasnHu wemu.

OnucaHue Ha ypega

BuxTe cxeMuTe Ha pairbHaTarTa cTpa- f@“ _
H1ua! L ;P-g-
MNpw pazonakoeaHe NpOBEpPETE OaNW B At
ONaKOBKATA NWUNCBAT NPWHAONEXHOCTH OT OKOMMIEK-
TOBKATA WNK MMa NOEpPeneHd enemeHTr. MNpu NoBpenm
NpW TPAHCNOPTa YEEQOMETE TeProBewa, oT KoroTo cTe
3AKyNKNM ypena.

BG-8
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@urypa [l

1 Pezepeoap

2  W3eop, mapkyd 3a BNpbCKBaHE

3  [NebBnokupaw GyToH KNana Ha uNTLPa

4  3pon 33 BCMYKaTENHWA MAPKYW, MUeLWla Npaxo-

CMYKaMKa

5 Mowucteaxe Ha unTLpa

& [naeaHa ypepa

7 [Opbxka 3a Hocexe

8 bByToH 3a 3acmykBaHe

9  ByToH 33 NpbCKaHe

10 Kyka Ha kabena w Ha mapry-a

11 MAcTo 33 ChXpaHEeHWe Ha paaNpPLCKBALLMTE BOMY-
KaTenHuTe TpboM

12 [ebBnokupaHe Ha peaepeoapa

13 MMnocek dounTep *

14 Pesepeoap MpkCHa BOAA, cBANALW ce *

15 PezepBoap 4vcTa Boaa, ceansauw, ce *

16 Paznpboreall BCMyKBALL MAPKY-

17 PwkoxeaTtka

18 LKnBBp 2a cTPaHUHEH Bb3aYX

19 INoct 3a BNpLCKBaHE

20 ByToH 3a MKCHpaHe 3a NocTa 3a BNpLCKBaHe

21 NocT 3a BnokupaHe

22 Pasnpbcrealuy BoMyKaTenHM Tpebun 2 x 0,5 m

23 [o3a 33 MMeHe 3a NoYWCTEAHE Ha NOJOBE C KMK-
MU, C NPWCTAEKA 38 TEbPAW NoJoee

24 [w3a 3a MUeHs 3a NoYycTeaHe Ha MekK Mebenin

25 [penapart 2a nouWcTBaHe Ha kunumy RM 519 (100
)
OonbNHUTENHK U3CMYKEALWM NPUHAANEKHOC-
™

26 ApanTep 3a MOKpPO/CYXO M3CMyKBAHE

27 MNpeexniyBalla NOLOBA OK2E 38 KANMMMKA W TEBD-
W nogoee

28 [waa 3a nowwcTeaHe Ha dyru

29 [wa3a 3a NoMWMCTEaHE HA TanKUepKHK

30 ©unTepHa TOpOUHKA

* geue e nocmaeeHa e ypeda

Mpegu nyckaHe B eKcnnoatauvAa

@urypa [

= 3asbLpTeTe OBeTe KON4YeTa 3a gebnokMpaHe no no-
COKa Ha CTpenkaTa, ceaneTe rmaegarta Ha ypeoa W
W3EafeTe NPUHAGNEXHOCTMTE OT peaepeoapa.

urypa

=2 MoHTHpadTe KONENAaTa W BOOELUMTE Konena.

Purypa [E]

= MoHTHpaidTe HOCaYA 33 NPUHAONEKHOCTHTE.

n}fGKﬂH e B eKCcnnoartauua

= Mokpo no4ucmeane
(BvxTe rnaea Mokpo novucTeaHe/ MNeNHeHe Ha Ha
peaepeoapa 3a 4yvwcTa soga’)

= Cyxo uscMyKeaHe
(EvxTe rnasa Cyxo MacMykeaHe")

= H3cMmykeaHe Ha enaXHu 3aMbpcAeaHusn/aocda
(BM¥TE rNaea "M3cMyKBaHe HA BNAMHW 3aMbDCA-
BaHWsABOOA")

@urypa [H

= [locTaeeTe W BNoKWpaWTe rMaeaTa Ha ypega.

®urypa I

= [ocTapeTe Mapky4a 33 BOMYKBAHe M MapKy4a 3a
ENpbLCKEAHE HA W3BOOWTE HAa ypeaa.
YkazaHue:
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MpuTUCHETE MapKy4a 3a BcMyKBaHe 0oBpe B U3B0-
0a, 3a aa ce duKkcKpa.

durypa

= [TbxHeTe BNpLCKBALLMTE BCMYKBALLKW TPHEW egHa
B ApYyra W Ha apexkaTa. Mpu nocTaesaHe egHa B
Opyra nocTsT 33 Bnokkpade e B cpegaTa, 3a ocu-
rypABaHe 0a ce 3aeLpTH NO NOCOKa HA YaCoBHWKO-
BaTa CTPenka.

= [locTaeeTe AK28Ta 38 MUEHE HA BNPLCKBALLMTE
BCMyKBaLWM TPBEK 1 A obeaonaceTe ¢ Gnokupa-
LMA NOCT.

Ceza ypedbm e nodzomeeH 3a MOKDO novucmea-

He.

Mokpo noyucTBaHe
nogoBe ¢ KWNUMMKW/TBbLpAM NnogoBe/MeKa
meben

BHUMAHHE

flpedmemsm, kolimo ce noducmea npedu npunazaHe
Ha ypeda da ce npoeepu 3a MpalHocm Ha yeema u 8o-
doycmolivueocm Ha He3abenewumo MACMO.

He nouucmeatime YyscmeaumesiHU KbM eodama Ha-
CMUNKU Kamo Harp. napkemu (aenazama moxe da npo-
HukHe U da nospedu noda).

Y¥kazaHusa:

Tonmama eoda (makcumyn 50 *C) noeutwaea novucm-
galomo delicmaue.

Brmoysaldme nomnama 3a NoYUCMeatLy Npenapam
camo npu usnonssade. Mo eb3moxHocm uzbAzealime
cyxua xod Kakmo u HeHyxHomo HabupaHe Ha Hanaza-
HE [QuHaMUYHO HanfAzaHe).

3alWMTHOTO TEpMOPENE W3KIMKMEA NpPW ONAcHOCT OT
nperpABaHs NoMnaTa 3a NoMMcTEaW npenapat. Cneg
oxnaxpgade (20 - 30 MWH) NoMNaTa OTHOBO & roTOoBa 33
EKCNNoAaTaLWsA.

MunHeHe Ha pezepeOapa 3a YWCTa Boga

ourypa [l

PesepeoapbT 3a YMCcTa BOOA MOXE 03 Ce W3Ba0W, 3a 0a
Bbe HambNHEH.

Hane#te 100 - 200 mn oT npenapata 3a NoYWcTEAHE Ha
KMMMMK (KONWYECTEOTO MOXE 03 BapUpa cnopep cTe-
NeHTa HA 3aMbpCABaHe) B pe3epEOapa 3a YMcTa Boaa,
HambNHeTe ¢ BoJa OT BOAONPOBOOA, HE NPEenbNBanTe
(cnazeanTe mapkvpoBkaTa MAX).

Mokpo NOYMCTEaHE HA NOBBLPXHOCTH C KMITHMMK

= ManonzeaiTe gH033 33 MUEHE 33 NOYWCTEAHE Ha
KHTTMM .

= Paboterte Dez npucTaeka 3a TELPOW NOOOEE.

Mons wznonasaidTe 3a NoYWCTBaHE CAMO Npenapara 3a

noYMcTBaHe Ha kunuwy RM 519 na KARCHER.

Mokpo no4YMcTEaHe HA TELPOW NofoBe

He noudcTeaiTe nogoee oT NaMMHAT WNK NapkeT!

= ManonzeaiTe gH033 33 MUEHE 33 NOYWCTEAHE Ha
KHTTMM .

= HageHeTe NpWCTABKATa 3a TELPAW NOOOBE CTpa-
HWYHO Ha JK3aTa 332 MUEeHe,
MymeHata chacka coud Hanpeq, MBMLATA © YeTKW
Hasap.

Mokpo noYMcTBaHe Ha MekW Mebenu

= ManonzeaiTe gH33 33 MUEHE 33 NOYWCTEAHE Ha
Mekn mebenu.

3ano4eaHe Ha paboTa

durypa [E
= BrnwdeTe Wencena B KoHTakTa.

BTA-5385304-000-04.pdf

= HatucHete ByToHA 33 M3CMYKBaHE, BCMyKaTENHA-
Ta TypbuHa paboTn.

Purypa

= 3aTeopeTe HaNbMHO WKBLPA 33 CTPAHWYEH Bb3-
Oy Ha ApbxKaTa.

®urypa

= HatucHete ByToHa 33 NpbCKaHe, NOMNATA 33 No-
YMCTBALLWMA Npenapar e roToea.

urypa

= 33 paanpeCKBaHE Ha NOYWMCTBALLUKWA DadTBOopD 3a-
,D,EI;!GTEIEIETE NocTa 33 BNpbLCKBAHE HA DBKOXBATKA-
Ta.

Purypa

= 3a nocTosHHO NpbCKaHe NOCTLT 3a BNpbCKBaHE
MOXeE 0a ce MKCKMpa, 3a LenTa a ce 3anencTea
nocTa 3a enpLckeaHe W GyToHa 3a diMKcHpaHe aa
Ce W3nbLpna Hazag.

> nOEl'bp:{HDC'I'I'E 3a NnoYWMCcTBaHe Oa Cce NpemMuHe C
npunokpueade. [Npw ToBa glozaTta ga ce Wasagu
Ha3aj (4a He ce nnbara).

WzanpazeaHe Ha pezepeoapa 3a MpLCHA BEOAa No
EpemMe Ha paboTa

= AkO pezepBoapbT 33 MPLCHA BOOA € NbMEH, ype-
ObT M3KMNKOYBA ABTOMATWHHO.
Yrazanue: AKO YpeObT M3KNMKDYH, FO MKMIYETE oT
3aXpaHBAHETO, ThH KATO B NPOTHEEH CMNy4ad BCMY-
KaTenHaTa TypGwHa oTHOBO LWe NOTErNKW NpW oTea-
pAHE Ha ypeaa.

= [lebnokupadTe W cBaneTe rMaeaTa Ha ypega.

= CeaneTe pe3epeoapa 33 MpPbCHA BOQA WU 10 W3-
npa3HeTe.

nplll!ﬂlﬂ‘-lBﬂHE Ha MOKpOTO NOYWUCTBaHe

= [lpomwiATe pa3znpbCKBEALLMTE TPLEONPOBOOK B
ypena, 3a uenTa:
HanenHeTe pezepeoapa 3a 4icTa Bogda c ok 1 nu-
TP YKMCTA BOAA.
3anpr#Te OH3aTa HAL KAHANA W BKNOYETe pas-
NpLCKEALLATA NOMNA, A0KATO YMCTATa BOJA CE M3-
paaxoau.

CteeTH npu noyncTEaHe/ HayuHa Ha paboTa

— PaBoTeTe BMHAINA OT CBETNWHATA KbM CAHKaTA (0T
Npo3opeUa KbM Bpatara).

—  PaBoTeTe BMHAarM oT NOYMCTEHATA KbM BGE OLLE HE
NOMUCTEHATA NOBLDXHOCT.

—  HacTunku ¢ KMNKMK ¢ rpsh oT KOHON NpW TEBpOE
MOKPM OeWHOCTH MOraT aa ce CBWAT W Oa wabene-
Ar.

—  [JeBenute KMNMMK CREQ NOMWCTEAHE OA G& W3YEeT-
KaT B MOKPO ChCTOAHWE NO NOCOKA Ha KOCHLMA (Ha-
np. ¢ METMWYKA 33 BNAKHa unu rpyGa JeTka.

—  WMmnpernvpade c novdcTeaw, npenapat Care Tex
RM 782 cnepg mokpo no4YMcTEBaHe NpegoTBpaTaBa
fLp20TO NOBTOPHO 3aMbpPCABAHE HA TEKCTUNHATA
HacTWMka.

—  TNo noYMcTeHMTE NOBLEXHOCTH 08 Ce X044 MNK ga
ce nocTaeAT Mebenn egea cnef MACLXBAHETO UM,
3a na ce wafierHaTt MecTa ¢ NPUTUCKAHE UMK NETHA
OT pLHaa.

MeToaW Ha NoYKWCTBaHe

MNpw Nekn 0o HOPMAanHK 3aMbpPCABaHKA (NoAaLP-

Ao NoYMcTBaHe):

=< BrnioyeTe 3acCMyKBAHETO W NPBCKAHETO.

= PaaTeopa 3a NoMMCTEaHE Ja Ce pa3npboHe W a ce
M3CMY\M BOHOBPEMEHHD B eauH pafoTex xod.

BG-9
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=2 Hakpan waknio4eTe NpekboeaYa 3a BNPbCKBaHE W
WM3CMyYeTe OCTATLUMTE OT NOYMCTEALWWA Pa3TROP.

=2 CneanoYucTBAHETO OWE BEOHBK NOYMCTETE K-
NUMMTE G YKMCTaE, TONNA BOAA W N0 HeNaHWe M uM-
NperHypanTe.

Mpwn cMNHK 3aMbLPCABAHKMA MNW NeTHA (OCHOBHO NO-

4YUCTBaHE):

= BrnwueTe NpLCKaHeTo.

= HaHeceTe NOYMCTBALLMA PA3TBOP W OCTaBeTe Aa
NogencTEa MUH. 5 MUHYTH (BCMYKBEHETO € W3KNK-
YaHo).

= CnenToBa NNoWTa A3 Ce NOYUCTH K3KTO NP Neko
/ HopManHo 3ambpcABaHE.

= CnennoqucTBAHETO OWE BedHBLHK NOYMCTETE KM-
NUMUTE G YKMCTa, TONNa BoAa W MO HenaHue r n-
NperHypanTe.

Cyx0 M3CMyKBaHe

BHUMAHHE

Pezepeoapem u npuHadnexyocmume mpabea da bb-

dam cyxu, e NpomueeH cimyyal LWe NoNenHe Mphoo-

muA.

= CeaneTe pe3epBoapuTe 3a MPLCHA W 33 YWCTa BO-
na.

Gurypa

= [penopbka: 3a WacMyKEaHe NocTaseTe (PUNTLP-
HaTa TopBuuKa.

ourypa [H

= WanonzeaiTe aganTep 3a MOKDO/CYXO M3CMYKBA-
He. MocTaseTe aganTepa Ha PLKOXBATKATA WK
BCMykaTenHaTa Tpwba, 3aebLpTeTe nocta 3a Gno-
KWpaHe W ro ocurypeTe.

= WabepeTe xenaHuTe NPUHAANEKHOCTI W TW NOCTa-
BETE HA PA3NPBLCKBALLMTE BCMYKATENHW TPLOK
pecn. OWPEeKTHO Ha aaanTepa.

= BrnwoueTe 3acMyKBAHETO.
Ykazanuwe: He BxmioyBaiTe NPLCKAHETO.

MzcmyKBaHe Ha TBBPOW NoAoBe

@urypa @

= C xpak HaTWCHETE NPEBKMIOYBAYA HA QK03aTa 32
nog. MIBMuWTe - YeTKM OT QONHATA CTPaHa Ha k-
3aTa 3a nopg ce W3OaBar.

MzcmyKBaHe HA NOBLPXHUHK C KMNMMK

©urypa [

= C Kpak HaTWCHeTe NPEeBKMIOYMBAYA HA OK3aTa 33
nog. MemuWTe - YeTKM OT QONHATA CTPaHa Ha alo-
3aTa 3a nog ce npuBupar.

= 3a aganTauuA Ha CWNATa Ha M3CMYKBaHe 3afeii-
cTEaATE WKELPa 23 CTPaHUYEH Bhb3ayX.
3abenexka:
Cned ynompeba zameopeme omHogo wubkpa 33
cmpanuyeH ebadyx!

WacmyKBaHe Ha BNaXHW 3aMmbpcABaHuA/
Boga

BHUMAHHE

He usnonzeadme chunmbpru mopbuyku!

= CeaneTe pezepeoapa 3a YMCTA W 33 MpBCHA BOJA,
W3CMYy4ETE BMAXHUTE 3aMLpPCABAHWA/BOOA OU-
DEKTHO B pe3epeoapa.

= 3a WICMyKBaHe Ha BNawHW 3aMbpCABAHWA/BOOA
W3NonN3gaKTe [K3aTa 33 MUEeHE.

= AKO pe3epB0OApbLT 33 MPbLCHA BOAA € NBNEH, Ype-
0BT WU3KNHYBA ABTOMATHYHO.
YkazaHuWe: AKo YPEOLT WIAKMHUW, IO M3KMIDYETE C
GyToHa 3a 3acMyKBaHe, ThA KaTo B NPOTHBEH Cy-

BG-10
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4ar BCcMyKaTenHarta TypBWMHA OTHOBO LLE NOTEMNM
npw OTE2DAHE Ha ypepna.

Mpw 3anon3eaHe Ha Qw3aTa 2a iy

= [locTaBeTe W OCHIYpPeTe a0aNTep 2a MOKPO/CYXO
nacMykeaHe. MocTaseTe Or2aTa 33 dyrd AUpeKT-
HO Ha aganTepa.

= BrnioueTe 3acMyKBaHETO.

MNpekbcBadHe Ha paboTa

Purypa

= [lpu npexkbceaxe Ha paboTa BCMyKaTENHaTa Tpb-
Ba TpsbEa NPOCTO Oa Ce 3AWMNE C KITWINC KbM MAG-
TOTO 38 ChXPaHeHUe Ha NPUHaANEXHOCTHTE W OT-
HOBO fja ce ceanu.

Kpan Ha paboTata

WMaknwueTe ypega.

Manpa3sHeTe MbNHUA pe3epeoap.

MannakHeTe pe3epBoapa OCHOBHO C YMCTa BOOA.

OToeneTe pLKOXBATKATA, PAZNDPLCKEALMTE CMY-

KaTenHW TpbEM M MMeLlaTa O03a eqHa oT Opyra,

3a UenTa ocTEOpETE NOCcTa 3a Gnokupade (cpeaHo

NoNoXEHNe).

< MannakHeTe 4acTWTE OT NPUHAOTNERHOCTHTE Nog,
TEeYalla Boaa W MM OCTABETE O3 M3CkXHAT.

= OcTaeeTe ypeaa OTEBOPEH, 33 03 W3CBXHE.

Durypa

2 MsAcmo 3a cexpaHeHUe Ha NPUHAONENHOCMIU.
BomyKaTenHUAT Mapky4, BCMYyKaTenH1Te Tphiu 1
NPpWHAONEXHOCTUTE MOTAT fa ce qIMKCKpPAaT 3a WKOo-
HOMMWA HA MACTO NPaKTU4HO KbM ypeaa.

= CwxpaneHue Ha ypeda. CbxpaHaeadTe ypeda B

CYXW NOMELLEHWA.

MpvxK M NogOpbKKa

MouyncTeaHe Ha NpbLCKallaTa gH3a

Mpu HepaeHoOMepHa CMPYA Ha paznpLCcKaaHe.

urypa

=2 OceobofeTe 3aKpenBaHeTo Ha OK3ATa W A W3Ba-
AeTe, NOYMCTETE NPLCKALLATA Q33 MNKM A CMeHe-
Te.

bbb

MouncTBakTe UegKaTa B pesepBoapa 3a
4yncTa BoAa

1 x 2z0duwHo unu npu Heobxodumocm.

®urypa H
=2 [la ce novMcTA UeaKaTa.

NMouyncTeaHe Ha NnnockuA GUNTLR

MNpu No-cUNHO 3aMbLpCABaHe:

®urypa 1

=2 [leBnokvpadTe Kanaka W ro OTEOPETE, CBANETE
nnockuA QPUNTEP, OTCTPaHeTe pPelueTKaTa ¥ o na-
TynanTe.
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Momowy npu HeUMzNpaBHOCTKH

He natMuya Boga ot grozarta

< HanbnHeTe pesepeoapa 3a YWUCTA BOAA.

< Llepxarta B pe3epeoapa 3a YMCTa BOAA e 3anyle-
Ha.

< 3aWMTHOTO TEPMOPENE & MIKNKYKUN0 NoMNaTa 3a
noYWcTEaLL, NpenapaT NopaAW onacHoCT oT nper-
pABaHe. MaknioyeTe ypena v ro ocTageTe 4a e OX-
nagw (oK. 20-30 mMuH).

= [lechexTHa nomna No4McTBal npenapat, obbpHe-
Te Ce KbM CEpBM3a.

HepaeHomepHa cTpyA Ha pa3npbCcKBaHe
= [MouncTeTe NpbCKalaTa Qsa Ha MUellaTa qoaa.

HegoctaTh4Ha MOWHOCT Ha M3CMYKBaHe

=2 3arteopete WWELpa 3a CTPAHWMYEH Bb3OYX Ha
OpPBXKATA.

= [pyHAONEXHOCTUTE, BCMYKATENHWAT MapKyy Wi
BCMYKATENHWTE TPBOKM ca 3anyLueHw, OTCTPaHETE
3anylweaHeTo.

=2 @$unTbpHaTa TopbKyka e NbnHa, NocTageTe HOBA
TopBu4ka (
3a HoMepa 3a NopEYKa BUN CIILUCLKAE C pe3epeaHu
YACMU & KPas Ha HacmoALomo yibmaaHe

).

= [MnockwsaT GUNTLP € 3aMbpoeH, 3afedcTeanTe No-
YMCTBAHETO Ha (IMNTLPA, NPU CMNHO 3aMbPCHBa-
He OeMOHTUpaKTe U NnoYMcTeTe (BwwTe rnaga [Mo-
YMCTESHE Ha MNOCKWA MUNTEP".

MomnaTa Ha NOYMCTBALYMA Npenapar e
WwyMHa

= [lonedTe pezepeoapa 3a YvcTa Boga.

CunHo ob6pa3syBaHe Ha NAHa B pe3epBoapa

= Manon3salTe NOYMCTEALL NPENApPAaT HA
KARCHER.
Homep 3a nopbHkm 6.295-771.0 Mpenapat 3a no-
YMCTBaHE Ha kunuMu RM 519,

YpentT He paboTH
= Brknioqete Wiencena B eNEKTpUYECKATa Mpexa.

TexHWU4YecKW AaHHK

HanpexeHue 220 - 240 v
1~50-60 Hz

MowrocT P, 1200 W
MowHooT P s 1400 W
Mpegnazuten (MHepTeH) 10 A
[onycTMMO HMBO Ha LIYM T dB(A)
(EM B0704-2-1)
Terno (Bea npuHagnexHoc- (7,1 K
TH)

Janazeame cU NPAsomMo Ha MeXHUYECKU U3MeHe-
Hus!

BTA-5385304-000-04.pdf

EnemeHTH OT cneumanHaTta
OKOMNNeKTOBKA

MNe 3a nopbuka

KomnnexT dornTpw (5 Gp.) 6.904-143.0

Mnockk hunTep 6.414-498.0

Nroaa 3a myMeHe 33 NoYKMcTBaHe Ha  2.885-018.0
Mekn mebenu

MNpenapart 3a No4ACTBaHE Ha KUMMMK
RM 519 (6yTunka ot 1 n)

HMHTEpHALKMOHANHD 6.295-771.0

I'IpenapaT 3a MMNperHipaHe Ha Tek-
CTIN

Care Tex
RM 762
(0,5 n ByTHnKa)

HMHTepHaLKMOHANHD 6.295-769.0
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Uldmarkusi ET 5
Ohutusalased markused ET 5
Kasutusjuhendis olevad simbaolid ET 7
Seadme osad ET 7
Kasitsemine ET 8
Korrashoid ja tehnohooldus ET 9
Abi hairete korral ET 10
Tehnilised andmed ET 10
Erivarustus ET 10

j |IIJ Enne seadme esmakordset kasutuse-

levdttu lugege 1abi originaalkasutusju-

hend, toimige sellele vastavalt ja hoid-

ke see hilisema kasutamise voi uue
omaniku tarbeks alles.
Sihipdrane kasutamine

See seade tHotati valja erakasutuseks ega ole ette nah-

tud professionaalse kasutamisega kaasnevaks koor-

museks.

—  Selle masina ostmisega omandasite piserdus-ekst-
raktsiooniseadme vaipkatete jooksvaks voi pohipu-
hastuseks; masinal on stvapuhastustoime.

— Kasutades pesudiisil kbvade pindade otsakut
{kuulub tarnekomplekti), vdib puhastada ka kbva-
sid pindu.

— \astavat tarvikut kasutades (tarnekomplektis)
saab seda kasutada ka universaalimurina.

Keskkonnakaitse

&y Pakendmaterjalid on taaskasutatavad. Palun
{éé} arge visake pakendeid majapidamisprahi hulka,
vaid suunake need taaskasutusse.
Vanad seadmed sisaldavad taaskasutatavaid
E\/ materjal, mis tuleks suunata taaskasutusse. Pa-
lun likvideerige vanad seadmed seetdttu vasta-
BN ate kogumissisteemide kaudu.
Elektrilistes ja elektroonilistes seadmetes sisaldub tihti
komponente, mis vbivad valesti imber kaies vbi vale
jaatmekaitluse korral olla chuks inimeste tervisele ja
keskkonnale. Neid komponente on aga seadme noue-
tekohaseks tooks hadasti vaja. Selle simboliga tahista-
tud seadmeid ei tohi panna clmeprigi hulka.
Filtri ja filtrikoti utiliseerimine
Filter ja filtrikott on valmistatud keskkonnasdbralikest
materjalidest.
Kui need ei sisalda sisseimetud aineid, mida on keela-
tud panna majapidamisjaatmete hulka, voib need utili-
seerida tavaliste majapidamisjaatmetena.
Markusi koostisainete kohta (REACH)
Aktuaalse info koostisainete kohta leiate aadressilt:
www.kaercher.com/REACH

Garantii

Igas riigis kehtivad vastava volitatud miiigiesindaja an-
tud garantiitingimused. Seadmel esinevad torked kor-
valdame garantiiajal tasuta, kui pdhjuseks on materjali-
voi valmistusviga. Garantiijuhtumi korral palun poordu-
da miija vai lahima volitatud hooldustddkoja poole, esi-
tades ostu tdendava dokumendi.

ET -5
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Klienditeenindus

Kiisimuste ja rikete korral aitab teid KARCHER!'i filiaal.
(Madressi vi tagakilljelt)

Lisavarustus ja varuosad

Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi,
mis tagavad seadme ohufu ja torgeteta kaituse.
Tarvikute ja varuosade kohta leiate teavet aadressilt
www . kaercher.com.

Ohutusalased markused

Lisaks kédesolevas kasutusju-
hendis toodud markustele tuleb
jargida ka seadusandja uldisi
ohutusalaseid ja dnnetusjuhtu-
mite valtimise eeskirju.
Igasugune kasutusviis, mis ei
ole kooskodlas kaesolevate juhis-
tega, toob kaasa garantii kustu-
mise.

A OHT

— Uhendage seade vooluvorku
ainult néuetekohaselt maan-
datud pistikutega.

— Seadet tohib (ihendada ainult
vahelduvvoolutoitega. Pinge
peab vastama seadme tulbi-
sildil esitatud pingele.

— VOrgupistikut ega pistikupesa
el tohi kunagi puutuda niiske-
te katega.

— VOrgupistikut pistikupesast
valja tommates arge hoidke
kinni ihenduskaablist.

— Ldlitage enne koiki hooldus-
toid masin valja ja tbmmake
vorgupistik vélja.

— Remonditoid ja toid elektrilis-
te komponentide juures tohib
teha ainult volitatud hooldus-
to6koda.

— Enne igakordset kasutamist
tuleb kontrollida, et vorgupis-
tikuga toitejuhe oleks kahjus-
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tusteta. Kahjustatud toitejuhe
lasta viivitamatult volitatud
hooldustddkojal/elektrikul val-
Ja vahetada.
Elektribnnetuste véaltimiseks
soovitame kasutada ettelili-
tatud rikkevoolu-kaitseldlitiga
(max 30 mA rakendumise ni-
mivoolutugevusega) pistiku-
pesi.

Kasutage ainult veepritsmete
vastu kaitstud pikenduskaab-
lit, mille ristlbige on vahemalt
3x1 mm?=

Vorgu- voi pikenduskaabli
konnektorite valjavahetami-
se korral peab olema tagatud
kaitstus veepritsmete vastu
ning mehhaaniline stabiilsus.
Enne seadme lahutamist
vooluvorgust, tuleb see alati
esmalt pealllitist valja lilita-
da.

Vahu tekkimisel voi vedeliku
lekkimisel tuleb seade kohe
vélja ltlitada voi vorgupistik
pistikupesast valja tommata!

N HOIATUS
— Seda seadet ei tohi kasutada

piiratud falsiliste, sensoorse-
te vOi vaimsete vbimetega ini-
mesed vdi kogemuste ja/voi
teadmisteta isikud; kui siis ai-
nult nende ohutuse eest vas-
tutava isiku jarelevalve all voi
kui neid on opetatud seadet
kasutama ja nad on moistnud
sellest tulenevaid ohtusid.
Lapsed ei tohi seadmega
mangida.

BTA-5385304-000-04.pdf
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Laste (le peab olema jarele-
valve tagamaks, el nad sead-
mega ei mangiks.
Puhastamist ja kasutajahool-
dust ei tohi teostada lapsed
ilma jarelevalveta.

Hoidke pakendikiled lastele
kattesaamatuna - lambumis-
oht!

Lilitage masin parast iga ka-
sutamists ja enne iga puhas-
tamist/hooldust vélja.
Tuleoht. Arge imege masi-
nasse polevaid ega hoogu-
vaid esemeid.

Seade peab olema stabiilsel
alusel.

Kaitaja peab seadel kasuta-
ma sihiparaselt. Ta peab ar-
vestama kohalike oludega ja
jalgima seadmega tootades
kolmandaid isikuid, eriti lapsi.
Kontrollige enne kasutamist,
kas seadme ja tarvikute sei-
sund vastab nouetele. Juhul
kui seisund ei ole laitmatu, ei
tohi seadet voi tarvikut kasu-
tada.

Arge kunagi sukeldage sea-
det, kaablit ega pistikut vette
voi muudesse vedelikesse.
On keelatud kasutada seadet
plahvatusohustatud ruumi-
des. Kui kasutate seadet ohu-
alas, tuleb jargida vastavaid
ohutusalaseid eeskirju.
Kaitske seadet aarmuslike il-
mastikutingimuste, niiskuse
ja kuumusallikate eest.

Kui seade kukub maha, peab
volitatud klienditeenindus
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seda kontrollima, sest voima-
likud on sisemised rikked, mis
vahendavad toote turvalisust.

— Arge imege seadmesse miir-
giseid aineid.

— Arge kunagi imege sellised
materjale nagu kips, tsement
jne., sest kokkupuutel veega
voivad need kivistuda ja
ohustada seadme 160d.

— T006 kaigus peab seade ole-
ma horisontaalses asendis.

— Kasutage ainult tootja poolt
soovitatud puhastusaineid
ning jargige puhastusaine
tootjate kasutus- ja korvalda-
misnéudeid ning hoiatusi.

— Arge kasutage kiiirimisva-
hendeid ega klaasi- voi uni-
versaalpuhastusvahendeid!
Arge sukeldage seadet kuna-
gi vette.

Mbned ained voivad imidhu kee-

rises moodustada plahvatusoht-

liku auru voi gaasisegu!

Arge kunagi kasutage imurit

jargmiste ainete eemaldami-

seks:

— Plahvatusohtlikud voi kerges-
tistttivad gaasid, vedelikud ja
tolm (reaktiivne tolm)

— Reaktiivne metallitolm (nt alu-
miinium, magneesium, tsink)
tihenduses tugevasti leelise-
liste ja happeliste puhastus-
vahenditega

— Lahjendamata kanged hap-
ped ja alused

— Orgaanilised lahused (nt ben-
siin, varvilahustid, atsetoon,
kiittedli).

BTA-5385304-000-04.pdf

— Lisaks voivad need ained
kahjustada seadme valmista-
misel kasutatud materjale.

Kasutusjuhendis olevad
sumbolid

A OHT

Vahetult dhvardava ohu puhul,
mis toob kaasa raskeid kehavi-
gastusi voi surma.

A HOIATUS

Véimaliku ohtliku olukorra pu-
hul, mis voib pohjustada raskeid
kehavigastusi voi surma.

AN ETTEVAATUS

Voimaliku ohtliku olukorra pu-
hul, mis véib pohjustada kergeid
vigastusi voi materiaalset kahju.
TAHELEPANU

Viide vbimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis voib pohjustada ma-
teriaalset kahju.

Jooniseid vt volditaval lehekiiljel! AN
Pakendi lahtipakkimisel kontrollida, kas ~ <50° ;'q
kdik osad on olemas ning kahjustamata. 4

Transportimisel tekkinud kahjustuste korral palun teavi-

tada toote mudjat.

Joonis KR

1 Paak

2  Uhendus, piserdusvoolik

3 Filtriklapi vabastusklahv

4 Imivooliku liitmik, pesur-tolmuimeja

5  Filtri puhastamine

6 Seadme pea

7 Kandekaepide

B Imemisreziimi lGliti

9  Piserdusreziimi lGliti

10 Kaabli- ja voolikukonks

11 Piserdus-imitorude kinnituskoht

12  Mahuti vabastusseadis

13 Madalvoltfilter *

14 Musta vee paak, valjavoetav *

15 Puhta vee paak, valjavbetav *

18 Piserdus-imivoolik

17 Kaepide

18 Kor valhu siiber

19 Piserdushocob

20 Piserdushoova fikseerimisklahv

21 Lukustushoob

22 Piserdus-imitorud 2 x 0,5 m

23 Pesudills vaipkatete puhastamiseks koos kovade
pindade puhastamiseks mdeldud otsakuga
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24 Pesudiils polstrite puhastamiseks

25 \aipade puhastusvahend RM 519 (100 ml)
Taiendavad puhastustarvikud

26 Marg-/kuivpuhastuse adapter

27 Umberlillitatav porandadiiiis vaipkatetele ja kdva-
dele pindadele

28 Uhendusdiiis

29 Polsterdiiis

30 Filterkott

* juba masinas

Enne seadme kasutuselevottu

Joonis
=2 Keerake mblemat vabastusseadist noole suunas,
votke seadme pea &ara ja tarvikud mahutist valja.

Joonis [E}
=2 Paigaldage rattad ja juhtrullid.

Joonis [E]
= Paigaldage tarvikute hoidik.

Kasutuselevott

=2 Mairgpuhastus

(vt ptk ,Margpuhastus/puhta vee mahuti taitmine"”)
=2 Kuivimemine

(vt ptk  Kuivimu®)
=2 Niiske mustuse/vee imemine

(vt ptk ,Miiske mustuse/vee imeming”)

Joonis |

=2 Pange seadme pea peale ja lukustage see.

Joonis [

= Torgake imivoolik ja piserdusvoolik masinal oleva-
tele Ghenduskohtadele.
Markus:
Suruge imivoolik tugevasti liitmikku, et see kohale
fikseeruks.

Joonis

2 Uhendage piserdus-imitorud ja torgake kiepide-
mele. Kokkupaneku ajal on lukustushoob keskel,
kinnitamiseks keerake paripaeva.

= Torgake pesudiiis piserdus-imitorudele ja fikseeri-
ge lukustushoovaga.

Niiiid on masin mérgpuhasiuseks efte valmistatud.

Mérgpuhastus
Vaipkatted/kévad pinnad/polstrid

TAHELEPANU

Enne seadme kasutamist kontrollige puhastatavat eset
mones silmatorkamatus kohas varvi- ja veekindluse
05as.

Arge puhastage vee suhtes tundlikke katteid nagu nt
parkettpdrandaid (niiskus voib sisse tungida ja porandat
rikkuda).

Markused:

Soe vesi (maks. 50 “C) suurendab puhastustoimet.
Liilitage puhastusvahendi pump sisse ainulf siis, kui
seda kasutatakse. Valtige vbimaluse korral kuivkaiku
ning tarbetut surve kogunemist.

Ulekuumenemise ohu korral lilitab termostaat puhas-
tusvahendi pumba valja. Parast jahtumist (20 - 30 min)
voib pumpa jalle kasutada.

Puhta vee paagi taitmine

Joonis [ER

Puhta vee paagi saab taitmiseks valja vbtta.

Valage puhta vee paaki 100 - 200 ml vaipkatete puhas-
tusvahendit RM 519 (kogus vbib erineda clenevalt
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maardumisest), lisage kraanivett, arge taitke Gle (kuni
MAX-tahiseni).
Vaipkatete margpuhastamine

= Kasutage pesudilisi vaipkatete puhastamiseks.

= Tootage ilma kovade pindade puhastamiseks
maeldud otsakuta.

Kasutage palun puhastamiseks ainult KARCHERI vaip-

katete puhastusvahendit RM 519.

Kévade pindade margpuhastus

Arge puhastage laminaat- vai parkettpérandaid!

= Kasutage pesudilisi vaipkatete puhastamiseks.

= Likake kbvade pindade otsak kiljelt pesudiisile.
Kummist serv on suunatud ettepoole, harjaribad ta-
ha.

Polstrite margpuhastus

= Kasutage pesudiilsi polstrite puhastamiseks
Too alustamine

Joonis [ER

= Torgake vorgupistik seinakontakti.

= ‘Vajutage imireziimi lilitile, imiturbiin tootab.

Joonis E

=2 Sulgege kaepidemel olev kdrvaldhu siiber taiesti.

Joonis KK

= \ajutage piserdusreziimi lulitile, puhastusvahendi
pump on tooks valmis.

Joonis A

= Puhastuslahuse piserdamiseks vajutage kaepide-
mel olevale piserdushoovale.

Joonis

= Plsivaks piserdamiseks voib piserdushoova fik-
seerida, selleks vajutage piserdushoovale ja tom-
make fikseerimisklahvi taha.

= Liikuge lle puhastatava pinna nii, et likumisrajad
osaliselt kattuksid. Seejuures tdmmake otsakut ta-
gasi (mitte |Ukata).

Musta vee paagi tilhjendamine t66 kdigus

= Kui musta vee paak on tais, lilitub seade auto-
maatselt valja.
Markus: Kui seade seiskub, lulitage see valja, sest
vastasel korral kaivitub imiturbiin uuesti, kui seade
avatakse.

= ‘abastage seadme pea lukustusest vitke ara.

= \btke musta vee paak valja ja tihjendage.

Margpuhastuse I6petamine

= Peske seadme piserdusjuhtmed |abi. Selleks:
Varske vee paaki tuleb valada u.1 | puhast vett.
Hoidke dilsi aravoolu kohal ja lilitage sisse piser-
duspump, kuni puhas vesi on ara kulutatud.

MNapunaiteid puhastamiseks/kuidas tootada

— Tootage alati valgusest varju (akna juurest ukse
juurde).

—  Tootage alati puhastatud pinnalt puhastamata pin-
nale.

—  Dzuudist seljaga vapikatted voivad liiga marja toot-
lemise korral kokku tdmbuda ja kaotada varvi.

—  Pika karusega vaipu harjata parast puhastamist
marjana karuse suunas (nt karuseharja vdi nar-
masharjaga).

—  Impregneerimine puhastusvahendiga Care Tex
RM 762 parast margpuhastust hoiab ara tekstiilkat-
te kiire uuesti maardumise.

ET -8
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—  Et valtida muljumiskohti vbi roosteplekke, tohib pu-
hastatud pinnale astuda vdi sellele mooblit asetada
alles parast kuivamist.

Puhastamismeetodid

Kerge kuni normaalse maardumise korral (jooksev-

puhastus):

= Liilitage sisse imemine ja piserdamine.

= Piserdage puhastuslahus Uhe tookaiguga peale ja
tommake samaaegselt masinasse.

= Sesjarel lllitage valja piserdusliliti ja tdmmake pu-
hastusaine jaak masinasse.

= Parastvaipkatete puhastamist puhastage veelkord
Ule puhta sooja veega ja impregneerige soovi kor-
ral.

Tugeva mairdumise vdi plekkide korral (pShipu-

hastus):

Lillitage sisse piserdus.

Kandke peale puhastuslahust ja laske vahemalt 5

minutit toimida (imemine on valja lilitatud).

Puhastage seejarel pinda nagu kerge / normaalse

maardumuse puhul.

Parast vaipkatete puhastamist puhastage veelkord

Ule puhta sooja veega ja impregneerige soovi kor-

ral.

L 2

Kuivimemine

TAHELEPANU

Mahuti ja tarvik peavad olema kuivad, vastasel korral

vdib mustus killge jd&da.

= [Eemaldage musta vee ja puhta vee paak.

Joonis

=2 Soovitus: Imemiseks paigaldage filtrikott.

Joonis

= Kasutage marg-fkuivpuhastuse adapterit. Torgake
adapter kaepidemele vdi imitorule, keerake lukus-
tushooba ja kinnitage sellega.

= alige soovitud tarvikud ja Uhendage piserdus-imi-
torude voi vahetult adapteriga.

= Lilitage sisse imemisreZiim.
Mirkus: Arge lilitage sisse piserdust.

Imemine kovadelt pindadelt

Joonis

= ajutage jalaga p&randaoctsiku Umberlilitit. Po-
randaotsiku alumisel kiljel olevad harjaribad on
valjas

Porandate vaipkatete puhastamine

Joonis

= Vajutage jalaga pSrandaoctsiku Omberlilitit. Po-
randaotsiku alumisel kiljel olevad harjaribad on
sees

= Imijou reguleerimiseks vajutage kbrvaldhu siibrile.
Mérkus:
Pérast kasutamist sulgege korvadhu siiber uuesti!

Niiske mustuse/vee imemine

TAHELEPANU

Arge kasutage filtrikotti!

= otke ara puhta- ja musta vee paak, imege marg
mustusivesi otse paaki.

= MNiiske mustuse/vee imemiseks kasutage pesemis-
otsakut.

=2 Kui musta vee paak on tais, lilitub seade auto-
maatselt valja.
Markus: Kui seade seiskub, lllitage see imireZiimi
lGlitist valja, sest vastasel korral kaivitub imiturbiin
uuesti, kui seade avatakse.

ET -9
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Vuugiotsiku kasutamisel:

= Torgake otsa marg-fkuivpuhastuse adapter ja fik-
seerige see. Torgake vuugiotsik vahetult adapteri-
le.

= Lilitage sisse imemisreziim.

T60 katkestamine

Joonis
=2 Tood katkestades voib imitoru lihtsalt tarvikute kin-

nituskohta kldpsate ja uuesti valja votta.
Too Iopetamine

Lilitage seade valja.

Tuhjendage tais paak.

Loputage paaki pdhjalikult puhta veega.

Wotke kaepide, piserdus-imitorud ja pesudiis iks-

teise kiljest lahti, selleks avage lukustushoob

(keskmine asend),

Loputage tarvikuid Uhekaupa voolava vee all ja las-

ke kuivada.

= Jatke masin kuivamiseks lahtiselt seisma.

Joonis [E

= Tarvikute hoiukoht. Imivoolikut, imitorusid ja tar-
vikuid saab ruumi saastvalt ja praktiliselt seadme
kiilge kinnitada.

= Seadme sadilitamine. Hoidke seadet kuivas ruu-
mis.

Korrashoid ja tehnohooldus

Piserdusotsiku puhastamine

Ebaiihtlase piserdusjoa puhul.
Joonis EE1

= ‘abastage otsaku kinnitus ja tdmmake valja, pu-
hastage piserdusotsakut voi vahetage.

b d

¥

Puhta vee paagi sGela puhastamine

1 x aastas voi vastavalt vajadusele.
Joonis
= Puhastage soela.

Madalvoltfiltri puhastamine

Tugeva madrdumise korral:

Joonis F4l

= ‘abastage kate lukustusest ja klappige lahti, vGtke
madalvoltfilter valja, eemaldage rest ja kloppige fil-
ter puhtaks.
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Abi hairete korral

BTA-5385304-000-04.pdf

Erivarustus

Otsakult ei tule vett vilja Tellimisnr.
< Tiitke puhta vee paak. Filtrite komplekt (5 tk.) 6.904-143.0
= Puhta vee paagi stel ummistunud. Madalvoltfilter 6.414-498.0
= Termostaat lilitas puhastusvahendi pumba Ule- e - .

kuumenemisohu tottu valja. Lilitage seade valja ja Pesudiliis polstrite puhastamisels  2.885-015.0
laske jahtuda {u. 20-30 min). Vaibapuhastusvahend RM 519
< Puhastusaine pump defektne, paorduge klienditee- (11 pudel)
nindusse. Rahvusvaheline 6.295-771.0
Ebaiihtlane piserdusjuga Tekstiili impregneerimisvahend
e Care Tex
= Puhasta d dusotsakut.
uhastage pesudiisi piserdusotsaku EM 762
Ebapiisav imivoimsus (0,51 pudel)
Sulgege kaepidemel olev kdrvaldhu siiber. Rahwvusvaheline 6.295-769.0

¥ ¥

kbrvaldage ummistus.

Tarvikud, imivoolik vai imitorud on ummistunud,

= Filterkott on tais, paigaldage uus filterkott

tellimus-nr. vt varuosade nimekirja kdesoleva ju-

hendi IGpus

= Madalvolifilter on must, viige 1abi madalvoltfiltri pu-

hastus. Tugeva maardumise korral monteerige

maha (vi ptk ,Madalvolffiltri puhastamine®.

Puhastusaine pump tootab valjult

= Taitke puhta vee paak.

Tugev vahu moodustumine paagis

2 Kasutage diget KARCHERI puhastusvahendit.
Tell.-nr 6.295-771.0 Vaibapuhastusvahend RM

519.

Seade ei
2 Uhendadage virgupistik.

toota

Tehnilised andmed

Pinge 220 - 240 W
1~50-60 Hz

Voimsus P, 1200 W
VoImsus Pog. 1400 W
\orgukaitse (inertne) 10 A
Helirdhupeel (EN 60704-2-1)|77 dB{A)
Kaal (ilma tarvikuteta) 7.1 kg

Tehniliste muudatuste oigused reserveeritud!
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Vispargjas piezimes LY 5
Drosibas noradijumi LY 5
Lietodanas instrukcija izmantotie simboli LV 7
Aparata apraksts LY 8
Apkalposana LY 8
Kopsana un tehniska apkope LY 10
Palidziba darbibas trauc&jumu gadijuma LY 10
Tehniskie dati LV 10
Specialie piederumi LY 10

Visparéjas piezimes
j |I IJ Pirms ierices pirmas lietoganas reizes

izlasiet 50 origindlo lietoSanas instruk-

ciju, rkojieties saskana ar to un sagla-

bajiet to v&lakai izmantosanai vai na-
kamajam ipagniekam.
Noteikumiem atbilstosa lietoSana

Sis aparats tika izstradats privatai lietoganai un nav pa-

redz&ts profesionalas lietosanas prasibam.

— legad&joties So aparatu, Jds esat nopircis izsmidzi-
namo ekstrakcijas ierci paklaju segumu uzturésa-
nai, respektivi, pamattiriSanai ar dzilu tiridanas
efektu.

— Armazgasanas sprauslas uzgali cietu gridas segu-
mu firiganai (piegades komplekta) var tirit arl cietus
gridas segumus.

—  AratbilstoSiem piederumiem (piegades komplekta)
to var izmantot arT ka universalo putek|usdcgju.

Vides aizsardziba

£y lepakojuma materidlus ir iesp&jams atkartoti

%@ parstradat. Lddzu, neizmetiet iepakojumu kopa
ar majsaimniecibas atkritumiem, bet gan noga-

dajiet to vieta, kur tiek veikta atkritumu otrreiz&ja par-

strade.

E Molietotas ierces satur noderigus materialus,
kurus iesp&jams parstradat un izmantot atkarto-
ti. Tadel Iddzam utilizet vecas ierices ar atbilsto-

B 3 savakSanas sistBmu starpniecibu.

Elektriskas un elektroniskas ierices bieZi vien satur sa-

stavdalas, kuras, to nepareizas izmantosanas vai neat-

bilstoZas utilizacijas gadijuma, var radit potencidlu ap-
draudgjumu cilvEku veselibai un videi. Tomér 5is sa-
stavdalas ir nepiecieSamas ierices pareizai darbibai. le-
rices, kas apzimétas ar 5o simbolu, nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem.

Filtru un filtra maisinu utilizacija

Filtri un to maisini ir izgatavoti no videi nekaitigam izej-

vielam.

Jafiltrd un ta maisind nav iesOktas vielas, kuru klatbdine

majsaimniecibas atkritumos ir aizliegta, tos var utilizat

kopd ar parastajiern majsaimniecibas atkritumiemnm.

Informacija par sastavdalam (REACH)

Aktualo informaciju par sastavdalam atradisiet:

www.kaercher.com/REACH

Garantija

Midsu pilnvarotas tirdzniecibas sabiedribas izsniegtas
garantijas saisfibas ir speka katra valsti. Garantijas pe-
rioda laikd més bez maksas noversisim iespg&jamos
darbibas trauc&jumus Jdsu aparata, ja to cElonis ir ma-
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teridla vai razoSanas defekis. Ja nepiecieams garanti-
jas remonts, |ddzam griezieties pie JOsu pardevgja vai
tuvikaja pilnvarotaja klientu apkalposanas dienesta ies-
tade, uzradot pirkumu apliecinosu dokumentu.

Klientu apkalposanas centrs

Jautdjumu un aparata darbibas traucgjumu gadijuma
Jums labprat sniegs padomu firmas KARCHER filidles
darbinieki.

(Adresi skatit aizmugurg)

Piederumi un rezerves dalas

lzmantot tikai criginalos piederumus un originilas re-
zerves dalas, jo tie garantg droSu un nevainojamu ierf-
ces darbibu.

Informdciju par piederumiem un rezerves dalam skatit
www.kaercher.com.

Drosibas noradijumi

Papildu noradém, kas ietvertas
saja lietosanas pamaciba, ir ja-
ievéro ari likumdevéja apstipri-
nétie visparéjie darba drosibas
un veselibas aizsardzibas notei
kumi.

Jebkadas Sim noradém neat-

bilstoSas ierices izmantoSanas

rezultata zad garantija.

A BISTAMI

— lerici atlauts pieslégt tikai sa-
skana ar noteikumiem saze-
métam kontaktligzdam.

— Aparatu piesledziet tikai
mainstravai. Spriegumam ja-
atbilst uz aparata riipnicas
plaksnites noraditajam.

— Nekad neaizskariet tikla
spraudni un kontaktligzdu ar
mitram rokam.

— Neatvienojiet kontaktdaksu,
izraujot to aiz pieslegsanas
kabela ara no kontaktligzdas.

— Pirms jebkuru tiriSanas un ap-
kopes darbu veikSanas apa-
ratu izslédziet un atvienojiet
kontaktdaksu.

— Jebkurus elektrisko sastav-
dalu remontus drikst veikt ti-
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kai pilnvarots klientu apkalpo-
Sanas dienests.

Pirms katras lietosanas rei-
zes parbaudiet, vai nav bojats
piesiégsanas kabelis ar tikla
spraudni. Bojatu piesléegsa-
nas kabeli nekavéjoties lieciet
nomainit pilnvarota klientu
apkalpoSanas dienesta vai
profesionala elektromehanis-
ka darbnica.

Lai izvairitos no elektrotrau-
mam, més iesakam kontakt-
ligzdas aprikot ar ieprieks ie-
slédzamu noplddes stravas
drosinatajsledzi (nominalais
nostrades stravas stiprums
maks. 30 mA).

lerices ekspluatésanai iz-
mantojiet tikai ddensnecaur-
laidigu pagarinataju ar mini-
malo skérsgriezumu 3x1
mm?Z,

Nomainot tikla kabela vai pa-
garinataja savienojumus, ja-
nodroSina, lai tiktu saglabata
kabela mehaniska izturiba un
aizsardziba pret Slaksosa
tdens iedarbibu.

Pirms atvienot ierici no stra-
vas, vispirms izslédziet ierici
ar galveno slédzi.

Ja veidojas putas vai izpltst
Skidrums, aparats nekaveéjo-
ties jaizsledz un jaatvieno
kontaktdaksa!

A\ BRIDINAJUMS
— Sis aparats nav paredzéts, lai

to lietotu personas ar ierobe-
Zotam fiziskam, sensoriskam
un garigam spéjam vai perso-
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nas, kuram nav pieredzes un/
vai zinasanu, ja vien vinas uz-
rauga par droSibu atbildiga
persona vai ta dod instrukci-
jas par to, ka jalieto aparats.
Bérni nedrikst spéléeties ar ie-
Hci.

Uzraugiet bérnus, lai parlieci-
natos, ka tie nespéléjas ar ie-
Hcl.

Bérni bez pieauguso uzrau-
dzibas nedrikst veikt ierices
tirisanu un lietotaja apkopi.
Nelaidiet bérnus iepakojuma
plévju tuvuma, pastav no-
smaksSanas risks!

[zslédziet aparatu péc katras
lietoSanas reizes un ikreiz
pirms tiriSanas/apkopes.
Uzliesmosanas risks. Neuz-
stciet degosus vai kvélojosus
priekSmetus.

lericei jabat novietotai uz sta-
bilas un cietas pamatnes.
Lietotajam ierice jaizmanto ti-
kai atbilstosi tas ekspluataci-
jas noteikumiem. Vinam ir ja-
nem véra apkartéjie apstakli,
un lietojot ierici, jauzmanas
no ierices netisas ietekmes
uz tresam personam, ipasi uz
bérniem.

Pirms lietoSanas parbaudiet,
vai ierice un tas pierices atro-
das lietoSanai piemérota sta-
Voklr. Ja to stavoklis nav ap-
mierinoss, tad ierici izmantot
nav atlauts.

Nelieciet ierici, kabeli vai kon-
taktdaksu ddenr vai citos
Skidrumos.
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— lerices izmantosana spra-
dzienbistamas telpas ir aiz-
liegta. Ekspluatéjot ierici pa-
augstinatas bistamibas aps-
taklos, jaievéro atbilstoSie
darba drosibas noteikumi.

— Sargadjiet ierici no aréjiem ne-
labvéligiem laika apstakliem,
mitruma un karstuma avo-
tiem.

— Ja ierice nokrit, ta janodod
parbaudei autorizéta klientu
apkalposanas dienesta, jo ie-
ricei var but iekSéji bojajumi,
kas ierobeZzo preces drosibu.

— Nesdciet indigas vielas.

— Nesdciet arT gipsi, cementu
u.c., jo tie savienojuma ar
tdeni var sacietét un apdrau-
dét ierices darbibu.

— lerices lietosanas laika ta ja-
nostada horizontali.

— Izmantojiet tikai raZotaja ie-
teiktos tirisanas lidzeklus, ka
arfievergjiet tirisanas lidzek|u
razotaju lietoSanas, utilizaci-
jas un bridinajuma noradiju-
mus.

— Neizmantojiet tirisanas II-
dzeklus, stikla vai universalus
tirisanas lidzeklus! Aparatu
nekad neiegremdgjiet tdent.

Sajaucoties ar iesticamo gaisu,

daZas vielas var veidot spra-

dzienbistamus tvaikus vai maisi-
jumus!

Nekad neiesukt sekojosas vie-

las:

— Spradzienbistamas vai viegli
uzliesmojoSas gazes, skidru-
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mus un puteklus (reaktivie
putekli)

— Reaktivie metala putekli (pie-
méram, aluminijs, magnijs,
cinks) savienojumos ar stip-
riem sarmainiem un skabiem
mazgasanas lidzekliem

— Neatskaiditas stipras skabes
un sarmi

— Organiskie atSkaiditaji (pie-
méram, benzins, krasu at-
Skaiditajs, acetons, mazuts).

— Bez tam, Sis vielas var saést
aparata izmantotos materia-
lus.

Lietosanas instrukcija

izmantotie simboli

A BISTAMI

Norada uz tiesam draudosam
briesmam, kuras rada smagus
kermena ievainojumus vai izrai-
sanavi.

A BRIDINAJUMS

Norada uz iespéjami bistamu si-
tuaciju, kura var radit smagus
kermena ievainojumus vai izrai-
sit navi.

AN UZMANIBU

Norada uz iespéjami bistamu si-
tuaciju, kura var radit vieglus ie-
vainojumus vai materialos zau-
déjumus.

IEVERIBAI

Norade par iespéjami bistamu
situaciju, kura var radit materia-
los zaudégjumus.
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Aparata apraksts

Attelus skatit atlokamaja lapal
|zsainojot parbaudiet, vai iesainojuma
esosais saturs ir pilntgs un nebojats. Par-
vadasanas laika radufos bojajumu gadijuma lddzam
par to informét tirgotaju.

AT
‘é;g, s
S é’

Attels [

1 Tvertne

2 Pieslegums, smidzinasanas s|0ftene

3 Filtra vacina atblok&Sanas poga

4  SokSanas s|dtenes pieslégums, mazgajosais pu-

teklu slcéjs

5 Filtra ingana

6  Aparata augidala

7 Nesanas rokturis

8 SokSanas poga

9 Smidzind8anas poga

10 Kabela un &l0tenes akis

11 Smidzinasanas-siksanas caurulu turétajs

12 Twvertnes atblok&sanas svira

13 Plakani salocttais filtrs *

14 Netira Odens tvertne, iznemama *

15 Tird ddens tvertne, iznemama *

16 Smidzindsanas-sdksanas slatene

17 Rokturis

18 Papildu gaisa aizbidnis

19 Smidzindanas svira

20 Smidzinasanas sviras fiksacijas tausting

21 Blok&sanas svira

22 Smidzindsanas-siksanas caurules 2 x 0.5 m

23 Mazgasanas sprausla miksto gridas segumu tir-
Sanai, ar uzgali cietu gridas segumu tirisanai

24 Mazgasanas sprausla polstergjuma tifidanai

25 Paklaju tiriganas lidzeklis M 519 (100 ml)
Papildu siksanas piederumi

26 Adapters mitrajai/sausajai siksanai

27 Parsledzama gridas sprausla paklajiem un cietiem
gridas segumiem

28 Saduru sprausla

29 Sprausla polstergtu virsmu tinSanai

30 Filtra maising

* jau ievietots aparata

Apkalposana

Pirms ekspluatacijas sak8anas

Atiels [

=2 Pagrieziet abas atblok&Sanas sviras bultinas virzie-
na, nonemiet aparatu augsdalu un iznemiet no
tvertnes piederumus.

Attels [l

= Veiciet ritenu un vadrullidu montiazu.

Attels R

=2 Uzmontgjiet piederumu turétiju.

Ekspluatacijas sakums

= Mitra tirisana
(skat. nodalu "Mitra tirisana/Tira ddens tverines
uzpilde")

=2 Sausa sOksana
(skat. nodalu "Saus3 sdksana")

= Mitru netirumu/iidens uzsiksana
(skatit nodalu "Mitru nefirumu/ddens uzsdksana")

Attéls |5

= Uzlieciet un nofiksgjiet aparata augsdalu.

BTA-5385304-000-04.pdf

Attgls I

= Uzspraudiet sdkSanas lateni un smidzindsanas
|ateni ierlces piesl@égumiem.
MNorade:
Sidksanas sldteni ciesi iespiediet piesleguma, lai ta
nofiksétos.

Afttéls

= Salieciet kopa smidzinasanas-sik&anas caurules
un uzspraudiet uz roktura. Blok&Sanas svira salie-
kot ir pa vidu, lai to nofiksétu, pagrieziet pulkstenra-
ditaja virziena.

= Uzlieciet mazgasanas sprauslu uz smidzinaSanas/
sk&anas caurules un nofiksgjiet ar blok&sanas
sviru.

lerice ir gatava mitrajai tiriSanai.

Miksto gridas segumu/cieto gridas segumu/

polsteréjumu
mitra tirisana

IEVERIBAI

Pirms aparata izmantodanas neitrald vieta parbaudiet f-

rama prieksmeta krasas noturibu un tdensizturibu.

Mefiriet Odens neizturigus segumus, k3, pieméram, par-

kefu (mitrums var iesikties un sabojat virsmu).

Norades:

Silts fidens (maksimali 50 “C) palielina finsanas efekfi-

vitati.

Tiridanas lidzekfa sokni ieslEdziet tikal izmantosanas

gadijuma. Péc jespéjas vairdk jaizvairas no fuksgaitas

un liekas spiediena paaugstindsanas (spiediena uzkra-

§anas).

Termoaizsardzibas sl&dzis parkarsanas riska gadijuma

izsl&dz tirTSanas lTdzekla sdkni. P&c atdzisanas (20 - 30

min) sdknis atkal ir darba gataviba.

Tira Gdens tvertnes uzpilde

Attals B

Tiro Gdens tvertni tis uzpildianai var iznemt.

lelejiet tira ddens tvertng 100 - 200 ml paklidju tiritaja

RM 519 (daudzums var mainities atkariba no netiribas

pakapes), piepildiet ar krdna Odeni, tau neparpildiet

(ieverojiet MAX atzTmi).

Paklaju mitra tinsana

= lzmantojiet mazgasanas sprauslu paklaju tiridanai.

= Stradsjiet bez uzgala cieto gridas segumu tiMéa-
nai.

Tirfsanai, lddzu, izmantajiet tikai KARCHER paklaju tirf-

Sanas Iidzekli RM 518.

Cieto gridas segumu mitra tiriSana

Metiriet laminata vai parketa gridas!

= lzmantojiet mazgasanas sprauslu paklaju tirisanai.

=2 Uzbidiet uzgali cieto gridas segumu tirisanai sanis-
ki uz mazgasanas sprauslas.
Gumijas malina ir pavérsta uz prieksu, bet sukas
joslas - uz aizmuguri.

Polstergjumu mitra tirsana

=* |zmantojiet mazgasanas sprauslu polstergjumu ti-
risanai.

Darba uzsaksana

Attels [E]

= lespraudiet kontakidaksu kontakligzda.

= Nospiediet sdk&anas pogu, sdk darboties sdkéa-
nas turbina.

Attels [

= PilnTba aizveriet papildu gaisa aizbidni uz roktura.

Attzls EE
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= Mospiediet smidzinasanas pogu, firfsanas idzekla
sOknis ir darba gataviba.

Attels

= Lai izsmidzinatu tinganas idzekli, nospiediet smi-
dzindsanas sviru uz roktura.

Attéls

= Laipanaktu ilgstosu smidzindsanu, smidzindsanas
sviru var nofiksét, Sim noldkam nospiediet smidzi-
nasanas sviru un pavelciet fiksacijas taustinu atpa-
kal.

= Tiramajai virsmai japarbrauc pari, lai parklatos tiri-
Sanas joslas. To darot, atvelciet sprauslu atpakal
(nebidiet).

Nefira idens tvertnes iztukSoSana darba laika

= Kad netira Gdens tvertne ir pilna, aparats automa-
tiski izsledzas.
MNorade: Tiklidz aparats atsleédzas, izsledziet to pil-
niba, citddi, atverot aparatu, sikéanas turbina at-
saks darboties.

= Atblokgjiet un nonemiet aparata augsdalu.

= |znemiet un iztukSojiet netira ddens tvertni.

Mitras tiriSanas pabeig&ana

= |zskalojiet aparata smidzind3anas vadus, $im nold-
kam:
lepildiet tira ddens tvertn& aptuveni 1 litru fira
Odens.
P&c tam turiet sprauslu virs notekas un ieslédziet
smidzinddanas s0kni, dz viss tirais ddens ir izlie-
tots.

Tirisanas padomi/darba metode

—  Vienmér stradajiet virziena no gaismas uz &nas
pusi (no loga uz durvim).

— \ienmér stradajiet virziena no notirtas uz nenotir-
to virsmu.

—  Paklaji ar dzutas pamatni parak slapjos apstaklos
var sarauties, un tiem var izbalét krasa.

—  Ipasi pldksnaini paklaji pec tri3anas jaizsuka
pliksnu virziena, kamar tie v&l ir mitri (piem., ar
specidlu suku vai slotu).

— Impregn&sana ar tiridanas dzekli Care Tex RM
762 pec mitras timsanas novers tekstilseguma atru
nosmerésanos.

—  Lai izvairttos no nospiedumu vai risas plankumu
atstasanas, uz nofiritas virsmas drikst kapt un no-
vietot mebeles tikai pec tas izz0sanas.

Tirisanas metodes

Nelielas vai parastas netiribas gadijuma (profilaktis-

ka tirisana):

= lesledziet sdk&anu un smidzinaganu.

= Tirisanas idzekli izsmidziniet un vienlaikus uzso-
ciet viena darba pieg3jiena.

= P&ctam izslédziet smidzind%anas sl&édzi un uzsd-
ciet atlikuso timéanas SkTidumu.

= Pé&c tinsanas paklijus vElreiz iztiriet ar tiru, siltu
ddeni un pec vajadzibas impregnajiet.

Lielas netiribas vai traipu gadijuma (pamattirisana):

=2 lesleédziet smidzinasanu.

= Uzklgjiettinsanas skidumu un laujiet tam 5 mindtes
iedarboties (sOkSana ir izslégta).

= Tiriet virsmu tapat k3 nelielas / vidgjas netiribas ga-
dijuma.

=2 Péc timanas pakldjus vElreiz iztTriet ar tTru, siltu

Odeni un pEc vajadzibas impragnégjiet.
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Sausa silkSana

IEVERIBAI

Tverinei un piederumiem jabiit sausiem, preté&ja gadiju-

ma var pielipt puteki.

= lznemiet netird un tird Odens tvertnes.

Attels A

= leteikums: Lai sdktu, ievietojiet filtra maisinu.

Attéls

= lzmantojiet adapteru mitrajai/sausajai siksanai.
Uzlieciet adapteru uz roktura vai sOkSanas cauru-
les, pagrieziet blok&Sanas sviru un tadéjadi nofik-
sgjiet.

= |zvelieties vajadzigos piederumus un uzlieciet tos
uz smidzindSanas-siksanas cauruldm jeb uzreiz
uz adaptera.

= lesledziet sokSanu.
Norade: Meieslgdziet smidzindsanu.

Cieto gridas segumu sidksana

Attals I3

= Ar kiju nospiediet gridas sprauslas parsladzéju.
Gridas sprauslas apaksdala suku strémeles ir izvir-
zltas

Paklaju tirisana

Attels [3

= Ar kaju nospiediet gridas sprauslas parsiedzgju.
Gridas sprauslas apak&dala suku strémeles ir ievir-
Zitas.

= Laipielagotu siksanas speku, pabidiet papildu gai-
sa aizbidni.
Piezime:
Péc lietosanas papildu gaisa aizbidni atkal aizve-
riet ciet!

Mitru netirumufiidens uzsiuksana

IEVERIBAI

Neizmantojiet filtra maisinu!

= |znemiet tira un netird Gdens tvertnes, mitros neti-
rumus/ddeni iesdciet uzreiz tvertng.

= Lai uzsoktu mitrus nefirumus/ddeni, izmantojiet
mazgasanas sprauslu.

= Kad netird ddens tvertne ir pilna, aparats automa-
tiski izslédzas.
Morade: Tiklidz aparats atsledzas, izsledziet to pil-
niba ar sik&anas pogu, citadi, atverot aparatu, sdk-
sanas turbina atsaks darboties.

Lietojot uzgali savienojumu tirisanai:
Uzlieciet un nostipriniet adapteru mitrajai/sausajai
sk&anai. Uzgali savienojumu tTrisanai uzlieciet tie-
i uz adaptera.

= lesladziet sdksanu.

Darba partrauksana

Aftels

= Darba partraukumos sidksanas cauruli var vienkar-
$i iestiprinat piederumu turgt3ja un péc tam no ta
atkal iznemt.
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Darba beig5ana

|zsl&dziet ierici.

IztukSojiet pilno tvertni.

|zskalojiet tvertni rapigi ar tiru Gdeni.

Atdaliet rokturi, smidzinasanas-sikianas caurules

un mazgasanas sprauslu, atverot blok&sanas sviru

(vid&ja pozicija).

Piederuma detalas izskalojiet atsevidki zem tekosa

Odens un péc tam laujiet nozat.

=> Lai aparats izZ0tu, atstajiet to atvertu.

Attels

= Piederumu turétajs: siksanas 5|0feni, sOksanas
caurules un piederumus, ietaupot vietu, praktiska
veldd var nofiksét pie aparata.

= Uzglabajiet aparatu. Uzglab3jiet aparatu sausas

telpas.

Kopsana un tehniska apkope

Smidzinasanas sprauslas tirisana

b

¥

Ja ir nevienmériga smidzinasanas strikla.

Attals

=2 Atvienojiet sprauslas stiprindjumu un izvelciet smi-
dzindsanas sprauslu, iztfriet to vai nomainiet.

Tira iidens tvertnes sieta tirisana

1 x gada vai péc vajadzibas.

Attéls FI]

= Motirtt sietu.
Plakani salocita filtra tiriSana

Ja ir liela netiriba:

Attels

= Atblokgjiet un atveriet vacinu, iznemiet plakani sa-
locito filtru, iznemiet restes un izdauziet filtru.

Palidziba darbibas traucéjumu
gadijuma

No sprauslas neizplist idens

Uzpildiet tird ddens tvertni.

Aizsprostots siets tird ddens tvertné.
Termoaizsardzibas slédzis dél parkarsanas riska ir
izsledzis tiMmsanas dzekla sdkni. lzsl&dziet aparatu
un |aujiet tam atdzist (apm. 20-30 min).

= Bojats tirsanas Idzekla sdknis, griezieties klientu
servisa.

b

Nevienmeériga smidzinasanas strikla

= |zfiriet mazgasanas sprauslas smidzindsanas uz-
gali.

Nepietiekosa suksanas jauda

Aizveriet papildu gaisa aizbidni uz roktura.

Aizsrgjusi piederumi, sik&anas glatene vai sikia-

nas caurules, likvidgjiet aizsergjumus.

= Filtra maising ir pilns, ievietojiet jaunu filtra maisinu
pasafijjuma Nr. skat. rezerves dalu sarakst3 §1s ins-
trukcijas beigas

= MNetirs plakani salocitais filirs, aktivizéjiet filtra tiri-

fanu; ja netiriba ir lielaka, demontgjiet un iztiriet

(skat. nodalu "Plakani saloctt3 filtra tirisana™).

L

Skals tiri5anas lidzekla stiknis
= Papildiniet Gdeni tird ddens tvertna.
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Tvertné pastiprinati veidojas putas

=2 Izmantojiet pareizo KARCHER firisanas ITdzekli.
Pasit. Mr. 6.295-771.0 paklgju tiritajs RM 519.

Aparats nestrada
= Pievienojiet kontakispraudni kontaktligzdai.

Tehniskie dati

Spriegums 220 - 240 \y
1~50-60 Hz

Jauda P, 1200 W
Jauda P__.. 1400 W
Tikla droginatajs (kastogais) (10 A

Skanas spiediena limenis |77 dB(A)
(EN 60704-2-1)
Svars (bez piericém) 7.1 kg

Rezervetas tiesibas veikt tehniskas izmainas!

Specialie piederumi

Pasdfijuma Nr.

Filtru komplekts ( 5 gab.) 6.904-143.0

Plakani salocitais filtrs. 6.414-498.0

Mazgasanas sprausla polstergjuma  2.885-018.0

tirisanai

Pakldju tirfdanas ITdzeklis RM 519
{11 pudele)

Starptautiski 6.295-771.0

Tekstilizstradajumu impregnétajs
Care Tex

RM 762

(0,5 | pudele)

Starptautiski B6.295-769.0
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Bendrieji nurodymai
j |IIJ Prie& pirmg kartg pradedant naudotis

prietaisu, bitina atidZiai perskaityti va-

dova, juo vadovautis ir saugoti, kad juo

galima bty naudotis véliau arba per-
duoti naujam savininkui.
Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas skirtas naudaoti namy dkyje ir néra pritai-

kytas pramoniniam naudojimui.

— JOs jsigijote valymo srove prietaisg, skirtg rutini-
niam ir baziniam veiksmingam kiliminiy dangy va-
lymui.

—  Su specialiu plovimo antgalio priedu kietoms grin-
dy dangoms (tiekiamas kartu) galite valyti ir kistas
grindy dangas.

—  Su reikiamais priedais galite naudoti prietaisg ir
kaip daugiafunkej siurblj.

Aplinkos apsauga

&y Pakuotés medZiagos gali bati perdirbamos. Ne-
‘,;.9 ismeskite pakuodiy kartu su buitinémis atlieko-
mis, bet atiduokite jas perdirbimui.
Maudoty prietaisy sudétyje yra vertingy, antri-
E niam Zaliavy perdirbimui tinkamy medziagy, to-
dél jie turéty bati atiduoti perdirbimo jmonéms.
BN Todél naudotus prietaisus Salinkite pagal atitin-
kamg antriniy Zaliavy surinkimo sistema.
Elektros ir elektroniniuose prietaisuose daZnai bina da-
liy, su kuriomis netinkamai elgiantis arba netinkamai jas
pasalinus gali kilti pavojus Zmoniy sveikatai ir aplinkai.
Tadiau norint tinkamai eksploatuocti prietaisg Sios dalys
batinos. Siuo simbeliu pazymétus prietaisus draudzia-
ma &alinti su buitinémis atliekomis.
Filtry ir filtry maiSeliy atlieky tvarkymas
Filtrai ir filtry maieliai pagaminti i ekologisky medzia-
ay
Juos galite Salinti kartu su buitinémis atliekomis, jei j
juos néra jsiurbti medziagy, kurias Salinti su buitinémis
atliekomis yra draudziama.
Nurodymai apie sudedamasias medziagas (REACH)
Aktualig informacijg apie sudedamasias dalis rasite
adresu:
www.kaercher.com/REACH

Garantija

Kiekvienoje galyje galioja tos garantijos salygos, kurias
nustato jgalioti pardavéjai. Galimus prietaiso gedimus
garantijos galiojimo laikotarpiu pasalinsime nemoka-
mai, jei tokiy gedimy prieZastis buvo netinkamos me-
dziagos ar gamybos defektai. Dél garantinio gedimy pa-
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Salinimo kreipkités | pardavéjg arba artimiausig klienty
aptarnavimeo tarnybg. Visuomet pateikite pirkima patvir-
tinantj kasos kvita.

Klienty aptarnavimo tarnyba

18kilus klausimams arba prietaisui sugedus, Jums pa-
dés misy KARCHER filialo darbuotojai.
(Adresa rasite kitoje puséje)

Priedai ir atsarginés dalys

Maudokite tik originalius priedus ir atsargines dalis, taip
uZtikrinsite, kad prietaisas bity eksploatuojamas patiki-
mai ir be trik&iy.

Informacijg apie priedus ir atsargines dalis rasite &ia:
www_kaercher.com.

Saugos reikalavimai

Be nurodymy sioje naudojimo
instrukcijoje reikia laikytis jstaty-
mu numatyty bendryjy saugos ir
nelaimingy atsitikimy prevenci-
jos nuostaty.

Jei jrenginius naudojate nesilai-

kydami siy nurodymy, garantija

nebetaikoma.

A PAVOJUS
— Prijunkite prietaisag prie tinka-
mai jZemino kiStukinio lizdo.

— Prietaisa galima jungti tik j
kintamosios sroves tinkla.
Jtampa turi atitikti prietaiso
Skydelyje nurodyta jtampa.

— Niekada nelieskite kistuko ir
rozetes Slapiomis rankomis.

— Netraukite tinklo kiStuko is ro-
zetés laikydami uz tinklo ka-
belio.

— Pries pradedami jprastines ir
technines priezidros darbus,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
i$ lizdo tinklo kistuka.

— Remonto darbus ir elektros
jrangos darbus tinkamai atlikti
gali tik jgaliota klienty aptar-
navimo tarnyba.

— Kiekvieng karta pries prade-
dami naudoti prietaisg pati-
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krinkite, ar nepaZzeistas elek-
tros laidas. Pazeistag elektros
laidg nedelsdami pakeiskite
oficialioje klienty aptarnavimo
tarnyboje/elektros prietaisy
remonto dirbtuvese.

Kad isvengtumete nelaimingy
atsitikimy su elektra, reko-
menduojame naudoti rozetes
Su jau jmontuotu apsauginiu
laikinosios sroveés jungikliu
(maks. 30 mA vardinis pradi-
nis sroveés stiprumas).
Naudokite tik nuo vandens
apsaugota ilginimo kabelj su
ne mazesniu nei 3x1 mm?
skersmeniu.

Jei keiCiate elektros tinklo ar
ilginimo kabeliy movas, reikia
uZtikrinti, kad kabeliai bus ap-
saugoti nuo vandens pursly ir
atsparts mechaniniam povei-
Kkiui.

Pries istraukdami prietaiso
kiStuka i$ kistukinio lizdo visa-
da IS pradZiy iSjunkite prietai-
S0 pagrindinj jungiklj.

Jei iSsiskiria putos arba skys-
tis, tuoj pat iSjunkite prietaisa
arba istraukite tinklo kistukg!
A JSPEJIMAS

— Sis prietaisas nepritaikytas

naudoti asmenims su fizine,
sensorine ar dvasine negalia
arba asmenims, neturintiems
pakankamai reikiamos patir-
ties ir (arba) Ziniy, nebent pri-
Zidrint uz sauga atsakingam
asmeniui ir jam nurodant,
kaip prietaisas turi buti nau-
dojamas.

BTA-5385304-000-04.pdf
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Vaikai negali Zaisti su prietai-
su.

Prizitrekite vaikus ir uztikrin-
kite, kad jie nezaisty su jren-
giniu.

Vaikai negali prietaiso valyti ir
atlikti naudotojo vykdomy
technines prieZidros darby,
jei jy nepriZiri kiti asmenys.
Saugokite pakuotes pleveles
nuo vaiky, galimas uzdusimo
pavojus!

ISjunkite prietaisg pries kie-
kvieng naudojima ir valymag/
technine prieZzidra.

Gaisro pavojus. Nesiurbkite
deganciy arba smilkstanciy
daikty.

Prietaisas turi stoveti ant tvir-
to pagrindo.

Vartotojas prietaisa turi nau-
doti pagal nurodymus. Jis turi
atsizvelgti j vietos sglygas ir
dirbdamas prietaisu atkreipti
demesj j treCiuosius asmenis,
ypac j vaikus.

Pries naudodami prietaisa,
patikrinkite ar jis ir jos priedai
tvarkingi. Jei jy buklé nera ne-
priekaistinga, prietaiso nega-
lima naudoti.

Jokiu badu nenardinkite prie-
taiso, kabelio ar kistuky j van-
denj ar kitg skystj.
Draudziama naudoti prietaisa
sprogioje aplinkoje. Jei nau-
dojate prietaisg pavojingoje
aplinkoje, laikykites atitinka-
my nurodymy del saugos.
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— Saugokite prietaisg nuo
atmosferos poveikio, dre-
gmes ir karscio.

— Jei prietaisas buvo nukrites
ant Zemes, jj turi patikrinti jga-
liota klienty aptarnavimo tar-
nyba, nes atsirades vidinis
gedimas gali riboti prietaiso
sauga.

— Nesiurbkite nuodinggy me-
dZiagy.

— Nesiurbkite tokiy medziagy
kaip gipsas, cementas ir pan.,
nes po salycio su vandeniu
Jjos gali sukieteti ir sutrikdyti
prietaiso veikima.

— Naudojama prietaisa statykite
| horizontalig padét,.

— Naudokite tik gamintojo reko-
menduojamas valomasias
priemones ir laikykites valo-
mosios priemones gamintojo
naudojimo bei atlieky Salini-
mo reikalavimy bei jspejamy-
Jy nuorody.

— Nenaudokite Sveitikliy, stiklo
ar universaliy valikliy! Prietai-
So niekada nenardinkite |
vandenj.

Susimaisiusios su jtraukiamu

oru tam tikros medziagos gali

sudaryti sprogius garus arba mi-

sinius.

Jokiu badu nesiurbkite siy me-

dZiagy:

— Sprogiy arba degiy dujy,
Skysciy ir dulkiy (reaktyviy
dulkiy)

— Reaktyviy metalo dulkiy
(pvz., aliuminio, magnio, cin-

BTA-5385304-000-04.pdf

ko) kartu su stipriai Sarminiais
arba ragstiniais valikliais

— Neskiesty rugsciy ir Sarmy

— Organiniy tirpikliy (pvz., ben-
zino, skiediklio, acetono, ma-
zuto).

— Beto, sios medziagos gali pa-
Zeisti medZziagas, is kuriy pa-
gamintas prietaisas.

Naudojimo instrukcijoje
naudojami simboliai

A PAVOJUS

Zymi gresiantj tiesioginj pavojy,
galintj sukelti sunkius suZaloji-
mus arba mirtj.

A J[SPEJIMAS

Zymi galima pavojy, galintj su-
kelti sunkius suzalojimus arba
mirtj.

AN ATSARGIAI

Zymi galima pavojy, galintj su-
kelti lengvus suzalojimus arba
materialinius nuostolius.
DEMESIO

Nuoroda del galimo pavojaus,
galincCio sukelti materialinius
nuostolius.

Prietaiso aprasymas

Paveikslus rasite iSlankstomame pus- &
lapyje! & e
I5pakuodami prietaisg patikrinkite, ar ne- .
trksta priedy ir ar néra pazeidimy. Jei prietaisas pa-
Zeistas gabenimo metu, praneskite apie tai pardavéjui.
Paveikslas|gl

1 Rezervuaras

2 Mova, purgkimo zama

3 Filtro sklendés atblokavimo mygtukas

4  Siurbimo zarnos jungtis, plaunamasis siurblys
5  Filtro valymas
&

7

8

2]

|renginio galva
Rankena nedimui
Siurbime mygtukas
Purgkimo mygtukas
10 Kablys kabeliui ir Zarnai
11 Purskimo ir siurbimo vamzdziy laikiklis
12 Talpyklos atblokavimo mygtukas
13 Plokagiasis klostuotas filtras *
14 |&imama purvino vandens talpykla *
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15 |Simama Svaraus vandens talpykla *

16 Purskimo-siurbimo Zarna

17 Rankena

18 Oro sklendé

19 Purkstuvo svirtis

20 Purk&tuvo svirties perjungimo kaistis

21 Blokavimo svirtis

22  Purskimo-siurbimo vamzdziai 2 x 0.5 m

23 Plovimo antgalis kiliminés dangos valymui su prie-
du kietoms grindy dangoms

24 Plovimo antgalis minkstiems pavirsiams valyti

25 Kilimy valiklis RM 519 (100 ml)
Papildomi siurbimo priedai

26 Drégno ir sauso siurbimo antgalis

27 Perjungiamas grindy antgalis kilimams ir kietoms
grindy dangoms

28 Siaurasis antgalis

29 Minksty apmusaly antgalis

30 Filtro maiselis

* jau sumontuctas prietaise

Valdymas

Pries pradedant naudoti

PaveikslasjF}

= Pasukite abu atblokavimo mygtukus rodyklés kryp-
timi, nuimkite prietaiso galvute ir i§ korpuso iimkite
priedus.

Paveikslasjg]

= Sumontuokite ratukus ir kreipiamuosius ratukus.

Paveikslasjf}

= Sumontuokite priedy laikikl].

Naudojimo pradzia

= Drégnasis valymas
{Zr. skyriy ,Drégnasis valymas / $varaus vandens
bako pildymas®)

=2 Sausasis siurbimas
(Zr. skyriy ,Sausasis siurbimas®)

=2 Drégny nesvarumy / vandens jsiurbimas
(2r. skyriy ,Drégny nedvarumy / vandens jsiurbi-
mas")

PaveikslasjE

= Uzdékite ir uzfiksuokite jrenginio galva.

Paveikslasij]

= Siurbimo ir purdkimo Zarnas uZmaukite ant prietai-
S0 mMovy.
Pastaba:
Siurbimo Zama stipriai jspauskite | mova, kad ji uz-
sifiksuoty.

Paveikslasjiil]

= Sujunkite purikimo-siurbimo vamzdzius ir pastum-
kite rankena. Jungiant siuos vamzdzius, centre
esancig blokavimo svirtj dél saugumo pasukite lai-
krodzio rodyklés kryptimi.

= Plovimo antgalj uzmaukite ant siurbimo vamzdzio ir
uzfiksuokite blokavimo svirtimi.

Prietaisas paruostas drégnam valymui.

Drégnas
kiliminiy dangy / kiety grindy dangy /
mink5ty apmusaly valymas
DEMESIO
Prie& naudodami prietaisg, nejautrioje vietoje patikrinki-
te, ar nebus valomo daikto dazai ir jo atsparuma vande-
i,

BTA-5385304-000-04.pdf

Mevalykite drégmei javiriy dangy, pavyzdziui, parketo
(drégme gali jsigerti ir paZeisti grindis).

Pastabos:

Maudojant silta vandenj (daugiausia 50 °C), valoma
veiksmingiau.

Valymo priemoniy siurblj jjunkite tik naudodami jrenginj.
Pagal galimybes venkite veikimo be skysdio ir bereika-
lingo slégio susidarymo.

Kilus perkaitimo pavojui, apsauginis terminis jungiklis
isjungia valymo priemoniy siurbl. Siurbliui atvésus (po
20-30 min.), jj vél galima naudoti.

Svaraus vandens bako pildymas

Paveikslas|E}

ti.

|pilkite 100 - 200 ml (kiekis priklauso nuo uzterstumo) ki-

limy valiklio RM 519 j Svaraus vandens baka ir pripildy-

kite jj vandentiekio vandens (nepildykite daugiau nei iki

Zymés MAX).

Drégnas kiliminiy dangy valymas

= Naudokite plovimo antgalj kiliminei dangai.

= MNenaudokite antgalio priedo kietoms grindy dan-
goms.

Valymui naudakite tik KARCHER kilimy valymo priemo-

ne RM 519.

Kiety grindy dangy drégnas valymas

Mevalykite laminuotos grindy dangos ir parketo!

= Maudokite plovimo antgalj kiliminei dangai.

= |5 Sono jstumkite antgalio priedg kietoms grindy
dangoms.
Guminis apvadélis nukreiptas pirmyn, o Sepediy
juosta — atgal.

Drégnas minksty apmusaly valymas

= Naudokite plovimo antgalj minkstiems apmusa-
lams.

Darbo pradzia

Paveikslas|ER

= |kiskite prietaiso kistukg | rozete.

= Paspauskite siurbimo mygtuka. |sijungia siurbimo
turbina.

Paveikslasf[i]

=2 VisisSkai uzdarykite oro sklende ant rankenos.

Paveikslasgl

= Paspauskite purSkimo mygtuka. Valymo priemoniy
siurblys paruostas.

PaveikslasfH

= Norédami papurksti valomojo tirpalo, paspauskite
purstuvo svirties rankeng.

PaveikslasgE]

= Norint purk&ti nuolatos, galima uzfiksuoti purkstuvo
svirt] ja paspaudzZiant ir perjungimo kaist] patrau-
kiant atgal.

= PervaZiuokite valomo pavirsiaus persidengiancia
dalj. Patraukite antgalj atgal (nestumkite).

Purvino vandens bako i§tustinimas dirbant

= Kai purvino vandens bakas uZsipildo, prietaisas
automatiskai igsijungia.
Pastaba: Sitaip jrenginiui sustojus, iSjunkite jj, nes
atidarant jrengin| siurbimo turbina vél jsijungs.

= Atskleskite ir nuimkite jrenginio galva.

= |8imkite ir iStustinkite purvino vandens baka.

Drégnojo valymo baigimas

= |3skalaukite jrenginio purdkimo vamzdzius tokiu
badu:
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| Svaraus vandens talpyklg jpilkite mazdaug 1 litrg
Svaraus vandens.

Purkstuka laikykite virg nutekamosios angos, jjun-
kite purskimo siurbl| ir palaukite, kol bus suvartotas
Svarus vanduo.

Valymo patarimai ir darbo pastabos

—  Walykite nuo Sviesios pusés link Sesélio (nuo lango
link dury).

—  Walykite nuo iSvalyty link nevalyty pavirsiy.

—  Kiliminés dangos tekstariniu paviriumi dél per
naudojameo per didelio kiekio skyscio gali susi-
rauksleti ir isblukti.

—  lsvalytus ilgaplausius kilimus iSSukuokite bent
plausy kryptimi (pvz., plaudy arba valymo Sepectiu).

— Drégnai isvalytas tekstilés pavirgius véliau impre-
gnuotas priemone Care Tex RM 762 ilgiau islieka
Svarus.

—  Siekdami apsisaugoti nuo jspaudimy arba radziy
pedsakuy, pries lipdami arba dédami baldus ant i-
valyto pavirdiaus, palaukite, kol jis iSdZius.

Valymo bldai

Kai uzterstumas nedidelis arba vidutinis (rutininis

valymas):
|junkite siurbimg ir purskima.

= Darbo proceddros metu uzpurkskite valomosios
priemonés ir jsiurbkite.

=2 Po to i§junkite purdkimo jungiklj ir iSsiurbkite valo-
mojo tirpalo likugius.

= |Svale kilimus, juos papildomai nuvalykite Svariu,
iltu vandeniu ir, jei reikia, impregnuokite.

Kai uzterstumas stiprus arba yra démiy (bazinis va-

lymas):

=2 |junkite purdkima.

= UZztepkite valomojo tirpalo ir palaukite bent 5 minu-
tes (i§junge siurbimo funkcija), kol jis geriau |sigers.

=2 Poto nuvalykite uzterita pavirsiy, kaip lengva / vi-
dutinj uzterstuma.

= |Svale kilimus, juos papildomai nuvalykite Svariu,
iltu vandeniu ir, jei reikia, impregnuokite.

Sausas valymas

DEMESIO

Talpykla ir priedai turi b0t sausi, kad nieko neprilipty ne-

Svarumai.

=2 |Simkite purvino ir Svaraus vandens bakus.

Paveikslasglf]

= Patarimas: Siurbimui jdékite filtro maigel].

PaveikslasfH

= Drégno ir sauso valymo siurblio adapterio naudaoji-
mas. Ant rankenos arba siurbimo Zamos uZmauki-
te adapter|, pasukite ir uZfiksuokite blokavimo svir-
tj.

= Pasirinkite norimg prieda ir pritvirtinkite prie purski-
mo-siurbimo vamzdziy arba tiesiai prie antgalio.

= |junkite siurbima.
Pastaba: nejunkite purskimo.

Kiety grindy dangy siurbimas

Paveikslasi[q

= Koja paspauskite grindims skirto antgalio perjungi-
klj. Grindims skirto antgalio apacioje iSlenda Sepe-
tiniai apvadéliai.

Kiliminiy dangy siurbimas

Paveikslasf[]

= Koja paspauskite grindims skirto antgalio perjungi-
klj. Grindims skirto antgalic apatioje esantys Sepe-
tiniai apvadéliai pasislepia.

LT -9
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=*» Siurbimo jégg reguliuokite oro sklende.
FPastaba:
Baige naudoti, vél uZdarykite oro sklende!

Drégny nesvarumy / vandens jsiurbimas

DEMESIO

Menaudokite filtro maiselio!

= |8imkite purvino ir &varaus vandens talpyklas, si-
urbkite drégnus nedvarumus / vanden] tiesiai | tal-
pykla.

= Dregniems nesvarumams / vandeniui siurbti nau-
dokite plovimo antgalj.

= Kai purvino vandens bakas uzsipildo, prietaisas
automatiskai igsijungia.
Pastaba: Sitaip jrenginiui sustojus, isjunkite jj siur-
bimo mygtuku, nes atidarant jrenginj siurbimo turbi-
na veél jsijungs.

Maudojant siaurgjj antgalj:

=2 uzmauti ir uZfiksuoti drégno / sauso valymo siurblio
adapter|. Siaurajj antgalj uzstumkite tiesiog ant
adapterio.

=2 |junkite siurbima.

Darbo nutraukimas

Paveikslasiid
= Per darbo pertraukas, siurbimo vamzdj gali tiesiog
uzfiksuoti priedy laikiklyje, o po to vél igimti.

Darbo pabaiga

|Zjunkite prietaisa.

|15tustinkite visg baka.

Gerai iSplaukite talpykla Svariu vandeniu.

Atjunkite vieng nuo kito rankena, purskimo siurbi-

mo vamzdzius ir plovimo antgalj atverdami blokavi-

mo svirtj (viduriné padétis).

= \isus priedus po viena ifplaukite vandens srove ir
isdZiovinkite.

= Morédami, kad prietaisas isdziaty, palikite jj atvirg.

PaveikslasF]

= Priedy laikiklis siurbimo Zarnag, siurbimo vamz-
dzius ir priedus gali patogiai ir kompaktiskai pritvir-
tinti prie jrenginio.

= Prietaiso laikymas. Prietaisg laikykite sausoje

patalpoje.

Priezilra ir aptarnavimas

I5valykite purkstuva
Jei purskiama netolygi srové.
PaveikslasgE]

= Atleiskite antgalio fiksatoriy, iStraukite antgalj, jj i5-
valykite arba pakeiskite.

bbb

I5valykite 5varaus vandens bako filtrg

Kartg per metus arba prireikus.
Paveikslasgl]
=* Filtro valymas

Plok&éiojo klostuotojo filtro valymas

Kai jis stipriai uzterstas:

Paveikslasfq]

= Atskleskite ir atverskite dangtj, iS8imkite plokscigjj
klostuotgj filtrg, iSimkite groteles ir ipurtykite filtra.
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Pagalba gedimy atveju

v

¥ ¥

2>

I antgalio neteka vanduo

Pripildykite Svaraus vandens baka.

Uzsikies Svaraus vandens bako sietelis.

Deél perkaitimo pavojaus apsauginis terminis jungi-
klis i§jungé valymo priemoniy siurblj. 1&junkite ir at-
vésinkite jrenginj (maZdaug 20-30 min.).

Sugedes valymo priemoniy siurblys; kreipkités | kli-
enty aptarnavimo tarnyba.

Purskiama netolygi srové
I5valykite plovimo antgalio purkstuka.
Nepakankama siurbimo galia

UZdarykite oro sklende ant rankenos.

Uzsikie priedai, siurblio Zarna arba vamzdziai. Pa-

Salinkite kamstj.

ar ne pilnas filtro maiselis, jdékite nauja filtro mai-

Selj

uzs. Nr. Zidrékite keiciamy detaliy sarase, kuris pa-

teikiamas Sios instrukcijos gale

Plokstiasis klostuotasis filtras uZsiterSes, paspaus-

kite filtro valymo mygtuka, jei filiras uzsiterses sti-

priai, iSimkite ir idvalykite j| (Zr. skyriy ,Ploksciojo

klostuotojo filtro valymas®).

Valymo priemoniy siurblys veikia

triuk&mingai

Papildykite Svaraus vandens baka.

Stiprus putojimas bake

Naudokite tinkamas KARCHER valymo priemo-
nes.
Uzsakymo Nr. 6.295-771.0, kilimy valiklis RM 519.

Prietaisas neveikia
|kiskite elekiros laido kistuka.

Techniniai duomenys

|[tampa 220 - 240 v
1-50-60 Hz

Galingumas, P, (nomina- (1200 W
lus)

Galingumas, P, (maksima- |1400 W
lus)

Elektros tinklo saugiklis {iner-|10 A
cinis)

Triuk&mo lygis 77 dB(A)
(EM B0704-2-1)

Svoris (be priedy) 71 kg

Gamintojas pasilieka teisg¢ keisti techninius duome-

nis!
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Specialus priedai

UZsakymo Nr.

Filtry rinkinys (5 vnt.) 6.904-143.0
Ploksgiasis gofruotas filtras 6.414-498.0
Plovimo antgalis minkstiems pavir-  2.885-018.0
Siams valyti

Kilimy valiklis EM 519 (1 | butelis)

Tarptautinis 6.295-771.0

Tekstilés impregnuojamaoji priemong

Care Tex
RM 762
(0,5 | butelis)

Tarptautinis

6.295-769.0

LT =10
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3araneHi BEa3iBKK UK 5
Mpaeuna Beaneku UK 5
3HaKKn ¥ NocibHMKy UK 8
Onuc NpucTpor UK 8
ExcnnyaTauis UK 8
fornag Ta TexHivHe obocnyroeyBaHHA UK 10
Jonomora y BANaAKY HENONAA0K UK 1
TexHivHI XapaKTepUCTHEK UK 1
CneuiansHe ocHaLWLEHHA UK 1

MNepen nepLuMm 3acTOCYBaHHAM Npu-
yaN i

CTPOK NPOYMUTATH LD OPMIHANBHY iH-
CTRYKLiK 3 ekcnnyaTauii, nicna usoro
LisTK BignoeigHo oo Hel Ta 3Bepertn it
ANA NoAanNbLWOoND KOpHCTYBaHHA abo
[ANA HACTYMHOrD BNACHUKA.

MNpaBUnbHe 3acToCyBaHHA

Lei npucTpiid NpMaHaseHia QN NpUBATHOND BUKOPH-

CTAHHA | HE NPUCTOCOBAHWIA 0 HABAHTAMEHL NPOMK-

CMNOBOTO BMKOPWCTAHHA,

— 3 NOoKyMKoW ULOMo NPUCTROK BW NpuaGany ex-
CTPaKTOp, WO PO3NPWCKYE, NS OCHOBHOMD YMLLEH-
HA abo rpYHTOBHOMD OYMLLEHHSA KMIMMOBWX No-
KPUTTIE 3 ehekToM rMUGoKoro oUMILEHHA

— 33 [onoMOoTo MOHTEWHOTO KOMIMMNEKTY ONS MUA-
HOMD COMMa, NPMaHa4YeHoro AnA TEepaMx nosep-
XOHb (BXOQWTL OO0 KOMNNEKTY NOCTABKM), MOMHA
OHWUCTUTI TAKOM TEEpOY Nignory.

— 3 BianoBigHMM JOOATHOBMM 0BNaaHaHHAM (BEXO-
OWUTk [0 KOMMNEKTY NOCTAYaHHA) TAKOM MOXHA BW-
KOPMCTOBYBATH AIK YHIBEPCANSHWA MUNOCOC.

OxopoHa poBKinnA

Oy Martepianu ynakosku nigaawTeca nepepobui
OnA NOBTOPHOMD BMKOPWCTaHHA. Byde nacka, He
BMKMANTEe NaKyeankHi Marepiany pa3aom ia go-

MaLLHIM CMITTAM, BiAadTe ix ONA NOBTOPHOID BMKOPK-
CTaHHA.
CTapi npycTpoi MICTATE UiHHI MaTepianwu, wo

g MOM(YTE BUKOPUCTOBYBATHCA MNOBTOPHO. Tomy,
Byob nacka, yTuniayTe cTapi npucTpol 3a gono-

B 0roH cNeliansHMK cUCTeM 30opy CMITTA.
EnexTpu4Hi Ta eNekTpoHHI NpunaguW Hal4acTile mi-
CTATL CKNAgoBl YACTHUHK, AK Y pasi HENpaBWNLHOro No-
BODHEHHA 2 HUMK 200 HenpaBwNeHOI yTMRIZauii Mmo-
YTk CTBOPUTH NOTEHUiAHY HeBe3neky ons 300poB'A
MOMHY Ta HABKDNWWHLOM cepeaoBuwa. OoHak Ui Ya-
CTHMHW HeoDXigHI ANA HANEeXHOT ekcnnyaTayji npunagy.
Mpwnaawn, noaHa4eHi UMM cUMBonoM, 3a00poOHAETLCA
YTUNIZYBaTH Pa30M 3 NOBYTOBMM CMITTAM.

¥Tunizayia pineTpa Ta hinbTpyBanEHOro Milka

DiNeTp Ta GiNETpYBaNEHWA MIlLOK BUTOTOBNEHI 2 £KO-
noriv4o BeanedHnx MaTepianie.

FKLIO BOHKW HE MICTATE peYoBMH, Wo 3abopoHexi AnA
YyTHRi3aUil gomalHeoro cMmitta, By moxeTe yTunisyea-
TH i% 3i 3BMMARHAM JOMALWHIM CMITTAM.

IHCTpYKUiT i3 3acTocyBaHHA KoMmnoHeHTIB (REACH)
AKTyaneHI BIZOMOCTI NP0 KOMMNOHEHTW HABEAEH] HA
eeb-Byani 3a agpecow:

www.kaercher.com/REACH

UK-5
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FapaHTia

Y KOMHIA KpaiHi OiFTe YMOBKW rapaxTil, BuaaHi Hawmmm
KOMNETEHTHUMKW TOBApUCTEaMM 3i 36yTy. Henonaakw B
poBoTi NPUCTPOK MK yoyBaemo Ge3annaTHo NpoTArom
TEpMiHY Oil rapaHTil, AKWO BOHK BMKNWKaHI DpakoM Ma-
Tepiany 4y NOMUNKaMKY BUroTOBNEHHA. Y rapaHTiAHOMY
BMNAaAKy 3pepTaiTeck, GyOk nacka, 2 obnagHaHHAM Ta
JOOKYMEHTAMM, WO NiLTBEPHYIOTE NOKYTKY NPUCTPOL,
no Baworo Toproeeoro arexTa abo 0o NpUBEaEHUX HWAX-
4e MyHKTIE rapaHTidHore obcnyroBYBaHHA KNIEHTIB.

Cny#x6a nigTpMMKKW KOpHUCTYBadiB

3 pi3HKX NUTaHL Ta B pa3i nonoMok BaMm QonoMoxyTs
Hawi npeacTasHuEM chiniany KARCHER.
(Anpecu OWe. Ha 380pOTi)

Mpunanona W 3anacHi getani

Cnin BMKOPWUCTORYBATH NKMLUE OPWriHANBLHI KOMANEKTY-
HOHi TA CPMIiHANEHI 3aNacKi OeTani, ToMY WO Came BOHW
rapaHTyoTs DesnedHy Ta Beanepebiliny ekcnnyaTauio
npunagy.

IHpOpMAaLif LWoA0 KOMNNEKTYHYMX T2 3anacHUx JeTa-
ner MICTATLCA Ha canTi www . kaercher.com.

Pa3om 3 ekasigkamu 8 Uil iH-
cmpykuii' 3 ekcrinyamaujii cnid
gpaxosysamu 3azallbHi rnpasu-
s1a mexHiku be3neku ma Hopmu
3aKoHOOag4Yux opaaHie.
by0b-sike 3acmocyeaHHs1, Wo
cynepeyums YuM eKkasiekam,
CrpUYUHAEe empamy 2apaHmii.
AN HEBE3IMEKA
— [lpunad cnid emukamu misb-
KU 8 3a3eMJIeH| HanexHum
YUHOM wWmericersibHi po3em-
KU.

— [lpucmpiu cnid emukamu
nuwe 00 3MIHHO20 cCmpymy.
Hanpyesa nosu+HHa gidnoeida-
mu ekasaHum Ha pipmositi
mabnu4yi npucmporo daHuUm
wodo Harpyau.

— Hikonu He mopkatimeckb Me-
PEXHO20 WMmeKepy ma po-
3emKu 80/102UMU pyKamu.

— HemoxHa sumsizygamu me-
pPeXHUU wmekep i3 po3emku
3a MepPeXHUl WHYP.
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— [I1i0 4yac npoeedeHHs1 byOb-

skux pobim 3 doensdy ma
mexHi4YHo20 0bcry208y8aH-
Hs anapam cnid sUMKHymu, a
Mepexeauu WHyp - eumsiamu
3 po3emku.

PemoHmHi pobomu ma pobo-
mu 3 efleKmpuYHUMU 8y3/1a-
MU MOXe 8UKOHy8amu mifb-
KU ynosHosaxeHa cryxba
cepeicHo20 0bcry208y8aHHS.
lNepesipsamu niOKMoYeHHs
npunady 0o mepexi Ha npeo-
Mem rowKooeHHs neped
KOXHUM 8UKOPUCMaHHSIM.
3amiHime deghekmHuu rpo-
8i0 Yepes asmopu308aHy
cepsicHy cnyxby/enekmpu-
Ka.

Lljo6 yHUKHYmMU HeuwacHuXx
gunadkie rnio Yac eukopu-
cmaHHs1 enniekmponpunadis,
MU peKOMeHOYEMO 8UKOPU-
cmoeyeamu po3emku 3 ro-
rnepedHLO y8iMKHEHUM asmo-
mMamowm 3axucmy &i0 moky
gumoky (makc. 30 MA cunu
MOKY HOMIHarbHOI Oii).
Bukopucmosylme minbKu
nodoesxyeadi 3 MiHiManbHUM
rnonepeYyHUM rnepemuHom
3x1 MMm2, Wo 3axuuleHi 8io
rnonadaHHs KparuH eoou.

Y pasi 3amiHu 3’e0HaHb Me-
pexHo20 kabeno abo nodos-
Xysadya HeobxiOHo 3abeane-
Yumu 3axucm eio nompa-
MISIHHS Kpanesb eo0u ma
MexaHI4YHy MIUHICMEb.

lNeped 8id'edHaHHAM nipuna-
Oy 8i0 MepeXxi XUBMeHHS Crlo-

UK -6
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4yamky 8UMKHIMb U020 3a 00-
OMO20K0 20/108HO20 BUMU-
Ka4a.

[pu ymeopeHHi niHu abo
gumikaHHi piduHu npucmpid
cnid HeaalHO 8UKIYUMU
abo ei0'e0Hys8amu 8i0 erek-
mpomMepexi.

& MOMNEPEOXXEHHSA
— Uit npucmpid He npusHaye-

HuU Ons1 eUKOpUCMaHHs
Mo0bMU 3 ObMeXeHUMU i-
3U4YHUMU, CeHCopHUMU abo
PO3yMOBUMU MOXXTUBOCMSI-
mMu abo 3 giocymHicmio 0ocsi-
dy u/abo eidcymmicmio 8idno-
8iOHUX 3HaHb, 3@ BUHSIMKOM
gunadkie, Kosiu 80HU 3Haxo-
dssmbcs nid Haass0om 8idro-
gidaneHoI 3a 6e3neky ocobu
abo ompumyroms 8i0 Hei
8KasieKuU Mo 3acmocy8aHHI0
APUCMPOIO, @ MaKOX yCei-
OOMITIOOME MOXXUSI PU3UKU.
He doseonsiime dimsm gpa-
mu 3 npuCMpPoeEM.

Cmexumu 3a mum, w06
dimu He epanu i3 npu-
CMpPOEM.

He doseonsiume dimsm npo-
800uUMU OYUWEHHA ma 0b-
Cly208yeaHHs Mpucmpor
b6e3 Haansoy.

lNakyesanbHy nnieky mpumau-
me nodarni eid dimed, icHye
Hebesneka 3adyWweHHs!
lMpucmpid cnid sidkmro4amu
MicsIs KOXHO20 8UKOpUCMaH-
Hs1 | neped npoeeodeHHs M
OYULWEHHA/MeXHiYHo20 0b-
crny208y8aHHs.

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380957 &tld=ru&name=BTA-5385304-000-04.pdf&text=nHcTpykumns Karcher SE 6.100&url=https%...

168/182



18.05.2023, 06:36

— Hebeaneka noxexi. He dony-
cKkamu 8CMOKMye8aHHs nana-
foyux abo mnitodux npeo-
Memis.

— [lpucmpiti HeobxidHO PO3-
miwiamu Ha MiyHUU OCHOB8I.

— Kopucmyeay noguHeH 8uKo-
pucmosysamu npunad y e8io-
nosioHocmi 0o iHeCmpykKujid.
BiH noeuHeH gpaxosysamu
micuesi ymosu i npu pobomi 3
npunadom nocmiuHo
nam'smamu rnpo Mox-
nusicme npucym-Hocmi
mpemix ocib, ocobnueo 0i-
medu.

— [Meped sukopucmaHHsIM re-
pesipme HanexHuu cmaH
npucmpoto ma obnadHaHHs!.
HAxkwo obnadHaHHA 3Haxo-
dumscs y Hebe3do2aHHOMY
cmaHi, U020 He MOXHa 8UKO-
pucmosygamul.

— Hikonu He onyckaume npu-
nad abo kabesb, abo wmer-
ceslbHy 8USIKY y 800y YU IHWI
PIOUHU.

— 3abopoHeHo sukopucmo-
gyeamu rpunad y eubyxoHe-
6e3rneyHuUX NpUMILUEeHHsIX. Y
pasi aukopucmaHHs npunady
y Hebe3neyHit 30Hi HeobXxio-
HO dompumyeamucs giodno-
8IOHUX IHCMPYKUIU 3 MeXHIKU
6e3snekxu.

— Saxuwamu npucmpil s8id
308HIWHIX amMoCcepHUX
yMo8, 80of102u ma Oxepen
menna.

— Axwo npunad enas, Uo20 rno-
8UHHI nmepesipumu 8 YrnoeHo-

UK-T7
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8aeHoOMY UeHmMpI MexHIYHO-
20 obcryeo8y8aHHsl, OCKirlb-
KU MOXuei HympilluHi nowi-
KOOXEeHHS, Wo obmexyomb
besrney4Hicmb supoby.

— He sukopucmosyume npu-
nao 0nsi ompyuHUX Pe4HOoB8UH.

— He sukopucmosyume npu-
nad ons 3bupaHHsa makux ma-
mepiaris, cK aifc, yemeHm
mouwo, momy wo rnpu e3ae-
MOOii' 3 80000 BOHU MOXXYMb
3ameepdimu U rnowkooumu
npunad.

— [1i0 yac pobomu npunad no-
8UHeH bymu ecmaHossieHuu
20pU30HMarsIbHO.

— Cnid 3acmocosygamu mirib-
KU mi MulHi 3acobu, siki pa-
Oume 8UPOBHUK, a MaKoxX
3gaxxamu Ha ekasieku eupob-
HUKa MUlHo20 3acoby wodo
3acmocyeaHHs1 ma eudarsneH-
Hs1 8idxodie | to2o noneped-
JKEHHSI.

— He sukopucmosysamu 3aco-
bu Ons1 yuweHHs 0ns ckna
abo yHieepcarsbHi 3acobu 0rs
yuweHHs! 3abopoHsiembes
3aHyprogamu ripucmpiud y eo-
ay.

lNesHi pe4o8UHU MOXXYMb CMEO-

progamu eubyxoHebesane4Hi

2aau abo cymili, 3MiLLyO4UCh 3i
8CMOKMYy8aHUM Mogimpsim.

Hikonu He ecMokmysamu nuso-

COCOM HacmyrHi pe4o8uHuU:

— BubyxoHebesane4Hi abo 20-
proYi eaau, piduHu abo nun
(peakmueHuu nun)
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— PeakmueHuu memarnesuu
nun (Hanpuknad, anoMiHid,
MagzHil, UUHK) y crionyui 3
CUMBbHOMYXHUMU ma Kucsiom-
HUMU 3acobamu 0ns YuuleH-
HA

— HepoaseedeHi curnbHi KUCIo-
mu ma nyau

— OpeaHivyHi pO34YUHHUKU (Ha-
npuknao, 6eH3uH, po3pidxKy-
gay hapbu, ayemoH, ma-
3ym).

— [Jo moeo X, Ui pe4osuHuU MO-
XKymb nowodumu Mmamepia-
71U, WO 8UKOPUCMOBYHOMbLCS
y npucmpoi.

3HaKU Y NOCIiOHUKY

A HEBE3IMEKA

Hnsa Hebeaneku, sika 6e3noce-
PeOHLO 3a2pPOoXye ma rnpu3eo-
Oumb 00 MSXKKUX mMpasm Hu
cmepmi.

A MOMNEPEOXEHHA

Ina nomeHUitiHO MOXnueoi He-
6e3ne4yHoi cumyaujii, Wo Moxe
npussecmu 00 MSKKUX mpasm
yu cmepmi.

AN OBEPEXHO

s nomeHUitiHO MoXnueoi He-
6e3ne4yHoi cumyaujii, Wo Moxe
npuseecmu 00 ne2Kux mpaem
Yu crpuYyuHUmMuU MamepianbsHi
36umku.

YBATA

Bka3zigka w000 Moxnusoil rno-
meHyituHo Hebeane4Hiu cumya-
Uil, Wo Moxxe crnpu4yuHuUmu ma-
mepianbHi 36umku.
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HAHHA YW NOWKOO#EHb. Y BUNAOKY NOWKODKEHD NPK
TpaHCMNOPTYBaHHI NOBIGOMTE Npo Ue CBOEMY Npoaas-
LIHD.

PucyHox

1 Baku

2  3'soHaHHA Po3NWUNKBANBHOMD WNAHMA

3 Knasiwa po3bnokyBaHHA KPULLKK inbTpy

4  THi20o ANA NIGKNKOYEHHRA WNAHTY, MUOMUE MUno-

coc

5 OumncTra ineTpa

6 [lonieka npunagy

7 Pyuka

8 HKnagiwa ons BCMOKTYBaHHA

9  Knaeiwa gna po3bpuakyBaHHA

10 lawok ons kabento Ta Wnadry

11 KpinnexHa ona po3anWnioBansHol BCMOKTYBaNbHO!
TpyBKm

12 PosBnokyeaHHs pesepeyapy

13 MNnockuA cknag<acTid dinetp *

14 Pezepsyap aAnA GpygHol BogM, 3HIMHKA *

15 PezepByap ANA 4MCTOl BOOM, 3HIMHWA *

16 PoznuniosancHWA BCMOKTYBANBHWA WNaHr

17 Pyura

18 [opaTtkoBa NOBITPAHA 3acniHka

19 PoznunioeansHa py4ka

20 Knagiwa 3anMpaHHA onAa po3anunioBantsHol pyHqkK

21 BnokysansHWA Baxink

22 PoanunioeantHi BCMOKTYHMI TpyGki 2 x 0,5 M

23 MwiAHe conno AnA OYWILEHHA KMMWMIE, 3 MOHTA®-
HWM KOMMNEKTOM 75 TEBEPAMX NOBEPXOHL

24 [pomMyeansHe CONNO ANA YWILEHHA 0BEHBKK

25 Mwuouni 3acit gna kunumie RM 519 (100 mn)
[opaTkoBe npunaans AnNA BCMOKTYBaHHA

26 ApanTep ons BONOrOro Ta CYXOro YMLeHHS

27 MNepemvkHWA HACAOOK ONA NIQNOTW 4NA KMAWMIB Ta
TeEpaol nignor

28 Conno AnA 3anoBHEHHSA

29 Hacanka ons m'Akol oBBUBERK

30 PinbTpyBANEHLIA MILLIDK

* awe scmaHoaneHo e npunad

Mepen BBegeHHAM B ekcnnyaTauiro

Pucyrox B
=2 0buoea po3a0nNoKyYEaHHA NOEEPHYTH 33 HANPAMOM

CTPINKW, 3HATH rONIBKY NpUNAAY Ta BUAHATK Npu-
nagaA iz eMHoCTI.

Pucynok

= BCTaHOBMTM KOMeca Ha HanpAMHI PONKER.

Pucyror |
=  YCTAHOBUTM TPUMAY AN NpUNaais.

BeegeHHA B eKcnnyartauito

= Bonoze npubupaHHa
(ome. poagin "Bonore npuBupaxsHa/HanoeHeHHA
peaepeyapy AnNA 4vcTol Bogu")

= Cyxe npubupaHHa
(oMe. poagin "YyeHHa ¥ Bonoromy pexumi’)

= BcmokmyeaHHA eonozozo Opydy/ecdu
(owe. rmasy «BcmokTyBanHs Bonororo Bpyoy/eo-
o)

Pucyrox |H
Onuc NnpucTpoKo = BcraHoeiTk Ta 3adikcyiTe ronieky npunagy.
- : Pucyxok [
Jobpameus: pum. wa poseopor! Hgf:‘ _ = BcTaBuTH BOCMOKTYBANLHWIA LWNAHT | poanunioeans-
Mpu poanakysaHi nepesipTe BMiCT yna- - S ;? HWMIA LUNAHT y 3'6OHAHHA HA NPWUCTPOI.
KOBKW Ha HasBHICTk foaaTkosoro obnaa- Y
UK -8
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Bkazieka:
MiuHO BO2BMTH BCMOKTYBANEHUIA LUNAHT B NPUEL-
HaHHA, Wwob BiH 3adikcyBaecA.

PucyHok

= BcTaevTy po3NUNKBANLHY BCMOKTYBaNLHY TRYDKY
Ta HAAAITKA Ha py«Ky. BnokyBansHWA Baxinb Npu
3'eQHaHHI BCTAHOBNKETLCA MO LUEHTPI, ANA dikca-
Uil NnoBepTaiTe 3a rOAMHHWKOBOK CTRINKOM.

= BcraevTu MUAHE conno B TpyDky ANS po3NUNeHH:-
BCMOKTYBaHHA Ta 3achikcysaTh 3anipHo pyYKoH.

Tenep npucmpil zomoeuti do eono2020 36UPaHHA

Bonore npuGupaHHAa
KMNMMOBWX NOKPUTTIB/TBEpOOI Nnignoru/
0BBUBKM

YBArA

fleped 3acmocyeanHAM MPUCMPoo Nepeegipumu nidns-
2avuld oYuweHHK Npedmem Ha cmilikicms ghap-
ByeanHa 0 eodocmilikicms Ha HenoMimHId dinaHu.

He wuecmumu wymnuei do eodu MokpPUMMA AK, Hanpu-
Kknad, napkemui monoau (Moxe MPOHUKHYMU onnoza O
ywkodumu nidnozy).

fMpunimeka:

BurkopucmarHa mennol eodu (MakcuMansHa memne-
pamypa 50 °C) nideutyye egherkmueHICTEL YULLEHHA.
BeimxHymu Hacoc Ons muodozo 3acoby nuwe npu eu-
rkopucmanHi. Mo moxnueoccmi yHukamu cyxud xid, a
makox HadmipHe 3BiALWeHHA MUCKY (OuHaMivHUGT
muck).

Bumukad B Tennosomy 3aXUCTi BUMUEAE NpW Hebesnewi
neperpieaHHA Hacoc Ana MuiHoro 3acoby. Micna oxo-
nogxeHHA (20-30 xB.) HACOC 3HOBY rOTOBKMIA A0 EKCNMY-
araui.

HanoBHWTK pezepByap ONA YKMCTOI BOOM

Pucynok [E
[ns 3anosHeHHs pe3epeyap ANs YUCTol BOAW MOXIMBO

BHAHATH.

Oopatu 100-200 mn muiHoro 3acoby ana kunusie RM
519 (KiNbKICTE MOXHA 2MIHIOBATW B 2ANEXHOCTI B CTY-
nexto 3abpyaHeHHRA) B Bak 4NA ceixOl BOOM, LONWTH BO-
00K 3 BOOOTOHY, HE NepPenoBHIOBATH (IBEPHYTM YBary

Ha no3Hauky MAKC).

Bonore npubupaHHA KMNUMOBHX NOKPHUTTIE

= 3acTocyBaTH MWIAHE CONNO ANA OYULLEHHA KM-
nMmis.

= [pauwoeaTt 023 MOHTAXHOMO KOMNNEKTY ONA TEEP-
OWX NOBEPXOHE.

Ans YMEHHA BUEOPUCTOBYBaTH NWLLE MUHYWA 2acib

RM 519 dipmn KARCHER gna kmnumie.

Bonore npuéupaHHA TBepgoil nignoru

He 4McTUTH NOKpUTTA i3 namiHaty Ta napreTy!

= 3acTocyBaTM MWIHE CONNG ANA CYMLIEHHA KM-
numie.

=2 HacyHyTW MOHTaXHWIA KOMNMEKT ONA TeepOMx no-
BEpXOHE Ha MMAHE Conno 3GoKy.
Mymoei ryGxW OUBNATECA BNepaq, WiTKOBI CMyTW
Hazaf.

Bonore npubupaHHA oB6BMBKK

= 3acTocyeaTW MMAHE CONNO ONA oYuLLEHHA obBKe-
KM,

NpucTynuTi go poboTtn

Pucyrok [ER

= BcTaesTe MEpeXEBMA WTEKED Y PO3ETKY.

< HaTwcHyTH KNagilwy ANA BCMOKTYBaHHA, NOYHE
npauwBaT BCMOKTYBansHa TypbiHa.

UK-9
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Pucynox EI

= [loBHicTH 3aKpWTH SOOATKOBY NOBITRAHY 3acniHKy
Ha pyLL.

Pucyrow I

= HaTucHyTH knaeiwy ans poabprakyBaHHA, Hacoc
[ns MWHHOro 3acoBy roToBwiA.

Pucynox [H

= [InA HaHeCeHH: PO3YUHY ANA O4MILEHHS HAEKATKH
PO3NUMHIBANEHY PYHKY HA PYKOATLL.

Pucyror [E

= PoanuniceantHa py4ka moxe ikcyeaTuca gna
TPWBAMNOI0 PO3NUNeHHs, ANs Lboro HeoBxigHo Ha-
WaTK Ha PO3INWNIOBANEHY PYHKY Ta NOBEPHYTH Ha-
33/ KNagily 3aNMpaHHA.

= [lepeTHHATH NOBEPXHD, WO OMUILAETLCA, NO 3'e0-
HaHWM BHaXNecTKy AopisKax. Mpy UsoMy TATH
dropoyHKyY 2agHiM Xigom (He nepecyeaT).

MNip yac poboTh CNOPOXHWTH pe3epByap ANA

SpyaHoi Bogu

= HAwuwo pe3epsyap ana GpyoHol BogW NOBHWA, Npu-
naf aBTOMAaTHYHO BMMKHETLCA.
MNpumiTka: Axwo npunag BUMEHETLCA, HeobxigHo
BHUMMKHYTH NPUNAM, OCKINBKY B NPOTHUNEXKHOMY BU-
Nagky NP1 BiAKPUBAHHI NPUNagy BCMOKTYBanNksHa
TypBiHa 3HOBY NOYHE NpaLKBaTH.

= PosbnokysaTu A 3HATH roniexy npyunany.

= BuWiHATK pezepeyap AnA GpyaHOl BOOW Ta CNOpOH-
HWTKH HOro.

3aBepwnTH BONOre NPUBUPaHHA

= [pononockaTh po3NUNKBansHi TpYGKK, ANA Uboro:
Hanutk B Bak AnA ceixoi Boou BNMaLKo 1 NiTpa Yu-
cTol BOAM.
TpMMaTH CONNo Hag 3NWEOM Ta BEIMKHYTH pO3nk-
NOKYWA HACOE, NOKA HEe 3aKIHYWTLCH YWCTa BOAA.

Mopagu Ao ounweHHA//MeTo poboTH

—  lMpauweati 3aexgK Big cBITNa 8o TiHi (Big BikHa go
nsepen).

— TNpaukBaTy 33B%0M NO HANPAMKOBI Bif CHMLLEHOT
NOBEpXHI A0 HEOYWLLIEHOT.

—  Kwnumose NokpWTTA, B AKOMY 3BOPOTHWA GiK i3
YTy, MOXE NPKY HAATO BONOroMy NpuBKpaHHi
IMOPLUYBATUCA T3 BNAKHYTH.

—  BWCOKOBOPCOBI KWNMMK NICAA OYMLLEHHA YUCTUTK
LLITKOK NO HANPAMEOEI BOPCY Y BONOTOMY CTaHI
(HanpukNag, 3a AOMOMOTOK LWITKW ONA KUMWMIB
abo BiHWKa).

— [NpocoYeHHa 3a QoNoMorow MuAHoro 2acoby Care
Tex RM 762 nicna eocnororo npudupadHa 3anobi-
rae WBMAKOMY NOBTOPHOMY 3a6pyOHEHHD Tek-
CTHINEHOTO NOKPUTTA.

—  X0oAWTH NO O4YMLLEHIA NOBEPXHI TINBKK NICAA BMCKH-
XaHHA abo ycTaHoBKW Mebni Wob YHHUKHYTH NOABK
BM'ATHH abo nnam ip:i.
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CnocoBu MuTTA

MNpw nerkux Ta HopManbHWX 3abpyAHEHHAX (YMLLEH-

HA):

= BBIMKHEHHA BCMOKTYBaHHA Ta po3BpK3KyBaHHA.

= 3a o4WH Npoxig HAHECTH W OAHOYACHD BCMOKTATK
pPO34YMH ONA OYULLEHHA.

=2 [icnA Uboro BUKNICMWTI Nepemukad "Poabpuaky-
BaHHA" | 3ibpaTk 2anuwok 3acoby ANA oMHLLEHHA.

= [licnAa o4MIWLEHHA We pas NPOMUTA KUNHUMK Yi-
CTOW, TEMNOK BOOO0K W, 3a GamaHHAM, HAHECTM
NpPOCOMEHHA.

Mpwn cMnEHKX 2abpyaHeHHAX abo nnAamax (peTenk-

HE YHILEHHA):

BeimrHyTH po3bpuakyBaHHA.

HaHecT MUAHWA pO3YMH TA NONULLMTK OiATH

MiHiIMYM HA 5 XBUMWH (BCMOKTYBaHHS BUMKHEHE).

Micns o4MCTHTA NOBEPXHID AK NPW NErkomy | 3Bu-

YaWHOMY 2a0pyaHEeHH

MicnsA o4YMILEHHA Lie pas NPOMMTIA KUMMMKA Yil-

CTOW, TEMNOW BOOOK W, 3a BamaHHAM, HAHECTH

NpPoCOMEHHA.

L

NMunococ AnNA cyxoi OYUCTKKU

¥BArA

Bax ma npunadda noeuHHi Oymu cyxumu, Do iHakwe

Mome npucmamu Bpyd.

= BwinAaTH pesepeyap AnA BpyaHol Ta YnucTol BogM.

PucyHox [

=2 Pekomenpauia: [InA BCMOKTYBAHHA 38CTOCOBYBA-
TH MILLIOK inbTRY.

PucyHok

= BukopucToByBaTH aganTep ANA BONOMOro Ta cyXo-
ro 4MweHHA. BubpaTu Bamani npyHanexHocTi Ta
HAAATH HA PO2NMNIOEANLHI BCMOKTYEANLH| TPYEKW
abo npAMo Ha aganTep.

= Bwbpartu Gawadi NpUHaNeXHOCTI Ta HAOArTA Ha
po2NMIBanLHI BCMOKTYBaNkLHI TpyBkk abo npamo
Ha aganTep.

= YBIMKHYTW BCMOKTYBaHHA.
Mpumitka: He BMUKATH po3BpU3KYBaHHSA.

BocmokTyBaHHA 3 TEepOoi nignork

Pucynok 3

= HaTWCHYTH HOTOK Ha NepemMMKaY WiTKK 4NA nigno-
rv. Ha Hu#HIA YacTKHI conna ana nignord 3" AsMna-
CH LLiTHA.

MpubupaHHA KWNUMOBKWX NOKPHUTTIE

PucyHox ([

= HaTWcHyTH HOMOH HA NepEMKMKaY LWITKKM ANA nigno-
rv. Ha Hu#HIA YacTuAi conna gna nignory WeTHHa
3HWKNA.

= [\na eybopy NOTYHHOCTI BCMOKTYBaHHA HaXaTH Ha
000aTKOBY NOBITPAHY 33cNiHKY.
flpumimea:
Micna eurkopucmanHA 3Hoey 3akpumu dodamyosy
nogimpaAHY 3aCTiHKY.

BcmokTyBaHHA Bonororo 6pyay/eogu

¥YBArA

He sukopucmosyime thinbmpysansHud mitok!

= 3Hatu Bakw onA ceixol Ta BpyOHOoI BOOW, BONOTWMA
Gpya/sogy scMokTyEaTH BeanccepeaHso B Bak.

= [Ins BCMOKTYBaHHA Bonororo Bpyoy/'eowW 3acTo-
CYBATH MWUAHE Conno.

= Hkwo pesepeyap ana GpygHoi BogW NOEBHUIA, NPH-
naj asTOMAaTHYHO BUMEHETLCA.

BTA-5385304-000-04.pdf

MNpumiTka: Axwo npynag BUMKHETLECA, NpUNag He-
oBXigHO BUMMEHYTH 33 JONOMOro Knasiwi
"BomoKTyBaHHA", OCKINEKW B NPOTUNEXHOMY BUW-
nagky Npu BiAKPWBaHHI NpUNaAy BCMOKTYBarnksHa
TypGiHa 3HOBY NOYHE NpaLkKBaTH.

MpK BUKOPWUCTAHHI HACAOKW ONA CTHKIE:

< BukopucTosysaTw aganTep ANA BONOTOro Ta CyXo-
ro YWLLEHHA. BrnouMTI NepeMukaq Y CMOKTYBaH-
HA" (NonoxeHHs 1)

2  YBIMKHYTH BCMOKTYBaHHA.

MepepvBaHHA poboTH

PucyHox

= [pu nepepeax y poboTi BCMOKTYBANEHY TRYDKY
MOMMMED NMPOCTO 3aKPINWTKH B KPINNeHHi ANs npu-
nNafans Ta 3HOBY 3HATK.

3akiH4yeHHA poboTK

BuKnHiTE NPUCTPIN.
BUNOpOMHUTY BECEL pE3epByap.

PYHTOBHO NPOMWTH PE3EPBYAD YMCTOK BOAOH.
Bigoinuty py-ry, TpyBKy ONA pO3NMNEHHA-BCMOK-
TYBEHHA Ta MUIHE CONNO OAHE Bl OAHOTD, ONA Lik-
Oro PO3IMKHYTH 3anipHY Py4KY.

bbb

= [lpononockaTv eneMeHTH oonaTtkoeoro obnagHaH-
HA OKpeMo Nig NPOTOYHOK BOACK W NOTiM 43T BU-
COXHYTH.

=2 3anvwuTi NPUCTPIR BIOKPHTHM ANA BUCHMXaHHSA.

Pucyrox EE]

= 3b6epizanHa npunaddsa: BomokTyBansHWA

LUAAHT, BCMOKTYBaNLHa TpyBKa Ta npunanas mo-
HYTb KOMMAKTHO Ta NPakTUYHO dikcyBaTUCA Ha
npunaai.

= 3bepizanHa npucmpore. 30epirati NpUCTpIF B
CYXMX NPHUMILLEHHAX.

Oornag ta TexHiyHe obcnyroByBaHHA

O4ncTUTHM po3nunBanbHi conna

Mpu HepisHOMIpHOMY CMPYMEHI.

Pucynox [E]
= [locnabuti @ BUEHATI KPINNEHH: (POPCYHOK, O4i-

CTWTK 260 3aMiHMTH PO3NWMNIBANEHE COMNO.

O4ncTUTH ciTHacTHA hiNnbTPp eNemMeHTy
pesepByapa YMCToi Bogm.

OduH pa3 y poui abo & npu HeobxidHocmi.

Pucynox E]
= O4MCTHTH CiTKY.

MpourcTUTH NNOCKKWIA cKknag4yacThid inkTp

MpH cUNBEHOMY 3aCMiYeHHI:

PucyHox Fl
= 3BINEHWTH Ta BiOKWHYTH KPWLLKY, BMAHATY CKNag-

4acTUi hiNLTP, BUAANWTK CiTKY Ta BUOKUTH inkTp.

UK -10
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Honomora y BUNagKy Henonagok

HenpunycTume BUOineHHA BoAMW 3 hOPCYHKN

>
>
2>

3>

>

>
>

>

3anoeHWTKH pe3epeyap 4NA YUCTC! BoAM.

Citka B Baky ons CBIXOI BOOW 3acMiveHa.
3axucHe TepMopene BIOKMIOYANG HACOC ANA MMID-
voro 3acoby 4Yepes neperpie. BUMKHYTH Ta gaTu
Npunagy oxonoHyTW (Mpubnuano 20-30 x&.).
Hacoc muiAHoro 3acofy HecnpaeHWW, 3BEPHUTECH
0o cnywbu cepeicHoro oBcnyroeyBaHHs.

HepiBHOMipHWA cTPpYMiHB
OMMCTHTI po3nunoeaq MWAHOMD conna.

HegocTaTHA NOTYXHICTE BCMOKTYEaHHA

3aKpuTh JoOaTHOBY NOBITPAHY 3acniHKy Ha py4Lui.
3abpygHeHi NPUHANEXHOCTI, BCMOKTYBaNEHWA
wnaHr abo BcMOKTYEaNsHa TpyBa - BUaanvTK 3a-
BpyaHEHHR.

DiNbTpYBaNEHWA MoK NOBHWA. BCTaBUTH HOBMIA
hinbTpYBaNEHWA MilLOK

HOMep 3amMosneHHa dua. y Nepeniky 2anacHux Jya-
CIMUH Y KIHUT LET IHCmpyKUin)

Mnockmi cknagYacTii insTp 3aBUTo, BUKOHATK
YMWeHHA DINETRY, NPX CMNBHOMY 3abpyOHeHHI
IHATK AOro Ta NPONMKMCTHTM (QMB. poagin “HYuLLeHHs
NACCKOro cknagYactoro dineTpy".

Hacoc muitHOoro zacoby WyMnTh
3anoeHWTH pe3epeyap 4NA YKMCTol BOAM.
CunbHe NiHOYTEOPEHHA B pe3epByapi

BWKOPUCTOBYEATH OPMIHANBHUA MUHYWIA 3aciD
dhipmn KARCHER.

MNe nna samoeneHHAa 6.295-771.0 MuiAHWA 3acib
ona kmnumie RM 519.

MpucTpiih He npauwe

= BcTaeTe WTENCENEHY BUMKY.

Hanpyra 220 - 240 W
1~50-60 Hz

MNoTywHicTs P, cnms 1200 Br
MNoTyHHICTE Py, s 1400 Br
3anobimHKUK (IHepUiAHKWA) 10 A
PiBeHb 3BYKOBOMD THCKY 7 nB(A)
(EN 60704-2-1)

para (bes obnagHaHHA) 7.1 K

Moxnuei 3minu y koHcmpykuyii npucmpoio!

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1684380957 &tld=ru&name=BTA-5385304-000-04.pdf&text=nHcTpykumns Karcher SE 6.100&url=https%...
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CneuianbHe ocHaLLeHHA

MNe 3aMoBnNeHHA

HaBop dineTpie (5 wr.) 6.904-143.0

Mnocknid cknag4acTHid dineTp 6.414-498.0

MpomueansHe conno AnA suwedHs  2.885-018.0
oBE1BKK

3acif ona YMWeHHA kunumis RM 519
(nnswka 1 n)

MixHapooHWA HoMep 6.295-771.0

MNpocoyyeansHa peqoBnHa ANA Tek-
CTUMH

Care Tex

RM 762

(nnswxa 0,5 n)

MixHapooHWA HoMmep 6.295-769.0

UK - 11
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Kayinciagik Typans Hyckaynap KK 5
KonpaHy Typansi HycKaynelKTars!

cMMBONAAap MeH Genrinep KK 8
Bylisim cunatTaMack KK 8
Kongany KK 9
KyTy MeH TEXHUKANLIK TEKCEpY

HYMBICTAPLI KK 11
Keneprinep BonfaHaa kemex any KK 12
TexHuEankIK, MarnyMaTTap KK 12

KK

ByHbIMEIHEIAOL aNFall peT KongaHy
& |III anasiHaa ockl TYMHYCKA nanganady

WLIFEIHLIZ, HYCKaynapOs opeiHaan,
KeiH Nnalganaxy ywiH Hemece ockl ByAsimael KeddiH

XKanne! Hyckaynap
BOMBIHLLA HYCKAYNLIKTEl MYKHAT OKBIN
naMganaHaTeiH TYNFANap YiWiH CaKTan KodbIHbI3.

ByibiMAabl MaKcaTbIHa COMKEC KongaHy

Byn KypeINFeI KEKE KONOAHLICKA ApHANFAH XaHe

SHOIPICTIK MaKCaTTapMeH KONAaHEIMyFa apHanmaraH.

—  Byn KypbINFLIHE CATHIN ANy apKsIAkLl Ciz Teped
TazananTuiH KabineTi Gap kinem TecenreH
efeHaepdi TyDereini Ta3ananTeiH XaHe KyTiM
BepeTiH Dypikkiw skcTpakTopFa (#yy
LWAHCOPFLIW L) Me GonasiHea.

—  yy wnadriciHiy, Wymerive (MeTKi3y ¥WHarLHOa
K2MTELNFAH) apHaNFaH KaTThl €0eH CanTamackiHbIH
KeMETiMEH KaTThl eAeHAepai Tazanayra Bonagel.

—  TwicTi Kepek-#apaKTapgklH KeMEriMeH (MUHaKTa
KaMTBINFaH) OHbl amBeban copreilw peTiHoe Oe
konaaHyra Gonagbl.

KopwaraH opTaHbl Kopray

(Y KanTay matepwangapsl ekiHwi enaeyre
#wapamgsl. KantamaHel yi KOKLICEIHA
NaKTLIpMaYLIHLI30LE CYPanmMeI3, onapas ekiHwi

eHOeY YWiH Ganek KoWbIHbIA.
B3 mep3iMiH aAKTaFad Kypandapga Garans,

5% eKiHWi sHaeyre ¥apamasl MaTepwangap Gap.
CoHOLIKTaH KONAaHbINFaH MaHE ECkKi

B §yisiMOapabl apHaAG IPIKTEN MUHAY #yWenapi
APKLINGI KANOLIKTAPFA TANCEIPYLIHEIZ NA3bIM.
INexTpnik aHe 3NeKTpoHaLIK ByAsIMOapaLIH
KyYpPaMbIHOA KaTe KoNdaHy HEMeCe KaTe Kadere waparTy
HaTW#eciHde agam AeHcaynkbIfbIHA ¥aHe KopLwaraH
OopTara Kayin TeHgipyi KTUMan GenwekTep xmMi
keageceni. Ananna atanrad benwekTep GyWbIMak
THiciHWE NaRganaHy ywiH kaxeT Gonagel. Ockl
TanbameH BenrineHreH ByAbiMaapos yiA
KoKbICTapeiMeH Gipre TacTayra Bonmadge!.

CyariHi ®aHe cyarilw KanTel TacTay

Cyari MeH cyaril Kan 3KonoriAnkK Ta3a
MaTepuannapaaH XacanfaH.

Erep yi kanaouikTaps yLWIH pyKCaT eTiNMEereH 3atrap
#oK Bonca, KankinTel YA KangelKTapeimeH Gipre
Tactayfa Bonagsl.

KypambiHOarbl 3aTTap Typanbl aHkIKTaManap
(REACH)

BTA-5385304-000-04.pdf

EyibiMHBIH KypaMBIHOAFEl 22TTap TYPans! COHFLI
MaFMyMaTTapdbl acThIga KepCeTINreH MHTEpPHET
BeTTepimiage ok anack3:
www.kaercher.com/REACH

Keningeme
EyibiMaapbiMel2 YWIH 8p enne xayanTsl eTim
CepiKTECTEPIMIZ TAPaNLIHAH WEIFAPEINATEIH Keningeme
wapTrapsl kywTe Bonagel. Erep maTepuanaapibiy,
aKayneifel HeMece NaibiHoay GapblCbiHaaFs
KaTenikTep Tabeinca, 6i3 LIKTMMaN akaynsIiKTapas
Kenin mep3iMi iliHae aKsIckI3 xeHgenmiz. Kenin mepaimi
iWiHae HapazeInNBIKTapLiHEI3 Bonca, acnanTel caTkaH
cayfa MeKeMeciHe HeMECE MaKkIHAaFL BKIiNeTTi
CEpPBMCTIK KbIZMET KBPCETY OpPHEIHA CaThkIN any YeriH
KepceTin, xabapnackiHebI3.

SHAipinreH kKyHi KepCeTINreH TYp KecTeciHOe
WwnthpnaHfaH.
Meke caHgapabIH MafbiHace! kenecigei Bonagb!:

Muicans:: 301390

3  SHagipinreH #bink!

0 SHgipinreH Faceiphl

1 SHAaipinreH oHXbINABIK

9 SHaipinred aiblHbIH eKIHLWI caHbl
0  BHaipinreH aibiHLIH BIpIHWI caHbl

CoHelMeH Byn meicanga 30190 kogw
09 /(2)013 snpipinreH kyHiH Bingipen.

Byibim KongaHywesinapra Keizmet Kepcety
Benimi

Erep Cizge cypakrap naiga Bonca Hemece Cia Benrini
Bip kemwinikTepre Tan GoncaHes, Bizoin KARCHER
BeniMwenepimiz Ciare KyWeIpnaHa kemex kapceTegdi.
(MekeH®xalibl apTKbl ¥afFsHaa DepinreH)

ByiibiM Kepek-¥apaKkrapbl MeH KOCanKbl
BenwekTepi

Tek TYNHYCKa KepeK-#apaKTap MeH TYTIHYCKa KOocarnksl
BenwekTepai KongaHoiHez, cebebi onap GyALIMHLIH
KaYincia ¥aHe akaycblz XyMeICIHA Keningik Gepeai.
Kepek-xapakTap MeH KoCanks! Kypannap Typan.
aknapaT www.kasrcher.com eeb-cadTeliHoa
KOM#EeTIMI,.

Kayinci3gik Typanbl

HyCKaynap
Kayinci30ik epexeciH
lMatdanaHy HycKayblHOafbl
epexenepmeH Koca, Xarrbl
3aHObI Kayinci3oik xeHe
)xazamaubIM OKUFaHbl anobiH
any mananmapblH caKkamaraH
JKOH.

Ocbl HycKaynbiKmapfa Kapchbl
)xacasnfaH Ke3 Kesl2eH Kosi0aHbIC
KenindiH »xoublnybiHa aKkeneol.

KK -5
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KypblnFbiHbI MeK xepae
myudbIKmarnfaH awarbl
po3emekara KOCbIHbI3.
BylbiMObl mek KaHa
aybicrnarsbl MOKKa KOCbIHbI3.
Tok kepHeyi 6yUbIMHbIH mMypi
6eneiciHOeai kepceminzaeH
KepHeyiHe calkec 6o:ybl
muic.

Kabenb awack MeH anekmp
po3emkachiH ewkKawaH
binFanobl KOJIMEeH
ycmamaHbI3 He mypmiieHi3.
Kabesnb awacskiH
po3emkadaH whlifapy ywiH
6ylbim KabeniHeH
mapminaHbi3.

byubim 6oubiHWa
emkizinemiH 6apnbik
KyMbicmap yakbimblHOa
6yUbiMObI MiHOemmi mypoe
371eKMpP MOFbIHaH WhblFapbir,
371eKmp awachiH
pozemkadaH Whlfapbiribir
anbIHybl muic.

XeHdey Xymbicmapbl MeH
anekmp benwekmepi
bolbIHWa Xymbicmap mek
KaHa oCbl XXymbicmap YWiH
pykcame! 6ap apHalbl
MamaHOap apKbisibi
aybicmbIpmbIn anybiHbI3
muic.

Kocy kabendepi MeH bylbim
awlacblH KondaHy anobiHaH
anobiHana by3binfaH
xxepnepibonraH bonmaraHbiH
mekcepin anbiHbI3. By3bInbin
KanfaH kabenoepiH,
)KapanaHy Hemece backa

KK -6
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6y3bInyobi 6ondbipmnay
ywiH, 0epey mypoe ocChbl
XKyMbicmap YWiH pyKcamebl
bap apHalbl MamaHOap
apKbiibl aybicmbIpmbIr
anybiHbI3 muic.

Anekmp onammapbiH
b6onodsipmnay ywiH Kame
moKmaH caKkmay yWwiH
andbiHarbl KOCblffaH
apHalibl po3emkachbIH
KonodaHybIHbI30bl YCbIHaAMbI3
(KOCbIfbIN Kemy MofblHbIH
MaKkc. HOMUHanokIK Kywi 30
MA).

)Kapamcebi3
y3apmkbitumapobl KonidaHy
Kayinmi 60sybl MyMKIH.
¥3apmkbiw pemiHoe mek cy
bypikKiwiHeH cakmatmbiH
KkemiHOe 3 x 1 Mm? Keri0eHeH
Kumarsibl kaberiboi
natoanaHbiHbI3.

Xeninik kabesnb Hemece
y3apmkbilumarbl Xarfray
MychmanapbiH anmacmsipy
Ke3iHOe bypiKKilmiH
KOPfaHbICbIH oHe
MexaHuKarblK 6epikmikmi
Kammamachi3 emy Kaxem.
BbylbiMObI Kyam Kea3i
XKeniciHeH whirapydaH
OypbIH, OHbI Heai3ai
axKblpamkbilumad eWipiHi3.
KenipwikmeHy Hemece
CyUbIKMbIK WhlFambiH Ke30e,
bylibIMObI 6LWIPIHI3 HemMece
anekmp awacbiH
wibirapbiHpbI3!
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AN ECKEPTY

— By KypbInfbIHb! (husukarnsik,
CEHCOPJIbIK Hemece aKbli-ou
damybl wekmenzeH Hemece
maxxipubeci xoHe/Hemece
6inikminiei »xoK adamoap
6inikmi MamaHHbIH
6akbinaybsiHOa bonmaraH
Ke30e Hemece OCbl
MamaHOap maparibiHaH
6yUbIMOb!I KOndaHy macini
)KOHEe OfaH KambICMb!
Kayinmep myciHoipinime2eH
ke3de naudanaHbays! muic.
bananapra KypbinFbIMeH
oUHayfra pykcam bepMeHis.
Gananapra KypbinFbiIMeH
oUHayfa xon bepmey yuwiH
onapOki bakblnan omeipy
Kepex.

bananap KypbinfbiHbl meK
epecekmepoiH
6akbinaybiHOa ma3sanaybl
JKoHe naudanaHybl MyMKIH.
Kanmaysiw Kara30b!
b6ananapdaH aynak
ycmaHbl3, MyHWHIFbIN Kany
kayni 6ap!

bylbimObl ap naudanaHy
)KoHe ma3zanay/Kblamem
KepcemyOeH KeUiH ewWipiHi3.
©pm Kayni. KaHfbilw Hemece
mymamHfbil 3ammapob!
copyra 6onmauoel.

BylbiM mypakmbiibIKMel
cakmaumbiH xepoe mypybl
Kaxxem.

KondaHyuwibl KypbinifbIHbI
maraubiHOanfaH MiHOemiHe
Kapal natdanaHybl Kaxem.
On meHipekmeai

KK-7
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epeKkwersnikmepdi eckepyi
muic, KypbIfifbIMEH XYMbIC
Kke3iHOe auHanadarbl backa
mynfanapokl, acipece
bananapdbl Kalaranaybl
Kaxxem.

KondaHy andbiHOa Kypbirifbl
MeH Kepek-xapakmapobiH
OypbIC KyUiH meKcepiHi3.
Ezcep OHbIH KyUi XaKCbl
bonmaca, KondaHyra mblilbimM
carsnbIHaosbl.

EwkawaH byubimObl cyfa
Hemece backa da
cyUbIKmbIKmapfa KolumMaHbi3.
Xapbiny Kayni 6ap
xepnepde naudanaHyra
MmbIUbIM canbiHaobl. Kayinmi
aumakma KypbIifbiHbI
KondaHy Ke3iHOe muicmi
Kayinci3oik epexerepiH
cakmay Kaxem.

KypbInfbIHbI XafFbIMChI3 aya-
palbIHbIH bIKNanbIHaH,
blriFas MeH Xblily Ke3oepiHeH
KopFay Kepex.

Ezep bylbim Kynaca, OHbl
eKinemmi KbIaMem Kepcemy
OpPHbLI meKcepyi Kaxem,
cebebi eHim KayincizoieiH
memeHOememiH iWkKi
aKaynbikmap nauda 6osnybl
MYMKIH.

Yl 3ammap copmaHbi3.
lunc, yemeHm ykcac
Mamepuandap copmMaHbi3,
CyMeH KamblHac Ke3iHoe
onap Kamaronapbl MyMKiH.
KondaHy ke3iHde bylbiMObI
KerndeHeH mypbICKa KO
Kepex.
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— Tek eHOipywi yCbIHFaH Xyy
KypanoapbiH KOfi0aHfaH XX6H,
COHbIMEH Kamap KosnidaHy
HycKaynblfbiH,

KanoblikmapOb! X0 MEH XYY

KyparbiHbiH 6HOIpYWICIHEH
6epinzeH eckepmyiepoi
KalOaranay Kepekx.

— Ewbip mypnini
ma3sapmamabiH Kypaobl,
alUHeK ma3analumbIH XoHe
6aprbiFbiH masanaumabiH
KypanodapOob! KoridaHbaHbI3!
BbylbIMObI ewKawaH cyra
6ambipMaHbI3.

Copfbinibin ombipFaH ayameH

KocbinraHOa kelbip 3ammap

JKapbinyra Xosn awa anamsbiH

6ynap meH epimiHOInepiHiH

natda 6onysiHa anapa anaosbi.

Acmbi@arbl 3ammapobl

ewkKawaH copfbiWneH

COpfbiMmnaHbI3:

— JXKapbinbin Hemece XaHbIn
Keme anamsbiH 2a3dap, cynap
MeH waHOapOobl (peakmusmi
waHoap)

— Peakmusmi memarnn
waHoapbIH (Mbicarsibl
anoMuHud, Maz2He3aud,
MbIpbIW) aca Kyammbl
ankanukarsbiK XeHe KbIWKbIS
ma3sanay bylubiMOapbIMeH
bipee

— EpiminmezeH Kyammbabl
KblWKbInOap MeH cinminepoi

— OpeaHukanbiK epimiHoi
byubimMOapbIH (Mbicanbl
6eH3uH, bosty epimiHOinepiH,
auemoH, Masym).

BTA-5385304-000-04.pdf

— OcnbI0aH backa, ocbl 3ammap
bytbimMOarbl KondaHblnFaH
mMamepuandapbIHbiH

by3blnybiHa 0a anapa anaokbl.

KonpaHy Typansl

HYCKaynbIKTafbl

cuMmBOnaap MeH
denrinep

A KAYIN

byn 6enei mikeneu mypde myce
anameiH Kayinmi 6indipedi, ocbl
Kayin aybip 0eHe xapanaHybiHa
)KOHe a)kanodkl anammapra
anapybl MyMKIH.

N ECKEPTY

byn 6enai MymkiH 60:birn
KanamsbiH 6ip xardauodbl
Kepcemin 6indipedi, ock! Kayin
ayblp 0eHe XapanaHybiHa XoHe
axkanobel anammapsfa anapybl
MYMKIH.

AN ABAWITAHbI3

byn 6enai MymKiH 601bir
KanamablH Kayinmi 6ip xxardalobl
Kepcemin 6indipedi, ockl Kayin
JKeHin 0eHe XaparnaHybiHa
Hemece 3ammap MeH
bylbiMOapra 3UsiH mycyiHe
anapybl MyMKIH.

HA3AP AY[JAPbIHbI3
MamepuarnobiK 3usiHFa anapbir
coFamalIH bIKmumars Kayinmi
XKardalfa HycKay.
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ByikIM cunaTramMacsl

Cypetrep bykTemeni betre KapaHbia! T

ByibiM KOpanLacsH allKaHaa Kopaniua ‘f’g\?é

iwiHaeri ByAsIM MeH BeneKTepiHIH ToNLIK -

#aHe By3binmaraH Typae SonFaHAbIFBIH TEKCEPIN

anbiHBR. TackiManmay HaTk#eciHoe ByniHreH xepi

Gonca, ByAbiMaLl CAaTKaH cayda MeKemeciHe

xabapnaHels.

Cyper Kl

1 Caywrm

2 Bypikkiw wWNaHriciHiH KockINbIMBL

3 Cyari ®ankb| WbIHBIH aXbIpaTy TyAMeLwin

4 Copy WNaHriciHiH KoCkINLIME!, #YyY COpFLILL

5  Cyaridi Tazanay

6 Kypbinrol Backl

7 TacbiMangay TYTKackl

8 Copfbil TyAMeLUiri

9  Bypikkiw TyAMeLLiri

10 KaBenk maHe wnawr inreri

11  Bypikkiw/copfFeiw TYTiKTEpiHE apHanFaH Denim

12 bakTtel Bocaty

13 Teric Byrinmeni cyari *

14 Jlac cy Barel, chIpTKA WekIFApsINags! *

15 Taasa cy Garel, ceIpTKa WeIFApeINane *

16 BYpHKIW/COPFLIW LUNAHTICH

17 ¥cTay TyTKackl

18 KocbiMwa aya #ankbiwbl

19 LWawslpaTy TYTKACH

20 Bypikkiw TeTiriHe apHanfad DexiTkiw TyAMeLwik

21 BekiTriw TeTir

22 Coprelw TyTir 2x 0,5 M

23 Kinem TecenreH egeHaepi Tazanayfa apHanfad
HYY WNAHCCIHIH, WyMeri, KaTTel e0eH
canTamackiMeH

24 KantaybllWTel TR3anadTeIH XYy dopcyHKack

25 Kinemgi #yy gypans RM 519 (100 mn)
KocbhiMwa copfLill KepeK-HapakTapbl

26 blnrangelkypray xepgl copyfa apHanFaH agantep

27 Kinem meH KaTTel e0eHOEPre apHanFaH
pPEBEPCHBTIK eeH LWyMeri

28 Jancapnap ywiH wymer

29 ymcak #ihazgapabl copy YWWIH WyMEK

30 Cyariw kan

* KYPBITFLIFa anderallan OpHambsITFaH

Icke Kocy anabIHAAa

Cypet |}

= [Eki TeTikTi ge kepceTki BafkITeIMEH BYPBIHLIZ,
KYPbINFLIHBIH BACKIH aNbin TACTAHBIZ MAHE KEPEK-
wapakTapabl BakTaH ankiHba.

Cypet K

=2 [loHFanakTap meH BafuITTarbilw ponqETEpal
OPHATLIHBIZ.

Cypert

=2 HKepek-#apakTapFa apHanfaH KolCKbILTL
OPHATHIHbIZ.

ByibiMAbl icKe Kocy

= blnrandel wepdi maszanay
{"blnFanael Tazanay/Taza cy BarsH
ToNTIpY"“GenimMiH KapaHbI3)

= Kyprax xepdi copy
{"Kypra xepai copy” BenimMiH KapaHsz)

=2 blnrandei kip/cydel copreimy

BTA-5385304-000-04.pdf

("blnrangoe kip/cyoel copreiTy” BeniMiv KapaHe2)

CypeTr H

= ByfbiM KANKLILWLIH OPHATBIHEIS #aHe BekiTiHia.

CyreT I

= Copfbill WNAHMHI #aHe Dypikkiw wnaxriHi
KYDBINFELOAFE] KOCKBILWKA MAanNFaHbI3.
Hyckay:
Copfeil WAAHMHI KOCkINEIM iWiHe GekiTinreHwe
BHIM3IHI3.

Cypert

= bBypikkiw/copfeilw TyTiKTEpPIH Bipre TyTKara inin

KOWbIHEI3. Bipre Ko kezine BekiTkiw TeTiri
opTackiHa Kenegi, CeHiMainik ywiH caraT Tini
DofsHWA BypsIHEII.

= Hyy WwnanriciHii wymerid Bypikkil copy TyTiriHe
eHrizidia ®aHe GekiTkiw TeTikned GekiTivia.

Kypeinre! endi binFandel xepdi mazanayra dalibiH.

binrangkl xepai Tazanay
Kinem TecenreH egeHgep/kaTttel egeHgep/
KanTaybIil

HA3AP AYQAPLIHbI3

Kypsinrsite! icke Kocnac BypeiH, masanaHamsH
BydbiMHBEIH eneyciz xepiHe BORY MeH cy
MYPaKMbILIFLIH MeKcepin KepiHia.

Cyra cezimman mecemenepae KondaHbaHbI3. MbIicanki,
napkemimi edeH (binFan edeHze CiHin, OHbl 3aKbiMOayb
MYMKIH).

HazapoiHbi30a GoncelH:

Meine cy (makcumandst 50 °C) masapmy HemuxecH
apmmeipadsl.

Myy KypansiHbIH COPFeILLIH mek KondaHy keziHde
KOCEIHEI. HyMbICTbIH Kyprak kylde BonybiHaH
KAMEMCi3 KbICEIM 8CiMi (GUHAMUKANLIK KbickiM) cekind,
MelTiHLUE CaKmaHy Kamem.

H{yFLILW Kypan CopFbilULIHBIH KEI3EIN KETY Kayni
TybIHOACA, TEPMO KOpPFayLWbl KOCKLILW awipinegi.
Copfuiw cysTeinFad coH (20 - 30 MuH.) OalbIH KyWAiHe
KauTa Tycegi.

Taza cy BarsiH TONTLIpY

Cypet EA

Ta3a cy GarsiH TONTLIPY YWIH OHBl ChIPTKA LWLIFAPLIN
kowoFa Bonanwl.

RM 519 kinemai Tasanay kypansiHad 100 - 200 mn.
(Menwepi NnacTaHy OeHrediHe kapal earepeni) Ta3a cy
BareiHa KyAbiHLI3, Cy #yprizeTid kyObipaaH cyMeH
TONTBIPLIHE3, ackipa TONTeIpyFa BonmManasl (MAX
BenriciH KkagaranaxsIz).

Kinem TecenreH egengi inFangel Tazanay

= HKinemai Tazanayra apHanfaH #yy WNaHnciHig
eHAIpMEeCiH NanganaHeIHbeI3.

= KaTTkl e0eH canTamackiHChI2 MyMbIC iCTeHia.

Tasanay yuwiH Tek kana KARCHER yceivFan RM 519

Kinem Tazanay KypansiH NaiganaHfaHbiHbEIE HeH.

KatTel egennepai binFanael Tazanay

Ewkangai namuHaT, con cUAKTE NapKeTTik egeHgepre

KongaHbaHsz!

= Kinempai Tazanayra apHanfaH xyy WNaHriciHiK
eHAIPMECiH NainganaHeIHeIz.

= KaTTel e0eH canTamackiH #yY WNaHCIHIH
WyMeriHe ByRIpIHEH HBIMAHBITLIHLIZ.
PezeHye bICKEIL anfa Kapai, an KeInwak Tacnackl
apTka kapai DaruTTanans.
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KﬂﬂTﬂFhll.l.lTaFl,thH biNfFanibl TaianaHybl

= KanTayblluTh TA3anayra apHanFaH yy
wnawriciHiy eHgipMeciH naiganaHeHpE.

KymbicTel BacTay

Cypet ER

= 3neKTp aWackiH 3NeKTP PO3eTKAckiHa CanbIHEI3.

= Copfbiw TyAMeLiriH BackiHbI2, copy TypBUHAaCK
icKe Kocklnaaml.

Cyper [l

=2 TyTKaOnarkl KOCBIMLLE aYa KankelWThl TONLIKTAA
#abbiHbI3.

Cyper

=  Bypikkiw TyAMewWiriH BackiHBI3, XYY KYpansbiHeIH
COPFbILLLI AAABIH.

Cypet [A

= TaszapTyrFa apHanfFaH epiTiHai #afy ywiH, Bypikkiw
TeTirHaeri TyTkaHbl BackIHg3.

Cyper

= ¥aak BypKy yWiH Bypky TeTiri BenrineHrexd Gonyel
MYyMEIH, GyN MaKCaTTa Wak TeTirH KOCkIN #aHe
GeriTKIL TYAMELWITH TEMEH Kapad TapTy KaweT.

= TazanaHaTeiH KabaTTa #MasackiN XaTKaH #on
DarFbIThl BOALIHLLA YCTIHEH XY Prizin WhIFbIHLI.
OHBIH yCTiHe hOpCyHKaHLI apTHE #ypicneH
TAPTHIHEI3 (HbUTHEITNAHBEI).

Nac cy 6arbiH XYMbIC yaKkbITbIHAA BocaTy

= [lac cy Garsl TONLIN KETCE, KYPLINFBEl aBTOMATTHI
TYpOe eweqi.
Hyckay: Kypeinfe ewipinreH keage, oHl
aMbIpaThIHbIZ, 8ATNece copy TypOKHAaCk
KYPEINFEIHL AWy Ke3iHOe KanTa Icke KockInaasl.
= Kypbinful BackiH afbTEIHBI3 MaHe ansin TacTaHbia.
= Jlac cy BarkiH ChIPTKA WEIFAPLIHEIZ ¥aHe Terin
TacTaHpl3.

binFangel xeppni Tazanayabl aAKkTay

= Kypoinfuigarel Bypry CeIMOAPEIH LWaN6IN TAcTaHb!3,
Byn maxcaTTa:
Ta3za cy BarwiH WwWamMameH 1 NWTp Ta3aa cymeH
TONTEIPbIHbIA.
DOpCYHKaHbL! aFbIHOLI CYObIH 8CThIHOA YCTaHbI3
#aHe Dypikkill cOpFeIlWLIH Menaip cy
KONOaHLINFAHLLIE KOChIHbI3.

Tazanayra KaTbICThl KeHecTep/MyMLIC TapTiGi

—  OppadbiM ¥APLIKTAH KBNEeHKere Kapan (TepeseneH
ECIKKE) MYMBIC ICTEH]3.

— Sppadbiv Tazanadrad adMakTad, Tasanadbarad
alMaKKa Kapaw KyMbic icTeHja.

—  Kedpip matanaH xacanfad kinem Tecenred efeH
LIFANAL TAa3apTy Ke3iHOe KepTLICTaHBIN, OHYb
MYMEIH.

—  Tyri kanelH kinemagepai Tasanan Gonfad coH,
TyFiHiH BaFbiTel BOALIHILEA bICKLILLNEH TA3anaHkLI3
{MbICaNkI, KINEMre APHANFAH BICKBILL HEMECE
ChINbIDFEl KEMETiIMEH ).

—  blnrangel TazanaynaH keiH Care Tex RM 762
TazanafkIW KypaneiMeH bInFangay Kinem GeTiHiH
KalTa Tes KipneHyiHeH cakTanns.

—  TazananraH BetTe mypyre Hemece xuhaznapow
OpHanacTLIpyFa TEK KeNnKeH coH FaHa Gonagel,
aliTnece »whaznapaad TaT i3i Tycyi MyMKiH.

Tazanay Tacinpepi

anciz gaKkTapAaH KanbINTkl NAcTaHyFa Aerid
(Tazanay, KyTim KepceTy):
= Coprbilw neH BypikkiLTi KOCHIHEIZ.
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= Hymbic KesiHOoe XyyFa apHanFaH epiTiHaiHi
WAFbIHLIZ, 8pi COPEIHEIZ.

= CogaH coH Bypikkill KDCKBILWBIH CeHIpIHi3 #aHe
WYY KYpanbiHBIH KANALIKTAphIH XWHAHLI3.

= Tazanan GonfFad coH Kinemai Taza, ¥biNkl CyMeH
TaFbl WabIHbI3 HaHe KanaysiHe3 BolbiHWa
KAHLIKTLIPLIHEIS.

©Te KaTTLI NacTaHy MeH OaKTap GonfaH XargaWaa

(TyBereini Tazanay):

=  bBypikKiWTi KOCKIHLIA.

= Tazanafuilw epiTiHAIHI HafbiHbIZ XaHe 5 MUHYTKa
KanablpbIHsI3 (COpFBIL eLwwipyni).

= Copad coH KabaTTel ¥eHin/KansINTe nactTasy
TapTibiHOe TazanaHebI3.

= Tazanan BonfFad coH KiNeMOi Ta3a, ¥binkl CyMeH
Tarbl WabHbI3 HaHe KanaysiHe3 GorbHWLA

KaHbLIKThIPLIHBIS.

Kyprak Tazanay

HA3AP AYQAPBIHbBIZ

Caybim neH kepek-xapakmap kypray Bonybi kepek,

admmnece Kip ¥abbICkIT KAyt MyMKIH.

=2 [lac cy #eHe Taza cy GarbiH anbiHsia.

Cypet [

= KeHec: CopfuITy yLWiH Cyaril KanTkl OpHaTLIHEIZ.

CypeT [H

= binFanoui/kyprak cOprLILKa apHanFaHd ananTepai
KONgaHeHBI3. TYTKara HEMece COpFbILL TeTirHe
ananTepni KookIHbI3, CEHIMOLNIK yWiH GekiTy TeTirH
BypaHyia.

= KanaraH Kepex-®apaKTkl TAHOaHEI3 MaHe Dypikkiw-
COPFLIW TYTIMHE HEMeCe TiKeneW aganTtepre
KOWbIHLIZ.

= CopfbiWTEl KOCLIHEI3.
Hyckay: BypirkiwTi icke kocnaHs!3.

KaTTel egenpepai copreITy

CypeT I3

= EpeH Tasanay WyMeriHiH KOCKsIWLIH affsiHBI30eH
BackiHe3. EQeH copy LWYMETHIH acTeIHOark!
KbiNTapaK #onakTapkl WeIFAPLINLEIN TYpans!.

Kinem caneiHFaH egeHaepdi cOpFbIlUNeH Tasanay

Cypet i@

= EpgeH Tazanay WyMeriHiH KOCKsIWLIH aAfsiHEI30eH
fackiHb3. Egex copy WyMeriHiH acThIHOaFs!
KBUTTApaK, #onakTapel WkFapsneIn Typank!.

= Copfbill KyaThiH TAHAAY YLWIH KOCEIMILA aya
WAMNKLILbLIH GackiHbI3.
Hyckay:
KoceiMLa aya ankbilblH KondadFaHHaH keliH
katimadaH xabbiHkial

blnFangw! Kip/cyabl coprbITy

HA3AP AYOAPBIHBIZ

Cy32iw kanmel kondanbaxeiz!
Taza cy MeH Kip cy BarsiH anbiHbI3, bINFanael kip/
cyObl Tikenen BaKkka copbIHBI3.

= binfangel Kip/cyObl COPFBITY YLUIH #yY LUNAHTICIHIH,
eHaipMeciH nanganaHbIHbIE.

= [lac cy Barw TONLIN KETCE, KYPLINFLl aBTOMATTLI
TYpae eweni.
Hyckay: Erep KypbinfFsl ewipin Kanca, oHbl
ceHpipiHia, sdTnece copy TypOWHACKH! KyPbINFLIHGI
awy xkesiHge KanTa icke Kockinagbl.

Hancapnel #aHe TiricTi opCyHKaHE! KOMOaHY:

= blnfangbi/kyprak cOpFoILLKA apHanFaH anantepni
aWbIPaTLIN, CaKTan KoMbIHLIZ. XKancapnel XaHe
TiricTi popoyHKaHLI aaanTepre KoWbIHbI3.

= CopruilUTsl KOCLIHEI.
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ByHMbIMHbIH MYMbIC iCTeYiH yaKbITLIa TOKTaTy

Cyper

= MlyMbIC TOKTaN KANFaH Ke3ne, COpPFbIl TYTiK Kepek-
#apay, KaMepachIHAA KBICTEIPEINEIN KANYkL! #MaHe
KaWUTa anbIHybLl MYMKIH.

KymMmeicTEl ankTay

Byibimabl iCTEH LWbIFapsLIHEIS.
TonFad GakTel BocaThIHLIZ.
BakTel Taza cyMeH #aKchinan WanbiHbI3.
TyTKaHb!, Bypikkilw copy TYTIriH MaHe #kyy
LNaHriciHiH eHaipmeciH Bip-BipiHeH axblpaThiHLIZ,
ON YWiH DekiTKilW TeTikTi aWkLIHEI3 (opTackHaa).
Kepek-#apakTeiH, DenWekTepiH afbiHabl Gy
ACTLIHAA WAaAbIHBIA #aHe HakKchlnan KenTipiia.
= KypbINFeIHGI KENTIPY YWIH Wk KANALIPbIHEI3.
Cypet [H
2 Kepek-wapak kamepacbl! Copfbill WNAHFIC,
COPFLIL TYTIMN MoHEe Kepek-#apakTap ken ®epai
anMai, KypbINFeida bIHFAANLI OpHAnaca anagsl.
2 KypbinfblHbi cakmaHblz. KyphinfolHeEl Kyprak
GenMene cakTaqsLIa.

KyTy MeH TeXHUKanbIK TeKcepy
HYMbICTapbI

Bypikkiw popcyHKackIH Tasanay

bbb

¥

Bpkenki wawelparaH Kesde.

Cypet [H
= DopcyHKa DeKITHIWIH BocaTbiHBI3 ¥aHe ankIn
WkIfLIHEIE, Bypikkiw dopcyHKackIH TazanaHksI3

HeMece aybICThIPbIHbIA.
Tasa cy GarsiHgars! TOpAkl Ta3anaHbi3.

MeinbiHa 1 pem Hemece kawxem GonrFanda.

Cypet HI]
= Topaobl TazanaHsia.

BTA-5385304-000-04.pdf

= Cyariw kan TonfFaH: ¥aHa cyariw KanTs
OpHaTLIHbIZ.

= Teric Gyrinmeni cyari nacTadFad, cyariHi Tasanay
WYMBICHIH iCKE KOCLIHBI3, KATTEl NACTaHFaH
Maraanoa wewidiz ¥ade Tazanadesa ("Teric
Byrinmeni cyarivi Tazanay" GeniMii KapaHma).

XKyy KypanbiHbIH COpFbIWbI WYLINAaAOLI
= Taza cy GarbH TONTHIPBLIHGIZ.
BakTa WweKTeH TeIC KeniplwikTeHy

= KARCHER canankl Tazanarbill KypansiH
KonaaHblHe3.
Tanceipeic Ne 6.295-771.0 kinemai Tazanay
Kypans RM 519,

ByibIM XyMbiC icTemereHge

= Heni awacklH eHrisidia.

TexHUKanbIK MarnymMmatTap

KepHey 220 - 240 \y
1~-50-60 Hz

HomuHanasik kyaTTeineFrs P (1200 Bt
KyaTTeinkifsl P, 1400 BT
Heninik cakTaHabIprsILL 10 A
(MHEpUMANL)

NbibbLIC geHredi 77 nB(A)
(EN 60704-2-1)

ByWLIMHLIH Kepek- 7.1 KT
WapaKTapchbla canmark

Texnukansik eszepicmep naida Gonsin Kanys
MYMKiH!

ApHansbl XabgsiKTap

Tanceipbic MNe

Cyari xxuHarel (5 naHa) 6.904-143.0
Teric 6yrinmeni cyzriki Tazanay Teric Gyrinmeni cyari 6.414-498.0
OTe KaTTbl NacTaWFaHaa: KanTaybllThl TA3ananTeiH Xyy 2.885-018.0
Cyper ) _ ) o thopCyHKACH
=  KaknakThl aFbIThin alWkLIHLI3, TErc Byrinmeni cyaridi - ,
anbIHBI3, TOPOLI ANkIN TACTAHbIA XaHEe Cy2riHi Cinkin RM 519 kinemai Tasanay kypankl
LAHKaHBI3. {1 n GaTenke)
Keneprinep Gonfanpa kemek any Xaneikapansik 6.206-771.0
Care Tex
dopcyHKara eliKaHaai cy TUMeYi KaxerT. RM 762
cinaipy kocnacel (0,5 n BeTenke)
= Taza cy GarkiH TONTLIPEIHLII.
2 Tasa cy BareiHoars Top GiTenin kanFax. XankiKapansig 6.295-769.0
=2 TepMmo KOpFaHbIL KOCKLILILI #yY KYpank
COPFLILULIHBIH LUEKTEH ThIC KbI3y CanaapeHaH eiwin
Kanasl. Kypbinfoikbl eWwipidis waHe
canksiHaaThHbIZ (Wwamamed 20-30 MuHyT).
= Hyy KypanbiHbIH COPFLILLLL ICTEH WLIKTLI, KElZMeT
KEPCETY OpPTaNbIFbIHA TanCklPhiHbI3.
SpKenkKi wawksipay
= Hyy wnanrici eHaipmMeciHii Gypikkiw
POpCYHKAaCkIH TazanaHpla,
Copfbill CbIMbI HeTKiNiKci3
= TyTKanare! KOCHIMLUIA aya HankslWThl XabbiHbI2.
= Kepek-#apakTap, COpFbIL LWNaHrici Hemece
COpFLIL TyTikTepi BiTenreH. BiTenyai #oMbIHbIA.
180 KK -11
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie |hr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % %w %

) Bewerten Sie |hr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Reserie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Kdrcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-5tr. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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